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caeteris 5101 videantur sapere. Non multo 
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bol. Phaloll. Helvett. Vol. I. p. 167.'sqq.) 
utilissimae mihi fuerunt, ita Hermanni 
ac Schaeferi humanitati et Dindorfii ami- 
citiae dici vix potest quam multa: beneé- 
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P. 54. νυ. 5. de verb. ἐπισκεψώμεϑα adscribenda erant haec: 
Vid Buttmand, § 126 observ. 7: Matth, δε 516. 
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HIERO Syracusanoram tyraiinus » cuus nothisé 
praestantissimus hic, Xenophontis isbellusinscribitur; — 
non est Hieroelis ille filius, qui per quingtiagixité 


qiiattuor-imaperii annos (Olymp. 127, 4—141, 2. a 


Chr..270—-215.). de -civibiis suis bene meritus: ταῦ: 
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populum Romanum ob. fidemqainquaginta annos. 


constantercultam summo bonore fuit ;**) sed antil 
quior potius ¢iusdeni nominis'princeps, Dinomentis 


- filias cogitandus: est:, cuius frater Gelo télici tyrant | 
nide primus tenuisse ‘Syracusas dicitur. Ac Gélonis 
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ut ipso vivo fratres εἴας Hierorfem et Thrasybuloz | 
designarent successores.:}) Mortuo igitur successit | 
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Graecoram; ᾽ qui 1 de eo mentionem fecerunt, indicia. 
Dioderus enim Sieulus *) ef avarum et violentum 
et ommnino ἃ fratris candore alienissimum fuisse 
_ tradit ; sed Pindarus Thebanus .splendidissimis ‘illis 
sruattuox, ‘carminibus »» quae in Hieronis honorem 
cacinjt, magnis. eum laudibus effert. Sed ut negari 
nullg piedp. potest. Grabearym ciyHatuye reetores 
propter. suminum' iad Ybertatis stidium ὁ ) quo cives 

sub arderent, omning_non potuisse facere, quin vel 
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abstinene cupit; ibs, aiden. xietatabwa vernin gloriza 
para! ον σῇ posseros. propaganis. Utgue stiemnunt 
0. -Cooesi regis,vartus ac denefivestia, ataubigie 
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exuidalitateny: Quod ceasitinm quam hon’ sine ide 
mea βυθῷ, datum .videatut se Pinearws-ipsa watte po 
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᾿οθαί πρικαὶ λυπεῖσθαι) Waecest 
‘Jectio solius, Stobaei, quam ut 
‘reciperem Sghaeferi fecit auc- 
“toritas. Nam ex, vulgari scrip- 
tura --- ἀγαϑὸῖς δὲ καὶ κακοῖς 


bate μὲν Ote τὸ -τῆδεσθρε are ᾿ 


_ nos nonnumq vam ( 
ére)* ‘delectari bonis et malis,. 


sogmcew eee rh! ὁ Ἐν 


δ᾽ αὖ λυπεῖσθαι — consequi- 
tur, quod absyurdissim mpm est, 
ὅτε. μὲν 


interdum (ὅτε δ᾽, αὖ) dolore 
affici Bonis et malig. Ὁ ΝΣ ͵ 

τ διά ΚΙ τῷ vig}: Suppedi- 
tavit haec Reuchlints pro yulga- 


to’ καὶ ded ve. vig φυχῆςξ, quae, 
Jeetio ingplexayili-.copulec. aut 


wal aut τὲ pleonasmo Stavatur. 
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corporis, obdormiscentes an (075. 
ragentes./- Schneider,, De ortu 
caussisque ‘somni variae, erant 
;vetetum philoso phorum senten- 

tiga, quas inserere,pro. simgpli< 
citate sua Xenophon noluif, si- 


‘ milis. in hoe preéceptoris. sui, 
.. quem.scimus et ipsam ab. elus—, 


modi disputationibus 6. media 
viiysicn. repetitis: abhorruisse. 


“μᾶλλόν πως --- ὦ 
ne. intelligit 7. ἄλλα ὁτιοῦν: 
τό ad ᾿αἰσϑάνεσθαί poe 
ego fe réfero: qo’ certius νος 
luptatem somni percipere ‘ini 
videor, 60’ magis igndro’ efret:‘é 
Schneider. Simplicior | Zennii 
ratio ; nisi velis ita dicere: Agee 
aliguanto mapis nesctre quam 
“geire mihi door ᾿ 
ϑανμαστὸν ’ εἰ} De, εἰ parti- 
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ctes, Sie Cicero da Amic. 

V, 5h. de Tarqiinio Seni bit 
haec: : » Quamquam, MEU OF y 1 ite 
‘SBuperbia et imporytynifate , αἱ 
- .quenp . Gatell., fidyum aniie 
.cum) habe re potpit. (ἢ Cf, Gror 
telend.. gram. lat. S.. 354s HL 
P: 864; €d. 5. 

; 7. εὐβεχρίνατο - Egn] Vix est 
quod adnotem, ‘in quotidiano 
aermone ‘saepe iterari ,vexhum 

(ἔφην, φησί, φάναι) aut 
undanter. inferxi, posita jam 
“eduisdem significationis νοαῦ, ut 
bh, 1. απεκρίνατο et mox ΚΗ 8. 
εἶπεν, ubi . fuerunt, qui 

uod sey uitur omitterent. Mele 
᾿ξ κεκιρίμ sat multis hia. 

* libel lus. refertus est.: _Apud. ie 
μος, eadem consuetudo, valet; 


δὴν i. rem. ad Gorn, .Nep. “Han 
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, yeote diait ‘Sohnei 


quod tamen a sermone popu- 
layi et, simplici non ahhaxtere 
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t 8. διαφέροε ὦ ον, εἰ πολῖαπ!.} 
Hane: ex ᾿ ϑίοραθο, acripihram 
yecepit Zewné, anliquam vere 
διαφέρει." πολλαπλάσια χενοσδν 
Vit Weiske, nulla ‘edita ration, 
squae in Stobaeana patet, utpa- 
te modestam Simonidis. respour 
sionem. habente, quum in vul- 
gaxi desideretur particida χὰφ 
-vel similis. Ita recte Schnei- 
derus,: sed qnod Bruuckium 
dicit admodum. . probabiliter 
eorragere. ' saipoaivoeeo on. ἔχοις 
pra .evpeaiverae— ἔχειν, In κι 
imun¢ nos facile quemguam ha~ 
-bebit assentiontem. -Optativis 
‘enim si hic uteretur Simonides, 
‘tote res. dubitantius propane- 
 xetur; aed simulat illa, se. hoc 
.pro corto -habere,, maiore: vs 
" laptate per. sensys: affic: negem 
, χιχαϊακη... Quamobrom 
ἴω oci sensus hic es:.Ge? 
27, £0 differat (differet}-y ai. mutta 
επρηξρτάηαν tt mihi quidensvide- 


§. ταν, 42 dur cingules »eptupstictaws 
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‘gave pai in δι" ἂν πολλ 


qi, Σιμωνίδης: 
πολλοὶ ῥὲν ἐπεδύμουν τυραννεῖν, 


“ay pip’ οὔ τιοὺ 


eet. ταῦτα. εῶν' δοζούῤξων ἰχάτώτάτων. ἀνδρῶν elvace 3 
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‘gut buius cohstruciionis: (as 


qua vid. Matth, 8. 994. in.) 
exémpla ; quorum miulta con~ ' 
geacit. Bleindosf. ad Plat. The~ 
eet. p. 3171. B. ad Protag. p. 
840. D. Cf. idem ad Horat.Sa- 
Lea Ty, ὅν» ASt " 


Bae poles πολὺ εὐφεαίν. ἴω. 
gebatur. δτι" πολὺ pelo doe, ® . 
quem verborum:ordinem cum 
ecodd, Parr, Lips. ac Reuehlin. 
. mutare non dubitavi pro ter 
‘-gppositionis: @ravitatam, ᾿ 
"habit hoc, quicumgue recte di. 
dicerit, quantum ‘in utraque 
lingua "et ponderis οἱ suavitatis 
habeat iusta verboram ‘singur 
Joxum collocatio. Etiem apud 
Latinos multo advetbinm et quae 
spnt huius eneris similia va- 
@iam in variis. locis sedem ob- 
tinent. Sic Cicero de Orat. If, 
42,178. 5, Plura: enim “multo 
‘-homines .iudicant odio quam 
veritate. “ Id. ibid. 46, 192. 
gysed alia sunt raivra multo. 
-Quemadmadnun. autem Cicero. 
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Se ἔχει usus et consequutio 
temporum | necessario postulat 
id, quod. BStobaeus’ habet,’ éizs, 
ars ponere non dubitavi: Im 
et ‘aoristi in talj nom 

est e¢-vim contunctivi [latins 
abent.“ Weiskius Butte 
mann, §. 126. “9° 4). Matth, §. 508- 
At in nostro loco tantum abest 
ut ἔχει improbem, ut impert 
fectum credam absurdi' quid 
inferre.’ Enimvero ‘negaret δὲ. 
monides ac parum trbane’reit- 
eret.éa , “quae Hiero ipsi non+ 

dum explicavit. Sed quam 

eit ef ἔχει, nihil aliad sibi vult 
quam ‘foe: Si haec est harum 
rerum conditio — nolo ‘enim afm 


| Sirmanti tibi:temere repugnare —- 


“tum “sane optabilior ertt private 
hominis vita. Sed ut verum fa~ 


tear, mihi quidem. secus, videtur. 


Nam si ita esset, cur tam multé 
euperent regnare ἢ ? Plene igitnr 
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ξῴμεψον. λέγειν." -Megcar. μάν γὰρ ἐν᾿ τοῖς dca τῆς (1 
βῃεως. Sagas “δογεζόμανος εὐρίσαω, meconeqrod recy : 
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See Tt οὖς eR δῶ αν δ σὸς ᾿ς 
. tonis Siaedon, Px. 70. C. qui Similiter Xeno h. Ansb. ¢, Pa 
qnetirvis fanilo ἫΝ ἊΝ Sapa 8. wba th Ρ βάνομεν" eid ᾿ 
matug sis, videtur tamencnde ...dyeteo®. ‘hdi τὸ Ἐχείνων 5 
male hne referri poase,. Ibi ‘res-dlorum, Hellei. If, 2, 9. sob . 
igitir hise-vet pa: loginaivé>- Nak: γώνοανῶρ <etigoyen, In ‘tali« .. 
εἰ τοῦϑ' οὕτως ἔχει, πάλεν γίμ Lbus autem quiregiter genitivus 
γνέσθαι- ἐκ τῶν ἀποθανόνσεων Ῥοεῖροιῖ solet ᾿ atteri ᾿ regenti, 
ποὺς [Bers E20 τι ἢ εἶεν ὃν sed'ita tema, ἐπε interdum et- 
ἡμῶν αἱ "αἱ φυχαὶ ἐκεῖ; οὐ γὰρ ἄν idmy, uti hi). factnm videmusy 
πέλεν ἐγίγν ἔγνοντο μὴ οὐσὰε. + it est in: ‘oppositions vi et gras. 
᾿ vitate augends » primam sedeut’ 
_ δοκούντων ἐκαν. ade: ocenpet. hae Wed exe. 
5; Vid. Bates. ᾧ 199. ΘΩ͂ am 5 m good taka -Bremiug 
σι. 4. cr Matt ce! ex A Ἢ, 2,2 'παρλαβώνι 
aif. §. 83. 1, Ae 1, ΚΑ . ΤΠδλυκράνην τὸν ἢ ζϑηναῖον δον 
λαγὸν", "καὶ φορὰ vat orgas ’ 
pdt μουν ἂν Routh ἐξηγῶν ἑκώστσν ἄνδρα (hier - 
Βα. codd: Lips. Parr, Ἀ4Β. dant, woe: Niwvich, δ ἕκαστος ἐπί, " 
πύνεας. Mines here.'-Capiut. dines. “In 8’ of πάσαν diver: vo 
pia τὸς mutt§, omnes at ne. gitas, quae est horum genitivos: 
tur feticesqueé’ putent tyraangel, Turns ner wod? 1 
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᾿ mentum. (#17) sage Niwvos) 
- λ0.. ἄπειροι ὄντες. ἀμφοτέρων omaem tollit dubitationem. Cie, 
τον ἔργων } Si. voluisset ‘scrip~ Hwindorf, ‘ad ‘Plat, Cratyl.- po 
tox ἀμφότερις τὼ ἔργχα unam «δὰ. Ὁ. De Latinis Bremi ΕΝ 
| e558 sand ante ad indicandum, bet conferri ic: anil isp. 
od antea pospera t ἃ. De 21760. »νξέρμω {intey, mulie< 
qaimiids “wad δ᾽ Baty. est ris) sian purs ite mollioz Fas): 
simpliciter scripturus fuisset’ tioni sic paruit, ut t severo im~' 
ἀμφότερα. fing bene vi- peratori miles “Ὁ OF. Prep 
τ Bremius, primarimm genj:| Cn. Plane. If," St cedo ii 
um in his esse τῶν ἔργων, ‘a’ ᾿ς (Laterensis). ‘ornamenttis ’ que. 
in éndeat giter ἀμφοτέ τόν €t magna sunt, non so- - 
alsus est in eo, «μοῦ τὰ @ lum ἀκέμο ( Plancii) dlgnitatte - 
yee ἀμφοξέρων de effectu utri-. iactuta facienda ¢st, ‘sed etiam 
we (vitae Brivatae et regive) largitionis celeb διὐνρι οί. « 
μὴ ΜΝ intelligi. ‘Sunt enim vere I Infinitum a Commemo- 


airings vitae | “conditio, Sed_ rare; 3. "ques: oor Géesiderave~ 
ἃ Tam arcte copulati sunt. rit, inspiéiat ' iit Adnot, ad 
sea lean mirabitur. Corn. ‘Nep, ΜΝ ΕΊΣ, , _ 
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ἀξιοϑέαχτα "" sal δὲ᾽ τούτων “Φκαστὰ of μὲν crane ἐρ- 
χονται, καὶ εἰς ᾿πόλειρ, & as ἂν Roldgveat Graparwy Even 
κα καὶ εἰς τὰς χοιρνᾶς καγνηγύρειξ, ᾿ὥνϑα τὰ akon 
44: torara δοκεὶ ¢ ἐἶνας ἀνϑρώσοις. συνὰγείβεσθαε.. ‘Bi δά 
ξύραννοι ov μάλα ἀμφὶ ϑεωρίᾳς ἔχουσιν. Ovee γὰῤ 
ἐέναι αὐτοῖς ἀσφαλὲς, ὅκου "μῆ ) χρεέσσονες Tay παρόν- . 
τῶν μέλλουσιν ἔφεσϑαι; avre ta. οἶκοι κέχεηνταις. ἐἔχυ- 
mis Gere ἄλλοες. παρακαταθαμένους ἀπαδημεῖν,, Mor 
᾿ βερὸν yao μὴ ἅμα τε ὀτέρηϑῶσι τῆς ἀρχῆς καὶ adv= - 
18 vero γέγοψεοε “ορήαορῶρι τρῶς “διυήσωντας. EE: 7 


ha ag ὧν βούλωνται) Ads ἃς 
repete εἰς» quat ellipsis, prae- 
poritienin quam apud Graecos 
tum apud Latinos trequentissi- 
= est. Xenophy Menor.. Socr., 
1,.7, %e_ Ἔν ταῖς συψουσίαμερν 
als σύνει τοῖς. τὰ τῆς πό- 
aang. πράττουσι. Syiup. Iv, 
Bye γὰρ ἐν. τῷ χρόνῳ, ᾧ 


. “μῶν ἀκονὼ ἀπορούντων, τί a 


δίκομον, tv τούτῳ . δικωῤοτέφονς 
ποὺς ἀνθρώπους. παιώ,͵ Cicy 
Legg. Lil, a§, $3. Nam ego in 
ista tum. sententia, quwa,te fay. 
iése semper acie. Vid. Matth,, 
8.696. Heindozf. ad Plat. Phae-: 
den.’ Ὁ. 76. D. Schaef, ad So- 
phoct. Ged. Colon. 749. Matth.. 
ad Qic. pr: Rose. “Amer. 44,’ 
337. rem: “δὰ. Cora, Nep. Cim. 
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᾿ἔνϑα τὰ ἀξιαθεαεόταταΊ, Tta: 
Xcorrigi. debebat vel invito cod.’ 
Pan ξν .» qui dat ἔνϑα ra. ἀξιά- 
Pear q rare. Herodot. If, 76. Τῇ 
"σι ce τὸ ἐν Μέμφι. ἱρόν, * Alene 
cig gars ἐξοικοδαμοσαρ, » ἐὸν μέ- 
ye τεικαὶ ἀξιοθεὴτ 6 τάτον. Sic 
“anfra §. 55. ézepeod ito para; 
te seriptum in cod. | 

In seq. verbie* δόχεξ εἶναι. ‘avs’ 
ϑρώποις ᾿ ᾿συμαγείρεσθαι mirum * 
quantum se torserunt interpre-’ 
tes. Ac fuerunt quibus verbum 


* γείρεσϑαι͵. αὐτούς. 
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vee tamquem inoptaim.. dis 
pliceret. Noa est tamen. ent 


. quidquam mutes. Dicere vale 


bat: ἔνϑα τὼ ἀξιοθεατόεαεα δο-- 
"δὲ εἶναι ἀνθρώποις, Soke φῦνα- 
an ὦ Matta. 
ᾧ. 535. b). Buttas, §,. 127. 4 <= 
»Praeterea,, inguit Sel eidpr 
rus, in Xenophonte disphieent 
xatba ϑεᾳμάτων Baie, .plape 
supervacanea: post illa ἐπὶ δὲ 
rovtoy Sudasa, uac ad concin~. 


nitatem oratiouis eonferve.quids 


φάρα, Videniir. τὰ Version: ω 
rxecte. 
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tatem. Sexceiities ὃ τε --- καὶ ἑὰς 


ticulae sic’ post daa positae te~" 
periuntur. .— ‘ Caeterum’’ earti-“ . 
dem serttentiani de vita tyranni* 
Plato Reip. libr. IX p. 5279: B... 
sic explicat: λίχϑῳ δὲ ὄντι αὐ." 


τῷ τὴν ψυχὴν aden τῶν ἐν τῇ 
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ζῆ φϑονῶν. καὶ τοῖς are ma 
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τι ἀγαθὸν ὁρᾶ. 

ὥςτε ὁὲ ἐπεδοιήνθμενοι pen 


ὁτιοῦν] -Cod, Lips. post agre. 


‘Addituim habet καὶ, quod quam. 
“quant vel falso iudicto vel oculi 
errore facile ab sequen ραν 


erbis huc transponi a librarip. 
‘potuit, mihi, tamén ita probat - 


tur, nt non multym' abesset, 
quin erationi Hiéronis ‘ingere- 
rem. Notum est eniy, ‘quan- 
topere. Graeci in huins. parti- 
culae gu luxurientur. 


“stat apud Plat. .Phileb: p. 62. 
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voice pv καὶ asgh 1 τῶν "> 
δονὼῶν γ᾽ massed KEE. τοτας 

wails ἀθρδας dpeptoy ἢ καὶ 
τού op πρώξως μεϑετέον ἡμῖχρ 
ὅσαι ᾿ἀληβεῖρ. ubi nollem ami- 
cissimum editorem im triptigh 
“καὶ haesisse. .. 
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διπλάσιος omitti tebere vn ἫΝ, 
tur. Similiter- Xen, Gyr. Ὁ 


2, 32. ἐπιμελήθητε, ἰροδύμα os " 


ὅπως διπλάσια. ‘cite καὶ πὸ 
παρασχευασϑῆναι 7 τοῖς δεσπόταις 


καὶ τοὶς olxeran ἢ α {sic rects- 


Schaeferus) καϑ' ἡμέραν rouse 
14. ἱηϑίστου ἀκροάματος ἐπα 
vou | Batis sthenes quum vidis= 

set adolescentem luxuriosv 
acroamatis deditnm, , dixisxe 


᾿ 


traditur: ,, Miseram te, do. ᾿ 


lescens, qui numquam ati isti 


summum acradma bauer tice ." 
-am.* , Ipse Xenophon in fabula 


Prodjcia δ. 51. hade hafet : τοῦ 


δὲ πάντων Ἰδύσεον ἀχούσματος 


éxalvov σεωανεῆς ἀνήκοος εἶ 
»»Themistotlem ‘dixisse aiunt 

Mua -ex ¢o quacreroetur, | quod 
‘acrogma aut cuius vocent: li- 
entisaime audiret: eius, a que 


uavirtus yplime prackicarétur.® . 


ic, pre Arch, Poet. IX, 32. \ 


ς ὅσα ὧν» ὅσα ἀν] Sic legitu " 
in Stobaeo et cod..Par. B., ia 


fehtuis est Soa ἐὼν — ὅσα ἐὼν 
qudd cur sprevesiin, ne tiros 


wt quidenr :sejentiam fugere . 
ots 


ote Laudo tumen Hin 

i ae » qui quam. aliquoties 
Vidissdt. day scriptam,. ubi ax 
debebat, uoquesid. anderet ime 


witie, dibniy wmhique resesibere,’ 


? 
Cm rr, peer ee rn ee 


δ᾽, 


Ηιεκῦδες. °C; 


ἄν λέγγεε ζα ὅσα ἂν κοϊῆεες ἀπάενοδόι. ‘rd αὖ 
αλεκιννάεου "ἀκῥοάμαεσξ᾽ λοϊδόρίας ᾿υγήχδοΐ ἔσεϑ. 
Οὐδεὶς yao ἐϑέλεε. ευρόννου xe: ὀφϑαλμοὺς χατήγο-- 


, δρεῖν. "ΚΔ Ὁ Ἰέρων. ἶπεν" Kal tloiee, ἔφη, τοὺς μὴ 


λέγονέᾳς. κορίῶς. + εὐφραένεεν , ὅταν ἰδῇ τις σαφῶς, ὅτε 
of. διωπεγεες᾽ οὗτοι πάγτὲς πάντα κακαὶ νόουσε ἑῷ τῦ-- 
ράνχῳμ, 9 OVS ἐκαινοῦντας el. daxsis: εὐφραίνειν, 
ὅταν" ὕχοκπέοι dow Frexa’ τοῦ xodaxevers τοὺς ἔχαξε 


16?008 ποιδίψϑοιος Καὶ ὁ 'Σιμωκίδης εἶπεν". 


"Pevto weer 


δὴ val μὰ soy dle Eymoyd σοι “Ἰέρων xev0- συγχαϊρῶ, 
gous ἐπαίνους. παραὶ σῶν. ἐδευϑερωτάτων' ἠδέσεθος 
εἶναι; aad, » ODES) ἐκεῖνό γε ove ὦ ἄν ἔτι BEA ἀῤδρών 


- 


Animade.’ “ἀπ: Xen: Mem. Ῥ. 
. 160. de nostto 1000 haec pro- 
posuit: ΝΙΝ guis haec exqui- 
sitius et more Attico dicta exi- 
stimet, quo 5 δὲ rem. pre 
fative: simul - expr ὦ 
καὶ ἐὰν λέγητέ τε xed ὅσα ἐν) 
Ζέγητε ‘itermque καὶ ἐὰν ποιῆτι 
τι ae ὅσα [a> ay] ποιῆτε. “4 Sed 


_ @lia de caussa 


rid in eiusmodf locis statuen-" 


Adnotatt’ μὰ ¥i Cf. 
notatt, er. ἡ, 8 . 
Schaef. Taian 8 ye ὅ5:. 
"Οὐδεὶς γὰρ 
militer de hac ré loquitur Dio 
Ohirysbstomus To ΤΙ, p. ga2. in. 
ed. Reisk.: οὐδεῖς φέγει ἐκ τοῦ 


ἐφοῦ. 
ae xdwtes πᾶνύᾳ Roxc } Non 
dubitavi sid ‘edére cum Schae- 
féro,  quamquam' 


Schneiderus » cul, quod Hierd 


antice logquatur curs Simonide, " 


xowve seciudendum videtur. Cf, 


flootit ‘Hermannns* 


a» 
᾿ 


obnititur. 


infr, 11,8. Btamat quaevis lin-* 


gua, ioprintis Graeca, ἰδία 


per 
coniugare: conjugativ 

wtrandwte adfuvat: vat  siguiticatio. 
Tat. Lepg: X¥. p. 934. D. 


wen ae quamdens ἢ 


nalvowcus woitot sohlovg 


τρύπους. Cic. de Ν.1}. I, 19, 50: 


mat: omnia ὁ ‘pense part~* 


- Schneideru$ monuit;. © 


participium, -. 


Bus respoudéant, “ Jd"de οὔ. 


3, 15, 40. », Multi eniin faciunt , 
multa temeritate 1ddam., ἐς Add. ': 
ἔραν c. XVII. §.' 53. υ ‘vid. 


quae notavit doctissimus Beie- - 


rus. Exempla quaédam, licet 


Battm. §. 138. in: 1." 
ἕνεκα τοῦ πολακεῦειν 1 nia 
quod laude digna sint ea’, quae 
praédicant. ‘* Brodaeus. 
ποιεῖσθαι] ,, Stobaeus ποιού- 


Ἢ gevoe dat probante Stephano 
δα αἴο.1 81-" 2 


non me; nec cum Zeunio acre 
intelligerdurh est ad πο(εῖόϑαι. 


Is‘ enim Infinitivus ab ὕποπτοι 


εἶσιν pendet,“  Haec eae 
men omnino improbandum est 
Vid.’ Buttm.”' §, 
151. 4. ef ibid. observ. 5. Ego 
ceste ta constructum ὑποπεεῦ- 
4ύθαι legisse me recordor. 
“16, ἀλλ, deg, ἐκεῖνό γε] Mi- 
ris modis in 
do laborarunt interpretes. 


attulit etiant ᾿ 


non ta-' 


oc loco corrigen- ᾿ 


ὁρᾷς, sic interpssitunt ne sts~ - 


pectum ‘habeas, efficient haet 
I dese a ‘Prot. Ῥ: 536. Β. 


Jeo , 
Sane eS, ay λέγειν TF ἀγέρα, ᾿ 
Aristoph. Thesmo yer apr 
Ἀν Σαρα aie’, eae Mb qua- 


Enea T L 


17 


ο ἄων φὐβῥχα. εἷς φιὐχὶ, δὰ fu τρερόμεϑα ol ἄνϑρωποι, ὁ 
πολὺ πλείω. ugas ἐν aug ois. euppaluro De ‘Kat οἶδα 17 
Ys APY: fe ἐΣεμφκέδη, ὦ ore τούεῳ κρίνουσιν». ὁὲ «λεὶ- - 
στοὲ ‘Bdeor,. Has καὶ πέπειν. xa cod (ay τἀν ὠκοεῶν; . 
ὅτε doxouce χαὲ αὐταὶ joey ἃ ἂν βεωτγῆσαι, τὸ ἡμὲὴν Ha 


ραξοϑέμανρχ. δεῖπνον uy n£Q- éavrois. . 10 γάρ. τὰ δέος 


dasa unqpRadier, τοῦεο gapsyss τὰς doves. Διὸ καὶ 18 
MYERS ἄγϑρωποι ἡδέως. προφδέχονεαε. rag. ‘doprag, ° 
«λὴν. guzel εὐραγνοι,. “‘Baadesp zp enretpas go “5 
μἐσχευφαμρέμαι, οὐδεμίαν ἐν aig dagraig: ἄρουσεν. «ἢ "ἃ ἴ 
τράπεζαι αὐτῶν. ἀπέῤοσεν, «Sore τούτῳ. «ρώξον. τῆ - 


oppor τὴς ἐλαίδορ. Ἀδρογέξτον 


Sage, et mox- “496... καῦϑ', ὁρᾷς, 
οὐδεπώποτ. ἕδτν. “Neque Taro. 
Gone. i Hud vel ὁρᾶτε orationi 
praemittituy : Eurip, Oyest. SBhy, me 
8546: ὁρᾷς. "Odvaados ἄλοχον ou, 
uerentave Τηλέμαχος. of γὰρ, 
éxeyduse nde πόσιν, Clr. Heing, 
dorfius ad Plat, Prot, 1... (nam 
quae idem ad‘ Cratyl. De 431. E. 
proposujt, probare_,nequeo,)- 
et qui numquam satis 9 melau-., 
dari potest Cel. Beckius ad Axi- 
stoph. Avv, 1565, De viet signi-, 
tione hnius: verhi Bremius 


haec adscripsit: sehr oft steht ; 


aad ὁρᾷς im Anfang der Pe- 
riode , und ist stark bejahend. 
und dnsinuirend ,, indem-man. 
tiberzengt ist, der, quem man | 
redet, 


Recte, . Noli tamen crederay, 
ἀλλά ᾿Ραᾳκεις μι BECEgSATILMA , 
quoddam addit entuny.. esse’ 
ad interiectum j ud ὁρᾷς, quod: 
vel sine particu ula-egdem.mado | 
dicitur. "hide pertinet ad, ton. 
tam. sententigm, we SEqQuipmny.y 
et in nostro log 


verha , τοῦέα “εἶν: δὴ spectat, ΄ 


Similiter usury pahux φίλη. lasbiie ah lib 
nam..vides, in,qug. pariter, ut) ἫΝ exp linet ΠΌΣΑ ἡ 
Ἡμέρας «tian. ἰφολε aaah air 


in, BTQhe , "RRO, Maeplyg. 


Snne.die Sache. selbst.. 
namiglich ..anders ansehen. ἐς, 


ad-praecedd, , ᾿ videretur g.. ROBY. 


σὲ τῶν ΠΩΣ 


‘Tant VY. DD. Ac ne noe quis. 

dem ab hoo.ysu aheni sunus, 

aE sic «ποδία, siehst da 
media, sexmoni . RAQrerines: 

. καὶ σείνευν, καὶ ιἀφθέδεν} πὶ 
pjucibus. libris .ordine. mytata 
at..priore καὶ omissa sic. setibix 
tur; ἐσϑίειῳ καὶ σεέοιξιψι, δαγλαὰ — 
instam. aiupt sollecdtioneny . 
exse.. Ag profgete ita iam: in: 
Homero , legitur: ἐσθιεέμεν reeks 
αὐνέμεν.. Cave tamed. qedquans, 
mutes. Neque.. apug, Graceost * 

pe apud, Latinos. -haec: χο.- 

caret excentiqnes . te ae 

er ἐπερβάλλονι, Solus Athgnaens! 
(tv, B40) dadit ὑπερβάλλειῳ, quem < 
infinitivam noliem ab Hieronie.. 
editeribas iy ordinem receptum. 
Sacpe etiam partigipio-additar) 

pnomen Jemousirativum, ubi- 
1d, putaveris ompitti potuisse,+ 
augetque. sententiae avitatemm, 
Vids Math. §s, sha. b). CE£, et- : 
iam ἀπέτ, §§. ofr if Be 0. . 


ε8»" πλὴν. οὐ | ύφαννοι]. 
Legebantur bascsionmegaions, 
quam, quinn 4 sorta‘ . 
itayi > 3 rm 
apeegnee eatin, ‘Nam our. ἢ 
xartis opnlioe ἢ Fit, fac: Ὁ ὁ 
ved i in, gis 


᾿ ». ’ we 


a 


ν 


18 ο΄ ΜΙΈΒΟΙΙΒ 


49 Ἔκεισα δ᾽, ἄφη; éxatvo εὖ old ὅτε «αἱ σὺ ἔμπειρος ef, 
ὅτι 00m. ἂν κλείω τις καρωϑῆται τὰ-περιτεὺὰὺ τῶν ἱχα- 
γῶν, «τοσσύτῳ θᾶσσον. κόρος ἐμπέχεεε tag ἐδωφηῆς. 

, β ρες καὶ τῷ. χράνῳ εἧς δονῆς μειογδχτεὶ O παρατε- 

40 ϑέμενος πολλὰ ξῶν μετρέως διαετωμένων. ‘Ada val 
ua «“(,. ign 6. Σιμωνέδης» ὅαον ἂν χρόνον 4 ψυχὴ 
προςύμαςε: τοῦτον πολὺ μᾶλλον ἤδονταε οἱ ταὶς πολυ- 

" Ζελεστέραις παρασκευαὶς. τρεφόμενοε τῶν τὰ εὐτελέ- 

91 σεέρᾳ πᾳρατιϑεμένων, Οὐκοῦν, ἔφη ὁ Ἰέρων, ὦ Σε- 
μωνέδη. κὸν ἐχάσεῳ ydouevoy μάλισεα, τοῦτον oize καὶ 
ἐρωτρκώεαεα ἔχειν τοῦ ἔργον τούτου; Πάνυ μὲν ovr, 
apn: Hd οὗν. ὁρᾷᾳ τε τοὺς τυράννου ἥδιον ἐπὶ τὴν 


partionla inest iam quaedam τῶν μετρίως διὰιτ. Pendet 
negationis significatio, sic solet hic. genitivus a praeced. verbo 
addi. Commode -Schneiderus esovexrei. Sed πολλὰ verbo 
in hanc rem comparat Xen, de suo. postponitur oppositionis . 
Rep. Lacedaem. XV, 6, Kab lege; neque probabile est quod 
Seas δὲ πάντες ὑπανίστανεαε exstat apud Stobaeum ὁ πολλοὶ 
βὰσιλεῖ,. πλὴν “οὐκ ἔφοροι παρατιθέμενος... 
ἀπὸ τῶν ἐφορικῶν δίφρων. | 
Gf. Lobeck. ad Phryn: Ρ. 459. 21... μάλοτα --- ἐρωτικώτατα 
| Mostrates quoque in familiari De constructionis natura non 
sermone sie loquuntuz; ,,Alle alienum fuerit conferre Matth, 
Rente freuen sich auf die Fest-: 8. 462. p. 438. 
br i ausgenommen die Grist- 

en.nicht.“ Ae sideratione — aylevxtorseoy] ,,Auctoritate 
et natura huiuscemodi loquu- Suidae [accedunt nunc codd. . 
teenie quaeras, certum est quid Parr. A. B. et Gramm. ap. Bek- 

\ respondeam, Namque ita eno- ker. Anecdd. Graec. I, 329.], qui’ 
danda dictio est: ausgzenommen hoc verbum Siculum putat, sic’ 
die Geistl;, die freuen sich rescripsimus pro ἀγλυκέστερον 
nicht. Non potest igitur, quid. vulgari, quod ut notius a li-. 
in talibus speotetur, ouiqnam. brariis substitutum est loco ra-_. 
obscurum esse; - rioris et obseurioris.“* Zeun. . 

“ον +’ Poetica vocabula ex nullo scrip- 
19. dxsivo av οἵδ᾽ G22] ,,Pro tore plura-notata sunt a gram- | 
éxsivo, inquit Zeuuins, recepi- maticis quam 6 Xenophonte, . 
et Stahaeo genitivam, yuem_ ita yt obsoletorum ct poetico- 
ἕμπειφος requirit: nam ἐκεῖνθ rum vocabulorum-sectator om- 
non. potest referri ad οἷδα. “4 nium Atticorum studiossimus 
Potest: Sentantia haec est: ἐ- - dici potnerit ab Elmélcio δὰ 

. ϑιδῖνο eu οἶδ᾽ ἥτε καὶ ot (αὐτοῦ) - Eurip. Heraclid. 404. p. 91, ed.‘ 
Fuxsrgag εἷ.. Vid. Buttmann, §.° Lips. Attameit multa numeran- _ 

᾿ 84)7. Ge . _ _ Ὁ turin poeticis, quae non sunt, . 

Bye tial; yy + πὶ Mtmagnopere-eavgendum sit, ne 


- 
. 


‘CAPIV YT ‘F, 


£9 


‘savy ‘ walpersaeury iovengsh rove ἐδεύκας Int ἐὴν 

ἑαυεῶν:; Ov: ad τὸν AU, bp, ov. μὲν οὖν jh tate 2a) 
ὠγλευκέρτθρον ν αἷς πολλοῖς ἄν δύβεεενε" Φγγώρ; Σ᾽ dy 99 
δ Ὑέρφιν. τὸ πολλὰ ravre. μηχανήμοτα' καξδνενὅην- 
scan, ah καρφεέϑεξαὶ τοῖς τυράννοις , ote sad dpiadee < 
gal orgugre ‘Rok τὰ τούτων ἀδελφά; ; Πάνυ μὲν hv: | 
ὅρη ιδουδῳαενέδηῃς.» καὶ avy γέ μοε ϑοχοῦλδα tiie aa 
φύσιν δῖναι tare. τοῦβ ἀνϑρώποέξι. “Ado τὶ οὖν vied’ 


ἔφη δήροκ,, «αὐτὰ τα. } ἐδέσματα ela % 


μαλὰ 


| watt dedevioucys. τρυφῇ ‘ergs ἐπιϑυβήμαξα!: Γ “aa 
“αὖ. οἶδ᾽ ἔγωγε. ὅτι οἱ ἡδέως ἐσθίοντες, κἀὶ σύ του Κ᾽" 
oa ort, οὐδὲν πϑορδέονεαι co τούεων τῶν “ογιθμάθῶνν 


we «@ 


4‘. 


᾿ξαϊσαχη de hfe’ indiehem facies, 
Verum dé ἀγλευκέφτερον dubi- 
tare nolim. 

. 88.. 'κατκνενόηκας Ἶ' :Gohweig~:s 
hheewserus. in Athenaeo, i 
banc et seq. ὕ: excerpsie (i, 
44.), praeéuntibus: ed: Ven: αἰ 
-cod. A.. edidit κἀτονονοήκαξε, 
-quod Xenophon ‘potwerit etiam . 
plurali numero utentetn Biero- 
nem inducere,’ “idqué -alihi ete.’ 
jam subinde i in éqdem sctiptions - 
fecerit. ᾿ 

zoig ee PB Articulum 
restitui ex cod B., non 
ignoxans tamen, omitti eum: 

otuisse. Pleni sunt Hbri de 
ac omissiéné’ disputantium | 
hildlogorum. Cf. Buttmann. 
ee observ. 5. Matth. §. 26 

95. "AAho τι οὖν --- ‘unkown: ὦ 
Libri Lips. Parr. A.'B, cumed.,. 
Ald. ignorant nj; vi. Buttm, ἢ 

581. Matt 8). 

Sed deudicndae est ction il 
gut. p et. maxima'debeo, 

Hermannus ad Viger. Ῥ. 730: 
» ingait «αἰτῶν: οἶδ 
panier, “. interrogationém 
. bent sdla verba ἄλλο τε: £b- 
. ἄξια, ποῖ sunt. in: interroga- 
tione -: Prorsne: similis Germa- 
Ἐκ loguatie eet, might wahr 7 


» 


acd uisurpatur, intereo- 
-gationem continet sic, ut, 
qua sine interrogatiéne ΡΣ 


ou 


‘Fantur :.quare , haeg . aya Yoga ; 
bula et initio et in fine collo- ᾿ 


cari possunt.“ fam‘vero quid: 
in nostro loco scribendam - ‘Sit, 
-Mxonee ipsi iudident... af, 


awe 
& 


᾿ἀσϑενούσης | reveal ave - 


waite vett, uni codd. 
Parr. A. "B. exhibent > ae 
pro o bene τρυφῇ te; chiar 
‘apud Reuchlin.* Atif oc Foca 
‘bulum' prorsus omittnut;. dt, 
(omnino magna bh. 1." ‘seripturas: 
‘yarietas est, de que’ ativ tem» 
pore disputare comnodius ἔπ. 
Sed si aliquid onrittenduns: 
Toret deleto ψυχῆρ. scriberemn. 
ng et ἀσθενούσης ab’ ᾿ἀσθὲ-. 
ψοῦν (debilitare) ‘deri 
dicerem. 


οἶσθα ὅτι] ‘Absolute ἢ pro, pat- . 


ticula affirmand? sic sqlere in- 
‘terponi οἶδ᾽ ὅτε, εὖ οἶδ᾽ & 
εὖ, οἵοδ᾽ 


jmafr, 2h. ᾿εἰάοα 


male... 
pits 


et similia, 


aed hic Ἴρου 9 ullo dliter com- 


paratus: est,’ 


spoacced., ἔγωγε, sespininat. . . 


Bae. 


~ 
’ 


de) 
ὅτι ‘ oy Heh: (vid. | 
non 
dixit Weiskius; 


m additum sit ἢ 
wal Gv πον, eaque verba a 


“ 


2 


Ὡς 


a 


ap 


24 ᾿ΑΔλλφλμάβεφε,. ἔφη ὁ Σιμώνέδης;. 


ἩΠΕΆΟΝΙΒ 


rar ye παλυτᾳλῶν 


Ogziqiy.notineoy » τοῖς χρίεσϑε, τοὺς ᾿πλῃσεύζόνεας olpay 
2 Ὁ pep go χα ἄρδω. ἤ. αὐτους Φμάς" wamie yerxel. way 
᾿ἐχερίφεακ Φάμον οὐκ αὐτὰρ. ὦ r βεβφακὼς αἰσϑρίψᾷξ Hh, 
anedda μᾶλλαν of πλησίαξαντερ. , Οδταλ: μένεος, ign ὁ 
ρων, rial cov. σέτων ἃ. μὲν ἔχων παγεοδαπεὶ ἀεὶ 


οὐδὲν μεερλπόϑρου αὐτῶν λαμβάνει" 


Ν ewan, φὗφξοός ἐστιν: o pete χαρᾶς athens ὥχαν 
nad apowary: Tin “Κιν»δυνεύουσιν » Sys: } i peasy Ling, 
ark τῶν» ἀφραῤεσεῖρον μόγνοψ' μὴν ιϑσαλάύαεερ ant Ue 
φακρεῖν. sis. ntuple παρήχερνν.. Ey γὼρ κούφην iter 
AUC. Use, τό τε. ἄπ KOTTOM. togre,. rovep Cuneta. 
Ne δὴ, ἔφη ὁ ᾿Ιέρων, εἴρηκας ἐν ᾧ γε σάφ᾽ ioe Μέε- 


Φνεκεύυμεν rev. ἐδιωξῶν. Ἡρῶτον ‘ply yep γάμος δ΄ 


μὲν ἐκ μειζόνων δήπου. καὶ κλούεῳ καὶ ὀννάμεε καλ-- 
Aneto Sonstelrwe παὶ ὁ κορέχεῖν φενὰ τῷ ῥγήμανεε pedo 


as, Mica: eat 


jaan omnia, quae h, 1. dicit Fize- 
το, tamquam: quae non cohae- 
Peat .cam.-antecedd., post §. 
12. juserenda iudicantjum. Op- 
Tame | erent Ota, " 
cur longs sim in re aperta. 
‘Soa. hoc unum dixisse sitfficiat, 
genitivym, τῶν σίτων ὧν pendere ab 
οὐδὲν, quod quum’ iskius per - 
peram coniungeret cum seqq., 
Soactns est pr proponere hunc. οτ- 
dinem :.' οὐδὲν αὐτῶν werd σό- 


Boy, ᾿λαμβάφτει., 


. πεμπόμενον | Simplex ver- 
“hum © pracbent : optinsi'- libri. 
Sed: quod alié‘dederuit éuars- 
"φιλάμενονι, potest id probati 


eevee, quod..est im Stobasi 
: @ditt. δὲν Bultmann, (, τος. 
“Pe tthe δ. 246. Ὁ, a5t. 
viel. Add, Adé; Koheck, ad: -Phryn. 
Tee ane ἐσ pro χγαρῶς Ste- 
ei: ' dent: χαφμονῆῃ, 


umdams i 
terpretum . de ‘hac §. sententia, - 
. gato. 


meque ' 


ἐριανατίο: prokente . Ste. 
nolus: sthstituere vnl- 
‘Legitur tamen. ἐπ. Ωγ» 

ace ts 4; 82. ubi wid. Schuet 


aot 


ΓΌΟΝ non 1 ind igna sun 
quae h. I, commemorentur D 

‘onis Chrys. verba (Tom. IT: p. 
$21. Reisk.): ὅτι δὲ μηδεμιαρ 
Ὁπανίζρυσιν ἡδονῆς, οὐδέποτβ 
ἐμπίπλαντας doy evge. Ιηιεῖ- 
‘Nguntur tlyraghr— | or πολληὶ 


- τῶν ἐν ταῖς Suucicreices > ‘ut di- 
. ‘cit ipse. 


- of, Κιηδονεύσιδιν Χο post 
v8. in, vivida. hac. Simonidis 
-oratiane desideres ov. particu- 

mili baee ine 


jam, . cOMmpana, 
iba: δ oer. enon 
ulte. minus! quam ἐμεχεπλά- θροῦν. 


τὴν. yin 


-ueneiD on ξεύγδε....-  Kindomsvi 
Ἔπϑος, , ἔφην εἶναι, τοῦτον νεῷ τοῦ 
_ deucsey,: eee 


- 
“a ‘y 5 Σ- 


ὃ δὲ σπανέσας 


CL ALEEY. ΕΟ Ἕ δέ 


τηρίαν p20: Sees adeverpiy JS Jewkes βοίών" 
did ἔχ réy-pualoréger. «ἀν cir opeds τυκιϊὔχρημυος ᾿ 
νομέδϑεαι. ᾿ δ τοῤοὺν κυράννφν ἂν sap Φφεένην: μήμῃ, 28 
«»ὔγκη ἐκ. μειόνων γαμεῖν. ν “Πρεευρὰ ὥγαπήτον. σὺ. 
πάνυ avrg -παραγῴετάι.: Hole: δὲ xebweb Geparsler: 
ab dae τὠμνρόριθεδιν ψρονουσῶν 'γοπαυναῖθὶ ‘evgipdl— 
νουσεοομοοίλεστὰ 5 whsdd nite εν δούλιον Ἱκαρόθσοιν μὲν’ 
σδέν τὲ ᾿ἀγοκώνερα, ἐὸν δέ on ἐλλούκωσες. ὀῥονελψορ». 
γι σιαὶ λύπαφ' ἀχρεοιοῦσιν... ἐπ" δὲ τοῦ παιδικοῖς 2B: 
φροϑεσίρες. ἔνεια wD πολὺ μᾶλλον. ἐν τοῖρ τεκεοποροῖῷ' 
preconencel ray εὐφροσυνῶν ὁ τύραννος. Ὅτι μὲν yap 
εἰ peer’ ᾿ἔρώτον' ἀφροδίσια πολὺ. διαφερόντως εὐφραέςι 
vee, πάντες δήκου ἐκισταμεϑα" ὦ δὲ ἐρῴς. ROU αὖ 
ἐϑέλει γαισέὰ ἐξ τυράννῳ ἐγγίγνεσθαε. Θύδὲ yogso ὁ 
τῶν. ἑεοίμων ἤόεξαις ὁ > ἔρως ἐφιέμενος, « ἀλλὰ τῶν aad 
αἰομένων.. “ξβοπερὶ οὖν "εἶ reg ἄπειρός ὦ or. δίέψουβ τι τοῦ. 


αἰφβαίζουαι ᾿μάλανα Ὑ΄ ΜΗ 
saepe in tali matritnonio id so- 
let evenire, quod canit Tnvengr;: 
lis Satir.’ VI, 457- 594). Net 


‘ 


xv Ι, ὑπ. sq. Ibi pon magis opus 
afit post xivduveder ‘aut’ post 
ἔαρος adinngi ἄρα. ΟἹ, Methor. 
Socr. IV, 2, 34. Latiaus quoque 


sermo in eiusmodt losis, a-. 


les hi siint Xenophontei, omittit 
interdum particulas , 


tem : liquoties Cicerénis edita- 
res — Tanguidam « crationem ef- 
ποῦμε, 
δὲιονεκεσθα ἴα 
sues praeposity. δ oa 
, 4d non dubitadiinus reif- 
care ’ Hoe enim additaméentiim 
mera 
nig interpretationém,' 


i ittign”, ,δ᾽ δ᾽ ἐκ τῶν ἁμοίωνῚ 


Quid ad’ Kaec verba su plen- 
iit. sit, . facile ἢ perspici af ex 
praecedd, nequ ns est con- 
jectura δεύτερος, δ' ὁ ἐκ τῶν d- 
polar. 
᾿ ἐκ μειῤνὼν | ᾽» Omnes 

extn regibus serviunt, ' in 
‘eorum ditione sunt, Le 
daeus. 


Δ 


uae δὶ - 
adiig¢iuntur — adiécerint ane. 


y contines’ nostrae lectio- ᾿ 


Bro-. 


Nil non permittit mulier abi, 
“0 turpe. putat nil, ᾿ 
Quim ‘virides g° mines colio” 
"circum edit et quum , 
‘Auribus. extentig§ magnag. 
“εν “eommisit elenchos.. 
fatolerabitine nzhil . est quant, 
femina divex. 


. ὑπὸ 3 τῶν δούλων. vide qiae | 
tobapi . 


tra- 


‘diximus infr: ad VI 


. 29. ἐϑέλεε ἥκιστα ms 
editt. : scribitur Pele. 


᾿ que ‘fovmd ‘Att{cis erat asitata, 


neque finitelligo ea; quae. de ἐ- 

Stile piadrapit Pascovives iia Lex, 

reece, Témi Γι p. 408.1. 1 ae 

areata . ‘Yaeteroquin ‘0 
0 


qnod age: praestep Σ Yea ty 
ano, , 
$0 "ghey οὖν “ξεσὸς 
oy |, Yam: ‘im Aik "δὸς 
watie.de YW, ἢ, dis 


utatum ést; 
εἰ novissiin’’: δι νος Dhaka! : 


‘ 


+ 


ἊΝ OME OS, 


mo 


ἂν 


i “ 


ΒΆΝ ey 


, May CROAT; οὕτῳ «αἱ ὁ ; Preps wr: δίοτορ dae 
31 ρὸς Ξέσει τῶν ἡδίσεων ἀφροϑισέωνς. “Ὁ μὲν οὖν έρων. 


0, δὰ Σιμωνίδης : émiyadeists, Woe Ade; 


pessndonp: ᾧ Siépesvs. Lugarve. ow φῇς «ὠεδεκὼν épas~. 
eameteapiaa re 5 : : Hos μὴκ σὺ, ἔφη ἐρᾷς daitdzow 


82 iad παλδέατον. μἐκμκαδουμέκαν!,, s Capegee cov J's ἐφὴ». 


ca Σερμωνέὰφ' συ τοῦ ἑχοέμαν. πὰρ᾽ αὐτου ᾿δοιοῦνεοροεῖ-. 
μου; τρχεῖν,, τούτον μάλεστα ἐκιϑυμῶ ,οἀὐλλοὶ «οὐ Amer, 
ϑ'ι΄σίς τυρέννῳ, πασρκοκπεος κατεργασαύϑαν.. λξγιὰ γάρ. 
δὴ ies μὲν doihdcey cbyasy ines. ἀγαγκάζεε γλιφύσεν. 


a ὩΣ ea ct 
+ we & ae 


nom. marzime tati-ite. sctipe . 
serung ὥςπερ οὖν εἶ tug ἄπει- 
Bipove κοῦ ἀιὸξν οὐκ 

δῦ δ᾽ ἀπολο Sed quum Bre, 
‘nrlus'recte dubitaret, nunt_par- 
ost pronamina: χαῖρε 

tive vel conianctione pro fnie. . 

τὸ Vérlo poni ‘posset: vulgatam ἢ 


lectionem sagacissime vidit sio 
BF tpg. πίοι, 


esse, enpdandam : 
Beveos' ὃ 
οὐχ᾽ ay, ἀπόλαῦ 0ε.. 


ν δίφους 9 TOU, πιεῖν 


facile ‘suuppleri | digit. Similitet 
in‘allis etiam locis ex seqq. quac- 
@am cogitari debere, si, qyae 


dicantur‘ in “priore membro, . 


récte’ intelligere volueris. Sic 
if Xenoph. Hellen. Il, 3,19. in 
werbis Edeyer, ὅτι ἄτοπον δο- 
ποίη ᾿ξαυτῷ εἶναι, τὸ πρῶτον 
δὲν, βουλθμένους τοὺρ βελεί- 
δέδυξ' cei aby πλιεῶν, κοιψωνοῦῃ 


᾿σερρήσαφϑαι. τριρχιλίῤυς --- τδη-᾿ 
γὅ886 ut ‘excidisse quas- 
@am videantir’y ut, illa extrema | 


fun | 


Ξὀινωνοὺς ποιήδασϑομ᾽ etiam ad 
Praeced, βουλομένους supplenda 
sint. Neque ‘aliam rationent 


“= ese eorum, quae ‘leguntur, ibid. ’ 
‘glaeg γέ τινας δέου περ, 
οὐδένα «ἄλλον. 
ἔχειν αὐτούφ- οὐεζσίαι, ἢ τού- ; 


1,7, 6, 
WHE wvargsgtees,:. dv 


ravc, “og πρδρετίχϑή. In his. 
quoqié Tiff 


finitivum. αἰξίά αὲ 


ad 6 aperioyis menbii verbust 


Nam aioe 
Hind: ek’ infinitive qui sequatur | 


RIAs δ ἀν mn 


(ain). intelligendum: esse., At, 
vero in Hierone quo minus viro 
prnestahtissinis” asséntiay, -h-. 
brorum, ἢ impedit aucteritas, ver= | 
ba ov% ay miro consensu omit- 
teatinm.- Mig endnt Moonee. 


ἘΣ nar 


δὰ 
tale $4 οϑτῷ sri 
etc. a, quemadmodum igitur 
δὲ guis, ‘sifis expers potu γι veo 
lit (conetur),. quam spérat v vo- 
luptatef non percipit, sic δ 
1am que amoris expera est non 
sentit ' incundissimas voluptates. 
Par igitur. ac similis utriysque 
ratio st: ὄμφιά μοὶ δοκεῖ πἄ- 
σχειν ὁ ἄπειρος ὧν ῥωτος, ὥς- 
περ εἴτιρ ἄπειρος ὧν δου, τοῦ 
αἰεῖν ἀπολαῦοι. Αγροδοϑῖδ au- 
tem δὰ id’ demum adiieitur, 
quod: pune maxime ‘spectat Hi-* 
eronis oratio, ᾿ Sed: ἀπολκύξειν | 
τοῦ πιεῖν quum h. 1. non pos- 
sit satis commods ‘simplici 
verb, πῖγειν cxplicati in prae- 
sent, ιἀπολαύ 96, pariter atque | 
alibi in,’ imperipto et aoristo 
solengi sae nificationem’ latere 
otto, i em’ modo: iddican- 
um videtuy ὧδ loco . Mem. 
Soct. II, 4, τὴ: καὶ ὅπλα κτῶν- 
τάι, 0 μύνονται (ᾳφυΐδυς 
arcoré et repellete conantur) 


CARWT: 1, 


4 


ενθριύκου, διξαθ χε. ‘REQ ἀῶν. καλῶκ᾽ ray sarod, , or 
δρῶ τυχεῖν» μετα pdx φελέᾳς καὶ Kos βονφμένου 
wavy ἐσχυρρς. ἐσιϑυμῶ; cuyyevew, Sig dé λαμβάνειν" 
sag αὐκαῦ ὅσσον ἄν μοε δονῶ ἐκεϑυμοῖν. ἢ ἢ ἐμαυκὴὸν 
λακχκὸν τε πρὶαῖν.. Taga: μὲν γὰρ πολεμίων. σκάνεων δε 
ἐαμβανεινοπάμεων ἔγωγε ἤδεδξον, φομίζω εἶναι. παρε 
᾿ δὲ πρεδικώπ. βουλομένων ἤδεαξαρ οἶμαι αὖ χάφεξες δε" 
δέν. Ἐυϑὺς. γὰρ παρὰ τοῦ ἀντιφιλοῦνεος ἤβεῖας μέν 88 
αἱ ἐντιβλέψεες, ἠδεῖαε δὲ αἱ ἐρωτήσεις, detect δὲ ae. 
ἀποκρέσεις , ἥδεσται dd καὶ ἐπωφροόνεόεισαι αἱ μάχαε 


dec ἀδικοῦνεας. ubi Ernestins. 
Tudin. 


aorrigebat. duty o Ῥται. 
oandum similiter de multis La- 
tinornm locis. 
Drat. X,1,56. ,,Sed dum asse~. 
quimur (3. αι, wihrend wir zu 
ereichen suchen) illam firmam,- 
tt dixi, faqilitatem, optimis 
gwsuescendum est et 
Ragis quam multorum lectiona 
frmanda mens et ducendus 
_Qdor.‘* Compara‘ cum his 
Ev. Wil, :27- 


ad id bellum decerneretur, ** «; 


i “τ, τοῦ. ᾿χαλλίστον ἀπικαλου- 
Erect) Vid. Buttm. §. 151. 4, 4: 
᾿ th: 3 857... 1). -ς 


St τοῦ: μιοῖμου--- δοκοῦντον 
e ἵνα 1. Gf Supra - δὰ 5.4... . 


ere τοῦ ἥκιστα ete. | Leon- 
elavus: ,,3ed 


gis et a tione.aliennm. “6 


Nesve ut id agsequatur esc ὀρώ, 


φιλία. καὶ. παρὰ βουλομένου. 


Hoc mens dicit- HMC τῷ TY, 


eave aeochxew, quia reges alx 
mar WRuuntur. neque de 


mutaa -benevolestia umnguan 


certi «se poesunt. Cf. infrs 
§. oe oe 


53. οὗπερ [πως] ΜῊΝ dici- 


Quinctil. Inst, . 


multa. 


γ) Omnigue. epe, 
dnoedtebant y.ne quid dictateri-: 


nod efficere re- — 


tnr διὰ ταῦτα, weweg etc, ge, 
eam Daijlochun amo quidem, οὗ 
ea, quas nature humana, fortase 
ais .cogit petere a .formosis. “.. 
Zewn. ,Sed ego, inquit Weise 
kius ,. opinor fea» habere posse 
genitivum. rei,. «Σ᾽ plene dice- 
mus ἐκείνων ἕνεκα, ov 28g οἷς, 
sicut dicitur δηλοῦν, -ϑαυμάα 
eer, ἄγασθαι, εὐδαιμωονίξωεν 
awe tivyog.“* Vid. Buttm. §- 
119. 6.-1).. Mattha § 56), Ego | 
vero nescio an rectius fuerit ad 
verbum Zoe sic intelligere revs 
τῶν». ut ab ἐο. pendent alten 
genitivus doildyou. Ἐπ 
ertnur lic sensuss .Ich licba 
(Segehre) dasjenige an (von) dem 
Darlochus., was ere. Hes mor 
dicit explicatius τούτω» δὲ, ὧν 
ἐρῶ τυχεῖν.-- Sed dere ipsa . 
quacrenti sic. raspoudet: Zeu- 
nins: ae rei: 
tagere studet." ..: 

. 84. Σ δὲ ποωιδικῶν fowi.}, 
Zeunins intelligit “λαμβίφειν. oe 

Ὁ τυχεῖν. Perpeyam.. Cone 
strue:. αἱ χάριτες ἥδεσταί εἶδε 
φαρὼ inode, , βουλομέμωη. ce 
seqq. . Gacterum- hic quogue 
laeum ab oculos kabuit Dio 
Chrys. Vol. 1, p, 3622.00. B . 
οὐ γὸὼρ, jnaut> aad, νὰ ἀᾳρρ- 
δία ταῦπα -ἥδισπαι κοι, cee, ὠνυβφαν 
Φφιότατα,. Sas φίνοτοια Haak or 
dine τῶν σύγύρεωνε . 


. 


- 


HA ERONTS 


86 re zal ἔραδερΙ To- δὲ ἀκόμειαν. sacdsnaxquodatesr 
hendacig ; tpn, Cunsyje doxed ἐοοκέναι μδλ λον ἢ cipge- 
| δισέοιφ. .ΞΚαΐκοι ca μὲν Ajory «ἀρέχεε εἐκὰς ὅμως ἡ» 
doves. σὸ ναῷ κέρδος καὶ τὸ ἀγεῶν τῶν ἐχϑρόν.»εϑ. δε, 
"τ σὺ ἂν: hg wees: τούκῳ ἤδεοϑὰε. ἀνεωμέναρ 2 φελοῦψεα 
Δεδεϊιϑοε anliaeresdi: ἀχϑομένου, πῶν οὐχὶ ταῦτά 
, 81 ἤδὴ δυοχεβὲς τὸ πέϑημα wud οἰκερύν 5: Καὶ yandy op 


μὲν. idewrn εὐθὺς ἐεκμήριόν ἐδειν, Quay 


“16. ἀνιῶν} Quae me eapssae 
impulerint,—ut-toc 

que ac νεκᾶν, πειρᾶν, ζῆν, δα- 
savas é alia huiscemodi sive 
& subscripto ederem, ‘nemo 
ignorat, qui Wolfiit -Quacst.- 
epistel. de orthograph. quibusd. 


Grace. ἢ erit. Vid. Analeet.. 


littergr. “If, 419. ‘sqq.: Buttm, 
. amaliar; Val.d. p. 507. 


Firones suffictat ablegasse - ad: 


eimsd. gratnm, min. {. 94. 15.*)- 
᾿-φὸ δὲ -- ἥδεσθαι} Cf. Butte 


mann, §. 127. 6, Matth. ᾧ. 549. 
YS. ᾿Επισεάμεθα γὰρ αὖ τοῦς} 
9) Scimus vero. etiam [Nam sel- 
mus etiam), ut aliam rei par- 
‘tent tangamus. «© Nam tv saepe 
ést, quod nos dicimus: auf εἰς 
her andern Seite die Sache be- 
trachiet. Sed monendum, hanc 
Fectionem fluxisse ex ingenio 
Stephani. :Vulgatum est αὖ 
τοὺς, quod name, oredo, revg- 
eabit. ‘6 Weisk, Stephani ‘cen- 
Joctura probatur codd. Parr. A. 
B.; Schaeferus tamen malebat. 
ap. yao αὐτοὺς τοὺς etc. 

* ἐδεικάζονσιν wdrovg | i.e. ἐξ- 
δικάζουσε͵ tag αὐτῶν -ὕσπουρ- 
¢. Sim#liter Xenoph. Qyrop. 

, Vi 1, 4g: Wavtes aig Sovhape 
.« slya τὴν ἐσθῆτα... ibid. VI, 1, 50. 
ὁ “ABouddeas ἐπειρῶεο euvre- 
At dure. εἰς εὼ ἑκατὸν. ἄρματα 
ἐκ τοῦ ἱππικοῦ τοῦ ἑαυτοῦ δ. 
poss ἦχε i, 4. pore. σοῖο 
Adgev ;. nt ipse dicit VI, 2, 7» 


. od. Franc, (6. 47.)}, δὲ ἢ 
᾿ καὶ δ . 


«247 f 


te 


Praeivit. Homerus II. .1, 165. ow 


‘verbam δ: μὲν dol ποτέ ἴσον ἔχω γέρας, ὁπ- 


aot ᾿άχαιοξ Τρώων ἐκππέρσωσ 
εὐναιόμενυν. πεολίεϑρον. XVII, 
5ι. αἵματί of δεύοντο κόμαι, 
Χαρίτευσια ὅμοιαι. .. Sequuti 
sunt: cum: caeteris. Graecis: La- 
tint: Οἷα. de QOrat. 5, 4,- 25. 
»pingenia nostrorum bomununm 
multum aneieris hominzbus [ita 
legendum} omunium gentium 
praestiterunt. ib. ὦ, 44. ῥ.. 197. 
“δὶ cum illorum ycyrge 6' 
Dracone et Solone nostras lege 
conferre volueritis‘“* et mox 
yhomisum nostroryy . prude 


tiam caeteris hominibys et man~ | 


me Graecis antepoxe.“ Cf. pne 
caeteris Schaeferus ad Apolla. 
Rhod. T. IL. p. 164.» qui totgn 
rem complectitur hac. reguat 
, Scriptores Graeai Latinie 
in comparatignibus sollenni 
cempendio dicen@i fem porunt 
pro rei attributo, seu conpa- 


_Yatur ipsa, sive aliud quid am 


ea comparatur. ὁ, Piqua "δ λυ] 
et compendiaria ratione sus, 
est Plutarchus in Anton. p32. 

ee 


4 


guatur: καὶ. Moselegs x79 
ἐπιφανὴς καὶ Gevarog ἠκεφεῦ- 
τις δὲν 


γῶν πρὸρ ᾿Αντάνεον , 
νον τύχαα τκαϊονθΘεμστο- 
πλόέους sindaag, περυηναίων 
δὲ τὴν δαυτοῦ καὶ μεγωοφρο- 
σύνην trois. Περσῶν βασι- 


λεῦσι παραβαλῶν. , 


0: ἐρχαῤοξορι 


Be ak Te. 0° 2 


re τε Sane: δεν ag φιλῶν χαρίζεται ’ ded ed εἰδέναι, 
τε σϑδἐμεᾶς ἀκα γκηξιούσὴρ ὡπηροτοῖ" ᾿φῷοδέφξυραννῳ : 


οὕποὐ᾽ Be MUS TBLEAL, we: ψεῤδίταρ. ° Ὑκιαεάμοϑα, γὰρι88 


αὖ gots: dee φόβον. ~omqperourres; εἐς. ἢ ὑμώλεσε: “ἂν 
δύνωρεαε ἐξοικάξουσεμ . αὐτσὺς τοῦξ- τῶν φελυύντων. 
oro yeah. Καὶ cote. αἱ ἐπυβουλαὶ. 8 οὐϑένοων,. 
πλέονος. τοὺς" τυράννοις εἰσὸνι 7} scaled μάλισει aa | 


λεῖν αὐτρὺρ κῬουποιησαμένῳν. ᾿ς τον ΜΎ ΚΑ ΛΩΔῈ 
» vo +0 - ι - a . 

6 r Ν 
ἊΝ “5: ‘ ard > + ‘ey 

* a oe 

. ayy bs ar ἂν 
. ~ ra,t we wae SS on oe Ww. ry 4 neo a . 3 Ν ΄- ἐν 

- CAPVT | rs 
cw op Dt ἡ ° 


tas poluptites, gece ab serssibus profivigeaintior Si -- 
εἰ monides exigyas esse dicit ot maiores res-comme- 
πον, quaruny fructe tyranni videantur beatiores, 
ΝΣ, πΐονο: ‘monet, haeg ease bona externa, qucte 
“admiretur imperita muuftitudo , igndtans ila, quae 
“ἃ IS: regurn . abdita lateant; et contra docere_ 
᾿ institut, « tyrannidem. gplandidain miseriam esse, 
. ' quae: plurima mala éxperiatur maximeisque bonis. 
caréat (1——-6.). Foris enim et, domi. tyrannos ob= ' 
sessos 6886 ‘ab. hostibus. et. inisidiatoribus (7. 8): ας 
| pellorum quae. sirit incammoda, cum liberié civitar 
 tibas communia haberes sed quum non solum con~ 
. bra hostes; verum etiam adverms swos spsorum cin 
“pes bellare cogantir , tantam abesse, ut pariter ac 
οὖρον belli feliciter. -finiti gloria πέψις commodis . 
: fhuantur, ut vel éccisie adversaris, Aaasimopere 
_ aibh meant (9. 4445}. παν νος ee 


- “V4 wag y 
. , «τ τὰκ ιν. 

Wei ..}} Wass ¢ ᾿ Ν Ι“ . - 

1. 4 a ΟΣ a ee sr 


. 
- - ΜΝ 1c 

° ° o . 8 ‘ ae . a . 
we Bers " ory 7 a z.. 2 κα 


\ 


fer 


6 " EI EROMES 
ἐὰς Ἔν aa fee, cy acta εἰ READ. 
“aM τοβρα ϑὲ εἴπου ὁ Σωμονόδῃρο. "AAG ταῦκα. μὲν 


τ πάνν ἔμϑιγε pope δοκοὶ elvacy aaa λέγει. ἠζολλοὺς, 
- itp. ἔφην ἔγωμε ages εῶν daxoverer. ανόρωαν. εἶναι, 
ἑκόντας: μαιρνεκεοῦνεας sal σίεαφυ καὶ agra, «ml Om 

2 worry καὶ ἀφροϑδεαέων ya οἰπεχομέκουφ.. ᾿Αλλ ἐν. ἐκρέ-. 
vows ye. πολψιδαφέρετε τῶν ἐδεοσῷνν: ὅτε waxed μὲν 
᾿ ἐκινοεῖτα, ταχὺ δὲ κατορχαάζορϑφι waalena ἀφ, κ᾿ 48-- 
ρεσσαὰὶ ἔχεεε᾽ κέκτησϑε δὲ διαφέροντας μὲν. αἀφετῇ ἵκ- 
πους, διαφέροντα ‘Od κάλλει. ὅπλα, ὑπερέχοντα δὲ 
κόσμον yuvarki, μεγαλοπραπεσεάτας δ᾽ οἰκίας, καὶ ταύ- 


? 


τας κατεσχενασμένας τοῖς πλείσεον adlass’ re Od 


e 
* 8 & 


1. τῶν δοκούντων. cvdowy, εἷ- 
ut] ,,Weiskia videtur sivas 
abundare et δοκούντων esse 


᾿διαφέροντας, ὑπερέχοντα, idem 
mune significat adiectivo doi- 
στους. 

5. δοβέξειν ὁρ ὦν]: »,Patet ac- 


cusativum cum inf. εὐδαίμονας. 


εἷναι posci a δοξάξειν, non ab 
δρῶν. Itaqune 


- eordia civilié 


ay verti po- 
, test ex adspceciu Weisk,, Vul-, 


, 


4 be) 
7 e ¢ ae 


igitur de hominum vel 35. 


Ticitate ve infelicitatt -opinio- 
nem concfpit ex rebua 41} ocu- 


ὲ Conspicucrum , iHustrium. Non los cadentibus. Si verba καὶ 
meninerat verborum cap. ΜΗ, εὐδαίμονας. etc. ab ὁρῶν pen- 
5. ἄνδρ eg δὲ καὶ οὐκέτε derent, scribendum fitisset : καὶ 
, ἀνθόωποι “μόνὸν φοβιξόμενοι. “ς εὐδαίμοψάρ swag ὄστας καὺ 'ἀ- 
oo Schneider.. De .canstructione ϑιλίους. Sed haec giique. note . 
ἊΝ cf, αιδό ηοϊοῖϊα sunt supra ad sunt, 
ἽΝ Ἢ g- Caeterum-.ad hoc-genas ἀνεκευγμένα ϑέξόδαι, wpa. 
το viroram probatae virtutis, qui ψερὰ}. -Exnestins φανερὰ pro 
“ hh; I, commemorantur, referen- lossemate verbi ‘avextvyptve 
' 6008. est Socrates, de απὸ vid. habebat, e:mque . ti sunt 
xen Mem, I, 2, 1. g, 5- 6, 1. Zeanius et Weiskins. Schiiei- 
te unk. 8 ‘dero cum Stephano placebat 
a 2. Stee. nal ἐπιστήμαις Seq. νκαὶ φᾳνερά. Sed nihil. hoyum 
. goistovg] Non. intelligo, cur. opus est. Verba dyger. ϑεῶσϑ. 
hic locus serupaluhi iniicere - continent caussam, ‘cuf illae 
interpretibus patuerit.. Sensug res omnibus spectandae ‘propo- 
Habeti? servos multitudine nantur. 

ef. peritiinapritéstantineiines i. 6. - ἔνϑα ὑπερ]. ὁ. ὃν olgnee 2g, quant 

᾿ *_ plurimas et peritissimos,*. Varius explicationem Stobasi e dit ex. 

1 8¥ seriptor* itt vévbis praestan~ -hibent. Sed hic usys adverb 

a ‘qtiae motionem ο imentibus, etiam. apud. Latinos fréquentis- 
tech St quod antea dixit partici iis -simus est, Sallust. Cat. c. δ» 


»ἘΤαΐς ab Adolescents bella ine 
testina,- cacdes, xupiniac, dis- 
piv ‘fuere,“idi- 
gue (in his flagitiis) iuventutern 
suam exereuit.* Cf. Brem. ad 


Ὥ. δυο Agent VII, 2. 


νεῖν] Marge. 
villian Sep Leonel, καὶ 


δ 
. 


ae 
"ΑΝ 


-anprt "BRE cr 
snes ἀκὲνδκεσεναοοῦ Stpcincgrecig’ 
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‘delarovs sateen 


odes itavmeaca δ᾽. tord-xempoud μὲν ἐχϑρσὺς, Ove 
ore Jt-gitioss> .« Neugwikgea δὲ a: ἱϊέφορυ αἰσένν "AdieS 
δὸ pay ses dia diaaet butte semmbegiin: Σαιονίδη. ἐξωκὰτᾶς 3 
obec wits ‘egg ἐωυραριμίδοαρ very. ape: ϑερυμείξα" (dee: 
γὰρ 0: ὄχμαρι cou ὠδμεξοδυϑδόξεες ἐρ νιν αἱ edalivvele 
- ΛΌΡΒΒΥΝ ἫΝ mebivebdnthies lida roupavels : τοὶ μὲν δο- 4. 
εὁδν εάν wal honk ἀῥοίμῃ ῥριείδιι elope, ἀνεστυγμένα Fe~ ᾿ 

ἀλϑρᾶ; ape Pepe fim παρέχεται κοὐδὲ yockena.év ταῖν 
ΖΔ τῶν sige a rime ied gettin εἰσ χονεκρύμνένά 5 Eva 
ϑενεσόβ καὶ 79. ἐμδαιμρνεῖᾳ {πῶ τοινωνοδαῖμο νεῖν} ἡ 


τοὶς ἀνθρώποις ἃ ἀπόκειται." 


“ 
or 


. - - 
74 so “Ae aoe 4 os o +m ¥ 1: 
Η ͵ 


τῷ χικοδαϊῥονὰν 5, quod plana. 


Hsonum foret. Nam, καχόδαν- 


μονᾶν est~  furere | at proprie di.” 


malo ‘de iis y qa Magnitudine 
ofum, y | gatas prempxtur, 
ab sana menté eitlucuntur et 
amurh ex altéro ‘sihi. malum ar- 
cessunt.. Vid. Lo} eck, ad Phryn. 
P- 79. seq { ὁ vero ‘ut di- 
cami, qui teitiom, ila ipsa 
verha - καὶ "τὸ “, παχοδαξμονεῖν 
plane gmpervacanea puto. Quae 


epim, his yerhjs exprimitur.sen+ 
tentia, ea ifm antéecedentibys . 
satis Perspicue significata est. 


Alia.rxatio. est reliquorum: ἔνϑα 
weg καὶ τὸ εἰ εὐδαιμονεῖν τοῖς ἂν- 
ϑρώποις ἀπόκειται. quae Hiero 


putandus ¢st eo cdnstlioadig- » : 


cisse ,, ὩΣ magis refntaret™ νὰ '~ 
garem hominum: opinigqnem,, in 
exteynis rebus, felicitatem ty- 
i ponentinat, ὦ Sed hs haec μὲ 
“Tilate val nguerect, ' 
up ra agn Ἰὰς 


res. soe, valeg Addon tena Ren Kent 


Hon, videtur.s qu δι. 
a ae me tact . 
ee, Gtii- + 


ibro. Par. B.,. 
euthtitus ,* et 


‘don, shyly sndditamenti aYesi., 


ee ap pparpe 
ὺ αν, οὖν τὴ πλῆϑθορ] 
Repptit nunc. Hiero », quae §. ό. 


ary 
a 


To Mey | οὖν τὸ πλῆϑος ὅ 


ν 
gt ο- t a“ 
ς " ° 


dixerat. Sed de grammaticis 
hniug Ισοὶ rationipus. variae ex-- 
stant; yirorum doctorum sen- 
tentiae;.ae fuerunt etiam, qui 
cerruptum. esse locum conten-. 
derent, negautes illi. graece 
dici posse περὶ τούτου λέλη-. 
G2 τὸ πλῆθος. Verumn quidem 
est, Graecos pleramque dixjsse. 
᾿λέληϑέ we τοῦτο, sed nequa- 
quam tamen dubito, quin Xe-, 
nophon dicere  potuerit λέληθέ. 

με περὶ τούτον. Nam ποῖος 


dibile. memoeratp t » quam 


. τορι, ἀερί: Rraeposizio usurpe-; 


tur, .ubi ex vulgari ratione, 
altud quid exspectaveris. Sic 
ἐπιστήμων adiectivum construi-. 
tur cum genitivo eis rei, cu-, - 
ins. oY ae peritus οἰκίαν non, 
Iegimna ἀρὰ Bintan. Protege 
Tegiman’ pee aton, Protag. 
p. $12. Hy: τί, δή ἐστι τοῦτο, 
rays: οὗ ᾿αὐτύς τε ἐπιστήμων. 
᾿ἐρτ v0 σοφιστὴς er) ge Been 
τὴν WBLET § mai " 
ots datgovg xchsic τοὺς di ᾿ 
στήμονας «περὶ 'τούξωκ; 
Ko videtur Xenophon pro time 
δα μας sua “ἃ villgari via de~ 
EXisse , ut ¥itaret concursum, 
accusativorum , ambigui quid 
inferentium : a0: piv avy, εὸ 


. 


* Ατέποναθ 
περὶ φαύφφνοδιλήργφανε,. πῆραν. leon; οὐ Θαιρξωλν, οὐ 


w 3 9 


δὰ καὶ μριᾶρ. atic’ peynesix, ai dsa ‘ring. γεώμηρ doxere 
iedadarenliany: deh Ψώπκοόφϑολρκθαι τὐταλόζαεω τῶν 
® πραγμάμρα ναίει j208 ὁδομεὶ θωνμασεὺν slum. yo 
dec cipauseon σομροῦφ aida: w Symeykhy wal dives ses, 
apt siren γεομέωκανν cipebsndicggeara mene 
LORE L: κῶν. Ah μογέσ των “wagon λοΐψαι. ᾿πίεπηκίδεε.. 
7 Αὐείμ γὰρ εἰ μὸν eapeiovy ηδοιοὰ gre pet ey 
Spares. Aves y, ἐρυύεης Edenton ssip ταράννριρυμέ- 
LEGTY νι φε δά πόβῤορορ, μέγω παφθπκι oNEOrOY: πλοῦσεαν 
8 μέρας. οὐ εὐρανφόε. Meee cover. . Bodin yee τοῖς ial 


‘ 4 a Β 
t wt ev. ww λων} sad, ἫΝ a eed ew ‘oe yas Ὁ 


πλῆϑος τοῦτο λεληθέναι. certe Tritam est apud optimos srrip- 
scribendum erat: πὸ. μὲν οὖν. tores, μέρος τί Σινος ΩΝ 
τὸ πξῆϑὸος ταϑεὰ ᾿λεληϑέναιι" Vid. Matth. δ 334. ἢ Hern 
Sed vel hoc abstinuit }" certis,’- atl Plat. Sophist. p, a35.'A. 51." 
ut opixer, inducths' vdtionibus. : militerque “abens spege μέ-" 
Nam at apud Latinos alnitl est gig μέτεσεὶ᾽ “Roig - δι1- 
‘satire, nesetre aliquid, ἀἰδιᾶ᾽ pra Tegitur’ a ὑφ ὦ Stobiedm, ᾿ 
φΕἴρολὶ nestire &e aliguie re (οἵ, ouins editt. ‘etlami infra si tie ᾿ 
avieniiay igworatio ret @ centra hoc ad itamento Cuégos) ¥ 
sbientém), “tgnoratio de aliquo):” gatam. ectiohemt expli icant, ὦ ae 
ita de hie fon énophontis dictione- a 
yeseio an “simale quid Statuen- 8. πόλεμον ᾿“κοϊεμῇ + De hot 
dum ‘sit;- Denique ‘si¢ ‘etfam genere dicend! Graecis usitatis-— 
defensita¥i Tiaed loquutip:atdue- simo vid. Buttmann. §. 118.'2. ' 
explicarfpotest ; ut qui'eatdta~. Matth. δ. 40γ.᾽ Eodemi mide | 
tr οὐκ. ᾿δαϊσεασθαξ; “"aypotiy Latini dicunt:. pugnam (ργοε- 
vor simfle ‘Verbitm in rHiente ha-° lium) pugn wudre,uitdre (ixeundam) ’ 
| exittimetur.’' Caeterum’ vivere , gaudlere. gaudium , servi+~ 
. ase “sutim subiictuntur ‘verba - tutem servire, somniare somnium,” 
SxEQ εἶχον, ea hon tam ad prac- ota vovere, promissa promittere, 
cedentia quani‘ad séquéhtia δύ᾽ prinidion | rahdere γ᾽ furere 7ω- 
ϑαυμαάξω ᾿ referenda Esse ered) - rorém, ‘Victoriam vinegre κι etc. 
derim. - ‘Dixerat: antes ' 76" are é tamen πὰ δ cum’ quis τἰ8. 
ἢ πλῆθος" ἐξα τατάσθαι ὑπκὺ" ἑῆς qn explicaye per hypel lagen j 
ς wugars(dog : οὐδὲν τι 'ϑχυμάξω,. ρμμρπατε ‘per ‘pagnam ΓΙᾺ 
-@t'’our hee ‘sihi minus miran-: hoe: usu ἬΝ fais abigeg 
« dam- -idereta y explicwerat j’et <Graecos qiaim Fa of 
- Se, ipso «(ποι nunc verkwttur observavit Breniius, ad om, 
. Ineo 'mox hace adiiciuhtir: “Nep:’ ‘Plant. Voi NSA EHS ὁ. 
- τοὐνόν μα" δοκοῖς θαυμαδεῦν᾽. strates‘ talthias: shhr reat ae ᾿ 
: “@bvas. » Bret ὁ ‘oenttes? ‘eine ἢ 
piped sill. Sep ϑαλαῶν}»" ΠΝ “ginen Cediinkin ἀὐάλχον: ἜΗΝ fii. 
philosophi;est, a consnetudine Quid quod in. ipsa Hebraeo- 
oculoruin aciem mentis abducere; ruin lingua’ eiusdem  coloris 
7. τούτου πλεῖσεον μέρος formulae teperiuntar?' Cf Ge- 
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ἐδεάεδαρ» ὧν μὴ ἡ nddipeicde αὐτρὸν elena Kote 
μὴν. ἔξεστιν ᾿'ὅπος Ge βούλωνται 'πορεύεσϑχεὶ μηδὲν 
φοβουμέμυυς' μή “ἂς .ἀδεοὺς ἐποχτέέγῃ " ef "δὲ τύραν- 
“ἀοι-παάπεφὸπωνεπηρῆ DE διαὶ" "πολεμέας πορεϑονεαε A=" 
gol τα γοῦνννκάνλιοενοε ὀΐϊδνεαι ἀνάγχην “ἶναε Keyed 
παὶ ἃ λλσυς ὁπλοφόρουσαξ σαμπερεάγεσθαι. - "Ἐπεῖτα 9 
δέ 26: pedo ἐῤδηώναυ ἐδν i> σέρατενωνέαί ᾿πὸν εἰς πο- 


ἐοχυέων", WAX: ov ἐκεεδ ν᾽ ye 


WS wet Οἴχοδέ; aopa~ 


sterernvenpeats ἡγοῦνεοῖδ dian" ESE WAVE ἔπτιδὰν 
sig egy davraiy πόλιν ἐψέκωνξαι Vide’ ἐν. πλείδτοῖξ, 


πολεμίοις Vac ὄντε Bae δὲ δὴ ached orga 19. 


μεν ἐς ΘΔ δ σεν 


σιμὰ θεν BING oss ον ἃ,“ 


“pepovnévese Cave pntes ob 


enteced. ἢ "ἐδιώταιῃ setitiendunt ΤΣ] 


ἐδεα- ἐερυβουμένοις. " “Amant At~ 
4101 ‘at quictimque eos seuan- 
tur cum ἔξεστι coninngere ‘six 
accusativum § participis.: Vid; 
Math: §:3536. :p. 515: ee ἡ Ῥὶ 

7... Ch tamen: ἡ ἴσι Ὁ 

μὴ --οὐποκτείνῃ 1 Quid: sit μή 
et latinum xe pest verde ‘timo- 
rem.» significautia , ‘nowerint 
emnts, ‘Ct. Buttthann: §. 245. 
q Sed. dei natura huiue con- 
stroctionis sicvenendum : Greet 
gis pariter. av Latiniv haec ver. 
be: ita. usnurpantur, 
finem_ indicent +i. 6, eo 
sendant , ut fat quid aut,non 
fiat. ᾿ ale (μή cum. prohibjtiva 
᾿ icula: (μή xe) construun- 
ao εἰ quid’ prod bert ved ron 
jen cupimus, od faetnin ivi 
ὑπεῖξα: «αἱ sme 


- Sta wodeptag’) intel. γῆς νὰ 
9. Huioe sPponitur φιλέα, 

iti ellipsi. dicit' Livine VIII; 
Sine ‘eommeatu’ vagi ‘mis 
ites in Ρώϑοιο, in hootico πον 
tell. agro., solo). evfent :** ibid: 
ω 88. ρει. ὅδε! tieodtnons 


ut quae 


δεῖν δεαξέγεσθαι 


nis Virgilius Aen. 


-% wan tt τὸ νι ev mete” 


‘pfoset νὰ: ΜῊΝ ‘fri qhem Yrd- 


cul abesset hostis,‘‘ | Neque ab- 


guidam foerit, jhuc retuligsé ; 


abeol- te γοῦν on teva 
hecessé putant, ἃ 
armatos sve ; ; ‘ita yt -pro:tet 
verba evdyuny εἶναι accusatia 
vos vxepeetés. Sid sic exsiste4 
vet haet sententig: necesse pus 
tunt ; att os yuosdam arma- ἢ 
tas este.” Hos fgitur rrominatié 
vos stite- ‘fientdere sab olovras, 
verbaquea: δεῖν, ἀνάγκην εἶναι 
ἀρῆναξ, ROOST RELY ‘et tml id 
constrittione saepe delitesceré. 
Eadem: structura - in his {7a 
tenis Protag. . 16. Ὁ. ): 
ν ἤδη σὺ πμιόξει: πότε- 
one oF eal ἀϑεοῶν' μόνος ott 
ὡς μόϑουδ ᾿ 
hese’ ἀλλὼν. τρσὶ νϊὰ. Βείηδοτῆ -- 
fd. Lobevck. ad Phryn. p: 755. 
4. ἴδασιν ὄντες] Butim: §, 
Igy, 4. 8. Math, §.-548. 2), 
Cf. infra ‘VI, 1. “xX. ἃ: XE, 7% 
Imitatus est: hoo’ get oratio* 
» 377. y sans 
sit: medio’ deFipetie’ ( foder’ ty: 
geody} in hosts ** “Οὐἱ i 
hanc> rem’ "pihetbvea oRertar 
Hotala Weg: ‘Odd: EEE; 4, 5: 


e 
' 
80 ' 
ro 
‘ 
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ι τεὐωσῖν ag: τὸν. πόλεν χρείσαδνᾳ;, 5: ὅδοαλ gow 5 τοίχους. ov~ 
τὲς of ἢ ἥσσονες ἐν κενδύνῳ ἀόκοῦσεν elvae’. ἀλλ. insedacy 
ye εἴσω τοῦ ἐρύματος λϑωσιν'; ἐμ ἀοφαλείς atvces 
νομίζουσι: καϑεστάναι" ὃ δὲ ἐύβαννας οὐδ ttender sd 
σω τῆς οἰκέας παρέλθῃ, ἔν ὀξινθύνῳ δεῖν, ddd” dove. 
11 ravde δὴ καὶ μέλιστα puiaetoy’ Witee divas: Bwee 
τα τοὺς μὲν ἐδεώεαις καὶ διὰ ctovdier ‘int δὲ et pepoers: 
γίγνεται πολέμου. ἀνάκαυδιβ᾽ τοὺς dd eupavvor worse 
ecgnvn nord πρὸς τοὺς τὐραννενομένους γέγνεταε οὗνϑα 
σπογνϑαὶς ἄν ποζε πιδτεύσάς ὃ εὕραννος ϑαρυήσεεα. 
43 Καὶ πόλεμοι μὲν δή δέσεν. ‘ous τὸ ai πόλεις πολεῤεοῦσε 

wal ous οὗ τύρανγοι πρὸς τοὺς ᾿βεβιασμένοὺς. Tow 
tor δὴ τῶν, πολέμων ὅδα μὲν ἔχει χαλεπαὶ o ἐν παῖς 


Iniecta monstris Terra dolet 
suis‘ aliamh: admittit interpre- 


tationam , non- mains. probabi- . 


lem 

10. Elo τοῦ τείχους Creag} Ex 
᾿ optimis libris enotata est. haec 

lectio: ἐὰν fp τοῦ τείχους ὅν- 

τὸς etd... 80 retantiores’ edito-~ 

res quum praeclare intellige- 

rent, ἐάν particulam cum par- 


ticipio copulari rion - posse:(cfi - 


Hermann. κα΄ Viger. :p. yz7. 


cum Leonclavio post. -ralzovg. 


addiderunt τύχωσιν od ver- 
bum -propter pracced. φείχουν 
facile potnerit oblitterari. : 


pari errere ἐάν ex praccedd. . 
e osfisi. ad 


repeti erat, 1 
recede quod’ delete pactienla 
oratio™ eleganter varietur. «= 
11, ϑαρσήσειε) Exhibent hane 
formam--codd, Par,B. Lips, 
Stob. marg. Villeis. pro vul~ 
ari ὦ peeve, Sed extremo 
oc capite ones Tibri in aitera 
᾿ forma: - (ϑαῤῥξῖ} ‘consentiunt. 


Vid. Ῥορρομίε᾽ Praefat. ad Cy- 
Ρ: XXXIV: . 
ταῖς 20%. } Sic opti- . 


Fopaed, 
12.0 

me Reuchlinus -pro vulgato ὁ 

σὺν ταῖς σόλ., quod.ad Hiero- 

nis orationens mon, magis was 


“. 
a 


‘nem, 


drat quam quod a virle dosti 


‘h. 1. propositum. est ὁ συνὼν 


(of συνόντεο) ταῖς πόλεσι vel ὃ 
συστὰς πόλεσι. Civem esse wel 


privatum , qui. dicitnr ὦ ἐν. craig 
᾿σόλεσε, totius loti conformatio 


abunde - docet.-.Sed neque aa 


bac form neque. in sinilibus 
(v. c. of & τῇ κώμῃ) de ellipst 
cégitandum . est. Nos * eodem 


modo dickmus ler in wer Stadt, 


’ dic auf dem Landeetc. Nostram 


leationem cammemoravit et- 
jam Stephanus, in cuins mare: 
hac reperias: : ,, Quidam 


- Orde ταῖς πόλεσι. ὁ 


25. κακφω-τούτοιο] Cf. ad Hl,4. 
.14. of ἐν καῖς πόλεσι Etiank 
haec lectio.dekbetur Reuchitino. 


᾿ Adhuc legebatur of συνόντες 


xéiscs (οἱ συνόντες ταῖς. πόλε- 


‘oe cod, [Δ04.)}, quod non da-~ 
—hito quin a librariis profectum 


‘git, ad praccerlentis oci ratio- 
scriba. peccaverat, | 
verba. conatituentibue. Sed haec 
verba cur h, 1, stare nequealtty 
bene exposuit Weiskius in Δᾶ- 
dendis Vol. V. .p. 484. »,01 ovr ~ 
όνεες, ait, dudum me. offen- 
Git : “sed : tacitus :practerii, . Rie 
hil. sent. TOACRIN. nue siaiaeyse 
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πόλεσι, ταῦτὰ καὶ ὃ εὐρανμὸν᾽ tye. Kal: γὰρ ἂν ϑαλοιρ 18 
Osi εἶναί' ἀμφοτόῤῥυςΨ καὶ ἀυλάτεεσθοι χα κεν veer 
sey ᾿καὶλλὰν τε πάϑωσε κακὸν Hern devees υιδυποῦνεαε 


g.. ἔ, 


dal τούξοιρ ἑκατεροε. 


Μέχρι μὲν "δὴ: “αὐτου ἔσοε.οἔ 14 


mode fice " ἀ δὲ ἔχουσιν ἡδέα οἱ ty ταῖς addéce πρθρ ras 
πόλεις, ταῦτα οὐχ Ee Trove: ‘of eipurven dad ‘yep 1§ « 


πόλεις: ϑήκσυ, ὕταν χρατήσωώδε: μάχῃ τῶν. 


ἐφψοφνθέολ., 


οὐ ῥᾳδιὸν ἐὐεεῖν, ὅσην μὲν ἡδονὴν ὄουσενε ἐκ τῷ τρέ- 
ψασϑαι τοὺς πολεμέους; Seine δ᾽ ἐκ τῷ δεώχέιν, ὃ ὅσην 
δ᾽ ἐν ἐφ᾿ εἰἀόκχεείνειν " "ἐοῦς πολεμίξθυνο τοὐλ᾽' δὲ γαγροῦνο 
ται ἐπὶ τῷ ὃ ἔργῷ, > ες δὲ ὀύξὰν λεμπρᾶν' εἰναλαμιβάκου- - 
ov, ὡς δ᾽ ᾿εὐφραένονταε τὴν. 'πὔλεν. vouttorres ηνξη-" 


κένοκ.: 


Iam liceat expromere » cur vi- 


tiosum .putem. .Dixerat Hiero, | 


bella esse civitatum adversus 
civitates, tyrannorum adversus 
oppressos : et molestias quidem 
utriusque generis bellorum esse 
pares civitatibus ‘et, tyrannis: 


sed voluptates ) quae a Civjtati- . 


bus porcipiantyr, adversus ci- 
vatates_ be lantibus, non item 
percipj a tyrannis., Ergo socii 
(οἱ σεηφόντες «αὐλεσι) Ὦ. 1. in- 
tempestive | irrumpunt, ‘neque 
eorum..mentio fit §. 15.,. ubi 
ratio hyius loci redditur y. sed 
ipsarum tantum civitatum. At- 
‘que etiam languidum neque 
usitatum est ol. συνόντες pro 
oi σύμμαχοι vel of συσερατεμό- 
βενοι. Quid ad verum accedat,, 
ne nung quidem certum habeo. 
Sed tamen suspicor legendum 
οἱ ὄνκες scil. x e. Erasmus 
non ad verbum vertit: sed ta- 
men de sociie nihil significant 
haec elug verba: cacterum guae 
iucunda accidunt civitatibus cum 
civitatibus .belhun gerentibus, ca, 
tyranni, non habent.“« Ex his, , 
ut opinor, tum ery am. 
ceed a Reudiii δος 


tio sit; @} quid Xenophog h. 1, 


-ατόλειρ <= ov ῥῴδιον. 


Ἕκαστος dé τί προρποιεῖται κα ths βουλὴφ 16᾽ 


. Cd 


cogitaverit, quam anteceden- 
tibus verhis tum sequen‘ibus 
satis ipse enodavit. ΣΝ ἔχειν" 
πρὸς τὰς πόλεις idem esse puta 
ac si scripsisset ἡδονὴν ἔχειν 
προς. τὰς .πόλεις.. Germanice,- 
dixeris sich freuen auf) Unkosten : 
des Andern ; ; cf, latinum exsultare 
in. ruinis alterius.- Paterant, 
quidem abesse verba πρὸς τὰ 

αόλεις; sed ut antea dixeratt' : 
Xenophon τούτων δὴ τῶν 


᾿πολέμων ὅσα μὲν Eyes χαλεπᾶ. 


elc., sic nun¢ in opposita 80) « 
tentia limitandae rei caussa 
haec adiecisse existimandus est. 
156. νομίζοντες). Cogitantur : 
nunc cives, quamquam entea 
erat af «μὲν γὰρ πόλεις. Simil. 
Mem. Soer. Il, 2, 5. Καὶ ἀξ 


σεόλεις ἐπὶ τοῖς μέγεστοις oc 


δικήμασι ζημίαν ϑάνατον πε- 
ποιήκασεν, wig οὐκ ἂν μείξονοᾳ᾽ 
κακοῦ Popo τὴν ἀδικίαν παύ- 
σοντες. Vid. quae scripsi Ob- 
δεγυαίξ, in varios logus vet. Las’ 
tin, Part. I. Ὁ. 27- Add. Guil.’ 

Kuster, ad Xenoph. Oecon. p.' 
247. 54. — Praetérea digna’ 
est quae notetur elegans ver" 
borum colldcatig : Gh μὲν γὰρ͵ 
εἰπεῖν». 


KI BHGNIS 


μεκεσχήκχέναμ, καὶ πλείστους agexrordvas’ ἀαλεφὸν δὲ 
ϑυρεῖν,. efov οὐχὶ καὶ exatpevdovzat,, BAMOPAS φάσκον- 
κῆρ. ἀπκφακανέναι ἦ ὅσος ἂν τῷ ὄντε ἀποϑάνασεν' οὕεω 
17 καλόν τὰ. ausoig ᾿δοχεῖ sivac τὸ πολὺ νικῶ. Ὁ de ευ- 
βαννος. ὅξον \ URORTEVED wat. «ἰσϑανόμανος. ro ὄντε 
αντεπφατεομένφυς τεγὰς amonrelyy, olden, ὃ ὅτε ον αὖ- 
ἔδεε Odny rye σόλεν'" inlataral.se, ὅτε μαύνων ἄρξει, 
φαιδρός τε οὐ | ὀύναται εἶναε οὐφὶ Meyaduvetac éxi τῷ 


Sep μὲν iBivis ἥχοναιν. La. 


tine codem modo | scripseris: 
Nam ciustates, dici vir potest, 
quantum voliuplotis percipiant: 
Sic enim disponere verba so- 
lent, quicninque ex Latinis 
plus quam vulgus sapinnt. 

16. τὸ πολὺ νικᾶν] Xenoph. 
Hipparch. VII, u: To γὰρ 
pi vexay οὐδενὶ xoxore 

ἐλειαν wage Cf. Ari- 
top ‘oph. Nub. 15 ed, Reisig. 
Nihil est igitur’ ued de hac 
loquutione dubites. 

27. ἄντιπ carrousvovs] », Ex- 
Bpectabam ἀντιπράττοντας, et 
Reaec verbi forma in Xeno- 
phonte et Atticis caeteris scrip- 

ribus sollemnisfuit.‘* Schnei- 
der. Sed ,, nihil caussae erat, 
ait Schaeferus ad Apoll. Rhod, 
Tom, 1]. p. 
gins haec notaret. Dionys. Ha- 

fearn. Ant. Rom. VII. c. §1. 
ἐντιπράττεσθαε λόγοις te καὶ 
Yoyorg, Hesychins: “Avremede- 
Fetal, ἀντιμάχεται. 
tat, unde hoc quidem discas, 
-‘medii usum iam veteribus ma- 
gistris exquisitiorem ideoque 
motabilem visum esse. “ Ibid. 
de verbis Xenophontis ὑποπτεύ- 
oy καὶ αἰσθανόμενος vir ptae- 
stantissimus haee adnotavit: 
-»,Malim miutatione’ tam leni, 
ut paene oHam: -dixerts : ὕπο- 


σεεεύσας ἢ καὶ αἰσθανόμενος. 


Cf. Bast. Comm. ne PaNeoge p- 
767: “4 76...“ 


3 
ww . wee 


60., cur vir egre- 


ἐναντιοῦ- 


wie} Sie recté cexrexerunt 
vulgatum olim aes, quod vo- 
lebaut hoc esse:, nen. reed (gue 
berngbit) totam civitatem. Ve- 
rum haec sententia -deinc®ps 
legituar -- ὅδε μεοιύχων ἄρξει: 
Faveut nostrae lectioni codd. 
Lips. et Par. B. ac dixerat an- 
tea ag δ᾽ εὐφραίνοντας τὴν 
πόλεν vonullorres ηὐξηκέ: 
wae, quae verba nane respicit: 
Etiam infra XI, 1g. Hieronem Si- 
monides ad augendem been- 
damque civitatem exhortatur 
his verbis: avge δὲ τὴν πόλιν. 
Cf. Symp. VII, 38. Sed d+ 
ane propterea dictum est, quod: 
tyrannus suee dumtaxat factio- 
ai tali caede consulit atque ¢ox 
tantum ornet, querum opera 
adversarios in civiiate vicit- 
Vid. ad ἢ. 1. Leonelav. p. 2114. 

ἅμα πράττων ἢ ., Trucidans, 
inter -. trucidandum. Sed qui 
potnit addere αἷς πεποίηκεν, st 
facit simul? Vereor igitur, © ut’ 
locus sanue sit. “  Schavider 


‘ Equidem non vereor. : 


18. rovrey ] _,, Intell. Brsxe 
faddendum censet εἰπε Weis- 
o Schneideras}. Sic: plene-ie-' 
gitur infr, IT, 4.“* Zeun. Prae- 
terea Weiskio *Videbatnt leg? 
posse τούτῳ, pro que alins vir 
doctus malebat toro. Sed ne-’ 
que ulla mutatiome opus vest et” 
optime cohaerent omnia, m0o- 
iuhgas οὐδὲν τρὸ κῶλλον τοῦ- 


soy, quod ex more Graecorum 


ry 
- ee ‘ ow « 


CIM OVI Wr “ 


ἔργῳ: ARE wel jar2I2 WweH Sood ἂν S6APUY es yeye- . 
΄ νημέῤον aut erodepva Wate πο Ἐῶ διδοὺς ide t 
πῶν" πϑασδηόκεννν nOGeds οὐδ αὐτῷ doxit ΘΝ ed wb 
οὐμωκα vivew “Kel ὅταν dnoddvded Wp apo PHI, 18 
οὐδέν. τευμλδον. τόδτουΘαῤῥεὲξ," ϑὐλλαιψολάξτεεεαδε.  " 
dro μᾶλλον ' te πρόσϑεν. ἈΚ νεόδεμον ede * 
δ᾽) υτουϊοῦτον “ἔχων - ‘ure ὁ εὔραννθς; Bp ay 
δηλῶν.» ve os ee , ἣν 2. ede? wo ty “ft a 

“ 4 ce lee. 
Δὐσίτοτοραο 4 τούτῳ " a Pee or sie, abt, Sroten - Ma 
fue sare Pi ap. antes usys fue- .. φυᾶ. Ere αὶ ] Nan wy 
᾿ n, §. 1ἴ9. ad- ταῖς vim at. “Tatas ulciscen- | 
Pe vee bec 4540: ciserv; .tium amisoru eb 7 


8. Dicere solebat: Er ist ere —~ De .seqq. verbis ἔχων rm 
Sev ao lest a Garitbery dacs ᾿ Bat cf. f quae ficerae fuprat 


“ Aes best Yd, J ee : 
wt - - 5 . . 
t . ~ e 
“π a ἀντ πιο 5 ΠΡ Δὸς. moe πλιὰ eS 
ry τῆς τὰ ει ρ Seed γε δή gent sft 
. Loos ids cl. ct UR. 
. f, ry --: 1% > if . . Β "ye 
ς- ie νὴ σ τ ὖν Ὃ Α ῬΎΥΤ. TIL : a aes . uit , 
ΠΝ ve πὲ 


Frerus ‘nnibcitiaze doramgdis 3, Fuae oninitied ὩΣ 

massa. censerenturs eexpesitis: ά —§.)° Hiere ane 

| eipit.efitere, hog’ quagué. tam proeclayo bane cay 

vrere reyes, quinn etium-ab-as , "qos" pis naturce 

" Tegumque auctoritas ad amorem, ‘ajnicstamque ἐπὰν» 
reNere « ‘debeat , gravissimt in tyrannos odit et ini» » 

tine maxima dentur documenta (6—~9.). Fidei 

“ quoque } » sine qua niilia sit tucunda cum ullo ho» 

mine consnetudo, illes tam parum cognatia: es fae 

- miliaribus habere posse, τὲ ipsis metuéndum sit 

me per cios potusque venenatos clan-tollantur (40. 

[4122 δὲ guemadmodum caveant civitates’ ne. quid 

cies detrimenti ewpiant , tta eardem:- vel pracmip 

° Hecerner α iis, qui ὑταμπᾶμι interfeceria Wtes 14. } 
- a" veo AA a a 


. ey toe 40 tet, 
χε Soe 8 Ae ~~ Aa oe ΩΣ ? eorra . - ἃ , La ν ad ’ 


. . wo 
. Η ' - + @ 
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4 D3 lag 


{« ST hy "15 soot yet ΑΥ̓͂ 


δ᾽ αὖ καεαϑέασαι. ἧς κῳκωνοῦξιν of EMQOHY OE. 


HIERONIS © 


tv Vt Nya aya “ 


Ἰρώτον μὲν εἴ. μέγα ἀγαϑὲν αἰνϑριόποις, ῃ. φελέρ,. τοῦτ 
ea xo ἐξισκεινάμρϑᾳ.. Ὃς γὰρ ἂν φιλήτρε dymau vas: Fo 
Mer, Bddeas pax courer οἱ ελοῦντες παρόντα βρῶσιν, 
φῥάωρ δ᾽ οὖ. ποιοῦξεν᾽ καὶ ποϑοῦσε δὲ, ax BONG ay 
ἄῤυστᾳ, dd: SOUR FLOOVTR, ϑέχονξᾳε: sundarens 3: 
ἐπὶ rats «αὐτοῦ ἀγαϑοῖς» συνεπικουροῦσε Of» fan τε. 
δσφαλλόμενον ὁρώσιν.. Οὐ μὲν δὴ λέληϑεν͵ avdg tas 
αὐλενῃ. OCH φελία μέγισταν ἄγαϑὸν REE ἥδερεον. are 
Φρώποις͵ ἐστί“". μόνους your τοὺς μοιχούς͵ χορήζοψαε 
“πολλαὶ τῶν. πόλδων γηποινὲ. ἀποκεδένεεν, εδήλον ὅτε 
διὰ καῦτα ὅτε Aumavengas , αὐτοὺς, ομζουδι κί, τῶν, 
4 γυναικῶν φιλίας πρὸς τοὺς ἀνδρας εἶναι. ᾿Ἑκεὶ 6 oray 


2. Φιλίαρ -- ἧς In ipso ΜΠ 
‘tim principio hnias cap. mirage, 
turbas fecerunt interpretes. Sed 
fuit nuperrime qui pfo; 

oneret ἢ (quomado). Perhene. 
Bonsrruet Yplgatae haec fst: 
ψαεαϑέασαι, ἧς totus) δ’ δ᾽ αὖ φὲ. 
| Rdag nowatovoy οἱ χύραννοε: 
ex quibus: verbis φιλίας, pri- 


Watinm nomen’,’ primo loco, ' 
‘at -par erat, a-Xenvphorite po- . 


situm est. ’ Neque enim dicere 


 wolebat:: gettav'® αὖ nara. 


᾿ϑέασαι, ἧς φελέας κοινωνοῦ- 
σιν οἱ τύραννοι. Et sic factum 
“est, ut hae dhae partés in unam 
+. omungerentur. . Vid.' Butt- 

mann. §. 138. III. quicum con- 

-ferendus 
_ ger. p. 892. 


μέγα᾽ ἀγαϑὺν} De amicis, op- 


tima et- puicherrima vitae sui 
pellectile, vide  disputantem 
Socratem dp. Xenoph. Mem. IT, 
‘4 5: et.6. Symp. Vill, 18. 

. 2, δὖ ποιοῦσιν Operarum, 
ut videtar ,* vitio hoc ποιοῦσιν 
irrepserat in editt. Weiskii et 
Schneideri; sed ν ἐφελκυστικόν 

gum haberet etiam cod, Par. 


᾿ς 


ἧς pros" ᾿ 


ἐρὲ Hermann. δᾶ Vi- | ἐὰ 


"βιασθέντων ἐσεῖσϑαιὶ", 


Ἵ B., gelere id nolui. ‘Ex eodem 


libro seqhens quoqué xd} Tustis 

ois don adscivis πον de hi 
gov \axin] Vid. de his 

‘uae dedimus date, ad ΧΙ, 10. ° 


τι 3: 9M ew dwoxrslysun]. Six 


“@pud’ At 


nienses impune poe 
terat maaritus Penh ad 
‘terum in ipso ariulterig de 
hensum. ‘Exstat kiao'de ve 
culenta Lysiae pratia’ provaede 
Eratosthenis. _ Sed’ adulteros, 
qui blanditiis persuaderent, ur 
graviore poena. quany Θήβα ni 
per vim’ mulierem_ conip print 
rent, afficiendos esse et m 


. miulctandos censyerit. legislator, 


ysias in illa ipsa oratione'(p, 
Steph. 94.° extr.') expfitat 


is verbis: ἡγούμε νὸς τοὺς μὲν 


διαπ αττομένους tee ὑπὸ τῶν 
; Bis tooys δὲ 
σείσαντχς οὕτως αὐτῶν tag 
χὰς διαφϑείρειν. aor’ ὀδειδτέ- 
ρας αὐδοῖς ποιεῖν τὼς ἀλλοτρίας 
yovainas ἢ τοῖς vn ee ξ, 
Xenoph, Symp.’ V 
rop. HT, 1,49. 

4. κατὰ συμφοράν τίνα] » per 
plagium | abrepta aut etiam do- 


ἃ ἈΦ Φι 8 


γε Ἀφροδισιαυϑῇ xara συμφοράν 
"ἰἡρεδοἐδυνου Sree ‘elie γαυύτες Ὀὲ ἀνδρεξ, ew 
y bea AA δε δάκῃ, αὐγαῖς ἀκήρατος dimpdiee.“Losdd»§ 
ar ar ᾿ἀγάδον ὠρίνισ ἔγωγε τὸ φιλῆδϑαι Efren, | 
‘Sede Wout τῷ ὄντι αὐτόματα τόγαϑὰ ep ῥιλσυμέ- 
Pe γδλάδϑαι καὶ χαρὰ ϑεῶκ «αἱ παρὰ ‘dv Opebteys " 


85 
‘reve γυνὴ, οὐδὲν. 


᾿Χαδεδθεδῦ᾽ Ἐοένυν τοῦ πεήμοεορ: τοιούτου ὄγεορ WG 


εὐ εοσοίν αἱ τύραννοι, πάντων μόλᾳεα. 


\ER8B βού- 


ter ὃ "Σεαζνέδη εἰδέναί, ὅτε ἀληθῆ. λόγω woe Entone~ 


Par. Bi; 


rarac μὲν γὰρ δήπου δοκοῦσε φελέαε el-7 
‘pes παῖδάς καὲ παιδὶ πρὸς Ῥονεῖς. ταὶ a= 


δέλφοϊς Ἀρόξ' ᾿ἀδελφοὺς Χαὶ γυναιξὶ πρὸς ἄρᾷρας καὶ 
stalpois εὐδὲ ἑδαίρουο. ER τοίνυν ἐϑέλεις κατανοεῖν, ἃ 
᾿ εὑρήσεις as τοὺς ἰδιώτας ὦ ὑκὸ ἐούτων μάλιστα φίλου! 


«οὔ» h, δ, 
φὰς vicitsim, δᾶ dingul: 
Whrali. Accedib - quod 

+ mune magis generaliter dicitur ; 

ipsam ob rem‘etiam ar- 
ticulus a- Castalione Imic no- 
mini praepositus admitti non, 
poterat. — De seq. dative av 
ταῖς vide notata ad I,.2. 


- § τἀγαθὰ) ,, Stobaeus: edi- 


tus et Mstus τ ἀγαθὰ habet:. 


reotius, puto; idque recepi cum 
Weiskio, quum articulus vulgo 
abesset. “ “Schneider. 


6. μειονεκτοῦσιν οἱ τύραννοι]. 


»Ἔβαεο enim est tyranporum | 
vita; -in nimirum nulla 
fides, nulla caritas, nulla sta- 
bilis -benevolentiae potest esse 
fiducia; omuia senrper suspec- 
sollicita: nullus locus 

i «Οἷα, de Amic. XV, 
52. GE, Dio Chrzeoal. Vol. L 
p. 217, L 14. Re ᾿ 


.amore lege Memorab. So: 


Tih 
e~ 
ΠΣ 
tamen 
script: 
acctise 
ὧς co 
quida 
te car 
repudi 
sect, 14. deaimus φονέας. --- 
De.. libererum  parentu ie 


9.; de mutua fratrum cari 
id. ©. 5. Cf Vales. “Mas. J, 
* pont a) Expt 

a " lo” “est uxor 
Tigranis Cyrop. ΠῚ, Ὑ, 41. et 
Pauthea utor ‘abradume “ibid. 
ving 15. ΓΕ “eunieGt, Va~ 


ciate οἷς Xenoph, S: TT, 
Vater. ec Nee? 
a“ ἐθέλεις] Ὡς μου δεῖς ἐθέλοις 
dat: idem deinde reetiue elege. 
τοὺς μὲν ἰδιώτας. “ Schneider. 
Reete construebti non opus 
crit tali verborum transpositio-" 
ne. Nee volebat Hiero tam lon- 
2 


9 


ν᾿ 
ΠῚ 


e 


δ0 


Hi E:RONES 


wivouss “eovy: δὲ τυράννουξ, πολλοὺς μὲν παΐϑας teow 
say digexrovnkar ds,’ πολλοὺς 8 ὑπὸ καίδων tiveote 
«ἐκολωβότας, ; πολλοὺς δὲ ἀδελφοὺς ἐν rgd bir kis 
φηλῤφάνσυς γεγενημένους » πολλαὺς δὲ «οὖ Bits ree: 
xR GD ἐδυτῶν 3 τυράννου διεφϑορμένοῦς' HORS 


ἕξ 


«οὐ Ψόμφ. 
addon. a Fg fie Bae 


gts ‘esse, nt diceiee: βρήσωρ 
ἘΝ“ φιουμένους, εὑρήσεις δὲ 
fos Betray πολλοὺς us etc. 
easynovnwérag 1. jRariorem 
‘hance formam (cf, Buttm. 
Fee page Marth: §- sgg.: oBi- 
gerv. 5.) servari iussit etiam 
cod. Lips. cum_utroque Par, 
Bove} , ; Exempt sttht 
Ecoles: et. Polynices, 5G Zeur: 
ὑπὸ. yuscaxdy} ,,S1¢ opéerd 
wxoris. periitt Camdatiles Lydo- 
mum rex. Vid. Herodot, I, 11.‘ 
Ζεῦ. .Interfect enm. Gy es, 
quem. ipse | mu faciebat. art 
qui apud. 
eraeos in ‘Thesselia tyranni~ 
dem occnparat 2 ὮΧΟΣ sua, cui 
hehe nomen fuit, adiuvanti- 
bus fratribus. noctu oecidit. 
yid. Xen, Hellen, VI, 4, 35. Sq. 
De Clytaemnestra satis onanig 
gota out eto} ; 
9. μαλ. φιλεῖν Va o-edant 
pilsiodar, fictum temere ex 
-aeqg., sed repugnante sensu. 
Verum ‘servavit Ms. Stob. et 
logit Aretinus, qui interpreta-. 
ya gugs ipsa natura ad’aman«_ 
dam compellit et lex co git, Nam 
a sunt tyranni et of φύσεε 
σἰεφυχότες ῥάλιστα φιλεῖν ἰϊδετὲ," 
jratres, uxores.  Zeun. ;, Post 


συνηναγκᾳασμένων - Tepete iden: - 


giiety.‘* Schneider. Cum his: 
compara mihi haee verba: 


ἰοὺρ μὲν οὖν ἔχοντάς παῖδας ἢ ῇ 


‘4... runitamen . δὶ 
‘media’ siguificatioue aptid Grae? 


y ve τῶν μαλέστα δολούνεὼν φθλων ΕΣ ϑδβιυ. 
Ἴσως. ayy. vao τῶν. φύσει πεφυκότων" jethAca ctype Be 
συγηναγχκασμένων οὕτω μισυθλξαϊ aiy ὦ Sas 
χρῆν αὐτοὺς. φολβοψοωρ. 


ψυναῖκας evvsguotobens ἢ nese 
δικὰ ἔγνω, quam «υνηναγτ 
ς“ ἀφϑαε ταῦτα ora gi t~ 
‘hety. Cyrop., VI, Sy 
φιλεῖσθαι. 


eps usitatum-esset, de mutae 
amore intelligendum h. L dice- 
remh. Tun vero of ᾧνοῖε wet 


ven συνηνάγνα- 
πες 


a rhe τ όριετ oP 
ai esse peasant 


4 τινος ἡ 
amilia~ 
rds; ac videretur Hidro hdc vo- 
δέοι, Num credibile cot ab: 
dlio qtopiam armari' eum, 
fam inuisus est suis, quoe ipes' 
tamen natura et lex jnbet muiue 
se amore amplexqri et qidrain’ 
ob id ipsum henevolestiam et’ 
athorem iure quodam suo spe- 
rare potest? —- Restat, ut de 
grammatica infinitivi φιλεῖν' 
ratione conferri iubeam Butt- 
mannum’ δ. 127. 2. Matth. §. 
685. Sed de dictione pices πε» 
φυκένα invat adscribere locum’ 
rop Vy 1, 24. βασιλεὺς μὲν. 
i hae pate, At i σὺ ὕσει «ε- 
φυκέναι οὐδὲν ἡετὸν ἢ ὁ ἐν τῷ. 
ὁμήνει φυόμενος τῶν μελιττῶν" 
ἡγέμών, Eode modo ν 


TAQUE ° . 
‘citur etiam. φεύγων φυγῇ. (Peat, 


‘§ -B-ds Ἐπ: 
naiepes (Plat pi. rs p- 268, ‘ 
1).). Alig quaedam eius dem ge 
neris vi 


. ap. ‘Heindorf, adnot, 


& 


*e 


4 
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“ADA pony κα πίδερως 0 Ogees ἐλάχιστον μϑεέχει"» ὡς 10 
οὐχὶ μεγάλον ἀγαϑοῦ pecovercet ; ; Ποία μὲν γὰρ ξυν- 
ουσία. dela ἄνευ «ίστεως τῆς πρὸς αλλήλουρ 9 ποία 
δ᾽. ᾿ἀνὸρὶ wal γυναικὶ τερπνὴ avev πίστεως ὅμιλία: 
ποῖος δὲ ϑεράπωκ ἡδὺς axccroynevos; Καὶ τοὐτοι 11 
rolvuy τοῦ πιστῶς πρός Levagy ἔχειν ἐλαχιδσέον μέτεσξε. 
τυράννῳ" ὁκῦτε ye οὔτε σιτίοις οὔτε, σεοϊζῳεσὶς πκρα- 
τίστοις πιστεύων δεᾷγεε, ἀλλὰ καὶ τούτῳκ! πρὶν ἄπάρ» 
eee ge. 2d7>° ϑεοῖ ς τοὺς διακόνους πρῶτον κΚνελεύουσιν 


Ὁ VOCS WN Coen, 

. mer + GF : 
δὰ Bist Se opts. 55. (p. HSt.. blendiuntur, δ maigr eins 3 debet 
$31. B.ji Tall’ jteratione signi- esse di ffidentia, Quae quum 
ficatio verbi intenditur. ita sint, nihil caussae est car 

21. ostidts] Hanc formam 1118 verba sollicites. ‘Nam dé- 
exhibui praeeuntibus codd. bBebat ‘ejusmodi yuid comme- 
Parr. Lips. edd. Reuchl. Ald. morari, quo  intelligerétur, 
4ill.; ¢f. tamen supra J, 4. II, Σ᾿ misera sour tyranni con~- 
Vid. Heindorf. ad Plat. Phaed. ἡ ditio. Vilioribus enim cibis 
ἱ 95. (Ρ. HSt, 64. Ὁ.) et infr. quivis facile catet, Siquid nos - 

H, 5. i immixtum saepicetur, nec 

- τοῖς χραείστοις ἢ De his ita smagnopere dolet,'qued iis abs- 
dis tat Schneiderus: ,,Mfhi \tinendum ἐδέ, Sed itlud dolo- 

itum χρατίσεοις (articnlun’ excitat, si de talibus etiard 
bene addidst Weiske) difficulta. diffidere cibis togare, qui ma- 
tem. habere videtur. Num ty- xi o sui desiderio te afficiant. 


yannorum cibus optimus mi- vel τοῦ ἀπάρ7.1 Won solum 
hus periculi habere debebat? in, sacrificiis veruny -étiam ih 
an si gorum cibus omnium op- ulis privatis: | _usitatas Fnitse 
timus, certe pretiosissimus est, hbationes , pene horat 
ideo id in sign#icatione peri- vide Senetde >. Vi, 
culi addi-debebat? Athenaeus 1, 1. Haec in ἊΣ αν 
igitor DeipnosoPh IV, 71. solv ἀπάρχ. τόϊς᾽ ators ; quae 
Schweigh:] vocabulum non éam seq. πρῶτον adn agnoscit 


sine seas ‘omisisse videtur.** Stohaeus, satis incommoda 
At mihi contra ea videtur. Res sunt, quai vix péssjt ulla caus 
spicit Hiero opinionem vulgidé se reperiri, ‘cuir’ *yransti ‘priuas 
pretiosis illis suavibusque cibis, quam Diis "libent » praegusteri 
tyranno appéni solitis, et hié ios cibes inbéant, © Possis qui- 
est sénsub: Quantumvis tyran- dem dicere, ea re miaidrem il- 
no pretiosissimi cibi apponan+ Jorum solicitudinéem: sighffi- 
tur, ‘iis tameri gquum ‘alii#-de art, -ita’ ut vid décéeat praé 
caussis (um propterea delectarl timore illo sie phfehtur § : 
ἢ n ΒΑ δ quod veretur’ne sed vel ita verver' ut" multune 
ws Ἂν trod sint pretio. proficias: _Quamelnem miht 
en et ἄδην maxime etiam quidem persnasunt est," cam 
ab ins? tantur, miulis ve: Kenenaeo sczibendum 6526 & σὲ 
nen es ΤῊ τς Qua +t cod ἀπάργ. Done ᾿ 
magid' ‘Aghite ai eibi tyranno ι. ὠποχεύσαφθαι } _ Ante: Weit- 


Loa iM ᾿ i ‘ " “ Ὁ ΝΣ 

‘ bg reg a : +e - “ , 
ἀμ «a. ᾿ ες oar teh 
᾿ mt “ok καὶ PERYy 8 He. 
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Gaoystioke St» Ges. τὸ ἀπε ν, μῷ καὶ ἦν vated wre—. 
1:9 κόν τε φάχωσεν αὶ πίωσιν. ada μὴν αὶ αἱ πρερέδες 
τοῖς. μὲν ἄλλαις. ἰγϑῳρώποιφ. πλείσεον ἀξοχε-, OE nodi- ᾿ 
τοι γὰρ. δαρυφυροῦσε, udu ἐλληλὸνρ ἄνευ αἰ ἀϑοῦ ἐπὲ 
' τοὺς OPUraye y . . Gogupopquse δ᾽ sal -tau¢ maou pyeuss.. 
ὑπὲρ τουμηϑθέμα τῶν πολενῶν βιαίῳ ϑανάεῳφακοϑνήτι 
18 execy. " Ougrordd πόῤῥω προδληλύϑασε φυλακῆς. ᾿ ὥφτα: 
πεποίημεας πολλοὶ γόμον, τῷ μεαιφόνῳ “Μὴ gor ours: 


» 


kium . .edeBatur . _ ἀπογεύεσθαι. “ 


Minas bene.: ᾿.: 

12, ΟΣ πολῖται γὰρ Innume- 
ris locis particnla γάρ 
post plura vooabula positac re- 
perjuntur ;. cuius positionis va- 


Fiae esse causgae _possunt, 8᾽ 


attentys. lector in quovis loco 


facile -reperiet.- Exempla con- - 
gessit diligentia Schaeferi in | 
76, Maxime: 


Melett. Critt. p. 
tamen singulare est hoc Phile- 
monis ap. Stobaetim Florilegio 
Groti Tit. LXXXXVII. ‘Ps 405+ 3, 


δὲ τοῦτ᾽ οὐχ. ἔσερ»" οὐκ ἐς ᾿ 


κ ρῶν Χειμάβομαι μίαν yao — 
De Gating mam pB ii dot Bag 
ad. Morat. Sati: ΤΊ, 6, 78. 
Sale τοῦς. ἀποθνήσ Butt- 
main. ὦ, . at 206 
sq. Cf. teehee IV, 6. ion 
"13. Plato’ de Rep. ‘lib. IX. p- 
οἶσθα, οὖν ὅτι. οὗτο;͵ 


678...: 
| ΤΩΣ omines privati ). ἀδϑῶς, ἔχουσι. 


sao ov φοβοῦνται rove onerass, 

γὰρ, ὧν τῳρβοῖυτο; Οὐδέν 
αἶπον" ἀλλὰ “πὸ. αἴξιον ἐννοεῖς ἢ 
Nal, δτὲ ye MACH ἡ. πόλιες 
δνὶ ἑκάφερ: βοηῃϑεῖ τῶν 


δεωτῶ ν.. 


14. [αἱ πόλει] ἀδερῖρ. »» Mix. - 


Yor editores ‘“hunc werboruny 
ordinem. prohasse: ἀντὶ γὰρ 
tov τιμωρεῖν ak πόλεις αὐ- 
τοῖρ wend. ete. ‘Certe in 
P riore, parte tag πόλεις esse de- 

ehat. pro. a: πόλος. . Quod 
quum seqtixet Brodaeus (quod 
quisque interpres sentite dobyt), 


. aliaeque : 


᾿ vietum 


¢ 
cat νοῖομαι πόλι 9ιε 
μεγάλ em d¥aiectione oe 
stinum! δὲ veroda: one awk Poe = 
tnisse mihi videg +) ane 
τοῦ time. αὐτοῖς; Gb adh. ps 
ete.“* Ita -Weiskiug,...quocum 
faciunt Schneiderus et Schaefe- 


‘¥us. Mihi verba αἱ πόλεις sup- 


posita- -videntur eb -interprete, 
ui non perspiceret, ad v. te 
poor satis commode αὖ xargldeg- 


- GX superiovibus intelligi ‘posse. . 
‘Prabat. hgnc sententiam gra- 


vis auctor Hermannus. 


κτῶν ἱερῶν 1. ἔν: 
δὲ advers: tear §. 137. ἑ 


. quae ib? motavit , Walfins. Ν 


καὶ sinoveg 1 Tali-honore or 
nati sunt ab Atheriiensibus Har- 


‘modius et Aristogiton Hippar- 
‘cht interfectores, eosque non 


dubitim est quin . Xenophon 
quum baec scriberet “ἦα ou le. 
habuerit. . Meruerant illi ‘us 
Tima ‘et amplissime - praemia, 
statuas aengas, . honaxatiorem 
in publicis consessibys locum, 
Prytanei » -immunite-- 
tem, alia, partim novo exem- 


‘plo; ex quibug pleraque etiam 


osterig eoraum.. propria ‘mance 
- Vide Cel.. Beckium ‘ad 

Goldsmithi Hist. | raec; Vol, | 

e . 97. ᾿ 

τὸ τοιοῦτο, Aitigufi in Jie 

pris: male omissyny ee 

edit. Reuchl. Sic’ supe, 

erat τὰ τριαῦτα. Cf. λ5 ΝΣ Qe 

γιὰ, Schaefer. ‘na, itt Be 

\ 
7 " 


s 


τὰ. kT TE + 


ὄντα παδαροδον:. "Ὥντε: dca τὰς πατρέδον soy : 
SxasrogPcor etn ‘av ποϊεέων.. Log δὲ εὐράνκοιὶ ent 
τοῦτα dpinahey avdexpentat. ᾿Αντὰ gee soins queepete : 
[αἕὲ πόλεὶο ἢ wuroig 'πεγώξως τεμῶσε φοφοα ἰοκαδίνρηνε 
τα. τόρ τόρων»αν" καὶ ανξίγε τοῦ b alpyacn éx cay dem 
ρῶν, ὥξκοριτοῦν. COP ὁδεωτῶν φονέως ᾽ αἰνμεὶ τούτοὺ καὲ. 
εὐτύνας «ἐκνεοῖς depots ἐσεᾶσεν αἰξ wodess OY ZO Tee: 
οὐεσυοοιησενεων. : ne oo ᾿ 
55)": Epse: ‘tener ἢ» 1. com Ma sime onsifsunt. - Eodeumed - 
Stab. τῶν ταῦτο momo. serip-. do peccatum fuit in praeaadd. - 
sit. Sed -Heuchlini lectio vel ‘rov ἀποκτείναντα τὸ vy τύρων- ᾿ 


proptoree mags placet .᾽ quod: vor. ubi. alterum: 07 prinus 
rarii, ubi ο καιϊουΐι da cine _ Fevocavit Lennie, 


‘afte γ 
ceps Fonuxtat} δ ruth saes" , 
= . av 4 me 4 e Ν . : wes y ar . ‘ . 
-_ 2 a - γ 
- ase $ “5 - Ἷ 9 
ΝΣ 
ts. ath eae ae 


πο GAPVT IW, 
Ostendit Te ero, ne id ‘quidem verum éssd, ὁ δὲ quis hes, | 
quia plus opm kabeat, ideo plus-etiam vow . 
: ες jucunditatisque capere putet.. Nam. etiamst: 
᾿ cies aitos divilis superet, cum matore. tamen: mot — 
- bestia et persculo tynannum acquirere quae ‘concust 
precit ; ett drhnine nen'tani multos | Pauperes esse ir! 
| Privatis, quara-in regibus; quibus muultae res ,,.mant 
‘time’ pePe custoles corporis ingentes sumppus. affe 
rent Cane εὐ quos quam eorum opes.vix “θα 
ciant,' non posse -quin fana spoliént’ ciyibusque, 


* ,»" 
« per. vin péqunias exterque wewnt (5 SO. Danette d etter 
. 4 ae oo) “2 a thant ho A e« “" » > 
-- ΟΣ er , . . . 
@ ᾿ ae “ % ae e »- 6 a oo "ἃ .“ wat ev _ “Ἢ ᾳι » "19 . Ζ 
εὐ + 4, te eo. » ἢ ἢ we , ” . 
j ° ves ᾿ Ν Ἃ ΝΙΝ .- 2 pte εξ, «4 ὁ ad ‘ 4 \ ᾿ 
-΄, & ry . : . “4 , a ν ᾿ς . . . - 
ath ‘ δι ee ee .? "ALL Ἑ τὰς » tae on ὶ 
. soos ΄ . δ ers ᾿ , . 
\, . ‘ ig oo Qe as 6 igs: ἘΝ ἡ oa Lace ana sue τὰ 
Met dun eta ἵει πάτα 
᾿ 4° ‘ . @ 
ΝΣ ot bog 5 ” .- 
ἦν 340 ᾿ sos) cia Veg att 2. - ΝΣ ys 
. - . -- eo” ~«? x ΓΔ a nd ἢ . . 
vecay ΣΝ Ν yey ΟΝ " e eee a ‘ nh " . 4 : a oe os Oe Rt bs τ 


Cab p ΕἸΔος cee κι κ΄ τ trey Με ΘΟΕ gt τ᾿ OM 


ἄν. 


φι 


ΗΙ EVR Ors rs 


Y .-. -" “ -. 
oe ἦν wos 


m E; δὲ « αὺ ) pize, ὡς πλείω ἔχώναῶν ἐδιωσεῦν φκήματα 
a ruparves dra τοῦτο. καὶ πλεέῳω ἀπ᾿ αὐτῶν εὐφραένο-- 
€a6, οὐδὲ royro οὕτως ἔχει w ὁ Σεμωνέδη" αλὴν ὥςπθερ 
οἱ 4φϑληκαὶ. οὐχ ὅτων ἐδιωεῶν γένωνται κρείττονος, 
᾿ dour’ αντουὺς “ὐφραίνεο, aaa ὅταν εῶν ἀνεαγωνεστῶν 
ἥτεους, tour αὐεοὺς ang, . οὕτῳ καὶ ὁ᾽ τύραννος 
οὐχ ὅταν roy ἐδιωεῶν, «Δλείω φαίνηται ἔχων, aR ev: 
φραένεταε, add ὅταν ἑτέρων τυράννων ἐλόεεω ἔχῃ, 
τονε ἀοπεῖεαει.. Τούεους yap. ἀνταγωνιδεβἰουλγεῖτωε. 
2 αὐτῷ τοῦ πλούτου εἶνας. Οὐδέ ye ϑάτεον τι γέγνεταε 


:ῷ ἐνραχῳ. .3 τῷ: ἐδεώφῃ., ὧν ἐπιϑυμεὶ. 


Ὁ μὲν yap 


ideorns οἰκίας ἤ ἀγρόῦ ἢ οἰρέτογ ἐπεϑυμεὶς Ὁ. ) dd εὖ- 
ρᾶννος. ἦ πόλεων 4 χώρας πολλῆς 7 λιμένων ἢ ἢ ἀκρο- 
πόλεων ἐασχιιρῶν, ἃ ἐστι. κολιὶὶ χαλεακώξερα wal ἐφεκεκ-- 
"δυνότερα κατεργάσασϑαι εὧν ἐδιωεεικῶν ἐτιϑυμημά- 


3 ζω». 


a 
e 
~~ 


7. oh. 
gedivny Proprie ‘sic ‘debebat 
Qratio progedere: τρύτῳ. . 8 - 
ανται --- τούξῳ ἀνιῶνται. 


oie de hoo anacolutho Matth. 


ς. δι. I. 1). coll. 8, 310, Butt-- 


waann.' §. 138. ‘ID. 1. et 5. Ta- 


He in | Latinorimy quoque libris © 


icer. Fin. Β. et 
»»Poema, ora- 


eriuntur. 
x ee’, 35, 107. 


τ aut scribis wut’ 


legis; quum omhiwn facto- 
rum, quum regionum conqui- 
vie historian; . sigaum, tabula, 
locus amoenus, ludi venatio, 


v¥ila ‘Lueulii (nam si‘tuam dis- 
cerem, latebram haberess : δ" 


sed - 


eorpus: diceres pertinere) : 
ea, quac-Bixi, ad‘ corpusne re- 


| fers? 08, Matthigei dissortat. 
_ (De anacoluthis apud Creeronems | 
in Wolf. Analeot, litterar. HI, 


39. 
᾿Φ. Saredy ἊΝ 29 Ex Stobaeo 


ὠδληταὶ — αὐτοὺς ev- . 


‘Mertur ‘ad 
LeU 


olovg 


"AAdG μέντοι καὶ πένηεας ὄψει οὐχ οὕτως oAl— 


YO δ! 

ad. Sgeroyv, ut eupye ἂν οἱ. 
“oon ἀδᾷς te τοὺς tv 
ἥδεφ» ἐπὶ τὴν teva even 
σχευὴν ἐόντας :]Ί. .Nam oy ‘te- 
ellipsin ‘éxeive. ° 
Stebsel lectionen. offert 


cod. Par. B 

πόλεων | Stobiei' edit: ~dant 
σόλξως quod ab Hisronis-ora~ 
tione alienum esse nemo non 
videt. Plura mialto.et maibra 


quem, homines priyati, cpngu- 


piacere ; solet tyranaus. 


4. καὶ πέῤ' ὄψει ι οὔ Hog 


ὀλίγους εἴο. 1 Sine darter ἀδει5- 


sa Bremio delen videbstur 
negatio. | Sensus’ hid’ est : Ὁ 

wirst du nicht sowohb wenige un- 
fer Privatleuten, ale viele unter” 
den Fiursten finden. Totum lo~ 
cum Stobaeus constituebat hoc 
modo: δἰλλὰ μέντοι καὶ πλον- 
ὄψει οὐχ οὕεως ὀλίγους 
τῶν ἰδιωτῶν, ds ας ποῖ- 


τιν -quod referimus. λοῖς. τῶν «πυραγυρενε., Jta qui- 


ee ow Iv. , 


Δ | 


7ους ἐῶν Μιωνῶν, ὡς κολλοὺς τῶν ὑυράννων. οὐ 
2ορ τεῷ ἀρεδμῷ"οὅεε τὰ δολλοβαρίνεκαε᾽ ὀδεν εὸ ina~ 
vay ἀλλο! πρὸς πῶς χρίσϑες" “ste ta μὲν dispBal- 


dovra τὰ ἱκανὰ πολλά ‘dove τὰ dd rar ἱκανῶν ἐλλεί- 


πονζὰ ἀλέγα. 


ἘΦ οὖν τυράννῳ fa πολλακἪλάσια ἢ ἤσ-. 4 


σον ἱκανά ἐστὲν εἰς ta ἀναγκαῖα δαπανήματα ἢ ἢ τῷ 
ὠδεώτῃ. Ἔν μὲν γάρ ἐδεώταες Seore τὰς δαπάνας 
ourrdusen εἰς τὰ nad Halper; ὅπη βούλονται, τοῖς 
. δὲ ευρεϊνννοὶς οὐχ ἐνδέχεται. Me γὰρ μέγισται αὐτοῖς 
, δαπάνας καὶ ἀναγκαιόταται εἰς τὰς τεῆς ψυχῆς φυλα- 
ads toe” τὸ δὲ τούτων συντέμγνειν ὄλεϑρυς δοκεὶ ef 


᾿ γι. 


᾿Βκέιτα δὲ ὅσοι μὲν δύνανται ἔχειν ἀπὸ τοῦ δι- 5 


sterlon, ὅσών δέονται, τέ ἄν τούτους οὐκτδέροι τες ὡς 
πένγέᾳς: ὅσοι δ᾽ ἀναγκάζονεαε δὲ ἔνδειαν καχόν τε 
καὶ αἰσχρὸν μηχανώμενοε ζῆν, πώς οὐ τούτους ἀϑλίους 
ἀν meg καὶ πένητας δικαίως καλοὶ: OF εὕραννοι ro(-6 
yur ὠκαγκάζονται πλεῖστα ὀυλᾶν ἀδῥεως καὶ cepa καὶ 


- sh gow 


. dem ber Parisinus, sed in 
᾿ editt. Tigurina et Trincavellia- 
τ; ἀλλὰ ιὴν nea - 


acc. 
τ νητος Fret δαίγους τῶν᾽ ἰδιὼ-" 


Ov; υὠ|ολλοῦς. δὲ τὸν τυφάννων. 
Discas ex his, quam “arbitraria 
interdum veterum uoque gram- 
musicorime: fuevit. tdtio in ex 
picandis vel landandis optima- 
van ‘sexiptornm locit. 


“mess: rag fone) wAristote- 


τῷ. 
\Apud: 
350, ed. ‘Schowii 

do Episte .Jamprocl. , Keno- 
phonti: vulgo: adscripta, corm- 
- wagmopratur .Socratis. hoc 
‘@Mptug 2 κλούεον ‘paresis 
20% σι. ’΄: 


εἶ, τὰ μὲν νάμρβέν aA.) ,, ite 

τι €0; 
Be Ἀ Sdoctiinters [1ἃ quod 
eat euparat , “idopia in 80; 


habet ce. 


quod est infra ustts’ mediocri- 
tatem. * Fr, Portus. 

4. «ὸ δὲ τούτων συντέ τέμνειν Ἢ 
Stobadus post rosray:additum. 
_Praeter necessitaterty, 
Vid. Buttm. §. 119. 4.:0). p 485.~ 
extr.: Matth. §. Dee Eh, Sehaefer. 
ad Lamb. Bos Ρ.. 8785. seq.' 


- 5. καλοῖ 1 ‘Adhnue legehatur 


- poplfor, cui nos codionm Ri 


Par. B. et marg. Villois. se pe: 
turam praetulimus. Mem. Socr. 
I, 1,2 . αὐτὸς Sk περὶ τῶν ἀν: . 
δοωπείων ἂν ,(sic bene coda: 

Parr. G. H.) ἀεὶ διελέγετο σκθ. 
ἀῶψ, τί φυσεβὲς, τί ἀσεβές" τέ. 
foley τί αἰσχρόν" xf ἔκαιον, 


ἄδικον" τί sopeeus 
μανία" τί axdele {ita: cer, εἶ 
dum, non ἀνδρεία, qnod 
perperam proposui, Observatt. - 
eritt. in quosd. ἴοες, Xenoph: - 
Mem, Soer. p. 17.], τί δειλία" 
wl πόλις, st πολιτικός" τί cur 


ἱὀνδρώκων, st dognes ἀνθρώ. 


HY ERONAS , _ 


dvb pcos): ‘Sra Orel πὸ 6g τὰς τιβοριθϑδωρωιιῤομοαϑηῤνάναιον aaa 
προςδεῖσϑαι χρϑηματων.: “ραδο yelp. woke ban «ἄναοξ. 
ael cere σεράτευμα-ἐρέφειν ἢ ἢ ἀσολωλέναε. 
πων" καὶ πε τῶν ἄλλων, ῷ δὲς ἀγνοούαταξ ἄνδρ ποδώδεεῤ 
τοὺς fie cake ἡγεῖτοι πα- ὧν δικαίως κεκύῆσϑ' ΩΝ 
λοὺς καὶ ἐγείρας Sie! ἐρᾷ. ΠΣ δον ds 


ΣΝ Yi τ νον δον 


Duo meaisime Comyemorantur in hoc, cape gitae, ces 
_ giae incommoda; ‘primum, quod necesee, ζαῤᾳαι ty 
annus. bonos un cipitate vir os metuere Εἰ todlera, 

, , alos’ “autem, ‘fovere ek evehere (4. 25) % μον end, 

wamvis, suae utilitatis equssa patriansawpare de- 
” beat,, cives tamen ὑπῆρξε, reddere ijsque, enlarger 
- meregnariasque militeg praeferre cog ates ἢ ele ut 

1 ne,agrorum quidem fertilitete, quae Aamines eri~ : 
gat magis quam deprimat, una cum chi laches 

5 possut (δ. ΡΝ ΝΞ ΕΞ. ἜΤΟΣ 

“Δ χδηλ λοι 


1 NM nencd ἊΝ δ Got. χαὶ ἄλλο De βεμονθν ae 
«ὧν ἀυράννων.. Γιχνώσαιουσε. μέν". γὰρ. οὐῤὲν ἡ ᾿ἧἥκεον: 


2. 


“3 


wey wea rears Ae 


"δ δόλον Co. 


ΤΙ 
“ Xallekd τὴν ἐὰ Ne etait ὦ ΘΕ ΧΟΝ 
- We ν 608 camspondabile 
Villois.. ik ig gon Ne ipa.” ' @. %, Tegitur'y. ot forian 
Non, male, «ἀν Δ EM ER “Vie valere rola ἐυμωμούμιρα 
. e i, , Paxagraphe. 
τοὺς xooplatctee Pw se Ὁ; ϑικαίδις videntux-op 
μ Weiskius s, goin ts Se quod Sane τὴν On Glee EL Ys. 
etiam it as: νοὶ ἄῤικοί τὰ er dg ama; 
raf ἀκρατεῖς webs Wi ants late autén patet wis ad-; 
De ipso tame PL Peck ta - , dabtivi ἠόσμορ nt ation. Ph fuix 
ong edito: er an- nem.fortem, gomarpaxepiritus ε 
tur. Ag Weiskius cuit haed libertatis: aamntem - .shgnifioga — 
habet: ,, χοσμέανς re; poseit.4¢;, Hacedanstratimpags| 
Beioso πατρὶ εἴ Pale Ta Bhige nat : Sehpenionss a Soanateitoe 
πᾶς Now ἀάδέι ἡτύπε.. sectiane coug gwd 
Rove ἡ εἰδῇ ΩΝ necég~ umi. posse, negans. ΝΠ 
sarin, ὥριος pstularé Magis vexum est, quod ne 
εἰνδρείους.᾿. ae m.dat poig quidem i.e, dectt “Bocthe“ad ex: --. 
ἀκκὲρ δῷ ἐν" tet nen ge ΟΣ al sad st, polleritg | 


a » 
n> ee 


ἐγάρατεῖ αὐτῶν γένωντας, 08. 6 ‘axpatsty tHe εἰς τὸ 


7 CARR We 


48 


reins Mamet sone monpions: ἐνι «αὶ onpenigenp) δμεαίουρ: oa 


Foo 


οὐδους A, KUEL τρὰ ὅμασϑαι φοηβοϑνεᾳει, ποὺς, μὲν 


ἀκδραέοαιανδυρα ει. Φρήμδεοαε. πῆς ἐλενϑερίαχὰ ἕνέκεν, δ, °°” 


τους dé σηφρορ, 7) τειμηχανήσωνταε, τοὺς δὲ dicot. 
ous, μῆς φροθειμήσῃ,. £0 aap Sog. un aurey ‘NQooratel- ἡ, 
᾿σϑαὶ. -Orar δὲ τοὺρ τοιούτους deo τὸν φόβον Unetae-2- ; 

uggAAQge αἰτοὶς.- παταλεέκονξαι χΖρήδϑας . | 
aA’ .ἢ af ἄδοιοέ. τε. eed, "ἀυρρτεὶς. wad Dobe gedeiee? oe 
onde fdenor πεσεευόμενοι, dcore, φοβοῦνται ὥςπερ," ΕΝ 


ont re - 
xa. ᾿ f ar 


ΟΣ ἐν 


of ἐὐύραννοξ. ras πόλεις. μήποτε ἐλεύϑεραι γενόμενα 


παρῦν ἐξρυαόαρ ὥνωπα» of δ᾽ ἰγθραποδώδεις, διότι αν τ 


οὐδ᾽ αὐτοὶ ἀξιοῦσεν ἐλεύϑεροι εἶναι. . 


Χο λεπὸν ou 


υἱοὶ τοῦτο τὸ πάϑημα ἔμοιγε δοκεὶ εἶναι, τὸ ἄλλους. 
μὲν Hyde Dae ἀγαϑοῦς' areas, adlowg ve ᾿χρῆσϑαι͵ wm 
γαγκάζεσθαι ’ Bee'di φελόπολιν peer ore yay wat: τὸν. 


bus fecte νβεφανεῦρ. οὖν pont atte. 
tamat. OF κόσμιοι. sunt di κα- 
Job καὶ cyoBot ,- quibus ‘oj ὧν- 
ϑραποδώδεις etiam opponuntur: 
im loco Memorabilium s 
ad IV, 5. landato, : ubi ‘ipse 
Schneiderus Haeo adnotavits. 
axalovg xtb ἀγωθούς. -Vulgo 
sic ap eNabantur viri potentes 
in ci¥itate ‘et: publica negostia 
admintetrasteos “6 Accedit quod 


Xedophon insommemoraisone ' 


eorym, qui dicuntur ἀνδραπο- 
δώδειρ. haec  adiecit? 
οὐδ᾽ αὐτοὶ ἀξιϑῦσιν ἐλεύ ὃ ε- 
@ds εἷναι, “4:86 spectant δῷ 
fila priora: μή σξι τολμήσωσε. 
effe ἐλ ov by bag ὕκενοφ. 

BG, τι τοϊμήσωσι] Typothetae— 
érrore’ factunt- puto » πὶ Weis 
kiona:' oditio daset: soi pya own. 
Nam omnes. libri ia?coniurictiva . 
consentint: ““mirifioe 3 nee eo 
inde eet., Compimactivgs an ‘futu- 

atur. | ‘Gougnctivus 


a πων τ, 


ἦν ‘te 
: Futnrum autem ita haee i immu-~, 


7 


'διότε 


_ a 


a : Incipore. ausleant., 


taret: metuunt ne quid users, 
sint. Cf. Hermann. ad Soph. 
Electr. g92. Non debebat igi, 
tur Schneiderus alienam ab hoa 
‘Joeo: acripturam pro vulgaiqn . 
cohiunctivo adsciscere. Idem - . 
aiunt viri optimi DindorfiuseR .-- ι 
Stallbaumius , :cuius vid. adno- 
tat. ad Plat. Phileb. §..6. p. 134 
a oe 

£. ὑπεξαιρῶνται 7 Sic mutavi ἊΝ 
᾿νυϊραιύηι ὑπεξαίρρντοε hor- ° .. 
tante Schneidero, cyi accedif |. ἮΝ 
“AV sttenbachivg Animady. in " πὸ 
Plutarch. pe Mor. Pp. 826. ἔν τς 
᾿εἤιτύχου, ΟΡ ῖ.. - ‘ 
‘Lips.). eun. ad “Viger. 
"Gea: b. Bum: ,gromim.. §. 101. ὦ τ τιν νὰ 
& gla p Ba." : Nf ee 

sonotay 3 i. @. quorun opera, πον UE OS 
wtl Larry vie. -SUpr.. ad a, “4! atgyy it rat | 


Begg, of μὲν ἀ- tine ὅν 
Sor ἐς at δ᾽ " Been oh ea ὌΝΩΝ - 
sipplendya sit, ᾿ς 


Sh re aes 


ἐνδικρυποδωώδᾳι 
mon “5 est | ini sale ee 

AND . 
me YS vd , 


πε 


rr Oe Oe ea 


as RIERONIS : 


εὐραν»σν ἐΐνᾳε' ἄνευ yap τῆς πόλεωρ cue Se συξζξε- 
ὀϑαι-δύγοωδέο. οὔτ᾽ ἂν ουϑαεμονεῖν.. Η δὲ τυραννὶς 

! ἀναγκδε κἀλ' ἑαῖς ἑαυτῶν' “αὐρίσιν ἐγκαλεῖν. Οὗεε 
γάρ. dixlusvs οὔτ᾽ ευδαλοὺς 'χΧαέβαψσι τοῦς godleas 
᾿παρὰσκδυδἭβογεες; alia τοῦς ξένονρ davarigous. cor 

‘ πολιτῶν κοιθῦντες ἤδονεαε μδλλον καὶ rourocg χρῶν- 

' * 4 ἐαε δοῤυφόβοις. ᾿ἴλλαὰλμὴκ oud ἄν. ‘evann geen yexo~ 
bray ἀφϑονία τῶν εἰγαϑῶν "γἔγνηται, οὐδέ. ere 
dup zaiger-d τύραννος. : ‘Bydsesrdépois γὰρ οὖσι famec~ 
vordgas αὐτὸῖς οἴονται. χρήσασθαι," 5 


3. otic” ἂν. ~~ pores} dive: ΚΌΡΝΝ est. | . φᾷ. Vie 
πω dy tn Inetion [Reychli- . : G2 5 th ὙΠ,. 22. 
ἐγκὰλε μὴ Gao nin pere= 


nus et ipse et } revocavit 
Zeune, iternam-omisit Weiske.§ , werinon adscisait, vivibus igno- 
gras 


Schneider. Mihi cum Schaefero miniam contra it y 


! 


"om, , δι" 


ee ie | 


΄ 
‘ R 


‘et Schneidero magis placet, quod 
ededit Leukius, Nam hpet hoe . 
usitatum sit Graecis, uhi ora- 
tio ex duobus mentbris cons 
alterunr cuny.alterg: vel; 
alia ratione coniunetum est vel 
eius repetitionem quamdam. 
continet, 
ye av: pave tamen casu id 
éri negligentiave eredas, Fit 


enim consulto et quia sic de. 


bet. Neque. enim. ubique, sed 
bi tantum haec xatio observa 
tar, quam, quod priore-amem-, 
‘bro .dubitantius. dicebatur , 


tro minus dubitanter " Profe- 


‘eamdem operam inuti 


in pesteriore. omit maga 


daly 


ad 
vel 


Us Ὁ 
εἰνοτ eo} "Praestantiorem 
hanc lectionem suppeditarant 
Renchl. codd. Par, A. Β. Pps 

marg. Villois. pro vulgari 
vesorégevg. — De participiis 
suauctovsns —.. ποιούντες 
wid. δ. mptatead Lng. Maite §-.55 26 
Evdceqrégoss etc. ] Vole- 
bat dicere: ὅσῳ ἐνδεέστεροί sl- 
Gt, τοσούτῳ TaRELYOFEQOLG etc, 
Matth. §. 455. De sententia cf 

infr. X,a. — Fro olove 
Stephanus ‘malebat eferac. bee. 
peramn. Vid. animady, + ah Heh 


| _ CA Ρ Υ 4 ¥ I, 

¥i tam iucundam ; quam privatus-egerit, Hisre coms 
. parat cum migeria, in qua. nunc vérsetttr, ‘postquam 

,.7egno, potrtes ‘sit. In prisre igitur vite se dicit: frui 
,~ potuisse nequalium et amicorum ponsugtudine, mag- 


its whoniauns vita habsat acer 


vy  Ramgue vnnivm fuitee: festivitatens ;-quce-quidquid 


acerbitatis faeila: apsterserit: 


. Lead ‘Pero éliavem Karte Corceortiorierts prorsus Td 


fk. 
. ; 


νιν ὅς 


- CRE: VE 


dlovolinanes et. ques apters: qinplexatis: fuerit, 004 
| pariter atawe cacterce οὐδὲ cosa inatuoncdes.(1—6.)5 
+ quambbreny.qiais, (ares ὃ» Perpetua mets VEG 

- wir oe Brtplor: ul inane. frapdetux amni-hilaritate, 
" πὸ ἰδὲμο. Ἔρος condlitioncyr,. quan Gene sit 605 

: rum! μὲ in bello. adversus hosiee sonetiterint; ef 

_ sgamprgquam concedes hos 2peoe. eweybiis.cdespositis αἴξ». 

" tRightten tutiores esse, fonge tamer, vagus, gtatuendum, 

- fe tyAORAiay qUi-suk CQrporis custadpey, mgreedg CORe, 

- ductos’ numquam, ion, suspectog hebeagt (TAA Dp 

. Refutat deinde, quod, Simgnides (1, 


. versarios profligare (12, #099.) 

91 Ὁ a , - 
Bostouar’ δέ doc, tpn. , ᾿ Σιμωνίδη κἀκείνας: "τὰν wey 
φφοσύνας δηλῶσαι, Soap ἐγὼ χρώμενος, Ox yy idea 
τῆς». γῶν, ἔπειδη. tupayvos ἐγενόμην, αἰοϑνομαι δειμά» 
ἐενσὰ αὐτῶν. “Eye γορ φυγὴν μὲν in qamnboanesidiperooe 


. 
. ἐπ - S 


pai viemite fnerint, i im opgned 
méntuine sins i 


ΜῊΝ 


τ. Bes τὰ αὐτῶν Ri νεῖν ΄ 
ε } ee: 


lo. ate” inetited αὶ debe nye i way 
οἷαι σ᾽ 8 m1 at's: perticipie os og V. 

καὶ εν αἰσθάνομαν φεερόμενος.' - weal 
Sed Saepissime post relativum a 2. σιγῆς δὲ ἔμανν ΑἹ ρνώρξανν, 
prohomen sic deflectitur orativ, δ ὄρνιν "6. ἊΝ Portugese 


Cicero. Orat, X,g4q.. ,,Ergo-ex, 
omnibus terris-upa Gallia- com; 
mam non ardet incendic:: ine. 
una ‘373. 


τὸ perpetuym prope Inme- grae-- 
cae lingnae morem dicere pos-- 
sis. Xen. Cyrop. ΙΗ, 1, 38: ποῦ 
δὲ ἐκεῖνός. ἐστι» ὁ ἀνὴρ, ὃς 
συνεϑήρα ἡμῖν καὶ σύ wot u λα. 
ἐδόκεις. ϑθαυμάξεν αὐτόν. 

Ibid: ὙΠῚ, 1, 45. Homer. ἢ]. 1,. vel flore vel ρόβροσο."".ὀ - 


78. Od. 1,70. "sg: ἐντίϑιον ΤΙολό- εἴ τι. χαλιπον) εἴ τις: qued. 


ον, δι ov πράτος ἐδεὶ ‘proprie- ett af quid, bh. Ly: uh 
pan χυχλόκεσσι. Boe. -saepe ἐς ita explicanduns ᾿ ut, 
x 2 


av 


risque in optumorum, cirium, | 


2), dixerat gy= Ν 
-ὐ βηποδναρεηδεσα, maixime posse itiwarg amnicos’ et ad 


"Ἐν 


7 


oa "el mie μιν τέκε Νύμφη. Vid, pe ¢ posifum - existiumes, 
Matth) a Buttm. §. 1g8. . tamnen Bagtasqunp. “§. 156, . 
Ik. 4 Neque Latinis hic usns Ρ. 568. Eadem est. sivas 

. urbanitas. Cicer. Tuse, Disp. aa La 


isicognitus est. Tacit, Ann. IL, 
60. ,,Proximum Nilj os dicatum 
Herculi, quem indigenae ortum 
ud se et antiquissimum per- 
ἘΜ eosque, gui postes 


25%. -,,Que minus igitus hono- 
ris vrat.poetis, 60 mingra stg. 
dia fuerunt: nec tamen, δὲ gué 


(i. @, —? magnis inge- 


. Ξ 48. 


» 4 “" 


Fan) 


* HET E.R. ONS - 


ἡϑομελοϊρἰἐμοῖ, συγῶν ry) dames; edie: ἡδολίας 

. ἐπεϑυμήσανμε»" δεῆγον 0. ἐν. σὐωνοθέοερ οἐδλ δδος mde 
᾿ μέζρε τοὺ τπιλαϑέσϑαε: WEVEWY γ Work χαλεπὸν ἐν 
| eS ounivy Pip ἣν, πκολλῴωᾳ dv “pies: vod edly. re 
᾿ καὶ ϑαλίαις ‘kel χοροὶς enV: puyyprcoynetahywovat, 

᾿ Hodaciurs δὲ μέχρε ποινῆς ἐπιθυμίας. ἐμὴξ' te tah-rby 
᾿ ϑχαρόννων: Now Bd ἀπεογέρημαι μὲν τῶν ἡδομένων 
᾿δβοὶ, διὰ τὸ δούλους act φίλων ἔχειν τοὺς δεώξβους, 
δὄχέσεξοημαε, δ᾽ αὐτὸς τοῦ ν δες ἐκείνοις ΝΥ Ὰ αὐγὰ 
ἐοὶ μηδεμίαν Evopay evvorey ἐμοὶ καρ'-αὐεῶνν -\ MRA 
” &3hr. δέ xal.dever shaolis ἐνέδρᾳ φψυλάττομεδ. ‘Fy. 
δέ ἐγβῆσϑαι Ἐν ὄχλον, : φοβεῖσϑοι δ᾽ ἐρημβοδγίφος 


αἰ in eo genere exatitenmt, 


κι 


fuerit apud veterta 


᾿ y™9n, sat{s- Graecorum ‘gloriaé δρ5 


. Corts. ‘Nep. Bparn τὰ. fT, x. 


“τ οἡμέχεν, κρερῆ.. 


positum fuisse; 
‘mniebat Weiske. * 
uth 


εὐθυμίας 
Schneider. 


bod τε καὶ ᾿ 
Magis equidem probarem πὸ (- 
‘ens (vii. ¥. c. Cyrop. VI, 5, 

pro κοινῆς reponendam: 


Ba nihil qaidquam mutationis. _ 
opus est; litet deinceps ebrie- 
ttis ‘et‘sommi fiat’ commemo-' 


“yatio. ᾿ ΝΑΙΩ “ἐπκιθυῤία dicitur 
| δδ dbidine venerea (concuditu), 


in -honestus ' scriptor voca-° 
bulo honestiore exprimit , ‘ted. 


enius tateh sthsum | Gragti 
- bene intelligefent ; et’ finest huie 
‘Idco gtadutio quaed am’, culus 
> mecesse’ est vie thtapertat, st 


~ alind -quid: -vitlgatae lectioni- 
- substitueris. - Notum est emm, - 


*$iarum terim, quae nunc tam- 
quam omnium praestantissimae 
ultimo loco siferunhir, quanta 


"  ¢ 


jog] » Ἔχ 
Seqtientibus suspicor olim μ ἐς 
Lays’ ὑξὶ simile vocabulyrt h. b. , 


Out opitabantar sori pos 
& μέχρι κοινῆς ἕπεο. ν μέθην ᾿ 
᾿αγαρψείν.. 


tima Jam co 
responderunt.-“. Cf, Brem. ad 7 Titans ας in “phaedon, ite Ἐς 


eegh, Gat? dye δὴ. det 
το» % αὐτοῦ καὶ dyey- 
ἀπώσω ἴδ a maar a oe 
τοῦύτεαεν of δὲ μὴ, tony ἄξω o. 
ἄνϑρωπος Hed ὁ Κρίγων, Aw 
οἶκε, "tons oye Binge 
τες Eri: Aiea elves δὼ τὴ ‘Se. 
καὶ aver 'δοδυπένας" καὶ, μέ 


LOVERS 
αὐτοῖς ,: ,“δειανήδσαντάς" 8 
καὶ «ἐόντας δ μάλα καὶ, 
δογγενομέφους y évlove 
ὧν “ἂν τύχωσιν ἐπξιϑὺυ- 


| fe ye ἐν Ἐφ᾿ ἀλλὰ μηδὲν ἐπείγορ;. 


εἴ. ϑηρρράπμανίς, 
mihi as Lae a Schacferus 
meus, ‘qui et ipse de iis, quae 
diximus, -Xenophontea | fotelli- 
git. , od | verecundunt - 
scriptorem ¢ ixi, id-verum esse. 
quum alia exempla denyonstrant 
tum “ quod exstat . cap., ἴω 


sect. 4 . τὰ δὲ ἀφ οδίσια δι" ἐ 
oy δὴ πάντες eect ome’ 
3 αι 1 bene Fr, Portus = : 


σεμνὴ. πορέφρασες. tae 


αἰδοίων. 


SCORN νι 


βωνϑηε ὀληδαλαβισν φυβεῖσϑαι 3d 40 
"φυλάαρφᾳρο 200. μήτ᾽. ἀϑόπλονο, ἐδέλ ας Agee περὶ 
“αὐτὸν q 


Duplici' pripatue, sum voluptate; 
imum ἣμ nemihete ex: 
. prioris vitae sodalibus video mea 
concuctudine delectari, deinde 
ὦ eam ipsam ob caussam ipsi 
mihi nulla nunc esie potest 1u= 
cunda cum illjs consuctudo, Alia’ 
wero erat riorts vitae-condi- 
fie ξυνῆν ἐγὼ ἡλικιώξαις ἡὶ ὃ 6: 
βενος ἡδομένοις ἐμοί. 


+ αέϑην δὲ καὶ ὕπνον ,,Nam 
tune facile tyranuus opprimi_ 


ἡ yas. κς 


Mt 
oy τοὺς 


< potest et saepe ‘etfant facture 


A. B. adduht'z5, quod quid 
Sit, equidem παρα Ni 
ai'ye scriptum’ fuisse, dixéria, 
Haec'certe confusio quyin, alibi, 
tum in hoc libro satis frequena, 
est. Vid. ad V,.1. VII, 5. et sig 
infra sect. 9. pro ἡμεῖς γε, ἴῃς 
plerisque libris ἡμεῖς τὸ legitur 5, 
Ubi laudo Stephanum ,. quod ya 
Brobat, non laudo, quod jta 
probat: ,,oppon, of δὲ τύραν- 

Ita ἡμεῖς « éy,scriben~" 
duni erat, ' 


6. Ὁ γέ τοι φόβαρ) Da 


3 
5 


τ ἡ 
vime> 


‘ 
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κοτὲ ποζεμήμ, Φάλαχγε wigeleh ciperedbesy. dani 
Int, ποῖον μέν. cera: σον, ἡφοῦ dmipalewrey χρό- 
3p, salar dd κρμοραφον ἐκοιμα,. Οἷα μιώνέαςισαά τόθ 
chy τὰ ἀλυπηρὸ;, crave éasigg sou συρένναλν nal de 
ῥξενότερα. i, Qu. γὰρ ab évarciag mover edader wel weber 
g Fader πολεμίαμς ἀράν» γόκέζαμσεκ «οἰ tuggeves: Favre 
δ᾽ ἀκούσας 6. Σεριῳνέδης ὑπηλαβαν clacr: “Fadpeviuge - 
doxsis.tven Adyem.. Ὁ sag πόλεμος φοβερὸν κένριυλῶ, 


. ἅμως. ᾧ Ἰέρων ἡμεῖς γεύκιν ὦμον inarpayilens qe 


λανας προκαϑιαεάμενρε, ϑαῤῥωλόως ἀεόκνουλιπεα gut 
ισὕχνου ἀφχχόγομεν. Kail ἃ ᾿Ἰέροιν ἔφῃ, Nal μῷ «ὐάν 
- Ὶ δ Ἅ A U “ ’ ’ 
© Φρμανί(δ. αὐτῶν μὲν γὰρ προφυλάεεαυσεκιδξ whe 
poe, ὥςτε περὶ ἑαυτῶν φοβοῦνταε καὶ ὑπδρ ὑμῶν! οὗ 
dd. τύρωννοι. μισϑοῦ φύλακας ἔχονφεν, ῥκςτῶρ! 1 Oepir 
«1στάς.. Καὶ det μὲν ὀήκου τοὺς φύλακας gider otra 
ποιεῖν ὀννασϑαε, ag πιστοὺς eas: πότον. dd Evel 
, MOaY Yahenwzegoy ἐρεῖν 7. navy moddoug ἐῤγάεαρ ov 
tus ,confeyri jubent Cyrop. ny, 
1, 23.8seqq. ubi inter alia dicun- 
tur haec: πάντων τῶν δεινῶν. 
6 φόβος μαλιότα καταπλήτξει. 


1,24. suctoritate sodd. ‘Guelf, 
Parr. A. B. margg. Victor. ef 
Villois, editum, est:. eros ‘pis 
οὔτε σίτου οὔϑ᾽. szvam 


tag ψυχαρ. ΠΝ 
᾿ 7. ὕπνον ἐκοιμὼ) Vid. ad II, 8. 
9. Ὃ γὰῤ πόλεμος φοβερὸν 7. 
De hac loquendi ratione vid. 
Buttmann. §. 116. 4. Matth. 
. 437. Cf. infr. VII,i2. Ac ne 

ulus quidem usus expertes 
Latini sunt. Cicer, Off. I, 4, Ll. 
Commune autem animantiwin 
omnium est coniunctionis appe- 


/ fitus. “ Cf id. Epp. ad Fam. 


VI, 22,5. et quis est quin me- 
vhinerit horam versuum: ,,7ri~ 
ete lupus stabulis, maturis fru- 
gibus imbres“ (Virg. Bucol. IIT, 
§o.). 5K arium et mutabile seni-- 
per Femina‘ (Aeneid. IV, 569.).. 

λαγχάνομεν Ἴ Ita cum Par, A, 
edd. Ald, Reuchl. funt. all.’ 
sctipsimus pro altero evyzavo- 
@ev. Recte nunc in Cyrop. III, 


δύτανται λαγχάνειν διὰ cde 
φύβον. εἶ i eerienene “wid. 
Matth. §. 597, Buttmaann., §. 1192 
2. ὦ. Ad ox ipso Kem. (Anab. 
ΠῚ, 1,11.) hoc exemplum: ‘as 
πρὸν δὲ ὕπνου Layee εἶδε 
ὄνα. - . ᾿ . 
10+ αὐτῶν μὲν γὰρ 1 Intell, 
τῶν φυλάκων. Nam leges mili- 
tares gravi poena afficiant cr- 
stodes, qui vel dormientes:vel 
stationem suam rélinguentem 
deprehensi fuerint =. 
᾿ὥρπερ Pegustag]..,,uk messo~ 
res, Gus ipel mercenarit aunt ch 
plus danti facile operan $uprn, 


addicunt,** Zeun. 

, 44, Ὃ δ᾽ &fplwaag} Hane di- 
cendi brevitatem sic explicant;; 
guod vero ad illud Qattinet, quod 
etc, Vid. -Matth. §. 478. ἃ). 


= 


» 
. n 


{ CAPA T i V1 Ν 40 


nota γἠδύλοι" Mayov; dates τε καὶ δαύεαν ρημτων ες 
μὲν Freda: ποφώσενγ. ot goiascerres, 85d αὐνοῖς ἔν ' 
oatyy. xgve πολὺ nheleo λαβεῖν ἀποκεείνασι τὸν τύ- 
ῥῶνναν > ace πολὺν χρόνον φυλάττοντες παρὰ τοῦ 
‘Rupa Pot λὰμβάνουσεν. “Od. ἐγλωσὰς ἡμᾶς; ὡς τοὐς 12 
μὲν φίλου μάλισεα εὖ ποιεῖν δυνρέμεθὰ "τοὺς δὲ ἐχ- 
ϑροὺς βάγτων μάλιατα ᾿χειρούμεθα,,. "οὐδένταῦϑ᾽ οὗ 
ring ἔχεο.. Φίλους" μὲν. γὰρ πὼς ἂν γρμέχαις word εὖ 13 
nantes Gray au εἰδῇς, ὅτε ὦ τὰ; wariote λαμβάνων “ξ 
ἀνιρα dow ἥδιστ ἂν εἷς τάχιατα ἐξ ὑᾳϑαλμῶν σὰν γέ" 
WOE DSO te γάρ ἃ ἄν τις λάβῃ παρὰ ποῦ. τυρἄννοον οὑ-- 
delg ἀδδὲν αὐτοῦ νομίζει , πρὶν ἂν ἔξω τῆς τουτούλδπε-λ 
κρατείοις ψέρηεα!, ἡ Ἐχϑροὺς. ῥ᾽ av πῶς ἂν page e- 14 
diard: τοῖς τύράνϑοις ἐξεῖναε χειροῦσϑαε, ὅταν εὖ 
εῤδῴαιν, ει ἐχϑροὶ ἀντίᾷν fal πάντες οὗ τυραννού-. 
᾿ς payor, τούξους “δὲ - "μήτε κατακτείρειν ἅπαντας wage 
δεσμεύειν ois? τι. a τέναν vp ine Sober; : wad. εἰ 


° φ 
5 ΄σ' 


Amant aitem Spa τορι tam: ticnlum omittunt ‘Revekise coud.. 

fon Romani. Cicer. ἡ Tips. Par...A..—. De segs ov-. 
Epp. ad Fem. IIL, 4,7. 3 Quod. δεὶς. οὐδὲν, vid. ad VI rt τι 
scmbis. tibi manendi CAussany, 14, οἷόν τε. ἦ" τίνων᾽ ag} 
eama. fuisse, nt me conyenires,; ,,Jta vulgatum, oldu “τος “ἢ τί- 
ἐᾶ mihi, ne thentiar » gratum, vy γὰρ (quod in ἦ είνων yap: 


est. “ ibid. ep. V. δ. 2... ,, Quod’, 


itinerum meoram ratio te, non- , 


nullam in dubitationem videtur 
addueere, visnrusne me sis in 
provincia, ea res sic ‘sé, habet.‘ 


Sed quéd in nostro loco ὃ sin- 


gularem ‘sequitny pluralis (οὐδὲ 
ταῦϑ'᾽ οὕτως Fre), id prorsus 
de more factum est. Xenaph, 

Ocecon. XV, 4 - Ὃ 8} εἶπας, 


cum Ζθμιμῖο mutavit Weiske,) 
correxit, H, . Stephamus,-appro~-_ 
bante librq Lipsieusi (Reuch- 
lin.) et ipsa .verhorunr struct 
. tuva. A .praecedenti enim grav - 
pendet non :solam:bac ofoy. τὸ. 
7, sed sequens etiam φυλάτ- - 
τεσϑαι δέῃ. Quod- ait Zeune 
Txequenjem esse-newmr perticu- 
lar ἢ γάρ in Uyri disciplina, 


ag δεῖ μαϑοῖν τὸν μέλλοντα ὅρ-- . semper equidem initio ΟΥ̓ΔΤΟ- 


Sac γεωργίας ἐπιμελήσερϑας καὶ. 


δεῖ ποεεῖν καὶ ὃς δεῖ val o- “ 
.. αρῦτε ἕκαστα; 


ταῦτά , Hot δο- 
ROD WED , ἔφην 0 ’ ee 
BOS ἐπιδεδραμηπέναι τῷ λόγῳ... 
Cf. supra ad 1 I, 4. 


oe 
4 


15. παρὰ τοῦ ἐυφάννον ᾿Ἃσ- 


- 4 


nis pesitas vidi, et similis est 
earum usus apud Platonem,- de 
quo Heindorfi us mets ad Phae-- 
᾿ drum: p. 314. [ad Gorg. Pp 75. 1. ἐς 

Sehaeider. 

φυλαττεσϑαι δέῃ" 3 Thter- 
_sertum, vulgo.re cium cod. Lips. 
omisi [ignorat etiam Par: Β.} 


D 


7 


/ 


‘ 


60. HYEROWIS  < 
dara, ore ἐχϑροῖ sist} royrovgaue μὲν φυλάξτεσθωε 


N 


15 δέῃ καὶ χρῆσϑαι δ᾽ αὐσοῖς! ιἀναγπαζεσϑαι 2" Ev δ᾽ isda 


xl, τοῦτο ἐ. Σεμωκίδη "ote παὲ οὖς τῶν πολετῶν doe 
δίορε,. χαλεκῶρ μέν. avrovs ξώντας 'δρῶσε, χαλεπώᾷ 


AO" @ecoxteiyovaty.: ὥςπερ ye καὶ ἧππος et ἀγαϑὸς men 


ain’, φοβερὸς dal. μὴ, ἀνήκεσεόκ τι ποιήσῃ, χαλεπῶν. 
μὲν ay τες οσὐτογνἀποκεξέγαι wie τὴν aoetyy,. χὰλεο 


Mis’ φὲςζῶψτα χρῴεο, ἐυλαβούμεναης μή τε ἀνήχέσνονι 
16ἐν τῤὶς κενδύνρις ἀργασήεαι.. Kal τἄλλα γε κτήμπειαμ 


ὅσα χαλεκὰ μέν,᾿ χρήσιμα δ᾽ ἐσεὶν, ὁμοέως Guame 


Yinth, p. 877. haec scripserat: 
sob τῶξει 


λυπεῖ μὲν τοὺς χεχεημένους, 


pdyouge | ts 


\ 


« 
: ᾿ ΔΝ “4. Ma » * t Ν - 
a 5 . * 


equens. enim καὶ 2O® .respon- 
et huic te, sed antecedenti 
ὅκα, (αὶ δὲ illi μὲν, *°*Schhei- 


“45. ὥρδερ “ye nad 'tanog}. Sic | 


Sehaecferns dedit ex coniettura, 
posteaquam ad Gregor. Co- 


a scriptura vequiro 
apodosin, cuius in nullo libro 
ne tenulssima 
apparent. Corrigo? preg. yz 
κα ἵππος ἧς τ. a ‘Sic gre 
panes ον. . WOKE 

8 καὶ Κλεώνυμον εἰ Cf, ‘supe 


‘34, et sic saepe apud Xeno-~ Cf 


phontem aliosque scriptores hae 
particulae copulantur. Vid. 
Heindorf. ad Plat, Phaedon. §. 
49. (p. 73-D. HSt.) Bornemann. 


lent vestigzia’ 


λυπεὶ δὲ. anahinoso~. 
. ‘ ry ad 
ν᾿ ᾿ς "ΝΜ, ὦ 
de gem. Cyrop.: recens. Parts 1... 
p..26. Restat, μὲ Schaeferi 
cotiecturam confirmari dicam’ 


‘euctoritate Reuchlinn. Sic igs 


tur etiam hoc exemplo perspi- 
cittir, quam ‘eleganti iddicio’ 
Schaeferus noster valeat. Sed 
si forte de Reuchlini auctor. 
tate ‘dubitaveris, hunc memen- 
to iam itt prioribus una’ cum, 
aliis' bonae'notae libris egre- 
gias lettiones suppeditasse. 
Mihi certe non dubium est, 
quin hie liber ex pluribas codd. 
lisque praestantissimis fluxerit. - 


Ὁ inf, ad XI,’ 5. 15. 15. 


«τοιήσῃ ποιήσει cod. Lips.; ° 
sed idem deinceps ἐργάσηῃται.᾿ 
Vid. ad V,2. 


_. . . 


CAPVT VIL 


- Stmonides quum honorem certe, qui tam gratus. et 


optatus hominibus videretur Cuiusgue cupiditas 
omnium esset humanissima, tyranno tribui dixis~ 
sek (A—4.): ostendit Hiero, veri et grati honoris 


CAPVT: VIL τ δὲ 

“esperias ‘pose veges, quibus non nisi ab invatis,. ser- 

vis οἱ mnetiyantibua honor exprimatur (6 — 8.) ; do~ 
eetqua, - . quid faciant homizes vera honare: quémr 
» , plam. prosequentes et quis tandem iustum hanoreng 
, .eonsequi existimandus -eit (9. 10.).. Zen. Simenide 
-- mirenti,,-eur, tyrannis, 6i_sit tale .tantumgue-ma- 
. SESbgB y S072. depoantur ,.respondet Hiere 5: iste mar’ 
vA lum hac, -spso miserrimum esse; quod eure psriculo 

- gplutiaque ikctura non passit ebier (11. "349. )." 

ἘΝ 

“Ea ὃ δὲ παῦτα. αὐτοῦ ἤκουεν. 0, 5 Σιμωνίδηρ, eben 1 
~EOENEY 5 ign, ὦ Ἰέρων μέγα τε elvat.% τιμὴν G2 agar 
γόμεκας, οὗ. 'ἀμϑρωλοι πάνεα μὲν κόγον ὑποδάονερεν 
maven δέ. πίγῤῥυνον φαοκόνομθιν. Kal ὑμεῖς“. ως “oun? 


τοδαὕύτα. αράγματρι ἐχούαης ὁκόσα λέγεις τῇς. ξῳρα 
vidos, omens προπετῶς φέρεσϑε εἰς αὐτὴν; ὅκως τις 


, . 
3 :, v7) 


ον, εἶπεν = ~ ἔφη] ‘Vid, ani- 
madv. ad I, 7. 
᾿ὀρεγόμενο Etiam hoo loco 
jnepte usi sunt V. D., ut parr 
ticipium pro verbo finito usurr 
ari.. demonstrarept.: Fit in 
is. etiam Rriscianus τα Xe 
nophortis verba (᾿Επεὶ — ἄν» 
Senne) leudavit. Tom. IT.. p. 
398.;'ed. Krebl,, nihjl, onran 
quid deincepa sequeretur. . 
supr. VI,1: VIII,‘1. Hermann 
ad Viger. p. 776. sq. “᾿ 
oS OL EOL phn πάνες δὲ] Sol; 
lemnis est usus..particularunt 
μέν --δέ, ubi adicetivum πὰρ 
repetitur. Mey autem saepe 
omitti sequekte dé satie notum 
est. Verba sunt Schaeferi ad 
‘Soph. Philoct, v. 633, >. Vid. 
-Buttmann. . δῷ eiusd. fabulae 
v. 827. et of. huius libri eap. XI. 
§.22. add. ibid.-{{.5..10. ILL, ras 
Vi, 2. 4, VIII, 7. X, 5: 81}. Senter 
tia ipsa Xenophonti. satis free 
quens est, . Maxime. tamen hue 
pertinet, quod Cyrop. 1, 8,1, de 


ἽΝ Buttmann.. 


© ee ὦ ε᾿Ἂ 

Ὅγτο legitur: Give δὲ ὁ ὁ -Kdq- 
98 λέγετας εἶδος pin κάλλισεος, 
ψυχὴν δὲ φιλανθρωπόταεος κειὸ 
᾿φιλομαϑέστατος HAL φελοτι- 
μότατος ὥςτε πάντα. μὲσ 
πόνων ἀνατλῆναι, “ὦ π- 
«και δὲ κίνδυνονι ὕπορεῖ- 
ML FOV: dmacmal oit-cs ὅ- 
WENN: . , 
. 2. . ἐχούσης — ᾿χυρφοωνίδος ] 
§. 152. 5. . Matth. 
4. 560. 666. De seqq. πάκπδς 
πώντα vid, ad J, 1G. 
.. Ὁπηρδτῶσι! », Coniuactivum in 
hoc verbo et sequentihue zégefie- 
BOOL, “παραχωφοῦαε y +: γεραέρωδε 
pro indicativo prima -restitnit 
Stephaniana altera,: -eumque 
modum expressit, interpretatio 
retin. “ Schneider. . Eamdem 
rationem sequuntur plerique 
eornm, quos adhthere- licuit. 
fc bene quidem. Nam haee 
vyerba primarii πιμᾶσῶϑε -explie 
cationem cantinent’ ἐξ cus. hog 
erctissime cghaenent, ».. '.. 

ὑπανιστῶνξαι etc.] Cf. infr. 


D 2 


~ 


he 


pheas evpidvoiiac: Kal -ydp- poe 

ee το αδναράμε νιν ἐῶν "ἄλλων' tour, τῷ τῷ te 
ngewe yet δετζοεξ, xe «αὖ ᾿ἡοξοὶς Sars 

“- wk φροδεσένις Rdvrer ouotas joscdac 


giant ἐν εογξ' ἀλόγοις biog ἐμφύρται, Qet ἐν 


£ 


ὅς . 


‘HIERONIS: 


᾿ μᾶσϑε καὶ ὑκηρετῶσι μέν. ὑμῖν πάντες ature ta 
προσεταττόμδκα. ἀπροφααίσεως, περιβλέκωσε d¢ παν- 
τες; ὑπανισεώνται 0 ἀπὸ τῶν ϑάχων, vday. #. αφ- 
εφαλμρρῷσε, γεραόρωδε δὲ κα ᾿λόγρις καὶ ἔργρις πάνεες 
at , o&smmporets . αεὶ ὑμᾶς. Τοραῦτα vee. δὴ HOLE: ποῖς 


ἑενράφνιουςε οἱ ,ὠἰδχόμενοὶ καὶ ἄλλον νέαν 


᾿δοκεὶ so‘ 


a~ 


eee ay ee | 


ρόδον ἀνθρώκοις " ι οἷς δ᾽ ἂν ἐμφυῇ capes κε, πρὶ & 
νν αρφθρῳνι ἔρως ‘avr εἰσὶν ἤδη of xitiveor. per wear 


ΒΥ a Sees Sn .ὖ. 


ΝΝ ‘Practerea 


“ 


᾿ tious τ ΜΆΤΗΝ. ἵ 


 Dativam defendant 64, 


__ fim. subiiciuntur, 


tA ty. Mem» 8oer. BH, πεν Ἔν 
rop. VIII, mee 10. de Repnbl. 
Lac. ‘Aristoph. Nubh.. 
1995: oa Reisig: ‘De construc. 
352. p. 558. 


“ὦ φοῦρ τυῤάννοι | Non _ erat 


‘ ‘qued™ -Schnetderus invitis 1. 


‘bris scriberet “τοὺς τυϑάννουρ. 
quae 
4 Beunie ail Viger. p. 289. et a 
Matth. § 419. observ. 1. ‘dicta 


".. ‘sunt, Cf. Buttm.-§.° 190. 2. 5.). 


.218.. Ὧι De iis,. quae sta- 
. bene dispu- 
αν} Buttmanunus §.' 198.1. 4. 
ro seg. indicativo 
τυγχάνρυσε codd. Lips. et Par. 
A, conignciivum prachent , -ita 
‘at Gyeiva ἂν ἀεὶ τιμῶντες 
τυγχάνωσι scriptum fuisse 
~suspicer, Peo! 

3. ἀνὴρ. τῶν" ἄλλων ‘Sadeov-] 


- Quin: ‘KOO ea@mog?: δὶ vere 
dicitur ‘sect, extrent. ‘andoep. oe 


“αἱ οὐκ te. ἄνϑρωποιε μόνον v0~ 
᾿ Μμιξόῤενοιν. Weinde’ au: Seas’ c 
Penere... distin uitur ἃ ἄν 9 ρω» 


ROR? " OTs. a9 710. δὰ _ Schuei- 


S . ἁ 


“᾿ 


«a wg 


Ν 


᾿ ‘Pocinjuticcoy Suigdporeic, ἄνδρας δὲ xal ex dre. av- 
ἐς ἀϑρωκδε- μόνον γομιβόβενες 


“Dera ἐμοὶ wr acco 


de Sad hone shecrvavit Ἑ Ere- 
minus, yg nunc eadem gravi- 


. tate posure. etag-qua duit IT, 
idque qhumy, iis , qlee moe 
"pequnntur. 9 δὲ φεάρει 
‘by: ei chévoap ξώως eran 
ots .ἐκ ι ὄπασιν 9 OQ 0- 
“πο ΓΝ πη phe verbis 
ἄνδφες ob: oe ἔστε" ete 
abunde ‘declaxari. soe irevins 
paullo . loquutum esse - i touch 
phontem, .quum ‘néhél voluerit 
aliud. quam heo: ,,.Dadurck 
unterscheidet.sich ¢ werm anch 


‘nicht der Mensch. iiberhaupt, 


doch) εἰ» Adana: vor den-anderna 
Iebendigen Ween’ etc. > Vt 
Graecorum deve ‘sic vir apud 
Latinos. saepissime usu 
,Cura: at vir sis“ dicit Lentu- 
jus ‘in epist. ad, Catilinam ap. 
Cic. Catil. ΤΙΣ, δ, τὰ. “ΟΣ, Sal- 
lust. Catil. c. 44.. οἱ 40. Cic. 
Epp. «ὦ Fdm.‘V, 17, 5. 4,ue+hoc 
qui pragtermittendum esse 
duxi, te ut hortarer rogarem~ 
que,’ ut et hominem .te et υἱ--- 
FU CARE meminisses. rs 
sat δι: 
2 ὅ 
a‘ ΗΝ } ~ 


ws “4 Ὁ 


ΝᾺ Ν 
a = 


tur, . 


t 


» 
& ‘4 


doxeted ταῦτα gyre: ὑπρμένδρν;» a φέρετε. ἐν τῃ.τυο. 


ae gk * | 7 ) . 
εν CasP VB NIL ᾿ 738 


Yes 


8 
\ 


pavvidt, ᾿ἐπείχερ, Ξιμᾶφϑε διαφερόντως. τῶν ἄλλων, 
ἀνθρώκῶον. Καὶ yep οὐδεμία αἀγϑρωπένῃ ἡδονὴ τοῦ 


. ϑείου ἐγγυτέρω, δοκεῖ εἶναι ἢ 4 περὶ tray: τιμὰρ, aug por . 
σύνη. Ἰ]ρὸς ταῦτα Jy. εἶπεν δ Ἰέρων' ᾿Αλλ a Zeus 


γίδη καὶ ai rival’ roy τυράννων ὅμοιαε ἐμοὶ doxow- 
“σεν εἶναι, οἷάπερ ἐγώ coc τὰ ἀφροδίσια 6 ὄντᾳ αὐτῶν 
ἀπέδειξα: * δ χορ ν ΚΝ “4 ἐξ ἀντεφιλούντῶν ὑπουρ-θ 


τὰ Slate ἡδέα ¢ ἐμαίκετο. 


5 τῷ τιμῆξ᾽ “δρέγεσϑαε] Matth. 
ot! 
"Kael σιτίοις" γε} Ita γαῖα. 
tum τὸ mutavit Schneiderus et 
confirmat ‘hence mutationem 
Beuchlinus. Of. “supra ad VF, 5. 

obs ἐν ixaciv ᾿ἀνθρώποι!] 
sed plerumaue in mazimis ani- 
mis splendidissimisque  jinge- 
ne ‘Cf. Cicer. de Off. I, 8, 
46. ~ 

4. εμδκάτανρ ο ὁπομένει»Ἷ, Nase 
ἐπεκουφέξεε te. ἢ τιμὴ τοὺς πό- 
ne τῷ ἄρχοντι." ‘Cyrop. I, 6, 


5. τῇ τυραννίδι] Articulam 
addidi ex edit. Reuchl. codd. 
Parr. A. B: Lips. Ex-jisdem 
Lipsiensis et Par. A. “post φέ- 
φεῖε inserunt, καῦτα, ~ Reuchii- 

deB edb 


nas autem ἃν quod 
videtur’ ex ‘bapexioribus’ repeti 
potuisse. τα ἐῶ m 
dictum ‘eat 7. uh a at Latisios 
quicumgue aden post omnis 


infertur. Cices. de, Orat. dI, 

2, 5... 5,Omaia, gunecumque in 

bominum Sacopiananem | ca- 
72 . τῷ is ΕΣ . 


~ylas χάρι gay. ἐδόκουν εἶναε οὔτε ta ἀφροδίσια 
“Ωροραύτως τοίνυν οὐὰὲ ai ὑ- 
πουργίαε aé ὑπο. τῶν φοβουμένων τιμαί εἰσι: Πῶς yag7 
. ἄν φαύγμεν ἢ τοὺς Ria ἐξαγιασεαμάγους ϑάκων διὰ τὸ 
. τιμὰν τοὺς ἀδικοῦντας ἐξανίστασϑαι ἢ 7] τοὺς. ὁδῶν πα 

ραχωροῦνεας τοῖς κρείσσοσε διὰ τὸ τιμᾶν τοὺς dde- " 

κοὕνεας παραχωρεῖν ; Kal δῶρά ye διδόασιν οὗ πολ" 8 


΄ dere Ῥοεειιπῖ, berie sont οἱ: div 
cenda, qui hoe se posse pro- 


fitetur. ἐἐ Cf, ibid. c. KF. δ. 44 | 


6. ak ὑπὸ τῶν φο ων] 


Articulum bene restituit Schad~ -. 
. ferus, quam 


valgo ᾿ abesset: 


Sed etiam probarenr, si 
libri oferrent hac verborust 


ordinem: οὐδὲ αἱ uzd civ φον 
βουμένων vxeveylat τεβαέ εἶδε: 
Sie une articulo opus. fo- 


ret et itrvarctur oppositions 


pondus et gravitas. Nam an 
tea erat of μὴ ἐξ €véc pe 
λούντων ὑπουργίαι. Deinde 
mon dubilavi. revocars Oud, 
quod ita displicebat Schneide. 
ro, ut ex cod. Lips. οἵ mang. 
Villoison. wage reciperet..Sane_ 
usitatius erat παρά «νοὶ - ἀπό 
sed cur altera particula in tali 
mex spernenda sit, equidem 
‘non video, Similem locum δῇ» 
fers Bremius ex Cyropasd. HH, 
“5, 2 οὕεως ὧν νομίξων. καὶ τὸν 


Αὔφον μᾶλλον ἤδεσθαι τῇ ὑπὸ 


πέλνων τιμῇ τἰϑονονέ ab omnis | 


bus tribuso Cf,. ‘supe. 1,08 ubi 


es i γ᾽ 


64 HIERONIS | 


dol τούτοις, οὕς μισοῦσι, καὶ ταῦτα δ ὅταν μάλιστα" 
φοβῶνται μή τε κακὸν ὑπ᾽ αὐτῶν κάϑωσιν. "Ada 
ταῦτα μὲν οἶμαε δουλείας ἔργα εἰκότος ἂν γομίζοιτο᾽ . 
αἱ δὲ τιμαὶ ἔμοιγε δοκοῦσιν ἐχ τῶν ἐναντέων τούτοες 
g γίγνεσθαι. Ὅεαν γὰρ ἄνϑρώποι ἄνδρα ἡγησάμενοε 
εὐεργετεῖν ἑκανὸν εἶναι ,καὶ ἄπρλαύειν αὐτοῦ ἀγαθὰ 
γομίσαντες, ἔπειτα τοῦτον AVA στόμα τε EXWOLY ἐπαε- 
»οῦντες, Yeorvrad τ᾽ αὐτὸν ὡς οὐκεῖον ἕκαστος a@ya- 
Dov,’ ἑκόντες τὰ παραχωβῶσι τούτῳ ὁδῶν, καὶ ϑάκων 
ὑπανισξώνταε φιλοῦντές τὲ καὶ μὴ φοβούμενοι ? ᾿καὶὲ 
ΕΙΣ στεφανώσε κοινῆς ἀρετῆς καὶ εὐεργεσίας ἕνεκα; καὲ 
δωρεῖσϑαε ἐθέλωσιν, οὗ αὐτοὶ οὕτοι ἔμοιγε ᾿δοκοῦσὲέ 
τιμᾶν τὲ τοῦτον ἀληϑώς, ot ἄν τοιαῦτα ὑκουργήσω- 
40 δε » καὶ ὁ τούτων ἀξιούμενος ειμᾶσϑαιε τῷ ὄντε. Kat 


ἢ 


in vulgata lectione ego signifi- 
 cavi' me acquiestere. - 

'  g. ἄνϑρωποι) Vulgo erat οἱ 
ἄνϑρονποι » sed-omitti articu- 
Jum iusserunt codd. Parr. A. 
B. Lips. ac. iure hoc factunt 
esse docebit accurata huiys 10- 
ci tractatio. Secus est supra I, 
22. ubi vid. animady, ' 


docebit Schneideri adnotatio 
ad Xen. Auab. ΥἹΣ, 5,5. .- 
τιμᾶσϑαι ,, Scil.. δοκεῖ, Ot, 
od -intelligttur ex. praeeed. 
ἔμοιγε δοποῦσι.““ : Zena. ‘Gf. 
ad Viti, Be . ad . 
. 10. εὖ tee) Vid: ad I ag: 


15. 
a οὔτο᾽ ἄλλος μὲν δὴ οὐδεὶρ] 


. ἔπειτα },,Κνδὰ fere Homerico 
addita particula connectit mem- 
bra et concinnitatem cum nu- 
mero efficit. “ Schneider. Vid. 
Buttmann. .§, 131. observ. 6. 
Heindorf. ad Plat. Phaedon. 
§.° γι; (p. HSt, 82. C.). - 

«οὐ αὐτρὶ οὗτοι] Recentiores 
editores οὗτοι omisernnt: ca~ 


su, ut o inor. Bremius: male- 


bat αὐτοὶ οὗτοι (gerade ditse, 
und swar diese altein), deleto 
artiedle. Mihi, nihil mutan- 
dum videtur: ΟΣ αὐτοὶ οὗτοι 
. iin tidem, quoe dixt, neque 
3. 
‘trihunnt honores, ‘Hino bene 
‘sequitur : “οὗ ὧν τοιαῦτα φαουῤ- 
γήσωσι. Sed οὗτος pronomen 
quam saepe in tali coningatio- 
ne verborum neglectum fuerit, 


qui - metuentes. tyrannis | 


De_ negatione vid. Bnttm. δ. 
135. ἢ. Matth. §.-609. supr., Vi, 
13. ΠῚ, 5. Caeterum verba piv 
δὴ in Par, B. omisse snot, Sed 
quum ‘ praesertim in interrage~ 
Hone defendi posse viderentur, 
nolui quidquam novare. Quid- 
mi emm ita ‘licuerit dicare: 
.Wie kommtes denn, dass wer 
der du dich.von.dex Herscher- 
wiirde trennest, neclk «doch 
achon (noch) jemals irgend ein 
Anderer sie. freiwillig. aufgege- 
‘en hat ?— G£Heindorf. ad Plat. 
‘Theaet. δ. 49. (p. 161. .B. HSt.) 
. ὅπερ ἄσαξ κτήσαιτο 1 Raitt. 
vett. et recent...habent: ὄςπερ 
ἂν baat ᾿ κεήσδχιτο chm 
codd, Par. ἃ. et Lips. (hie ta- 
men ὥς περ).: “Sed Rar. Β. -6¢- 
xeg ἅπαξ κτήσηται omisso 


. 


‘GAPVT :VIL 


' ἔγωγε τὸν μὲν ovr: κτεμμενον. μοροεαρίζω-" αἰσϑόνὸ- 
μαι. γὰρ αὐτὸν οὐκ ἐπιβουλενόμενον, ἀλλὰ. pooxtes | 


“4 


6B 


ξόμενον μή τε πάϑῃ, καὶ ἀφόβως καὶ ἀνεπκιφϑόνῳρ 
καὶ ὠκινόύνως καὶ εὐδαιμόνως. τὸν βέον δεαγοντα: 


Ὁ δὲ τύραννος, ὡς ὑπὸ πάντων ανϑρώπων κατοκε-. 


[4 


χριμέγος δὲ ἀδικίαν ἀποθνήσκειν, οὕτως ὦ Suave. 


dy εὖ ἔσϑε καὶ νύκτα καὶ ἡμέραν διδγει». ᾿Επεὶ ὁδ11 


ταῦτα ravea διήκουσεν ὁ Σιμωνίδης; Καὶ πῶς: ἔφη. 
ὦ Ἱέρων, et οὕτως πονηρὸν ἐστι τὸ τυραννεῖν xal 
ερῦτο σὺ ἔγνωκας, οὐκ ἀάκαλλάττει οὕτω, μεγάλου κα- 
κοὺ οὔτε σὺ, ὀῦτα ἄλλος dv δὴ οὐδεὶς πώποτε ἑπῶν 


ἔφη, ὦ Σιμωνέδη καὶ ταύτῃ ἀϑλιώτατόν ἔστεν ἡ τυ- 
ραννίς. Οὐδὲ γὰρ ἀπαλλαγῆναε δυνατὸν αὐτῆς ἐσες 


7 In margg. Villois. Steph. 
eoncl.: notata est haec lectio: 
Ogusg. ἂν. anag κτήσηται,» 


quam defendit Bremius hoc - 


sensu: wer immer cinmal in den 
Besitz: derselben, gekarmmen ist. 
Hoc enim de re dici yuocum- 
: gue tempore saepius θ- 
tita et ab his Somep imag 
ἐπκήσατο sic differre, ut 
fndicativus de re certo quodam 
tempore et semel facta intelli- 
gatur: Sed sic poterat con- 
junctivus etiam de re ad prae- 
sens tempus. pertinente expli- 
‘eari: ‘wer ΤΟΥ ejnmal in den 
Besitz derselben kommt. Nobis 
tamen propter praeteritum ar 
φεῖτο et totam huius loci con- 
formationem tonge praestantis- 
. simum videbatur, quod propo- 
suit Reisigius Commentat, de υἱὲ 
et usu ἄν pertieulae Ὁ. 112. 
Itaque ἄν resecuimus. Jam 
conferant tirones Buttmiann. 
δ. 126. 8. Matth. δ. 527. ,. 

"a9. καὶ ταύτῃ} Addidi καὶ 
cum Reuchlino et hoc videtur 
illud esse, quod est in editt. 


vett. et codd. Lips. Parr. A. B. 


~“ 


ἀϑλιῶ- 


ἂν ταύτῃ. De se Ἃ 
μ oad ad ΟἹ, 


caréy ἔσειν - τυραννίς 
9. egimus. πες 

- ἢ δεσμοὺς ἀντιπασχοι). »Val- 
gatnm ὠνειπαράσφοι, fos 
tum ex sequente’ ἀψεισαρασχοῦι 


‘go, nulla modo dafendi potest, 


Nam primum.clegane et varie- 
tatis etudiosns Xen sung ὅπ: 4008 
non. poetrit digere ἀντοταρρόχρᾳ 
et -ὠἀνειποιράσχοντο. Tuny sensus 
eflicitur plane inaptnsy-squia 


| Peopods ἀντισεαφ ἐχοιμι ἢ 6 ονέδο 


cule γεοίζίίμεγε. fAardias.. tame | 
Fe. Portum: |,, snaltes: 1, Vin- 
outs eniicit, quibus nulle.ae- 
do satisfucere-. potest “ἢ diffi 
cile non est . Erge. reoept 
emendationem Dorvillii ad Gha- 
riton. p. 217. [p. 331- ed. Lips.]; 
raesertim quum idem in suls 
ibris legerit Aretinus, qui red- 
didit: ,,aut tot vincula pati, 
quot psi” iniecerunt. ὰ _Zeun.. 
Quod dedi ex Dorvilln cor-. 
rectione nec ipsum est sanum. 
Post illud enim initiam πῶς 


“γὰρ ἄν τις ποτὲ ἐξαρκέσειδ τὺυ- 


ραννος δ ἐκείνων sequi debet 
nunc avtinacyor, certe ἢ -δὲ- 


τῳ . ἢ} ἫΝ , . or ἢ oe. ἢ vey ΄ 
ξίναε τυραννίδος ἀφεῖτο; ὅςπερ anak κτήσαιζο 3 "Ore, 12. . 


Ν 


! 


18 ψυχὲς ἀντιπαράφχοιτο᾽ ᾿ἀποθαφουμένᾳς:. 


56. HET BROWULS 


Πῶς qulg-dsi-oug ποεὸ ἐξαρκάσεει ὐραννὸρ δὰ Χρημμεᾷ ; 
᾿ἐκτένων σους ἀφείλετο. ῆ dkomous αντεκασχοι. ῷσονς 
én ἐδέσμευσεν, 7 "ὅσους ᾿κατέκτανε ,. πᾶς ἄν ἑχακρὲ 
‘Aad εἴν 
περ τφ ἄλλῳ ὦ Σεμωνίδη λυσέτελεὶ ὀπάγξασϑαις,. 16 ey 
ἔφη, δεὲ γψυϑδνγῷ ἔγωγε ἐὐρίσκω, μάλιστα τοῦτο dy- ᾿ 
σιεελοῦν "εοϊδαϊ Move γὰρ αὐτῷ οὔτε ἔχειν. oure , 


καταϑέοϑάν te ξαὰ χαχὰ λυσιτελεῖ. 


δὺς 1} 

i 

σμοὺς πῶς ἃ» ᾿ἀντιπάσχοι:; “" 
cea Basile: Σ ϑντιβάχοι: ante 
verbum ἃ ος. pasticula 
ἄν oxcidere pote IGE Schae- 


Ε 
. ΝΣ we 


-_ 


fer.- Metest.. Critt:’ p, '49.); sed. 


hic tamen ex priore enanciato 
τῳ ΟΝ ‘Fepetitnr. ἡ Cf. ad 


Pp. 3. δ intelligi + 

latum voluerint, eorumque 
caedeps: οὖν Hierone- ‘perpetra- 
tam sic 
et publicae salutis caussa Hiero 
de mutiovauctelit. : ‘Nequ 


. videtur segisse durius aut ultra 


Pad 


necessitatem Ἢ supplicia perse- 
quutus esse, qui Polyzelum 
fratrem, potenttssimum adver- 
sarium , non tetigerit, sed ho- 
προ. πούλια imperii: militarié 
ab urbe removere voluerit. 


Tab χὰ aS 
ne or ie a υ 


rac ὃς 


awed * 


»? ee ey 
ewan Vice w ot os & 
’ 


: -> 2 $%UHd)- 


“TV. sect. 6.), 


ts «Hos iure sua. 


ΘΎΘΙΟ 


nr 


tuendum est, v.. Ps ae. extdg 
quendis per vim pecunijis so 
qaayum. exact 
mualto facilius quam Fieri Mes 
cap. 10. propositis defenditur. 
Proprio ergo talia sunt politica 
neque ad usum ethicum perti: 


“ment, a quo facile separantur : 


sed tamen regtis. et bonis rB0- 


tran} principiis non rep nant.‘¢ 
adversarie ~quhHeronem δι». - 


ersuasi 
8 s ° ¢ ssrip- 
Mortuus 


. ἀποθανουμένας }: 
mihi ἀποθανού 


-sisse Xenophontern.- 
ΒΟΑ͂Ν: réddhe ; . sed tyrannus 


pro multoram . civium caede . 
réddere totidem animas morte 
vidtenta’ non potest. “ ‘Gchpei> 
der. Nihil muto. Nam ad to- 


tam sententiam cogitandum est 


ἐποθανούμενορ vel #9) αὐτὸς 
ἀποθανεῖν vel tale quid. 

- 3g. οὔτε ἔχειν etc.] Similis 
sententia est ap. Terent, Phovwn. 


Sed ut gravior videatur tyranni III, 2, 1. ,, Auribus teneo lu- . 
Migaria iter ἂν orudolita- pum : nam mere iar a 
tis necessitate logquen induci- me amittam inven neque. 
tur. " Similiver de ‘reliquis δῖα. uti retineam scio. * 
7 a. . ‘ey 
. a 4a 4 3 ’ ΄ \- . 
, ᾿ ΝΞ “- ν 
ἢ wie 3e ye aie amtan tes ots maine 
boyy yy PR at ἢ a 
ΔΜ ἂν 


τς ren i . . 
C ΑΡΎ VHL | 7 


ΣΦ᾽ 


. ? 


ep et get tae 
. OAS, ν᾿ .* τὶ 4 . 
an ἀδυ δὶ." - : ει» ao Ν δ ΩΝ phy we ἀν, > ar 
Ὁ ΝΗ eS Men mr ot Ce . 
7 > - 


Qe RAE VIBE 


Aahie’ vious “est “Hiero ς caussam obtintaée εἰ 4 Hiobad- | 
ae 2 régnare malum_esse ᾿ς NUNC VEFO Simonides re- 
gis de suis rebus propemodo desperantis animum 
‘mitigare tyrannidique reconciliare studet.' Tam. 
vero 4ιπαν teh maxime questus esset Hiero, tyranni- 
Cem Sihnpedire quoniinus tyrannus a bivibus ame- 
dur hoe: prinwum probat Ceus, eum fattlins quam 
| privdtat ~vtram posse aliorum sibi benevolentiam 
conciliare 2. nam et graiora a: tyrarino proficisci 
omnia -benevolentiae signa et longe plura ac maio- 
Fa beneyficia ‘praestari posse-quam a privato U—7. } 
' Hiere contra monet, ‘plura negotia nécessario ob- 
eunda gaeetyratno,: quae odium pariant 3 in iieque 
gravisstmum hoc dicit, quod pecunias exigere, poe- 
nas de hominibus improbis capere et mercenarios ! 
militee lore déboat. {Bi 584). " " 
ως Σιμωνίδης. ὑπολαβὼν εἶπεν" Aide τὸ μὲν 1, 
εὖ “Ἰέρωκ aw uct ἔχειν δὲ πρὸς. τῆν. τυραννίδα. 
οὐ φαμμάξω, ἐπείπερ ἐκιϑυμῶν ψελεῖσϑαι ve ἀν- 
ϑρώπων ἐμποδών. σοὲ ‘foutou, γομίζεερ ERY sivas. . 
"Eye μένερε.͵ ἔχεεν᾽ μιφε ἀοκώ: dedi od, ὡς τὸ ἄῤ- 
ye οὐδέν ἀποκωλύεξ τοῦ φιλεῖσθαι, ἀλλα uel nde 
ODextet 78. τῆς iSuarcelag. ‘Emotonoivets δέ͵ avr G,® 


wt 
«᾿ 


.1.. theovenzes | Castalionis μὲν Fs τῆς fate ajo’ 3 “Gone 

haec ébt rei Reuchlini leo δ᾽ αὐτῷ ἐν “A pend Asp 

tio, quam et jpse cum noyissi-. _Aaguvlides ,᾿ ὅτι ,ἀιβεν 5s ap 

mis editoribus anteposui alteri’ “Μακέδαιμόψιοι,, καὶ ones i 
τῶμ 


wieovextein Non potest’ τεθνάναι ὀκτὼ, ὲ xale- 
enim hic locus comperyari cum μίων xopxndtic, Ren. Hell. | 
eiusmodi ratigne , Aualis;.est i in IV, 5, 2. 


his: ὁ δ᾽. ᾿4γησίλαος σαεύδως § 2. Ἐπισχοκοῦντες δὲ αὐτὸ 


X 


r Io 
bt way eres vs ale 


‘ . ~ 
HIERONIS .- 
. . - . ΝΕ ᾿ . r) oe - - ' > 
εἰ οὕτως ἔχει, μήπω ἐκεῖνο, σχοπώμεν, δὲ dee tO 
Γ ᾿ ᾿ ᾽ 
μεῖζον ὀύνασϑαι ὁ ἄρχων καὶ χαρίζεσϑαι πλεέω δύ- 
γαιτ ἄν, GAA ἄν εὼ ὅμοια ποιῶσεν δ'τε ἐδεώτης 


1c ’ 2: «ἢ ‘FA 8 το λ > 4 ~ 
καὶ ὁ τυραγγος, évvoee, πότερος mettle απὸ τῶν ἴσων 


~ , » Jf >» A “« ’ 
κτάεαε χάριν. ᾿ἄρξομαιε δέ oot axo τών 'μιχροτα- 


δίων παραδειγμάτων. ᾿Ιδὼν yap πρῶτον προςέυτά- 


t 


τω τιγὰ φιλικῶς ὁ τε ἄρχων καὶ ὁ ἰδιώτης. ᾿Εν 
τούτῳ τὴν ποτέρου πρόςρησιν μᾶλλον εὐφραέγειν 
τὸν ἀκουσᾳντα νομίζεις; 1ϑε dn, ἐπαειγνεσάνεων αἀμ- 
φοτέρων τὸν αὐτὸν, τὸν ποτέρον δοκεῖς exacvoy ἐξε- 
χνεῖσϑαι, μᾶλλον εἰς εὐφροσύνην: Θύσας δὲ τιμησα- 
τω ἑχατερος" τὴν παρ᾽ ὁποτέρου τεμὴν “μείζονος ἄν 


4 χάριτος δοκεῖς τυγχάνειν; Κάμνονεα ϑεραπξυσα- 


: 


etc.| i. ρ. ἐκισχκοχοῦντες δὲ, εἰ Matth. §. 588. ££ Eodem mo- 
τοῦτο οὕτως ἔχει. Cf. Buttm. do loquuntir Latini aliique. 
- 1981, 6. Ια. “ά Soph, Phi- Οἷα... Epp. ad Fam. IX, 2, 5. 
oct. v. 444 Matth. §. 295. ,,At t/bt repente paucts post 
Supr. V,‘2. Similiter Teren- diebwis, quum minime exspec- 


tius: ,,Scin’ me, in quibus sim 
gandiis.‘‘ “Eunych. V, 8, 5. 
" μήπω ἔχ. σκοπῶμεν) Vid. 
Buttm. ᾧ. 126. obs. 7. Matth. 
§- 515. 2.) 
uvatae| ,,Ediiionum  vett. 
léctionem “rabfon révocavit 
eiske, quam cum Castalione, 
wonsentiénte Cod: ips. jetiam 
Par. ‘utroque et Renchlj, in 
κτᾶται mutarunt recentiores. 
At ita debebat: esse optativus, 
non ‘indicativus; contra ad 


xecodai repetendum est δύναιτ᾽ 


ἄν, ““ “Haec' Schneiderus, Sed 
variatur structura, ut saepe, 


novumque verbum (ἐννόει) ad- 
jicitur.. Jam vero guum poni- 
tur indicativus, de eo, quod 
yere fit, ~intelligendus est. 
‘Priora autem ἢ. 1. dubitantius 
proponebantur; ‘idque rectis- 
sime. Cf. Matth. §. 507. 2-). : 
” & , ° 
Agtoper δέ, cot] Dativus 
modo sit-additus, docebit 
, Buttinannus §. 120. obs.'2. Cf. 
ν..2 ᾿ - 4 oo, we 


oe ad - 


ttarem, venit ad me’ .Caninius.°¢ 
Horat. Epp. J, 3, 15. 

4. ἐπαινεσάντων Fapottgay 1 
Pro genitive ἀμφοτέρων vir 
doctus malebat cuqoregor, ita 
ut éxarveqevtwy pro imperativo 


. aoristi acciperetur.. Sed quain- 


quam et praecessit imperativus 
et séquitur déinceps, illa tamen 
admitti cdniectura non debet. 
De genitivis cf. ad VII, 2. 

» Θύσας δὲ τιμησάτω  ., Skeri- 
ficantes solebagt amicos 8005 
ad’ coenam vocare honoris caus- 
sa. . Vid, Xenoph. Mem. Socr. 
If, g, i1¢ IL, 9, 4: . Post sacri- 


'-ficium enim semper erat con- 


vivium, ** Bach. 

. 4. ἡμίσειαι --- πλέον ἢ ὅλον] 
Respexisse Xeriophontem, di- 
éunt ad Hesiodeum: φγήπιοι" 
οὐδὲ ἴσασιν, δσῳ πλέον ἥμισυ 
παντὸς (Opp. et DD. ν, 40.). 
Quod si verim est, hoc certe 
concedas necesse est, eum 
valde mutata sententia ad illud 


Ψ 


> ᾿ 


CAPVT WiLL ὁ 59 
τωσαν ὁμοίως" ovxouy τοῦτο σαφές; Sri at διὸ τῶν 
δυνατωτάτων ϑεραπεῖαε καὶ yaoar ἐμποιοῦσε meyl- 
δῖην; 4όέωσαν δὴ τὰ "ἴσα" οὐ καὶ ἐν ἐούτῳ sages; 
ὅτε ai ἐπὸ τῶν δυνατωτάτων ἡμίσειαι χάριτες πλέον * 
ἢ Ὅλον᾽ τὸ παραὶ τοῦ ἰδιώτον δώρημα δύνανται 
‘ARE ἔμοιγε δοκεὶ καὶ ἐκ ϑεῶν τιμή τὲς zal χαρεὸ s 
δυμπαρέπεσϑαι ἀνδρὶ ἄρχοντι. Μὴ yad ore καλ!᾽ 
Alova ποεεὶ ἄνδρα, ἀλλὰ καὶ τὸν αὐτὸν τοῦτον καλ- 
Ako ϑεώμεϑα te ὅταν ἄρχῃ ἢ ταν ἰδεωξεύῃ, δεὰ-- © 
λεγόμενὸέ τε ἀγαλλόμεϑα τοῖς noorercunudvoes μᾶλ" 
λον ἢ τοῖς ἐκ τοῦ ἴσου ἡμῖν οὖσι. Καὶ μὴν παε- δ 
ϑικα γε, ἔν οἷς δὴ καὶ σὺ μάλιστα κατεμέμψω τὴν 
τυραννίδα, ἠκιστα μὲν γῆρας ἄρχοντος δυςχεραί- 
at . 


alludere. Hesiodus enim 16- idque receperunt recentiores; 


quitur de eo, quantum prae- 
stent mimores opes iuste partae 
maioribus iniuste corrasis. Sed 
de toto hoc loco audiendus est 
Weiskius: ,,Accidit hoc, in- 
quit, scriptoribus optimis, ut 
in bona caussa defendenda, 
quum incaluerunt, ultra veri 
limites phantasiae quasi quo- 
_, dam impeta ferantur sententi- 
asque effundant ad subtilitatis 
‘ normam non severe exigendas. 
Panca huius generis exciderunt 
.Xenophonti in hoc libro. Jo- 
τῶσαν, inquit, ra fou ov καὶ 
» . « δύνανται; Immo usus do- 
‘cet contrarium. Ratio est in 
premptu. Repugnat etiam il- 
dud . verbis, quae legimus I, 
3g. " 
- 8. My γὰρ ὅτι -- cilia} Vid. 
‘Buttm. §. 157. Ῥ. 579. Gf. Matth. 
§. 624. 5). b.— Ad sequens 
σοίεῖ eX praecedente ἄρχοντι 
cogitatione ‘repetas ἡ ἀρχή ve 
‘td ἄρχειν. Cf. supr. ad VIL 9: 
καλλίω δεώμεθα | Quum ad 
verb. θεώμοθα vulgo deesset 
comparativi gradus. vocabiilum, 
Qastalio primus adiecit ἥδιον, 


΄ 


Aliis tamen μᾶλλον addendum, 
liis suppleri posse hoc adverb. 
videbatur. Quod ‘scripsi xa@-~ 
alm,- debetur id Renchline 
pracbetque optimum sensu et 
praecedentibus philosophi ver- 
‘bis quam maxime consentas | 
neum: Re quidem vera tyrane~ 
nus non est pulchrior privatda, 
sed eumdem tamen pulchriorem 
spectamus [Conspicnus est enim 
eultu et splendpre regio] et ob 
id ipsum cum mature eum admi- 
ratione et voluptate  spectamua, 
Ex his simul patet,.cur Xeno- 
phon noluerit ita dicere: ἀλλὰ 
καὶ τὸν αὐτὸν τοῦτον ὡς καλ- 
λέω ϑεώμεϑα. quae structura 
legitur supr. VII, 9. Nam eg 
illud plane sic dicitur, wt 
apud Latinos tamquam. Homer. 
Od. VIII; 173. ἐρχόμενον δ᾽ ἀ- 
wa ἄστυ, θεὸν ws, εἰρορύωσιν. 
Cf. ibid. VH, γι. Sed in: ηο- 
stro loco qui potuerit xariio 


excidere, his litteris eruditos 
minime fallit. . 


6. ἐν οἷς δὴ} ., quo quidem 
nomine etc. Vid. supr. I, 29. 
sqq.“* Zeun. 


600 ee HEERONFS ὃ 


we, yeas ᾿αῆσχας.. προς ey. ἄν τυχχάνῃ ᾿διρλῶν, 
- τούτου ἰχολογίζοραι, Ayto yop to τετίμήσδαι far 
dora συνεπιχοσμεῖ, ὥςτε Fa μὲν ὁυςχερῇ ἀφανέζεεν, 
7τὰ dé waka ᾿δαμαρότερᾳ αναφαέγειν.. ‘Onore ye peony 
roy ‘oor ψεσυργῃμάτων. ᾿“μαιζόνων χαρίτων: ὑμεῖς 

. ευγχάνετςξ, πῶς. Que, ἐπειδάν, γε wusts πολλαπλάσεα 
per diangdasaxces ἀφελεῖν δύγησϑε,. 'τολλαπλῴσεα 
δὲ δωρεῖσϑαι ἔχητε, «μᾷς mak, wala μάλλον. perets- 
SoFac τῶν ἑδεωτῶνγ xpasnxa;, Καὶ a ‘ligase sxOve 
vnolafoy, “Ore 7G Ae, ἔφῳ» ὦ. Spor mate 


ye eA ΩΣ 


ἥκισεα,. δ᾽ αἶοχ ὃς Ἵ ᾿Απῖο placuisee ; . “damnati vera Ste- 
chneid μι. vitiose Negehatur phani éoniectura. Ident vi~- 
ἥχιστα δ᾽ ἂν adegon pc ΄ tium.drydde ἀγνοξῖᾳ revocavit 
enim modo ἄν particulam cum vir doctug in Mom ‘I, 2) 35 
indicativis praesentiam expri- IV, 5, 4. 6. 9. non admonito 
mentibus coninngere boni scrip- lectore. In margine | Ses 
lores non solent. Lége frugi- est δύμνσθε [δύνησθε » et 
feram hac de re disputations ‘Parr. codd. |; ,,Schneider. Pi κο- 
Reisigii Comment, de vi et usu bi scriptores, _quales sunt Χο-᾿ | 
ἄν partie. Ὁ. 121,8qq. Οἱ. Butt, nophon, Plato, all. einsnxodi 
§. 126. 7. particulas (ὅταν, ‘ixcray, 
ὁμιλῶν] ‘Ne quem offendat ᾿ all.) numquam cum indicative 
masculinum § singnlaris post ustruunt; ‘serioribus peiori- 
neutrimn plurale παιδιεχα illa- busque (v. Ce Aesop) talia vi- 
tum, place! adscribere hunc tla condonabtur. - 
locum: θΘῦτς δὴ" “ee ittm- . 8 ἄνδρωπρι, ἡμααἽ: Ita haec 
οὔτε ἰσούμενον ἑκὼν, ρας. verba. “distinguenda esse bene 
στὴς nad bk ob ἀνέξεται, ἡ t- vidit. Schneiderus. Vulgaris in- 
to δὲ καὶ ὑποδεέστερον terpunctio haeo erat: ἀπεχϑ. 
ach anxepydbire:. Plat. Phaedr. “ol cvOg.. ἡμᾶς, mole ete. 
P 239. A. ubi. vid. Héindorf, ᾿ς 9. Tleaneéon μέν. ys) 5, Weis- 
talibus Viguifisationis, bon (Χο. μὸν “γὰρ scribendum censet, 
generis vel’-numeri ratio habe; deinde μέλλριμεν: hoc. quidem. 
tur; idque ‘a ‘grammaticis vete- verissime. “ Schneider. , JNen- 
ribus vocatar’ cz πρὸς. τὸ - trum -ογεάο. Sed. de γάρ repo- ! 
μαινόμενον. etiam quae nendo multo aminus assentiar, - 
eciximus ad If,‘ τά guym. innumeng doait.sie-imfe- 
τούτου ὑπολογίξετ αι) ΡΙΟΙ xaturyé, ubi.yeg: exapectaveris.: 
τοῦτο scrififi τοῦ τόν, Fagi-. Supra, J, de. Cytap, Aly 15:06... : 
de ex litteris Ὑ ὙΠῸ Δ, Ῥυμδ. Py 2..λ4.- 1V, 6.8. BS 4 
fT omitti pofust:”. Mlyd τοῦτον ;,, Zn UHL ebitns sadned legen- | 
xegitur ab Phos: “pita ee Son a “AuwBey -péz. yates: 
eins, quo “al 6. tug. oe ** 
Weisk. ὅθε . Rio ἀφο ῦσμμο gd Achill. Tat. 
7. ἀφελεῖν δόνησθεὶ Miran Tom. 11... 8.660. Idem cenie- 
Weiskio antiquum. δυνήσεσθε, ; ορχᾶξ ingeniosus adolescens Lu- 


νας CAPER: Vi | 6 


ὧν. εεἰροχϑάνρντοε: sy: ᾿ὥνϑρῳποι, ἡμᾶς πολυ πλείω 


τῶν ἰδιωτῶν ἀνάγκη ἐσεὶ πραγματαύρσϑάςς Hea-9 


aig. «αὶ ‘Sipven ἰναγκαθτεέὸν δὲ φυλάσσειν. ὃ σα δεᾶϊο. 
- tek φυλακῆς» okies toy BE eave ἀδίκους, ἀωλυτέον 
. dd. τῷ ig. ὑβῥέζει, βιυυλομένους. Kal ὅταν x τάχους 
ἀαᾳερᾶς. “πορεσεῦ;: ἤδπεξᾷ ἢ nate Wile 


dows hug. Diidorfius. — eat: * Gites Cats’ mai, 

terum quae ‘sit ni et wis -pques θαι 
adicctivorusi Cae ἂν Ὁ 

- ΕΠ ΠΩ Buttman, ge! vi 


Rone quae werbardict vic ie 

᾿ potest. quanted. molestiad et* A 
Ν fiauis. «Δὲ. novissinrisinterp prea ‘ 

“bas mod qunm mihi "ἢ 

SHOEZetbnes waaiemosoes ἃ 

ropemodgd despevatisrebijenlui . 

ἢ rmannyin ,.. qui “pro summa 

ia me homenitéte ak ἡγε. tox 

ἡ dedit has literas: ,,En tib? lo- 

tum Xenophontis certa, nt 9; 

gor, emendations . revtituéiim. 

Scribe Οὐ γὰρ τυραννὶς i p " 

seyeet Usdzrpog cod. Lips.J, ᾿τατοῖασ Q) 

ἐ Non enint-tyrakmie ‘tyranifo cives malint, omnino 

ΜΗ ext, sed φεοσ effzren~ non probabunt milites πποτςο- 

eon cuusra abi ile putant. ‘tu5- » neque aut. splencorem 

orien quem Latini com- ei: ¢orfcilidre aut tuendo ege 

Munem icunt significat, 4, e. volent. Sed eiusmodi potine 

qui se “non aby alifa segregat, ᾿ argumento itténdum etat, quod 

sed erga omnes ‘coi εἰ faci- .eos nujla.non. esse conditione 

lem se pracbet;,“ut fi eiusdem βαρὺ φόφημε τοῖς ποϊτᾶις 

\.eum iis conditionis sit (Vid. ostendere! Ea vVerQ: sola, est 


-φϑαι, φύκ. dncegention. τοῖς Gadiay ovo. ν ire aso ‘ 


ΝΥ HIERONIS 


τιράνμρυς ἰσοείμους. adda πλεονεξίας éxexe. wopé- 
. ζουσε͵ rovrous τρέφεσϑαι. 7 ad 
| 


πλεονεξία. Aegre enim ferunt in’ cod. Par. et - ed. Reuch]: 
praerogativam, quam sibi ar- scriptum esset; quorum libro- 
rogat tyrannus, quum se sa- rum lectione "et quae Xeno— 
tellitibus stipataum ab reliqnis phontis sententia, fuerit etquam 
‘ civibus distinguit et segregat.‘* vere Hermannus de hoc loco 
Ita cogitabat Hermanhus, pri- iudicaverit , mirifice dectara- 


. usquam a mie ἢ accepersts que. tur.’ . 1 
. ° = ᾿ ° . = ry -᾿ a 


CAPVT Ix, 


Quum Simnontides negare non posset, multa esse ne« 
- gotia, quae quamvis odtum coricitent, negligi tamen 

“ἃ tyranno non debeant: hoc suadet Hieroni, wt 
᾿ grata quae sint ipse administret, sed quae facile 

. offendant, ea per alios gerenda curet; praesertim 
᾿ quum etiam in aliis rebus v, c. in certaminibus si- 
_nilis ratio obtineat : in quibus quemadmodum prae~ 
“mia proponat princeps, ita Hieroni in caeterarum 
᾿ quoque rerum procuratione~ versandum (1 «Ὁ §.): 
, praemiis igitur éxcitari debere hominum studia et 
-aemulationem, ut rem militarem obeant, : sint for- 
tes ac justi, ut pecunias ad publicum usum iusto 

,, tempore conferant, agriculturam et mercaturam 
exerceane. ‘aliasque res civitati utiles. alacriter - et 
_kibenter administrent. Itq enim fiert non passe, 
. quin tyrannus de populo suo etusque, moribus op- 
"time mereat atque'omnium δὲ benevolentiam 
- conciliet ( 6— 10. .}: nee vero ésse quod de exliau- 
,_ riendo aerario, metuat, quum nihil Sructuosius sit 
“quam quod quis emat praemiis (11.). 


ΠΕ ~ . € 


ν 


fos" ταῦτα δὴ ᾿πᾶλεν ἐἧπεν᾿ δ Σιμωνίδης ἡ ‘TARA 1 


CAPYT IR “ὁ 


ὅπως. μὲν οὐ πάντων τούτων ἐπιμελητέον ὧ Ἱέρων; 
οὐ λέγω. ᾿πιμέλειαέ. ye μέντοι μοὲ δοκοῦσιν αὗ μὲν 
ave «ρὸς ἔζϑραν aye, at δὲ πἄνυ" διὰ χαρίτων 


εἴναι. To μὲν yao διδάσχειν , ἃ ἐστὶ βἐλεισξὰ, wat 2 


τὸν κάλλιστα ταῦτα ἐξεργαζόμενονν ὅχοεϊνεϊν χὰϊ' τὶ- 
μᾶν, αὕτη μὲν ἡ ἐπιμέλεια. δια χαρέζων γέγνεταε" 


τὸ δὲ τὸν ἐνδεῶς te ποιουνῖα ᾿ἀσιδοῤεῖν" te xal a~ 


»αγκάζειν χαὶ ζημιοῦν καὶ κολάζειν, ταῦτα δὲ a= 


γάγχη oc ἀπεχϑείας μᾶλλον γέγνεσϑάε"" ᾿Ε)γω. οὖν 8. 


φημὶ, ἀνδρὶ ἄρχοντε τὸ μὲν τὸν ἀνάγκης ϑεόμενὸν 
ἄλλοις προςτακχξξον εἶναι κολάζειν, τὸ δὲ τὰ ἄϑλα 
ἀποδιδόναε δὲ: αὐτοῦ ποιητέον. Ὃς dd. ταῦτα' xem 


“λῶς " ἔχεε, μαρτυρεῖ τὰ γιγνόμενα. Καὶ γὰρ ὅταν ἃ 


χοροὺρ ἡμῖν Boviaueda ayovilerdac, ἄϑλα μὲν ἃ 
ἄρχων. προεέϑησέν , αϑροίζδεν, δέ, αὐτου προςτέεα.- 
HEHE | opnyois, καὶ ἄλλοις διδάσκειν καὶ aye 


“1. πάλιν εἶπεν ὅ ὁ Su) Codd. 
Par. 'Β. Lips. haec ita ordi- 
nant: πάλεν ὁ Σιμωνίδης εἶπεν. 

_Sequens ye ex Stobaeo addidit 
Schneiderus , in caeteris libris 
solum μέντοι legeuy. 

2. Τὸ μὲν -- αὕτη. μὲν} Ad- 
vertant tirones iterationem par- 
ticnlae. Cfr. Matth. §. 622. 2. 
Sthaef. ,Melett. Critt. p. 115, 

5. τὸν ἀνάγκης δεόμενον } 
»Articulum addendum esse rec- 
te censuit Stephanus, cui nemo 
une We obtemperavit, nisi 

eiske τὸ μὲν pertinere 

δὰ κοζάξειν [ Cf, vTupr. ad IIT, 
14.717 non ad δεόμενον» admo- 
nuit. Sententiam eamdem Xe- 
nephon proposuit in Cyrop. 
VIII, 1, 18. 2, 27.°6 Schneider. 
_ Similis ‘sententia est Aristotelis_ 
Politt. V, 9, 16. p. 285. ed. 
Schneider. ~ T οὖς x ἀγαϑοὺς 
περί' τε γηνομένους τιμᾶν { ine 


- 


ἴφ Jb. 


tell.- ex ‘praccedd. fet τὸν τό. 
ραννον 1 οὕτως, dere μὴ νο- 


᾿μέξειν ποτε τιμηϑῆναι μὰ» 


λὸν ὑπὸ τῶν πολιτῶν αὐεονό-" 
pov Orcoy καὶ τὰς μὲν. τοιαύ- 
τας τιμὰς ἀπονέμειν φὐτὸν; rag’ 
δὺ κολάσεις δὲ’ ἑτέρων ἀρχόντων 
καὶ δικαστηρίων. ‘Sed. de arti.< 
culo addendo prorsus assentior 


-Schneidero. Dixerat: antea’ tov 


ἐξεργαξόμανον — τὸν. bvdtag 
τι ποιούμενον (cf, §, 4.) et vid. . 
Metth δὰ 110.. obs. 2. Cf, 

Matt 269. et δ. 26 272. 
in. Quam δα δας Pe ioe 
mitti potuerit, ex fis -patefiert - 
puto, quae dicta sunt ad Ii, ' 
14. extrem. Similiter infra sect. ' 
6. tis ἐν τοῖς σνμβολάίοις - 
ex optimis libris scribendum " 
erat pro vulgari τῆς by συμβο- 
λαίοις. 

4.᾽ καὶ ἄλλοις 1 τοῖς ἀροοδο 


᾿ϑασκάλοιες καλουμέν ron - 


° > 


oo - 


68 HIE-RONIS ΕΝ | 


) προτειϑέναι, ε τοῖς ἐνδεῶς ts περοῦσε». ᾿Οὐῦν οὐϑὺς 
᾿ ἐν tovrorg τὸ μὲν ἐπέχαρε « διὰ τοῦ ἄρχογεος «ἐγένετο, 
᾿ὅ τὰ δ᾽ ἀνείευχα δέ ἄλλων. Τί Uy κωλύκε sel wtdda 
ga κολεεικὰ οὕτως περαίνεφϑαι; ; Aingyrrasspedy. γὰρ 
τὸν ἄπαδαε at wokees ai μέν κατὰ φυλᾶς, ai δὲ uate μό- 
"gas; αέ dd κατὰ ὶ λόχους" ψαὶ ἀρχογτεαρ, ἐφ᾽ areal 
ie 6 Mégee ἐφεστήχαδι». Ovxoyr, ey τ “al τούξθε, “ἄς περ 

" gots χοροῖς, aha, προτιϑεῤ καὶ tyondide καὶ εὐξᾳξέας 
eal ἑκπιχῆς ἢ καὶ αάκῃς, τς ἐγ. πολέμῳ καὶ ἀμειεφ- 
f Ra τῆς. ἐν τοῖς ἀνμιβολαῤριᾷ.. £1205 καὶ τοῦτα παν- 
7 τα διὰ 'φιλογειχίαν͵ euro vos aoxeio dat Kal vai μὰ 
dia δρμῷντο 2) ay ῥῶττον. ὅποι δέοι, τεμῶρ. ϑρα- 
youevoi, καὶ χρήματα ϑάσσον ἂν sigpdporty, oxore 


πὴ μὲν ἐπὶ; 23 Meqne godex Bron Bios ) Par. BE. marg. 
ips. neque alin quisguam li- Vi oid, “οἱ “ΒΊΟΝ, editt. “dant. 
. Stebaeum: : babet ὅπον δέφι. Vid. ad ΧΙ, 10. 
“ τὰ Lge GSE Oy quam for- τὸ πάνεών piv] ,» Seripsi μὲν, 
“-Tam 5 erderus non probare- ubi vulge“legitur yr, tsi δὲ 
debebat.. Nam qui im Xene-. sequens non habet quo refera- 
‘- phonte Jegitur oomparativus tur, et ye notione non sua po- 
uvaixagor. (Symp. VII, 5. situny sit.“ Schneider, De 
 Cyrop, VII, 2), a )s,ad quem: grammatica horum verbgrum 
provocal, | Zennius, is pariler. ratione vid. Matth. §. 449, p- 411. 
“ἢ ad -supeslativus ἀπεφοφιτώτατον εῶν πολιτῶν } illis  εἰυΐμιπ, 
᾿ (Qecon. VO, .87-)- ab ὀπέχαρε. gui strenuo labore agrum bene 
positive yepetendus est. . eolunt; nam ab ‘articulo τοῖς 
«Κ. κανᾶ. μόρος} Ite ut. seri- hie pendet: genitivus. ες ' 
herem cum Reuchl. et Par. A., . : »Caeterun » inguit Schunei- 
pereriasie amid Schueiderus,. qui derus, narratio lutarchi in 
altera lectione κασὼ μὸ ἐ- ..Apophth. “Regnm p. 80. ee 
“gag hgec. admotavit: ,, Videtur ..est quae huc referatur de 
᾿μόφρας scribepdum. Descrip- ~ lone: Hieronis fratre : “EE 7y¢, δὲ 
᾿ 110. civium in. gq ρας fut La πηλλάνερ. πουρ Συραχουσ ovg ὡς 
, cpnica, . uli notum; alia in. ἐπὶ σερατείαν xa) φυτείαν [L 
peiag {git Attica; tertia xa- “τὴν φυτείαν cum ‘Schaéfero, 
τά λόχους Thebanorum .et: quem vid. -a@ ΤᾺ δι." Or. in 
Argivorum fuit, ut apparetex . Coustant, laud. p. xx. Cf, 
Hellenicis. VI, 4, τα. Vil, 2, 4. - Wyttenb; Animadv. 
Pertinuit haec descriptio hon Oxon. Tom. HI. p. 324. Prt 


solum ad, munera ,civium. cjvi- 
lia, sed etiam ad bellica. Me- 
morat enim Xenophon i in Hel- 
lenicis φυλάς Atticas ,*ubi or- 


‘dinem @xexcitus Atici enarrat.‘’ , 


ὕπως ἢ τε. χώρα βελτίων ἑνὴ- 
ται γεωργουμένη καὶ μὴ χείρους 
αὐτοὶ σχολαξοντῦρ. “ 


- 8. σὺν τῇ 1 Omisit-haee ver- | 


ha cod, Par. B.: casu, puto.. 


s 


ΕΣ Carpi: x, 


ἐξ 


δουύεονιδρυβῶς εἶ): ey ved! "ἐάν ων» "Ἴ arty er septic 


cerrow φοιδϑαιδὲν εὐϑφόμέρον deat ge2ivedlad Kpdéce= 


αϑαιν BR pRdpIle «αὐτὴ ὧν" πολὺ “ἐλ ον, 5 δδ' τὶς 
ἀϑὰα ᾿᾿ρνοχϑείῃ “xar ἐγροὺς. ἢ waxed Kids τοῖς 
κάλλεσι. thy ‘yyy. ἐξεργαξομένοες, "καὶ" τὸϊς "εἰς τοῦτο 
εῶ» δλίῶν ἐῤῥωμένως τρεπόβένοις nba ἂν ἐ- 
γαϑηλιπερωένοιτο. Καὶ γὰρ αἕ πρόςοὐδϑε. αὔξσεντ' ὧν 8 
πα αὶ σωφροσύνη πολὺ μάλλον. σὰν th voxolle συμ- 
πορθμαρεοῖ. Καὶ μὴν .κακουργέαε. ye ἧσσον τοῖς 


ἐνεργοὶςιἐβιφύόνται. . δὲ δὲ καὶ ἐμπορέα ὠφέλεϊ τε πό- 9. 


ἄν», ᾿οὐμώμονος ‘eyo πλεῖστα τοῦτο Koay καὶ ἐμπό-- 
ρύομ ἂν χλείους ἀγείροε. Ex δὲ φανερὸν γένοεξο, ὅτε 


“οὐδ᾽ ὦ πούῤφοδόν tiva: ἀάυπον ἐξευρίσκων CH πόλει το 


Nam. addita: verbo (συιξαρθ» 


pagros) praepositio vix poterat 
offension: ewse: ΟΣ, Miatth.- Gr 
402. oka, 15 + Bro sequente op" 
tatiyny ° qutm ~ etiam -Renchy. 
linus habety in edd.. νοεῖ, ov pe 
sao o foo tet-scribitur.. Vids. 
taqnen ad ΜῊ, "τοι Ὁ “ες 
De ἐοῖα had’ Sjmonidis di 
tatioye Weiskius bene dissernit. 
in hanc nedum: - ;,Quam aegri- 
cultura slixh per servos. maxi 
me administr¢retar, neque: max 
gistratus multum curareut pri- 
vatoruin’ hoininum ex ἐπ vél lu- 
crum vél detrimentum, Simo. 
nides vult.praemifs excitati μοὶ 
minum itdistriam. In 
raecipue rationes _adiunctaé 
fector: attento-placere debent: 
1) Reditus publiti sic atgens 
tur; portorium v. ¢. e sopid 
proventuum exportaforum: 3) 
-Qui negotiis ref familiaris in- 
tentus est, modestidr et tem- 
perantior reperitur; est enim 
vita. rustica,, ut Cicero pro 
Rose. Amer. ¢. 27. extrem. di- 
cit, parsimoniaec, diligentiae, 
iustitige magistrai 3) Horpinea 
φιιοουμιαμο -negatig cecupati 


car 


5» 
‘ , -« 


quo 


minus ptonf suit ad παχοῦφι ᾿ 


yiac.i.-e. furta; ‘Fatrécinig et 


alia’ e petulahtia et tibidine — 
nascentia facinbra; nam iners 


tia est nequitide magistra, “ 
+ gs Be δὲ καὶ ἐμπορία ἀφελεῖ 
τε πόλεν) ,, Non dubitanter lo~ 
ai auctor -censendus est aut ut 
re, quae, ipsi videatur levis, 
quum dicit eZ 9}- ete. Est 


haec; Attica..ratia; quad: per - 


jroniam quamdam res verbis 
extenuare videtur, quas re ipsit 


multum effert, ‘adeo ut ili 


verba ceddi possint: “Quia vere 
mercatura magnam civitatt praes 
stat utilitatem.. Cf. 6. gs Menn 
I, 5, 1. Hance esse anctoris 
menteth, etiaun e libte de vec~ 
tigalibus UT, 5. 844. liquet. “ 
Weiekius. . 7 ες 
οὗ πλεῖστα τοῦτο ποεῶν] ,,Ests 
neo Qfucuevog an ὁ πλεῖν 
στα αὐφελῶν ?‘ guaerit Schneid 
derus, Quid debeat: intelligi, 
yon obscuyum-entid 1: .- - 
ἀγείφοι ]. Cod. Par. B..dystabty 
yuod et ipsum deféendi potest. 
imiliter deinoéps dietthr πολ» 
dove ἂν. καὶ ττοῦτόο 2200 4 IH 
¢asev π.τ| A... Sed/noli tame: 


i 
Ree 


+ 
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HLERONTIS 


᾿ρμήσεταε, οὐδ᾽ οὕτη «ἂν ἡ σκέψερ. ἀργοῖεο. “S2g dé 
δυνελόντι εἰπεῖν, δὲ xpl xara πόντα ἐμψανὲς εἴ), ὅτι 
o ayadov τι εἰςηγούμενος οὐκ ἀτέμητος ἔσταε, πολ- 
λοὺς ἄν καὶ τοῦτο ἐξορμήσειεν ἔργον ποιεῖσϑαε τὸ 
σκοπεῖν τε ἀγαθόν. Καὶ ὅταν γε πολλοῖς περὶ τῶν 
ὠφελίμων μέλῃ, ἀνάγκη εὑρίσκεσθαί τὲ μᾶλλον καὶ 
11 ἐπετελεῖσϑαε. Et δὲ φοβῇ, ὦ “Ἰέρων μὴ ἔν πολλοῖς 
ἄϑλων προτεϑειμένων πολλαὶ δαπάγαε γέγνωνται, 
ἐνκόηδσον, ote. οὐκ ἔσειν ἐμπορεύματα Avotreddorepa 
ἢ ὅσα ἄνθρωποι ἄϑλων ὠνοῦντοακ. Ὁρᾷς ἐν ζαπε- 
“οἷς xal γυμνεκποὶς καὶ χορηγικοῖς ἀγώσιν αἷς μεκχρὰ 


yovare. Cf. lib. de. 


4uidquam. 
vectjgalibus III, 5. 
aivroy].,,Praeclare hoe verbo 


monetur, quid communis utit — 


ditas aut humanitas aut ipsa 
ratio postulet. Non debent au- 
geri vectigalia spoliandis aut 
nefaria fraude circumveniendis 
wivibus. Ex ipso selo, e terrae 
wisceribus, ex arations, pa- 


gtione, aut ex artibus opificum 


vtlgaribus sollertius cultis ali- 
id reduhdare debet δὰ ditar- 
um aerariym sine iusta uilius 
querela, Qui secus agunt, me- 
rito aut stulti aut improbi ha: 
bentur: τ Weisk, ‘ 
10, καξὰ πάντα } Bic egregie 
lib. Victor. Mon. pro sera 
φΦάνετων. Cf. Goeller. ad Di- 
onys. Hal. Comp. Verb. p. 45. 
Iacobs. ad Achill, Tat. Tom. II, 


το σκοπεῖν 1 Ita scriptum est . 


in ‘éod, Lips. et ed: ReuchHn, 
. »Stebaei τὸ χοκεῖσθωε cine 
Welsio recepit. Bachius, rete- 
git Zemie,:-mediae formae ver4 
bi rationem labens (cxoneloOos 
@st ‘exam in. usum excogitare, 
Gsotele in isum aliorum inves 
ntre]; de genitive articuli non 
_,| Cdgitabat, [quam ederet +67 
“ φκοξεῖνΊ. :‘Vulgatum rod εὐ: 
Jo modo ferri debebat.; Articu- 


lus enim ‘ant omittitur, ut in 
Mem. II, 10, 6. aut in eodem 
casu cum ἔργον collocandus 
erat. Dicitur enim τοῦτο 
ἔργον ποιοῦμαε vel ἔχω, non 
φ«ούτου.““ Schneider. Vid. 
Cyrop. VII, 4, 6. Agesil. ΧΙ, 
a3. Heindorf. ad Plat, Phpedr. 
§. 14. (p: HSt. 555, 4.). . 


11. ἐν πολλοῖρ] ,, Multis prae- 
mia Proponende, non ia mul- 
tis’ dicere Menophon voluit; 

aepositionem igitur delen- 
dam censeo.“ Schneider. Ni- 
hil delendum ‘est, 


᾿ καὶ γυμνικοῖς Haec verbe 
Operarum errore omissa sunt 10 
ed, Weisk. eoque errore fac- 
tum videtur, ut etiam a Schnel- 
dero omitterentur. Quae h. l- 
commemorantur bene sibi re- 
spondent hoc modo: ixmimois 
c= μεγάλας δαπάνας: yur 
κοῖς === πολλοὺς πόνους: 70“ 
ρηγικοῖς = πολλὰς ἐπεμελείας. 


- μικρὰ ἀθλαἾ Victores sacro- 
rum certaminum nom auro δ 
gémmis nitentan, sed pineant 
aut .oleaginamt coronai - fere- 
unt, quae virtetis. nun prae- 
inittia sed indfeium esset, No- 
sita actas virtutem gratie ‘Cole- 
re desiit, | 


CAPVT .&. Tf 


ἄϑλα μεγάλας δαπάνας καὶ πολλοὺς πόνους καὶ soa- 
Adg' ἐπιμελείας ἐξάγεταε ἀνθρώπων» 


CAPVT x 


Docet Simonides, id quod Hiero vchementor Δοδέρν- 
” perat, ipsos etiam mercenartos milites tyrannoe utiles 
av necessarios esse, ebrumgue tnvidiam facile poste 
vitari, si tyrannus eos alat ad hominem petulan- 
tium iniurias coercendas, ad salutem non modo 
suam sed omnium civiurm tuendams ad apricolas 
cum pecoribus contra latrones defendentos, ad in- 
curstones hostium arcendas et expeditionenradversus 
hostes suscipiendam; ad amicorum res tutandas et 
hostium opes frungendas (4 —7 ). Propter talem 
tamque multiplicem usum, quém praestent satelli- 
tes, futurum esse, ut cives libentissime solvant 
. atipendia (8.). 


: Fiat s ὃ Ἰέρων εἶπεν" ᾿“λλὲ ταῦτα μὲν ὦ Σιμω- 4 
vidn καλώς joe δοκεῖς λέγειν" πὲρὶ δὲ tay μισϑο- 
φόρων. ἔχεις τε εὐτεῖν, ὡς μὴ μισεῖσϑαι δὲ αὐτούς; 
2. λέγεις, ὡς. φιλέαν κεηδάμενος ἄρχων οὐδέν ire 
δεήσεται δορυφόρων; Ναὶ pa Ae, εἶπεν ὃ “Σιμω-ᾧ 
ψέδης: δεήσεται μὲν οὖν. Olda γὰρ, ὅτε ὥςπερ ἐν 
ἵπποις; οὕτως καὶ ἐν ανϑρώποις τισὶν ἐγγίγνεται, 
ὅσῳ. ἂν ἔκπλεα τὰ δέοντα ἔχωσι , τοσούτῳ ὕβριστος- 


2. ὅσῳ ἂν ἔκαλεα | Vulgatum obs. 3. Caeterum ed verba 
Sep ἂν ἔκπλεω. sic mutavi ot ink ἂν intelligitur μᾶλλον, ut 
eum Reuehl. cod. Lips. et is Platonis Euthyphr, p, 21. 


utroque Par, Forma ἔχπλεα le-’ Χινδυνεύω ἄρα ὦ δταῖφα 
gitur etiam in Cyropaed, VI, 9, ἔδειραν τοῦ ἄνω dg δεινόεεροῦ 
Cf. Matth..§. 116. extrem. geporinat τ τοσονέφ, 


uttmann. gr. amplior. §. 61. θσῳ- ἐ μὲν τι τὰ αὐτοῦ μόνα ἐν 
ΝΝ ἮΝ 2 
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8 τέροις εἶναι. Τοὺς. μὲν οὖν. τοιρύεους μάλλον ar 
σωφρονίζοι ὁ απὸ τῶν δορυφόρων φόβος. Tors δὲ 
καλοῖς καἀγαϑοῖς ax οὐδενὸς ay poe δοκεῖς τοσαύεα 
ὠφελήματα παρασχεῖν, ὅσα ἀπὸ. τῶν μιαϑοφάρων. 

4 Τρέφεις μὲν yag δήπον καὶ σὺ αὐτοὺς σανεῷ φύ- 
λαχκας᾽ ἤδη δὲ πολλοὶ καὶ δεσπόταε Bie ὑπὸ τῶν 
δούλων ἀπέϑανον. Ec οὖν ἔν πρῶτον tovt εἴη τῶν 
προςεεταγμένων τοῖς μισθοφόροις, May. πάνέων ὄν- 
τας δορυφόρους τῶν πολιτῶν βοηϑεῖν πᾶσιν, ἄν τι 
τοιφῦτον αἰσϑόνωνταε" γέγνονταει. δέ πον, ὥς ZaY- 
τες ἐκισεάμεϑα, κακχούργοε ἐν πόλεσιν" εἰ οὖν καὶ 
τούεους φυλάττειν εἶεν τεταγμένοε, καὶ tour’ ἂν εἰ- 

ὅ δεῖεν ὑπ αὐτῶν ὠφελούμενοι. Πρὸς dé τούτοες καὶ 
τοῖς ἔν ty χώρᾳ ἐργάταις καὶ κτήγεσεν οὗτοι ἂν εἰ- 
κότως καὶ ϑάρσος καὶ ἄσφαλειαν ῥύναιντο μάλιστα 


«τοίει οὐ μένοντα, ἐγὼ δὲ πρὸς 


τοῖς ἐμαυτοῦ, ὡς ἔοικε," καὶ τὰ 


εἰλλότρια. . 
ὑβριστοκέροις sivas] Vid. 
Matth. §. 536. Butim. §. 129. 


a. 2 e . 
Z. ὁ ἀπὸ τῶν δορυφόρων φό- 
βος] Poterat dicere ¢ ἐκ τῶν 


Gog: φόβος: poterat etiam δ᾽ 


ποῦν δορνῳ. φόβος. Cf. Schae- 
fer. Melett. Critt. p. 84. δα. 

4. ὡς — Shovpseore | 
Accusativos pro dativis positos 
pttat Matthiaeus gramm. ube- 
rior, Ὁ. 771... ΟΣ, supr. ad II, 8. 


Sed vid. tamen Buttmann. §. 


252. obs. 5.- 
ἄν ts τοεοῦτον» αἰσθάνωνταμ) 
ἦν eat eentiant civibua a; servie 
tneidias strui. Dixtrat: antear 
ἤδη δὲ πολλοὶ καὶ δεσπόται etc. 
"= Post verhum αἰσθάνωνται 
‘Weiskins propter omissam de 
‘Servis seditiosis apodosin al 
mae signum apposuit. eque 
aliter de hoe Poco indicevit 
Schneiderus, Nam etiamsi ve- 


lis κακούργους de ipsis servis 


interpretari cum reliquis inter- 
pretibus, verba γέγγονται — πό- 
Aeow parenthesi includentibus, 


-geminum tamen καί plane otio- 


sum et inutile fier. Huc ‘ac- 
cedere quod Kenephon δούλους 
& κακούργοις similiter distin~ 
guat supra III, 12. Mihi ta- 
meh’ multo praestantior ea ra- 
tio videtur, quam primus pro- 
posuit Bremius, cuius dignua 
est disputatio quae tota huc 
transsoribatur: ,,Die Periode 
ist hachlissig gebaut; doch 
scheint von keiner Liicke die 
Rede zu seyn, Xenophon fangt 
mit dem Vordersatze an: 
9999. Wenn eine Hauptbestim- 
mung der Leibwaehe wire, die 
Biirger insgesammt τὰ sohiiz- 
zen, so bald sie merkteh, dass 
die Sclaven etwas Schlimmes 
am Schilde fiihrten. “ (ἐς — Nun 
féllé ihm natiirlich ond mit 


Recht ein, dass es fiir ruhige 


Biirger noch: andere. gefihrli- 
che Leute gebe, als nur dié 
eigenen Sclaven. Diesen Ge- 


CAPVT ΧΙ... . 6. 


παρέχεϊν, ὁμοίως μὲν τοῖς apis (dog, ὁμοίως δὲ 


τοῖς ἀνὰ. τὴν χάραγ. ‘Ixavol γε, μὴν εἰσὶ καὶ σχο- , 


Any παρέχειν ταὶς πολίεαις τῶν ἐδίωγ. ἐπεμελεϊαϑαε, 


τοὶ ἐκίχαιρα φυλάσσοντες. Πρὸς δὲ- τούτοις καὶ κα: 


λεμίων ἐφόδαυς χρυφαίας καὶ ἐξαπιναέας τίνες ἑξοι- 
μότεροε H προαισϑέσϑαξ' ἢ κωλῦσαε τῶν ἀεὶ ἐν O-. 
stdog τε ὄντων καὶ δυνϑεεαγμένων; “Adda μὴν καὶ 
ἐν. τῇ σερατείᾳ τί ἐσεὶν' ὠφελιμάεερον πολέταες με- 
σϑοφόρων; τούτους yag xporovetv καὶ προκενδυ-" 
γεύειν καὶ προφυλάττειν εἰχὸς ἑτοιμοτάτους εἶναι. 


Τὰς δ᾽ ἀγχιεέρμονας πόλεις. οὐκ ἀγνάγκη.. διαὶ. τοὺς 


ἀεὶ ἐν ὅπλοις ὄντας καὶ εἰρήνης μάλιστα ἐπιϑυμεῖν; 


οὗ yao συντεταγμένοε καὶ σώζειν ta τῶν φίλων μά- ᾿ 


. _~ i "2 bof 
λιστα καὶ σφάλλειν τὰ τῶν πολεμίων δύναιντ᾽ av. 


“Ὅταν. ye μὴν: γνώαιν. οὗ, πκαλῖξαι,.ὅεε οὗτοι. κακὸν 


@anken gibt er in’ einem nicht 


sehr 'schicklich eingegchobenen 
Satze: γίγμονται — ἐν πόλεσιν. 


Beziehung auf ihn einen neuen 
Vordersatz: εἰ οὖν = εἶεν re- 
ταγμέγοι: und dann kommt 
der Nachsatz, der fiir beide 
“᾿ Vordersdtze passt.“ 

5 τῶν ἰδίων] -Ita. hene 
Reuchl. cum Steph. et Leon- 
clav., -quos sequuti sunt re- 
centiores. In edjtt. vatt, ᾿ οἱ 


codd. Parr. Lips. scriptum ex- ‘ 


stat τῶν ἰδιωτῶν, pro quo.mibi 
olim videbatur scribi posse 
τῶν ἰδιωτικῶν. Haec' cer- 
te confusio facilis erat et sic 
supr. [V, §. pro ἐδιωτῶν 
complures fbr: ἐδιωοτεκῶν 
offernnt. ι΄. 
ἐπίκαιρα Brodaeus legebat 
ἑπικαίρια. Sed ἐπίκαρρα eodens 
modo etiam in QOecon. XX,.9. 
dicitur. « - 


6. καὶ ἐν τῇ στρατείᾳ — τοι» 


βυτάτους eivat] Per se tamen 


minime consentanenm: est, 


_mercerarios milites [qui con- 
' ducebaritur ‘peregrini, ‘ut dp- 
demselben: bildet er mit . 


aret ex cap: V. §. 3.].ad la, 
ores et pericula paratissimos 
esse.’ Exempla quidem pro_ 
augtoria senigntia “exstant, ju- 
culenta; ut Graecorym, de 
uibus in’ Anabasi, et illorum 
‘XX millium 103. 1 exer- 
citu Darii Curtius Til, 2,8. 
laudat. .Sed hi facile ' inter 
ignavos Persas eminere patue- 
runt. Apud alios feritas quae- 
dam et: belland: consnetudo 
valere. potest. Sed in Histor. 
Graec:: VII, 1, 12. extr: com- 


.™jemorantur piaiippdeos, 11- 


demque §. seq. dicuntur ἔλα- 
ΓῚ . 

χίσεου aétos. Et sane ardor 
civium, pro patria et pro sua 
caussa pugnantium universe 


‘maior’ esse debet et constan~ 


tior, quam mercenaria illa et 
argenti splendore accensa for- 
titudo. 4 Weiskius. 
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μέν σ᾽ σύδὲν" ποιοῦσι τὸν" μηδὲν, ἀϑικοῦρέοι," ‘gous OF 
"κακουργεῖν βουλομέγδυς κωλύουσε, Boydovac δὲ τοῖς 
δικουμένοες, προνουῦσε "δὲ καὶ προκενδυνεύουσε toy: 


πολιτῶν, πῶς οὐκ ἀνάγκη καὶ δαπανᾶν εἰς τούτους 


ἥδιστα! Ῥρέφουσε γοῦν 2 καὶ ἐδίᾳ ἐαὶ μείοσε τούτων 
φύλακας. " 


, ΠΛ 
δ ὀπὶ μνίοόι τούτων ᾿ φύ-. comparativo coninngendus ert 
Lee 3 Genitivus ; ον speotatque all praecedd. 


ney Soa GAPYT. KE ᾿ 
μάδάτες Simonidee ,tyranmum de. suis etiam rebus dew . 


bere ad publicos usus conferre et omnino nulli 
-eucrryptecs parcere , ut’ et urbem omni inodo exornest: 
‘et ives. quam beatissimos reddat eorpmague pros-- 
-poritate aharum rectores civitatum vincat. Hane 
enim 6886 victoria omaium splendidissimam (-7,).. " 
“Qaedss ita de civibus suis meriths fuerit, vd eu: 
ΟΣ in optiana. spe ponere, fore, ud ab omnibus et 
cttibus et exteria ametur et magni aestimetur ‘sui-~ 
ghe desiderio. wanes afficiat, et ut ips obtemperaré: 
” Epoumague οὔκ ratione defendere atque adiuvare' 
visemto Hon paratus wit (S— 12.) Fle egregie expo=: 
ἰδ ad Tiang’' zpadm, boni regis rationem adhartatur.. 
» Hiteronom aumane » 8 civium utilstati salutique’ 
guinma cura ef studio servierit, maximam omnium, 
rerum felicitutem consequuturum esse asseverat 
(15. seqq.). - 


1 


CAPYT. XL... 


Xo; δὲ ἃ “Iégyv aid ἀπο. τῶν ἐδίων κεημάτων 1 
i oxvely δαπαγᾶν gu τὸ χρινὸν ἀγαϑόν. Kal γὰρ," 
ἔμοιγε daxet τὶ. εἰς τὴν πάλιν ἀναλούμενα μᾶλλον 
εἰς τὸ δέον͵ τελεῖσϑας ἢ τὰ. εἰς τὸ ἴδιον ἀγὸρὶ τυ- 
ρἄννῳ. Καϑ' ἕν ὁ᾽ ἕκαστον σκοπῶμεν. Οἰκίαν πὸ-2 
ξ ‘ Η ’ ' $f ’ ὦ 
zepay ὑπερβαλλουσῃ δαπανῃ κεκαλλωκισμέγην μὰλ- 
dav ἡγῇ κόσμον ἂν σοι παρέχειν ἢ πᾶσαν τὴν πό- 
λὲν τείχεφί xe xal ναοὶς καὶ «ἀραστάσε καὶ αγοραῖς. ' 
wal λιμέσι κατεσκεμᾳσμένην; Ὅκλοις δέ. πότερον 8 
τοὺς ἐκκαγλοτάτρις αὐτὸς χκατακεχοσμημένος δεινο- 
τέρηᾳ ἂν φρέχοιο, τοῖς πολοβίέοις ἢ) τῆς πόλεως ὅλης, 
oe! . » " . r Ν ΕΝ ? nA. 
εὐόπλον coe ovens; Προςόδους dé ποτέρως ay do-4 
“εἷς whelavas yiynesOar, εἰ τὰ σα Wig μόνον ἔνερ- 
ya ἔχοις ἢ εἰ τὰ πάντων τῶν πολιτών μεμηχανη- 
μένος εἴης ἐνεργὰ αἴνωι; Τὸ’ δὲ πάντων xpddozars . 
xal μεγαλοπρεπέστατον ψομιζόμεγογ' εἶνας ἐπιτήδευ:: 
sO ᾿ yan Ὁ 21. ᾿ : : ' ᾿ ΕΝ» Ν ͵ 


. 8. ἀκοπῶμε»} Vid. ad VIII, dellae ostium. vel introitum: 


2. Pro. seguenté πότερον codd, 
Parr. Lips. atque,ed. Reuchl, 
praebent πρῶτον, quod nou 
spernendum vyjqelur, quum in 
elusmodi interrogationibus pro- 
hetissimi quique scriptores πός 
φέρον. saepe. omifttere soleant. 


᾿παραστάσρ} Contra hanc li-. 


brorum .ompjum’ scripturam 
sic disputat’' ‘Schneiderus: 
yrollux Vil, .47. putatur ex 
hoc loco παραστάδας interpre- 
tari ἐξέδρας. Sed ibi libri ve- 
teres παστάδαρ nominant, at- 
que omnino, hunc locum ibj 
respici negat Ernesti, qui πα- 
στάσει hic scrikendum censet. 
Παραστάδες in logo Euripidis 
Phoen. 418. de foribus aedium 
dicuntur: et in Jocis Vitruvii 
Ill, 1.. ναὺς ἐν παράρτάσιν di- 
citur, gui Latinis templum 
erat ix antis. Hag antae seu 
παρασεάδερ cingant utrimque 


Similiter παραστατική Vitraviq — 
usurpatur; nec ullug exstat los . 
cus, ubi παραδεάς ornamen- 
tum vel partem adiectam locg ἡ 
privato vel publico significet 
extra fores. Igitur h. 1. prae- 
fero lectionem παστάσι, ef 
intelligo.*porticus, inprimys 
eas, quae foris Graecarum ad~ 
iungi solebant, teste ‘etiany 
Vitruvio V, 1, et quidem duplhi- 
ces. Cf. etiam Pausanias VI, 
24.°¢ At secus indicat -Hey- 
nius. ad Homer. Tom. V. pe 


.636., ullam admitti mutatior 


nem posse negans um Si- 
monides h 1. loquatur de pu- 
blicis aedificiis, in quibus πα- 


στάδες comrnemorari nequeant. 


Quamohrem ego quidem wza- 
φαστάδας esse crediderim por- 
ticus vel etiam propylaea tem- 
plorum portasgue urbis pilis et 
columnis utrimque decoratas. | 


- 


ἿΣ 


HIERONIS’ 


μα, Geuareepaplay ποτέρως ἂν dbxaig - padior 
‘xoousty,a¢ αὐτὸς πλεῖστα τῶν “Ediyviov. ἄρματα 


ερέφοις re xal κέμποις als τὰς πανηγύρϑις ἢ δὲ Ex 
tho σὴς πόλεως πλεῖστοε μὲν. ἑπκποτρόφοε: εἶεν, πλεξΐε 
στοι δ᾽ ἀγωνίζοιντο; ‘Nexav δὲ πότερα δοκεὶς πκαλ-- 


δέον εἶναι ἄρματος ἀρετῇ" ἢ πόλεως, ἧς προσεατεύ-- 
δὲέις. εὐδαιμονέᾳ; ᾿Εγὰ μὲν γὰρ οὐδὲ προςήῴκειν φὴ-- 
pl ἀνδρὶ τυράννῳ πρόρ ἐδειώτας ἀγωνίζεσθαι... Νε- 


κῶν μὲν γὰρ οὐχ ἂν ϑαυμᾶζοιο," adhe’ φϑονοῖο » ὡς 


-. Sed légenda est τοῖα Heynii de 


utrague wocp disputatio 1. 6. p. 
654. sqq. ΣΠὖ66ὃ6' . 
‘ayogute] - Weiskius: ,;Nam 


etiam ‘apud Graecos, sicut apud 
Roman, fora non erant ἴστα 


vacua aedificiis cuiusvis gene- 
xjs interiecta,. quemadmodam 
apud unos, sed inclusa et ter- 
wijnataelegantibus porticibus.* 


x 


δ 8. μᾶλλον κασμεῖν  ᾿Θοπιρᾶ-. 


saan aptiorem cym codd. 


Parr. Lips, Reuchl. libr. Vic- 
tor, aliisque dedi pro superla- 
tivo, μάλιστα, licet in quibus- 
dam Jocis μάλισκα reperiatur, 
ΝΣ ex nostra sentiendi ratione 
ἄλλαν .ponendum putaveris. 
xempla afferynt Schaeferus 
ad Dionys, Hal. Com . Verb. 
- 283. Math. §. 4.64. Baa cum 
is gonferas necesse est Her- 
mann, ad Vig- Ῥ. 718. δῇ. @ 
quo optime discas, quornodo 
μάλιστα defendi possit. 
. εἶ αὐτὰς] Victorias Hieronis 


_ Carmine celebrayjt Pindarus. 


Gf. Prolegg. p. 2+ 4 
ἐκ τῆς σῆς πόλεως Inserui 
ayj¢ cum libr. Victor, marg, 
Villois, Cod. Lip idque ne- 
Riinem improbaturum _ scio, 
qui, quae sit hyius Joci ratia, 


\ 


Reuchlinus, — 


᾿ ἀπὸ πολλῶν οἴκων τὰς ‘danayay xovwtmEeros’ wexw— 
7 μενος δ᾽ ἂν σ«τόνεων μάλιστα κατἀγελῷο. ᾿ΑἸλὰ᾽ dyes 
ὅοε φημὶ ὦ “Ιέρων πρὸς ἄλλουρ' προσεάτας 


πόλεων 
cousideravexit, - Aecedit etiam. 
ids laudes iam 
antea praedicavintus. 
νι 6. Νικῶν μὲσ. γὰρ] Quod γάρ 
articula intra tam breve spa- 
ium iteratuy, nenio mirabitar, 


modo meminerit, elusmodi 
repptitionem in gravi etiam 
Tragicorum orabone frequen- 


tissimam essé. “Vid. Porson, 
ad Eurip. ‘Med. v. 140, “Ea- 
dem consuetudo Giceronis est 
v. c. de Nat. Ὁ, H, 10, 27. 
‘ut centena alia omittam. ~ 
7. παρέχῃς] Ita Bene Reuchi. 
cym codd. Parr. Lips. pro op: 
tativo παρέχοις. Vid. Hermann, 
ad Viger. p. 822, . Rejsig. de 
ὧν part. p. 104. . 
εὖ fod: νικῶν Hane lectio+ 
onem, de cuius structura vid, 
animadv. 4d IT, 0.) primas pro- 
posuit Canterus: Nov. Lect. I, 
13. pre vulgari εὖ fon νικῶν, 
quod defendunt Aemil. Portus 
et Zeunius, εὖ ad νεκῶν ‘refe- 
rendum esse et ἔσῃ νικῶν pro 
futuro simpliti positum dicen- 
tes: Vid. Viger. p. 542: 54. 
Nec vero prorgus absurdn 
dixerim, quad in omnibus li- 
bris legitur, ‘quamquam sim- 
plex vennoeg ab altera ratione 


. 


CARVE ML 
, σὸν lepevad.giiasy νῶν. ἐὰν -αὐ εὐδαχμονεσεάεην eny 
ROACH y ἧς πρφαέαεεύεῤξγ. καρέχῃο ee loPe- νεέῶν TH, 
καλλίστῳ. καὶ. μεγαλοααρααεσεάετῳ. ἂν -ανϑριόχοις .ὧτε . 
γφνέσματεε. Καὶ. “ρώτον. "μὲν εὐθὺς «οἰτϑεργασμόνηβ ϑ 
Exsing τὸ possi das Veo νον. «ρχὸμένωμ᾽ οὖ. ῥὴ 
σὼ ᾿ἐκιδυμιᾶν ευὐγχάνφερ". éwacza de: ὑπῆν. any νώχην 
οὐμτᾶν νεἷς" aby. ὃ. ἀνάκηρύτερον, adda πάχεες ἀνϑροα-͵ 
aoe ὕμνοῦον ἂν “ήφι. σὴν “ἀρεαήν. Hep (Bdentog dig 
ὧν οὐυχὲ. veo «ἐδερεῶκ͵ μᾶνον ‘adhe καὶ ὑπὸ πολλῶν. 
πόλεων YERGArGYs. καὶ Soumacrdg ous dig μόχον 
aaae καὶ, ϑημορίᾳ παρα. πάσεν ἄν εἴης. Καὶ ἐξείη 10 10 


μὲν ὃ ay ‘Gas ἕνεκεν. ασφαλείαρ, 4 a OM βφύλφιο , ϑεω- 


oY : eR ERR Sots eee 

wiht quidem videtuy sic, .dif-, 
τοῖν, ut fon νικῶν de qutur. 
wriove statu intelligam. Has us}, 
de Canteri coniectura move- 
rem dubitationes, impulit nie 
genrinus focus in Agesil. ¥X, 7. 
thi heeo leguntur: Τόδε ye 
μὴν πώς σαφῶς ᾿πρὸρ τὸ 


γενναῖον ἔγνω, ὅτι ,ἄρνάτε" piv 
sreioas - . τοὺς. ἰδιώτας. οὐδὲν 
ἀραμαστότερος ἃ ἂν yévorro* εἰ δὰ 
ἂν πάντων μάλιστα τὴν 
Bly ot, πλείστους δὲ φίλουρ 
καὶ ἀφίστους ἀνὰ πᾶσαν Ke 
κενεῷτο, vingin δὲ τὴν μὲν 
hid καὶ τοὺς ἧς ἑταίρους εὐ-- 
Ἐργέτῶν, τοὺς δὲ «πάλους 
τιμωρούμενορ ,΄ ὅτι ὄντως ἂν 
εἴη νικηῳφόροϊ tae καλ- 
λίστῳν “καὶ μεγαλοπᾷρ-" 
πεστάτων ἀγωνισμάτων 
καὶ δνομαστότατος καὶ 
far καὶ τελεντήφως 7 &- 
your. v; 
“ ἐμ ἀνθρώποις Schneiderus 
Ynalebat τῶν ἀνθρώποιφ: 
gine iusta caussa, quantum- 
Ὑἱβ 8: 15. sic dicatur. ‘Simili- 
‘ter paren deest artioulus in 
μι τ καὶ βουλοίμην ἄν μοι φί- 
λον ἀγαθὸν γενέόθαι μᾶλλον 7 
ψὸν ἄρισεον ἐν ἀγϑῳὼ ποὐᾷ 


- 


54 
> 


ὄρευγα 
p- 211. 


ἢ dnergudvee Plat. Lys 
. HSt. .ubi vid. Heind 
8. οὐκ ἂν alg non) upee. 
praeco, ut in certaminibus 
feri solet. 


‘10, Ἔξπον βούλοιο 1 Beans 
bene interpretatur δὲ στο υα-" 
les, ¢oque fastum est, ἀξ: 1 
errorem -induceretur Weiskiué 
scribendamque xoe crederet, 
quod recepit Schneidérus, ' Hoe 
Sov pro wot positum opti+ 
me exensatur anticipatione jila, 
cuius vis im: omnibus fere ad~— 
verbii¢ loci ceraitur. .. Vids. δον 
beck. ad Bhryn:-p. 48. δ: ef 
inprimis Battmann. ad Sophy, 
Philoct. vs 481. Non. ahter 
videtur wov.illud explicanr 
dum: efse,... quod ‘legi tyr 2, 
Δ. Cf. ad-dk, 7. Now 1 mags 
necesse erat, ut Schneiderus 
in | ΝΡ. ἢ 79, 16.᾿᾽ Hoeindorfio 
obsequeretur, -quuun in -omné- 
bua libris hace s servaretur lee- 


"“ 


‘tio: αἰσχρὸν δὲ Ere καὶ τὸ ἰόν- 
τὰ ποῦ φανερὸν γενέσθαι. Si- 


militer apud Plautum οἱ Teren- 
tiums. aliquoties reperitur: nus- ᾿ 
quam, pro quo. dict debebat 


iniligm in: locum. CE: Cicer. 


Epp. ad Fam, X, 22,.1. — 


-Restat, - at dp sententia h. ἷ, 


74 HIERODI6 


ρήσονεο πορεύεσθαι, ἐξεόγ ὁ ἂν auret μέμονεε τοῦ- 
ro πράττειν. Δεῖ γὴρ ἄν. πυρὰ σοὶ πανήγνριφ. εἴ 
τῶν βουλομένων" ἐπεφεικνύναε, ef elg τε σαφὸν ἢ κα 
λὸν ἢ. ἀγαθὸν 8400; cov -δὲ καὶ ςπεϑυμούνταν υἱπη- 

᾿ς ρετεῖν; Πᾶς δὲ δ: μὲν παρῶν σύμμαχος ἄν. ain σοὶ, 
41 ὃ de ἀπὼν ἐπεϑυμοίη av εδεῖν. σε... “(δρτε. οὐ μόνον. 
φιλοῖο- ἄν, ἀλλὼ καὶ ἐρῷο ὑπ᾽ ὠνδρώπων". καὶ τοὺς 
«χαλόὺς ov πειρᾶν. ἀλλὰ πειρρόμεησν ὑπ᾿ αὐτῶν ἀνέ- 
χεσϑᾶε ἂν σε" ϑέοε" -'φόβον" ds οὐκ' ὧν &youg, . aad 
ENoig καρέχοις το] ve πάθῃς" ἑκόντας δὲ τοὺς πει-. 
“ἰϑομόνους ἔχοις 'ἂν καὶ ἐθελουσέως ον προνοούνεας 
129ep0 ἄν. Ec. δέ: τιξ οἴνδονος xin, οὐ συμμάχους, 
μόνον ἀλλὰ καὶ προμάχους καὶ προϑύμους opens 


ἄν" πολλῶν μὲν. δωρεῶν 
δὲ, ὅτῳ τούτων εὐμενεὶ 


tironee*tonferre iukeam cap. I. 
. 12, woe 
5 duyosveiy | parare seu con- 
ficere aliquid seitum apt ele- 
gens’ aut commodus, quod 
_ non iam haberént paratum aut 
quod ipse in animum induxeris 
parare. Sic recte Weiskius, . 
- τᾶν ϑησαυραύς ye μεὴν ἔχοις] 
Selsacferus scripsit Oye. ye μὴν 
ἔχοις ἂψ habetque assenticntes 
Bremium ac Reisigitim de ἄν 
partic. p. 12@.. Vid. tamen 
eupr. ad Vil, 12. et sic paullo 
ante §. 11. post ἀλλὰ bis repe- 
tenda ex praecedd. particula 
est. 

- ag. οὐδε} Male ante Schae- 
fernm ‘legebatur efges, quod 
ab inusitato praesenti αὐξεῖν 
etendum erat. Vid. Schaef. 

ad Gregor. Cor. Ὁ. 915. Cf. 
supr. ΙΧ, 8. in. Veram lectio- 
nenr h. 1. solus omnium ser-~ 

vavit Reuchlinus, . 

κεῶ ὅδ. αὐτῇ συμμάχους | 
Post haee verba membrum ex- 
 gidisse , quod ipsia responderet 


> : 3 3 . 
ἀξιούμενος, οὐκ ἀποῤῥῶν 
μεταδώασξες᾽ savtag μὲν 


eodem modo, quo antecedd. 
inter, aq refeyyntur, recte sus- 
picatus est. Weiskius.. Deest 
enim. apogosis huius fere sen- 
tantiae:.. caved: γὰφ ἕξεις συμ- ᾿ 
βοχούῦνκος. Pe νον 
+ 38ν «οὐ μὴ - δύνωνται Vid, 
ΝΕ §. 126. 4. .Matth. 
1610, 
. “extgag] Praestantissimam 
hanc vexissimamque lectionent 
debeo Renchlino; alii xexrnpg- 
vog alii etiam χεχεῆσθαι scrip- 
serunt, quod unde ortum sit, 
quis est quin intelligat ? De fu- 
turo’ nostro, quod etiam in 
mayg. Steph. commemoratam 
video, disgeruit Buttmannus 
ῥ᾽ 125. 2. sed de constructione 
uius loci compara mihi haec 
exempla: Xenoph, HeHen.: V, 
1,14. δὖ δ᾽ ἴστε, ὅταν ὑμῶν 
ἐγὼ ἄρχω, εὔχομαι οὐδὲν 
ττον ζην ὑμὰς ἢ καὶ ἐμαντόν. 
ubi nulla opus mytatione. Ibid. 
Ill, 5, 11. καὶ νῦν ye, ἂν φα- 
vegol γρνώμεθα ἡμεῖς τε καὶ ὑ- 
μεῖς. ξυναρχιῆοῦντες ἐγαγτίᾳ 


CAPVT XL | 16 


᾿συγχαίρονεαὶ ἔχων ‘eel τοὶς σοῖς ἀγαθοῖς. πάντας. 
δὲ πρὸ τῶν oor, ὥςπερ τῶν ἰδέων, μαχομένους" 
ϑησαυρούς γε μὴν. ἔχοις πάντας τοὺς παρὰ rots φί- 
doe πλούτους. ᾿Αλλὰ ϑαῤῥῶν ὦ “Ἰέρων πλούτιζε 1S 
μὲν τοὺς φίλους". σαυτὸν γὰρ πλουτεεῖς " αὖξε δὲ 
τὴν πόλιν" σαυτῷ γὰρ δύναμιν περιαάνψδις᾿ κεώ δὲ 
αὐτῇ συμμάχους" "μεν Νόμεζε δέ τὴν μὲν πατρίδα 14 
οἶκον, τοὺς δὲ πολέτας ἑ ἑτέρους, τοὺς δὲ φίλους τέχνα 
σεαυτοῦ, τοὺς δὲ παῖδας, ὅτι | περ τὴν σὴν ψυ- 
χήν" καὶ τούτους πάνεας πειρῶ νικᾶν εὖ ποιῶν. 
᾿Εὰν yao τοὺς φέλους κρατῇς εὖ ποιῶν, oy μή͵ o0t15 
δύνωνται ἀντέχειν of πολέμειοε. Kav ταῦτα πάντα 
ποιῇς, εὖ ἴσϑε,. πάντων τῶν ἐν ἀνθρώποις κάλλε- 
στον καὶ μακαριώτατον κτῆμα κεχεήσῃ" εὐδαιμο- 
ψῶν γαρ οὐ φϑονηϑήσῃ. a 


τοῖς “ακνδαιμονίοις. νεὖ ἴστε, dum esse indicabat Schaeferus 
ὠἀναφανήσονται πολλοὶ οἱ Melett. Critt. p. 65. 5): 
: πα αὐτούς. Cf. Plat. 
Apolog. p. 30. D. p. go. C. φϑονηϑήσῃ 7 Editt. nonnul- 
Plura laudare longum est. De lae pearson” praebent, quod. 
Latinis satis erit hoc mnum at- Weiskio aeque posse defendi vi- 
tulisse: »:Moneo saepius ‘te, debatur. ‘Saepe enim futurum 
ut mémineris, Non ego herus medii passiva significatione 
tibi sed servus sum. ‘‘ Plautus. ‘usurpari. Hac de re quomodo 
Praeterea pro_ μακαριώτατον existimandum sit, accurate ex- 
h. J. μακαριστότατον scriben- posuit Butimannus δ. 125. 5. 
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My uoés, 
praestantia dicituy ,.bo- 
nus, utilis, in quo est ali- 


id unde utilitas aliqua pro- - 


cisci possit. Hine dedesg 
ἀγαθοί, viri honesti et 
. qui egregiam civitati operam 
praes re. possunt V, 2. cf. 
, 3: ἵππος ἀγαθός, gene- 
οἷ χο8 8 equus. Neutr. κὸ a- 
αϑόν; τὰ ἀγαϑά, bonnum, 
" Goma IT, 7.. III, 1. 11,6. ete.: 
commodum, commoda 
ΙΧ, 10 XT, 10. VII, 9. EX,7. 
al: (ef. Memor. Socr: IV, 6, 
8.) εἰς τὸ κοινὸν ἀγαθόν, in 
communem utilitatem 
ΧΙ, 1: ta ἀγαθά, res. bos 
nae, fortnna seocunda 
111, 3. XI, 32. ᾿ 
.᾿Αγάλλεαϑαι, | laetari, 
gloriari, cum partidip.. 
III, 5. Vid. ad V, 5. 
"Ayanxay, diligere, bene- 
volentia amplecti XI, 
9: sed I, 28. ἀγαπώνται idem 
valet quod εὐφραίνουσι. ὁ 
Ayauyntov, τό, quod ani- 
, mo satisfacit, in qua 
quis acquiescere po- 
test I, 28. ,,vis illa aznandi 
et complectendi.‘* Fr, Por- 
tus. ἐν νι 
"AyaeOas, magni fgcere, 
᾿ revereri V,.¢,. whi opp. 
φοβῷσφαι: .. . 


“9 


᾿ « 
. pe E Fe ad 
ὧν “μδ΄. - 
a - ἂν ee ad 
ἐπ 
Ν x ‘. 


de quévie 


Ι 4 
A 
bicespos ; 


wie 8 em. Ὁ 


"Ἄγειν «ρορὸς ἔχγϑῥαν, addu- 
> c@re in odium IX, 1.; 
* sié etiam nos dicimus: das 
fiihrt zu Feindsch aft, 
"Ayeloecy, ἰδοπβτοβατε: 
᾿ κόρου, mereca ores al. 
licere, ex interpretatione 
Zeunii, IX, 9. ubi vid. ad- 
ποῖ, . 
λευπέστερον, 1, α; ἄην 
cum minore 
voluptate,: opp. - ἥδιον 
21, 


᾿Αγχίτέφμων, ov, -i. 4. γείο- 


των, ὅμορος, contermim 
. mus, finitimus X, 7. 


᾿4γωνίέξοεσϑαι, certare (in 


sacrig certaminibus) XI, δι 
TX, 4. πρός τινὰ XI, 6, 
᾿Αγώνισμα,, τό, i, ᾳ. ἀγών, 
ΧΙ, 2. 
᾿Αδελῳάςφ;. ὃν, i. ᾳ. Sporog, 
παραπλήσιος, gemellua,. 
similis, cum genit. xa) ca 
τούτων dédsigg, et. horum. 
similia I, 22. Cf. Schaef, 
ad Gregor. Cor. p. 569» 
᾿Αδικυῖν, de iis dicitur, qui 
ι guocumque modo ius viosa 
ant: de tyrannis, qui alios 
. dibertate privarunt VII, 9: 
de lis, qui tyrannum impe- 
rio spoliaverunt I, 12. Pass. 
edixslofas, violari, fae 
ἄν κω affici K;g. ''° 


78. IND 


. ’ 
"4δικία, tribuitur tyranno 
VII, 10, Vid. v. ἀδικεῖν. 
᾿λδύνατος, qui ‘non pd- 
test, imbecillis, seq. ine 
fin. I, 12. ‘Cf. Buttmann. 
4. 127. 3. Matth. §. 552. 
"dei, omni tempore, je- 
desmal: καὶ ἄλλον ὄντινα 
ἀεὶ τιμῶντες τυγχάνουσι, und 
wen sie sonst noch fedesmal 
. ehren VII, 4. 
᾿4Αϑλητής, ὃ, athleta IV, 
a. Complectitur hoc no- 
men omnes gymmicos certa. 
, ,tores. 
Adieog, miser, opp. e- 
δαίμων 11, 5. PP 
Ν 


4ϑλον, τό, praemiu 
. ,.maxime certaminis, 
μισϑός, τὸ τοῦ ἀγώνορ. βρα- 
βεῖον, IX, 5. sqq. 13. ἀποδι- 
. δόναι, προτιθέναι, ; 
"A&eolfesv, de choragis, 
qui aptos homines ad certa- 
. men coaonvocant invi- 
, tantque IX, 4. 
.Αϑύμως ἔχειν «οός ve VIL, 
1.. Vid. infr. 6. v. ἔχειν. 
Aigsisdas cizey,cibum (si- 
bi) capere, Speise zu 
sich. nehmen VI, 7. 
AisSavesSas, sentire, 
sensibus percipere; 
_ animadvertere, vide 
re: cum genit. I, 7. 34. cum 
" accus, X, 4, cum accus. par- 
ticip. ‘VII, 10. οὗ II, 17. 
gt (Button, 4. 15:1. 4. 6, Με, 
§. 549. 4) cum nominat. 
. cig. VI, 1. cum partic. 
τι I, 6. ᾿ 
ἀϊοϑησερ, Fy sensus: δα- 
φεστέρως τὰς αἰσθήσει παρἕ- 
. χεσθαι, certiorem sui 
sénsum praebere Tl, 6. 
Adiszog, τό, deformitas 
VIII, 6. Cf. Cyrop. ΙΖ, 2, 
29. . ‘ τς 
᾿μκήρατορ, ov, integer, 
., ,ncCorruptus Il, 4 — 
κίνδυνος, ov, tutus: ἐν 
ἀκινδύνῳ sive, in tuto 
esse Il, 10. ih dic, ἐν deqa- 


EX 


λείᾳ καϑεσετάσαι. Adwerb, d- 
κιφϑύνως VII, 10. , 
Axovecv, cum sc¢cns. re: 
VI, 9. cum acaus. rei et gen. 
person. ΚΙ, τι. Buttem. §. 1:9, 


5. %) ἢ). Matth. §. 579. 
"Ακουσμᾶα, τό, quo eum 
gue auditur I, 4. Cf. d- | 


κρόαμα. -. 
"Angatetg, οἱ, quibus opp. 
of copol, ii sunt, qui solis 
corporis indulgentes | 
voluptatibus graviores 
res, in quibus\animi virtus 
requiritur, negligunt V, 2. 
“ἀκρόαμα. τό, 1. ᾳ. ἅκον- 
σμα. Vid. Bekker. Anecdd, 
Graee. I, 575. Ernest. et 
Wolf. Excurs. VIII. ad Sue- 
¢on. Schellii adnot. ad Cie. 
r. Arch. p. 199. 564. m. 
δὰ Nep. Att. xiv, r 
᾿Ακροπόλεις ἐσχυραί IV, 7, 
"AxOY, OVSA, OV, iNVitns, 
coactus, opp. 06 
Fe 
Aindq λέγειν, vera dicere 
_ I, 10. Adverb. alnOwig, ye- - 
" res revera, i. 4. τῷ ὄντι; 


» 9 
"Ahuy, ἡ ἐν πολέμῳ, bellica 
virtus, fortitudo IX, 6. 
"Ahucpog, ov, fortis, ani- 

mosus V,§. ᾿. 
"Addu, at, particula adver- 
sativa, servit obiectioni vel 
occupationi poniturque in 
initio orationis I, 8. 14. 30. 
II, 2. 10: neque raro cum af- 


firmatione quadam .dicitur ef 
respondet germanico 78, 


fiirwahr v, cI, κα, VIl, 
1g. VIII, 1: post negatinm 
sententiam est sed ,.\immo, 
‘sondern, im Geger 
theil I, 8. 24. 40. 55. IV, 
1. XI, 7. & hinc οὐ μόνον -- 
ἀλλὰ καί, non solum— 
. verunr etiam VI, 1.8. ΧΙ, 
: in cohortationibus age- 
um, igitur, wohlaa 
XI, 1%: Gidea, vid. Fea: 


INDEX 


Ul, 2: ἀλλὰ kel—~—ye, vid. γέ: 
ait’ %, nisi, praeter- 
_ quan, post interrogationem 
V, 2.’ (vid. Hermann. ad Vi- 
ger. p. §12.):, ἀλλὰ μέντοι, at 


wero, aber freilich;.. 


aber doch I, 24. IV, 5: 
aad’ ὅμως, verumtamen 
praeced. μέν VI, 9: ἀλλὰ 
“ny, sequent. καί, at vero 
etiam, gquum scriptor ad 
aliam novamque rem transit 
Ill, 10.12. X,6: ἀλλ᾽ οὖν, at 
saltem, at certe; ta- 
men, praeced. ἐὰν χαί II, 9. 
Cf. Schneider. ad Memorab. 
, ὅσον. IV, 4, 23. 
Alaniopover, se invi- 
‘’ @ém occidentes III,’8.. 
VAaXog, alius; aidor, alie- 
ni, peregrini, opponun- 
tur civibus et tyranno. fi, 
10: ἄλλα ἐν ἄλλῃ χώρᾳ ἐστὶν 
ἀξιοθέατα, alia in atia re- 
_ gione spectatu digna 


reperiuntur I,11: ἄλλου - 


pty — ἄλλοις 86 V, 2: οἱ ἄλλοι, 
’ religqui I, 13. ΠΙ, tz. Vil, 
ἢ 4 (vid. Buttm, §. 114. 6. 
atth. §. 265. 4.): ἄλλο τι 
4, numquid aliud 
ee Ba: δ. honne? I, 
as. Cr. Buttm. . 187. Po δι. 
Matth, §. 287. "ἢ EG 
"Allog τὸ καί, quam a 


lia’ gquavis ratione, 
᾿ tum hac i.e praeser- 
tim,  zumal, vorzig- 


lich, insbesondre, seq, 
 gadtas με ur. Vid. 
mann. ad Viger. p. 780. 8q 
Buttm. §. 137. p. 585. Matth. 
, 3 597. ᾿ 

Alvxog, ov, non mole- 
᾿ gtus XI, 9. . 
μα, simul: coniungitur 
cum particip. ὠτολογεῖεαι duc 
πράττων i.e. defendit se 


in ipso fere factoll,iz: - 


gaa τὸ -- καί, quum — 
"tum I, 12. ἅμα -“- καί VI, τὰ. 
_ ahi-vid, animady, ᾿ 
“Ang b, vid. ἔχειν, - 


‘ 


Her- | 


49 


o. Vill Differt hoc no- 


ἀμφότερον, ambo I, 5, 


men ab ’aliero ἑκάτεφοι, ut 


: aecurate docet Ammonius 


Bi 


4 


> ° ° e 
Ῥ. 14 <Auporego:, inquit, 
καὶ ᾿Βκάτεροε διαφόρουσιν. 
᾿Ααφύτεροι μὲν γὰφ ἐροῦμεν, 
ὅταν “ἐν τῷ αὐτῷ κατὰ εὸ αὖ- 
πράττωσιν. ᾿Ἑχάτεροι δὲ,. 
ἐπεοδὲν χωρὶς ἑκάτερος τὸ 
ξωυστοῦ πράττῃ. Vid. Wyt- 
tenb. ad Plutarch. Moral. 
1060, sq. ed. Oxon. Tom. 
-p. $88. 56. Lips, 
Ψ. De hae particula omnium 
subtilissima, quae tam pro- | 
prium ac. suum in. Greeco- 


- yuan lingua quasi domicilium 


- testate dominatur ; 


I. Poenitur 


| -particulae 


habet tamque praecipua po- 
ut cae~ 
terae lingune oultivres; quod 
cum. 6a randum sit, 
vix habeant, aureolum Jibel- 
lum. edidit Reisigias, ‘eum- 
que diligenter lectitent ne~- 
cessed est, quicumque huius 
vim et usum .ac- 
carate: voluerint cognoécere. 
Sed. ‘quum non - tirontbus 


᾿ seripta sit Reisigii commen- 


tatio, nobis ne nunc quidem 
ab usitata via recedere liouit. 
᾿ ἄν in sententiis nb- 
solutis s..non aliunde pen~ 
dentihus. A.) cum. optati- 


vo, qui tum potentjalig 
- dicitur modus et rem verid- 


milém esse vel fieri posse:in- 
dieat, quod geymanice ich 
michte, dirfte, kéiunte 


' vel vielkeicht, ac latind 


- tun ‘etiam: siguifi 


conitmotivo: ‘préesentis vel 
perfecti exprimitur, ita. ut 
eiusmodi loquutio saepe fu. 
ificationem 


induat, Vid. I, 8, 18- 16.216 
“II, 11. WII, δ. et de intexe- | 
- gationibua I, 1. ZV, 5. VI, 
, 28 Th. al. vid. Battm, §. 126. 


ao. 


- optativam cum 


Matth. §. gig... sq. ) 
B.) cum optativo post 
sf cguditio- 


- mali peatioula;: vid. sf. 


oO ᾿ : 


ξ΄ 


UI. Legitur in sententiis ali- 


unde pendentibus A.) cum 
conlunctivo post parti- 
culas temporales ;. vid. xely: 
B.). in sensentiis relativis, 


Maxime cum coniuncti- — 
vO, ubi generalis. vel ali-~ 


nt6é incertior sententia 


" significatur Latinique relati- 


"ἡ ¥is a@ddere solent cumg ue 


quicumquey, si..quis) 
γ 11, 1g. 19. 20, 38. II, 8. 


<vid, Buttm. δ. τοῦ. ὃ. Matth.- 
20. Vi, 18. ΥΩ, 


ὃ. 527-): 1, 26. Vi, 1g, . VIL 
g: ubi est aoristi coniuucti- 
vus,. qui cum lat, . fiituro 
exacto '. congruit (Buttmann. 
§. 196. 19.).. Cum his tam 

exemplis non debent con- 
fundi verba c. I. §. 7. ὅπως 
ὧν αἴσϑοιτο. hic enim opta- 
tivus δά. potentialis. modi ra- 
tionem . accedere putandus 


est. Οἔ, I, de Butta. §. 126, 


8, 5. Matth. §. 528. 2). 


111. estissima huius vis 


particnlae est, ubi parti- 
cipio addita format par- 


ες ticipium quasi optati- 


vi 
casterae omnes linguae ca- 
rent; sic 1X, 9. et egdem 


- modo cum infinitivo Τρ & 


17+ ΧΙ. ΨΩ), 3. Χ, 5. al. Vi . 
Buttmann. §. 126. 14 Matth. 


- Ge B08. - 
ἂν.. τὰ eodem membro repeti- 


Ἣν, contractum ex 


tur IX, 9: 
ponendam fuisse oredideris; 
vid. ad XI,. 16. 


Vagam eius sedem esse, notum - 


‘est omnibus; sed prinio loco 
‘ eamdem: poni posse, id affir- 


‘ . Ymare non ausim. Vid. tamen 


Heindorf. ad Plat. Phaedon. 
p- 87. A. HSt. a 
fav, in 
-hoc libre saepissime legitur. 
De construct. vid. s. éav.. 


ve, in, per, de laco, in 
‘ - maioris amplioris 


e epatii 
significatione { vid.. Buttm. 
8. 184 P. -550.) οὐ -ὠνὼ exe 


omittitur, ubi. 


INDEX 


χώραν, qui per agros vi- 
vunt, rustici, agrico- 


186 X, 5. ubi iidem .paullo 


aliter dicuntur of ἐν τῇ χώ- 


- e¢ ἐργάται, quibus opponin- 


semper in ore 


"4 


tur urbium incolae: avd 
σεύμα ἔχειν, i. ᾳ. διὰ στύμα- 
τος ezesy (Cyrop. I, 14, 25.), 
> habere, 
immer im Munde ftih. 
ren VII, g.. Ν 
ναγκάζειν, οοβεχθρ de 
varia necessitate dicitur, 
quam praesens. rei conditio 
affert, iV, 5. 6. V, 2. 3: 
τὸν ἐνδεῶς τι ποιοῦντα jos- 
δορεῖν τε καὶ ἀναγκάξειψ, ob- 
lurgare et coercere i 
e. necessitatem innponere, ut 
facienda recie atyue ordine 


faciat IX, 2. > 


‘“Avdyun, necessitas, dic. 


coniunctivi, quo-. 


ἀναγκαῖον ἐστί, 


de variis cogendi necessita- 
tisque modis: οὐδομεᾶῶς ava- 
yung οὔσης (non coactus) 
ὑπηρετεῖ I, 57. ὦ. ἀνάγκης 
δεόμενος, qui ut faciat ot- 
ficium cogendus i.e. suo 
incommodo, ‘poena, 
impellendus est, bei 
welchem man Zwangs- 
mittel anwenden moss 
IX, 5. ἀνάγκην προρτιϑέναε 
ibid. ἢ, 4: ἀγαγκὴ ἐσεί, i. q. 
Ἵ necesse 


. @8t,. seq. infin. I, 8. et ‘o- 


misso éori IX, 10, X, ὃ. τεῷ " 
τυράννρ ἀνάγκῃ ἐκ μειόνων 
γαμεῖν I, 48. c. infin: et ac- 
cus. V, 5. VIII, 8. IX, 2. X, 


7. . ἊΝ 
"“Δνακηρφύετειν, publice 


renunciare, τὴν ψίκην 


8 . - 
ἀναλαμβάνειν δόξαν λὰμ- 


πρᾶν, sihi assumere, 
vindicare sibi gloriam 
splendoremgue, quod 


. uno verbo dicere licebat 
, ᾿αμπρύνεσϑας II, 15. | 
“ἀναλοῦν, forma verbi στὶς 


nus frequens quam ἀναλίσκειν 
(vid. Schaef. ad Greg. Cor. 


-£NDEX 


. fp. 706. ‘916,’ Buttmann,: 6. 
nd p. 340, Matth. §. 222.), 
impendere pecunias, sg 
τὴν πόλιν ΧΙ, κι. - ΝΣ 
᾿Αναμέμνήσκεσθαι VI, 7. 


Vid. Buttmann. §. 101. p. 478.. 


᾿Ανάπαυσις πολέμου ἐμοὶ .γί- 
syvetcat, mihi datur belli 
» (eitusque Taborum) reqnies 
3 11, εἶ ' . 

"Αναπέύσσειν, expande- 

re, explicare: ἀγεπευ- 

γμένα ϑεάσϑαι, ad spec- 

tandum explicita- II, 4. 
᾿Αναστρέφειν, inverte- 
“re: τοῦτο ἐμοὶ ἔμπαλιν ἀνέ- 
᾿ otegentas, mihi huius 
.rei plane inversa: ra- 
tio est, hoc in contra~ 
riam partem mihi éce- 
᾿ς dit Ifl, 14. ΕΞ 
“ναφαίνειν, conspicu- 
um ‘facere: ta καλὰ λαμ- 
πρότερα ἀναφαίνειν, pul- 
c 


ira (quae placent) . 


‘ illustriora reddere 
VIII, 6. ‘ubi opp. rd δνσχε- 
e7 ἀφανίξειν. ΕΝ 

᾿Ανδραπηδώδειρ, homi- 
“mes servili ingenio 
pracditi, illiberales 

) 2. ubi vid. notata. 

*Avextpedveg, sine in- 

vidia VII, 10. — 


"Avéizec@as,  tolerare, 


ferre, pati: ἀνέχομαι te- | 


ausvos, me tentari pa- 
ioe xt: 11. Vid. Matth., 
δι: 550. Buttm. §. 151. 4. δι 
Δνήκεστορ, ov, insana- 
hilis: ἀνήκεστόν τι ποιῆ- 
σαι (ἐργάσασθαι), pernici- 
φημι aliquid patrare, 
quod corrigi 8. répa- 
xyari non potest VI, 15. 
"AYN X00, 


non audire dicitur I, 14. 


Ρ , e e Π 
Ay vir, sensu eminenti, | 
ie? é . Ἀντιτάσσεσθαι; 
. et Heindorf. ad ᾿ 
ὃ. 64 (p. HSt.- 
. 840. B. ): maritus, der. 


ein- Ehrenmann II, 1, 
' Cf. ad VII, 
Plat. Pha 


"Avoros, 


qui non au-. 
‘dit, ὁ. gen. rei, quam quis: 


| ΕΝ 


- Ehemann, Gatte, quem 
etiam Latini virum _dicunt, 
opp: γυνή 111, 3.'4. 7. 10. 

ie’ articulo pro indefinito 

- αἷς ponitur VII, 9. VIII, 52 
saepe additur substantivis ν, 
ce. ἀνὴφ ἄρχων VIIL 5. ἀνὴρ. 
τύραννος ΧΙ, 1. Vid, Butim. 
§.'109..obs.-1. Matth, §. 1.50. 


Ube dxivog, humanus, 
» 1.5. VI,@ - , 
νθρωπος, saepe caret are 
ticulo. ᾿ἀνθρώποις opponun- 
tur ἄνδρες VII, 3: τὸ πλῆ- 
Bog τῶν ἀνθρώπων, 1: ᾳ. ἃ 
ὄχλος, multitudo If, σὲ 
ἐν ἀνθρώποις, c. superiatiy,, 
in vita, - est’ fere nostrim. 
in‘der Welt XI, 7. nbi 
- vid. adnot. Cf, Schneider, 
Ind. ad Xenoph. Mem. Socr, 
ν. ἄνθρωπος p.554. 
"Avidy,'c. aceus., dolore 
. afficere,’cruciare: | 
- nuyiren ) 1, 56..ὄ Υ͵, 1 abi 
“Opp. εὐφραίνει. -. '. 
Opp. ᾿ὠπλιαμένοδ 
(ἔνοπλος, cum quo’ saepe 
. confunditur in codd.) VI,"4, 
᾿ΦΖνταγωνιστής, adversa- 
rius, aemulus IV, 1. cop 
σλούτου, quicum alt¢ro 
certat de divitiis, 
ἀντέχειν, c. dativ., regi. 
stere,:impetum alHtcu- 
ins sustinere, es. mit 
- einem aufnehmen XI, 15. | 
‘Avci IV, 5. al. Vid. Buttm. 
, δ΄ 154 Ρ. §50- Matth. §. 572. . 
AveciBlepts, adgspectus 
,oculis .rectis I, 55. ὁ 
"AvrinagézecBas Vit, te, 
ubi vid. notat. - ; 
᾿Ῥδντιπάσχειν, “vicissim 
pati VII, 13. ΝΕ 
3 ’ ᾿ ὲ 
Αντιπραττοσϑαι, ἀαἄγδτ. 
-sari, contra alium ali- 
quid moliri H, 17.-adn. 
ae 
-ciem suam contra ho-. 
stem instruere; § in 
practerito: ‘in acie cozi- 


Ε = 


82 LN D 
tra hostem Amstrnetea 
' etate VI, 7. ne 


*Aviley nos, ov, comtras ..-sum 6886, 


rius, molestus, opp. é- 
“ πίχαρι IX, 4 Proprie. ἢ, v. 
° de iis, ges ictum re- 
.° Palin. Quod fagiunt quae 
‘ dura sunt et malleo non ce- 

dunt , aed elim resultare. co- 
guint. 

"Avtsgadhety, viciasim 

vn 6. redemare I,. ‘35> 

“Δειοθέατος, oy, epecta- 

-tu dignus I,-1,. | { 
Ἅξίιος,. la, ev, Ὁ, 865. de 

pretio dicitur IJ, 4. IH, 12. 

“Agra dy τινά TIPOSy aliquem 

aliqua re dignum iudi- 
" care VH,. 9. XI, 33: ae- 

* quum credere (iure as 
| liquid se facere posse. puta- 

‘re ὃ» sibi arrogare — plane 

Postulare. an. Plaut. 
itr. I, 1, 205. II, 2, 
ως wp ortulare,. welle 

; T, 13. V, 5.. 

“Amd χεόϑαι, laqueo sibf 

, gulam frangere, se 

' strangulare 

*Buttm. §. 122. 2 

“παλλάττεσϑαε, decede- 

re, V. :0.. τυραννίδορ ». μεγάε 

λου. μακοῦ, id abiicere, 


60 se expedire VIET, 11. 


χῶς Of, ibid. §. 1g.: οἱ ἀπαλ- 
λασσόμενοε, qui aliquid 
‘amittunt, rei iactu- 


‘yam faciunt, opponuntur 


᾿ τοῖς κεμξημέψοςς VI, 17. 
“Arak , semel, 
* significatione VIL, 


‘an. CF, 


.Wyttenbagh. Ep. Crit. P: 193. 


"ed. Lips, 

AxagzyeoSac τοῖς Sevig, 
rimam cibi particu- 
am (primitias) 4118 

“offerre III, 11. Cf. Butt- 
mann. Lexilog. 1, 109. sq. 

"Aneivas ὁ dno, Opp. 'ὁ πα- 
ρῶν ΧΙ, 10. 

"Ἄκειρ. 0¢ I, 60. abi vid, ‘ani- 

. mady,, 


VIL, 23. 


sine numeri 


EX 


ΑΜ πεχϑάπεσϑθαι, ἐπ." oe 

dium incurrere, invi- 
Ex τινος, prop- 
ter aliquid VIII,.8. 


Agéy dere, odium. .Vid. dsa. 
TARUEVOEL. 


twos, dis- 
cedere -ah- "aliquo I, 14. 


"Ancosety, seq. μή TIT, 11. 
εὐ διὰ τὸ ἀπίότεῖν μὴ nal ἐν 
τούτοις κακόν τι. φἄγωσισ, 
ΣΉΝ quod: (il- 
is diffidentds) metu- 
- unt ne ete: Cf. Symp. VIII, 
$4: ὁ ἀπιστούβενος, cui 
- non habetur fides III, 
-. 10+ Buttn, 93.121. 6. Matth, 
y 9: 490.᾽ 
“Δειστὰ λέγειν, incredibi- 
-.lia, won verisimijlia 
- . dicere I, ὁ. 


"Ante, de loco, ex; ab: Smee 

᾿ ψίστασϑαι ἀπὸ τῶν ϑώκων, 

᾿ assurgere' de sedibus 
᾿ (henoris caussa) VII, a: de 
omnibus rebus usurpatur, ex 
quibus quid oriri vel prove- 

“ mire dicitur et quae Oocasio~ 
nem vel opportunitatem prae~ 
bent, ut aliquid fieri possit: 
εὐφραίνεσθαι ἀ ἀπό τινος, de- 
lectati ab al. re (Cic. 
Orat. Ὁ. 57. δ. 195.) ῚΝ.,.1. 
᾿ χάριν κτᾶσθαε ἀπό τινος 
ΥΠΙ, 2. cf. X; 3, XI, x. 6. 
- J, 10. VIH, ¢: hinc saepe 
Tocnm habet , ubi peni etiam 
᾿ ἐκ vel παρά ‘vel solua geniti- 
“vus poterat: I, 48. 38... VIII, 
& ὃ ἀπὸ τῶν δορυφόρων: φό-" 
“pos, metus quem affe- 
runt satellites, Ζ,5.. nbi 
vid. animadv.: ἀπὸ τοῦ δι- 
μαίου, iuste lV, 4. Vid. 
"Matth. §. 575. Lobeck, . ad 
“Ph ryn- P- 10. 

"Απογεύ σασϑαι, τινός ΤΩ, 

" 41. de απὸ loco dignus est 
qui conferatur Dio Chrysost. 
Vol. I. Ῥ. all. ed. Reisk. 

"Anodsexvdvar, ostende- 
re, demonstrare VII, 5. 
᾿᾿ποδημδῖν, a. populo 


! INDEX ὁ | 


° #00, a patria abesse, 
ΠΥ peregrinari I, 12, 
δ ποδεδόναι τὰ Gla, prae- 


Ω 


‘mia (promissa) dare IX,5. ἡ 


“dxodonoxnetv, interfici, 
.. perire II, a6. 18. ῳ θα- 
vats, morte violenta 
ITE, 12: ὡποθνήσκειν ὑπότινος, 
. ab-aliquo, occidi, quod 
εὐ Latin? dicunt. petire ab 
81, (Vid, Brem. ad, Nep. XXI, 
: Sy — mori ΔῊ jra pa- 
_ *ris, Valer, Flace: Vil, 484. ) 
why 4y Vid... Matth, §. 496. ΠΏ 
᾿βποκεῖσθαι, | recondi~ 
tum esse I, 4. . 
᾿Αποκρύπεειν, OPP. ἦνα- 
. φούσσειν 11, 4... .. 
ἀποκωλύειν, 8ρᾳ. genit. 
, infin. prehikere-VIIl, 1. 
AnOL00 aay; τινός, ex ali- 
» qua: ve fructum νοὶ 
. auayitatem vyel voltip- 
. gatem: percipere I, 24. 
- 30. 56. sev ἀγαθά, com- 
. moda percipere ab al. 
> VII, 9.. Vid. Schneider. ad 
{ Symp. ΠῚ, ro Matth. §. 326. 
, p. 314. , ΕΝ > 
Απολαύσεις, ak, τῶν ἀφρο- 
.» δισίων I, α6..-- 


᾿Απόλλυσθαι, perire, vu 
, Grunde gehén IV, 6, 
ὑπό τινος, i. α. ἀποϑνή- 


σχεῖν ὑπὸ τινος, 111,8. 
᾿Απολογεῖσϑαι, se ὅχου- 
. sate, se defendere, seq, 

εἷς IT, 17. 
᾿Απορφεῖν, de eo dicitur, qui 

quo se vertat non ha- 
‘bet et ob id ipsum animi 
‘dubius haeret XI> 12. 
᾿προφασίστως ὑπηρετεῖν ra 

σπροςταττόμενα, sine excu- 
satione, sjne tergiver- 
satione, prompte et 

libenter VII, 2. 
“Antec@as, ut lat. tange 

te, in re venerea I, 36, 
"Agu, igitur, in Hierone se- 

mel legitur I, 13. ἀλλ᾽ ἄρα 


ἔρχεται αὐτοῖς ta τοιαῦτα καὶ - 


οἶχοιε μένουσι. ubi latino ni- 


A 


+ 
4 


mirunt (doth wohl) expri- 
mi, particulam posse putat 

’ Hermannus (cf. Cic. pr. Mu. . 
ren. XV, 49.) Possis tamen 
dicere, adi’ ἄρα esse’ sed 
pe tius, ita ut suppleri de- 
eat sententia negativa, hoc 
fere modo: hoc non ést. 
“mecessarium (intell. ut 


‘ex urbe eant), sed potius 

etc. Cf. Homer. Il, VI, 418. 
, ΧΙ, 560, «ὦ ΝΣ 
ἔάφα, nuin? quod ibi usur- 


patur, ὍΣ responsio . ex- 
‘‘ spectatur’ negans id, de 


‘" ‘gto erat ihterrogatum. Saepe 


tamen haec particula si¢-po- 
‘nitur, ut affirmans responsio 
sequi debeat respondeatque 
Yatimo ne, de cuius simili . 
‘" sh vid. Matth. ‘ad’ Cic. ‘pr. 
‘ ‘Rosc. Am. XII, 33. Semel 
' haec particula in Hierone 
exstat I, r ΝΝ 
"Aoyahéos, ga, ἕον, gra- ᾿ 
_vis, molestus, tristis 
' Vi, q. ubivid. adnot~, ~~ 
"Aoystodae (Pass.)' dic. da 
re, quae iners relinquitur et, 
_ de opere infectot IX, 9. 
ἄστη ἂν ἡ σκέψις ἀρ- 
δ yotzro,, hon cessaverit, 
sed ‘fructus civitati 
varios afferet. Cf. Gy- 
, Top. IT, 5, 5. . ᾿ 
“Meetn, bonitas cuicumque 
᾿ rel propria: tribuitur equo 
generoso If, 32. Vi, 16. 
cf, XI, 5. de tyranno, qui 
cives suos quam fortunatid~ 
simos facit XI, 8. cf. VII, gy 
_ Vid. Schneid, Ind, in Memo- 
. rab. p. 337: “ ; 
Agua, currus 1, 6, equi 
jugales currui iuncti 


Fa 
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ρήσονεο xopties Sac, ekaly ὁ ay αὐεοῦ μέμονεε εοῦ-- 
vo πράτεειν. “stel yg ὅν παρᾶ col παγήγυρεφ. εἴ: 
τῶν βουλομένων" ἐπεδεεχνύμαε, οἴ εἰς τε σαφὸν ἢ κπκα-τ 
Sy ἢ. αἀγαϑὸν νἔχοο, car -dd-xal, ἀπεϑυμούντων «πη 
| geretv; Πᾶς δὲ δ: μὲν nagar σύμμαχος ἄν. lp col, 
41 ὃ dd ἀπὼν ἐπεϑυμοίη ὧν ἐδεῖν. ee... “Sere οὐ μόνον 
gitato: ἂν, ἀλλὼ καὶ ἐρῷο ὑπ᾽. ὠνδρώπων". καὶ τοὺς 
ἐχαλόὸς ov πειρᾶν. ἰλλὰ necphurwoy ὑπ αὐτῶν ἀνέ- 
χεσϑᾶε ἂν σε" ϑέοε" φόβον" δ᾽ συκ' ἂν sya, add 
ἄλλοις xapexers το). ee πόϑῃξ" ἑκόντας δὲ rods πϑετι 

‘ ‘Boudvous ἔχοις ‘ay sat ἐϑελονσέωφ cov mgovooureas 
129ep0 ἄν. Et. δέ: τις οἰνδυνος"εἰῆ,: οὐ cuppazerve 
μόνον ἀλλὰ καὶ προμάχους καὶ προϑύμους ὁρῴης 


ay° πολλῶν judy dagedy 
dd, ὅτῳ τούτων εὐμενεῖ 


tirones*tonferre iubeam cap. 
. 18. ; ᾿ 
΄ δυεῖν |] parare seu con- 
scar © Mquid seitum apt ele- 
gans' aut commodum, quod 
_ mon iam haberén2 paratum aut 
quod ipse in animum iuduxeris 
parare. Sic reote Weiskius, 
- 13: Θησαυρούς ye male ἔχοις) 
etus .scripsit Oye. ye μην 
ἔχοις aw habeotque asseatientes 
Bremium ac Reisigiiim de ἄν 
partic. Ὁ. 124.. Vid. tamen 
eupr. ad YII, 12. et sic paulle 
ante §. 12. post ἀλλὰ bis repe- 
tenda ex praeceiid. particula 
est.: - 
/ ag. adds] Male ante Schae- 
fernm ‘legebatnr edfes, quod 
ab imusitato praesenti αὐξεῖν 
repetendum erat. Vid. Schaef. 
ad Gregor. Cor. p. 915. Cf. 
gapr. IX, 8. in. Veram lectio- 
nenr h. 1. solue omnium ser- 
vavit Reuchlinus, . 
κε ὅδ. αὐτῇ συμμάχους 1 
Post hace verba membrum ex- 


Gidisse, quod ipsia responderet 


I. 


ἀξιούμενος » OU ἀποῥῶν 
μεταδώαξες᾽ agurag μὲν 


eedem modo, quo antecedd. 
inter, aq refeyyntur, recte sus- 
picatus .est. Weiskius. Deest 
enim. apogosis huius fere sen- 
tantiae:.. cawegi: γὰρ. ἕξεις συμ: ᾿ 
βαχρύντας. ͵ a 
> ϑόν οὐ μῇ -- δύνωνται Vid, 
Buttmanp . §. 126. 4. .Matth. 
.§16, . 
‘ xextygy] Praestantissimam 
hanc verissimamque lectionem 
debeo Renchlino; alii κεχκημές 
wog alii etiam κεκεῆσθαι scrip: 
serunt, quod nade ortum sit, 
quis est quin intelligat ? De fu- 
turo nostro, quod etiam in 
amaryg.. Steph. commenoratim 
video, dissernit Buttmannus 
Ἂ 125. 2. sed de constructione 
uius loci compara mihi haec 
exempla; Xenoph. Helen. V, 
1, 14. εὖ δ᾽ ἴστε, ὅταν ὑμῶν 
ἐγὼ. Ggyo, εὔχομαι οὐδὲν 
τεον ζῆν ὑμᾶς ἢ καὶ ἐμαντόν. 
ubi nulla opus mytatione. Ibid. 
Ill, §, 11- καὶ νῦν ye, ἂν ga- 
ψεροὶ γρνώμεθα ἡμεῖς τε καὶ ὑ- 
Ῥμεῖς, ξνεαρπκιδοῦντες ἐγαγείᾳ 


CAPVT XI. 15 
ὃ 
συγχαίρονταὶ ἔχων ἐπὶ τοῖς σοῖς ἀγαθοῖς, πάντας 
δὲ πρὸ τῶν oor, ὥςπερ τῶν idler, μαχομένους" 
ϑησαυρούς γε μὴν ἔχοις πάντας τοὺς παρὰ τοὶς φί- 
λοις πλούτους. ᾿Αλλὰ ϑαῤῥῶν ὦ “Ἰέρων πλούεεζε 18 
μὲν τοὺς φίλους. σαυτὸν yoo πλουτιεὶς" αὖξε δὲ 
τὴν πόλιν" σαυτῷ γὰρ δύναμεν περιάψεις᾽ κεῶ dd 
αὐτῇ συμμάχους" epee Νόμιζε δὲ τὴν μὲν πατρίδα 14 
οἶκον, τοὺς δὲ πολέτας ἑ ἑτᾳίρους, τοὺς δὲ φίλους τέχνα 
σεαυτοῦ, τοὺς dé παῖδας, ὅτε περ τὴν σὴν ψυ- 
χήν" καὶ τούτους πάντας πειρῶ νικᾶν εὖ ποιῶν. 
᾿Εὰν γὰρ τοὺς φέλους κρατῇς εὖ ποιῶν, οὐ μή͵ σοε 15 
δύνωνται ἀντέχειν οὗ πολέμεοε. Kay ταῦτα πάντα 
ποιῇς; εὖ ἴσϑι,ι. κάνετων τῶν ἐν ἀνϑρώποις κάλλι- 
'στον καὶ μακαρεώτατον κεῆμα κεκεήσῃ" εὐδαιμο- 


γῶν γὰρ οὐ φϑονηϑήσῃ. 


τοῖς Λακεδαιμονίοις. , εὖ ἴστε, 
ἀἐναφανήσονται «ολὴοὶ οὗ 
' μισοῦντεβ αὐτούς. Cf. Plat. 

Apol p- 20. D. p. go. C. 
Ῥ ura iaudare longum est. De 
Latinis satis erit hoc num δῖ» 
tulisse: ,,Moneo saepius «te, 
ut meémineris, Non ego herus 
tibi sed servus sum. ‘‘ Plautus. 
Praeterea pro τατον 
h. |. μακαρισεότατον scriben- 


dum esse iudicabat Schaeferus 
Mejett. Critt. p. 65. 5)" 


φϑονηθήσῃ] Editt. nonnul- 
lae φϑονήσῃ praebent, quod 
Weiskio aeque posse defendi vi- 
debatur. Saepe enim futurum 
medii passiva  significatione 
usurparl. Hac de re quomodo 
existimandum sit, accurate ex- 
posit Buttmannus δ. 125. 5. 
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βέβαιον, stabilis, fir- 
.mus, de amicitia HI, 7.. 


Ria, violentia: dat, 
adverbiji vices gustinet: I, βίῳ 


ubi opp. μεεὰ φιλίαρ. of. VII, ‘ 


7. βίᾳ ἀπρθνήσχειν ὑπό eevog, 


violenta morte exsté{s: 


gui X, 4. cf, ITI, 12, 


ΔΌΣ, ad ali 
. 3 421 9886 -O, in . III, 6. Vidi, 9. 


INDEX . 


Βοηϑεῖν, vi, suocurrere 
4 ° - 6 ° . 
Βόσκημα, τὸ, pecus -VH, 
δ. ubi antea dicitur κὰ ἄλογα 
faa, ἡ 
Βούλεσθαει, velle,; cupe- 
id propensum 


Βιάξεσθαι, vi opprimiss, -X,.8: βουλομένοις opponun- 


“οὗ βεβιασμένοε, vi subacti 
II, 22. qnod antea 
- ob συραννευόμενοι. - 


Βιβρώσκειν, edere'l, 54. 


» 


Biog, vita i. 6. vitae ge- 
mus I, 2. al. . - 


° & 3 
Brovevscv, vivere, agar. 


ιἅιδς TY, ag... 


dixerat © 


ει" thr ἄκοντες I, 54. cf. ib. 6. 
-g8- Hoa verbum quid diffe- 
rat ab altero θέλαν, exposuit 
:Buttmannus, egregius ha- 
‘um rerum magister, Lexi- 
e Tog. I, 36, 8664. ‘ : 
βουλή, consultatio IF 
3 ἊΝ oe -ς - 


. ΄ 1 Y . . ν ᾿ . -- 
ες ' J . . . / 
a Sd . 


Τὰ εἶν, τινά, in matri- 
maninm ducere (nam 
nuberge est γαμεῖσϑαρ) 1, 
2 


Γάμορ, ὁ ἐκ μειξόνφε — ὁ bx: 
τῶν ὑμθίων 1, 2). . 

Tee, enim, nam, semper 

. reddit rationem autecedentis 


sententiae vel expresgace vel 


jntellectag: I, 5. 9. 10. 23. 


1m VI, 7. sag γὰρ av pat- 
μεν; qui enim dicere- 
/mus 
possumug dicere: re- 
spondetque interdum germa- 
nico namlieh V,x. VI, 4. 
_ Cof. Buttm. §, 186. p. 674. 
Matth. 8. 615. p. 698, #g:) 
eaepissime usurpatur in in- 
. terrogationibus, wbi buius 
vis particulae ita explicanda 
est, ut nescio,,. vel dic 
; mihi vel simile quid intel- 
ligatur. Vnde Latini.q vis- 
nam vel nam quis, Ger- 
mani denn dicunt. Vid. VI 


14 III, 10: τί γάρ; quid. 


‘enim? (quid est enim, 
quod opponi. passit?) 
.@. freilioh, nattirlich 


Ἷ, 82, qua formula .utitur, ὁ. 


i, ὁ. nequaquam’ 


a 
4 


. qui .de #0, quod dictum sit, 
nullam sibi dubitationey esse 
: Significat. Cf. Heindorf. ad 
. Plat, Sophist. §. 58. (p- HSt. 
. 452. C.} ad Horat. Satir. 1, 
1, 7, Praeterea yée etiam 
» cum aliis’paxticolis coniungi- 
tur: sab γάρ. etenim, 
namque II, 14. VI, κ. 4. 
al. γὰρ δή, nam profec- 
to, denn warlich I, 45. 
VIL. 9. χκαλ γὰρ δή, et enim, 
yofecto,dennfirwahkr 
78, denn wirkli ch J, 47. 
Ger γαρ, © MEMS 
TFavgotuGur, exsultare, 
superbire,efforri, ἐπί 
τινι 11,15. ἢ 
Τή, enclit. partieula, de qua prin- 
ceps criticorum Hermannus 
hacapracespit: ,,Quamquam 
et μέν et γέ plerugique per 
quidem exprumi possunt, 
tamen ipsae inter se τη 
differuut, Vtraque restrictiva 
est, sed μέν ad totas exffincia- 
tiones, γέ ad partes enuncia- 
tionum, spectat. Deinde μι 
_exeludit alia, yé rion exeludit, 
_ sed ita tantum distinguity ut 
id, quod distinguitur, xpi- 


45» 
1, 
Se 


« 
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> pe 

“δός, de quarvis 
praestantia dicitur ,.bo~ 
nus, utilis, in que est ali- 


id unde utilitas aliqua pro- - 


cisci possit. Hinc ἄνδρορ 
ἀγωθοί, viri honesti et 
_ qui egregiam civitati operam 
praestare possunt V, 2. cf. 
, 3: ἵππορ ἀγαθός, gene- 

- Fosts equus. Neutr. τὸ a- 
abd», τὰ ἀγαθά, bonnm, 
Fora II, 7.. I, 2. 11,6. ete.: 
.commodum, commoda 
IX, 10 XJ, 10. VII, g. FX,7, 
al; (οἵ. Memor. Soor. IV, ξ᾽ 
8.) εἰς τὸ κο,νὸν ἀγαθόν, in 
communem utilitatem 
XI, τ: τὰ ἀγαθά, res. bos 
nae, fortuna secunda 
11, 2. XI, 32. , 

. ᾿4γάλλεαϑαι, laetari, 
Oriari, oum particip. 

Sir, §. Vid. ad V, x. P 
"Ayanay, diligere, hene- 
volentia ampleoti XI, 
9: sed I, 28. ἀγαπῶνται idem 
valet quod εὐφραίνουσι. —_ 
γὰπητόν, τό, quod ani- 
_.mo satigfacit, in gua 
quis acquiescere po- 
test I, 28. ,,vis ila amnandi 
et complectendi.‘‘ Fr. Por- 


. 47 


tus. : . 
"ἴγασθαι, magni fgcere, 
revereri V,.¢.. uhi opp. 


φεβῳῷσϑαι: .. 


‘ 


A 


. "Ayesy ade Dour, addu- 


- care in odium IX, 1.; 
* sié etiam nos dicimus: das 
fiihrt- zu Feindsch aft. 
eev, congregare:s 
eovg,mercatores al- 

ex interpretatione 
IX, 9. ubi vid. ad- 


“Ayel 

ex 
licere, 
Zeunii, 


‘Ayhevnéorsgoy, i. og. oye 
ἦ 3907, ΟἿ Minore 
yore tates opp. ἥδιον 

21. 

᾿Αγχέτέφμων, ov, i. 4. yele- 
τῶν, ὅμορος, contermix 

. nus, finitimus X, 7. 

"Ayovltac@ar, certare (in 
sacrig certaminibus) XI, δι 
IX, 4. πρός τινὰ XI, 

᾿Αγώνισμα, τό, i, q. ἀγών, 


_ aly 7: | 

"Adsigag;. ov, i. q. ὅμοιος, 
παραπλήσιος, gemellug,. 
similis, cum genit. καὶ τοὶ 
τούτων ἀδελφά, et horum 
similia I, 23. Cf. Schaef. 
ead Gregor. Cor. p. 569 

"Adtxuty, de iis dicitur, 

1 quocumque modo ius vioe 

ant: de tyrannis ,- qui alfos 

. libertate privarunt VII, 7: 
de iis, qui tyrannum impe- 
rio spoliaverunt I, 12. Pasy. 
ἐδικεῖσϑαι, violari, fn- 
iuria affici X,g °° 


\ 


88. 
_terpretari) VT, 7. Χ, 5. 8. 


I, 12% καί --- γϑ), et qui-’ .. 


a ¢ 


dem, atque etiam, quin 
etiam, und zwar, und 


sogar, und auch vel ja: 


auch, si quid fortius gravic - 
neque’ praecedentibus ' ΟΜ ᾿ 


tur I, 22. ΠΙ, 8. VU, 8. VI, 
.28. IX, 7. H, 1.: καὶ σίτων 
καὶ ποτῶν καὶ ὄψων καὶ ἀφρο- 
διαίων γέ 
quod yé in plurium rerum e- 
_numeratiane infertur, Ggeo- 


, δίσια ab illis alteris rebus 36-- 


_mere suo diversa esse et ad 
_aliam novamqve rerum clag- 
sem pertinere siguificat. Prae- 
terea particularum xal — ¥ 
. freqnentissimus usus eést in 
responsionum initiis, ubi af- 


ἀπεχομένους ;. ubi. 


Ν 


_firmatia latino etiam expri-. 


mi potest: καὶ οἷδρὶ γ᾽, ὅτι 
, τούτῳ κρίνουσιν οἱ πλεῖστοι, 
und ich weiss auch; 9 


ἦν -ich weiss, dass οἴο." 


ἃ, 17. .Quemadmodum his 
emnibus.locis, ubi καί — γὲ 
Jegitur, yé id, quod maxi- 
mum est, significare vidie 
mue nec verg illa verba c. 
VII. 6.-3. ἀλλὰ καὶ πλεου- 
ἐχτεῖ ye τῆς διωτείας, in qui- 
. bus haerebat Schneiderus, ul- 


lam _habeant _difficultatem . 


(ἄλλα καί —~ ye, sondern 
auch gar, sondern gar 
noch); ita nihil est, ut opi- 
mor, cur γέ post καί mini- 
mum etiam exprimere posse 
neges, , 
tandus videtur locus III, 14. 
καὶ ἀντί ye τοῦ elgyérn ἔκ τῶν 
lego, ἀντὶ τοῦτον καὶ εἴκόνᾳς 
ἱστᾶσιν τῶν, τὸ τοιοῦτα ποιη- 
δώντων 1. e, und anstatt 
sie wenigstens vondey 


Tempelnauszuschlies- . 


‘sen, anstatt dessen sez- 
2en sie ihnen soggr 
Ehrensiulen, ‘At Heyr- 


Certe sig interpre-. 


‘mannus hune quogie Iocum 


. 


vulgari ratione intelligendym 
censet. Sed satis de καί “- γε: 


~quidem: ὁπότε γε; 


_aliter 1], 
τῶν ye 11 


_ rahone vy. 
‘yevnuevos, Uie--an einan- 
ει dex zu.Moirdern gewor- 


INDEX Π- 


_de.vdy γε τἰᾶ, ove. Sequitur 


ἐπεί — ya, vel interiecto vo- 
cabulo vel non _ interiecto, 
uoniam quidem ( vid. 


Sims. Catil, 31. fin.) i. e. 


quandoquidem, weil 


denn VII, 3. ubi dicere 


poterisnamcerte, nam— 
uau- 


oguidem IM, 11. ἐπειδάν 


.γ8, quum quidem, 41 ἃ π- 


doquidem VIII, 7.,.paullo 
δ᾽ “ὅταν γε, καὶ 8--- 
ἯΙ, 4 Vil, g. 1X, 

_190. ubi, nisi. wann denn, 
_wanp ja dicere volueris, ut 
_apto vocabnio. exprimi hge 
_particulae possint vehementer 
.vereax, Wam. profecto tam 
yé quam aliae multae graeci 


_sermonis particulae hanc hg- 


_ bent rationem, ut vis barum 
_saepe sentir: tautum . neque 
wero germanice nec latine sa- 
tis commode, reddi queat. 
_Quae quidem et germanjcae 


et latinae linguae peauria so- 


lq pronunciafione vocisquye 
intentione quodammodo com- 
ensari debet neque audien- 
ΟΣ sunt, qui particulas, sua- 
via illa et dulcia-erationis 
condimenta, ubique fere sper- 
nant atque expletivam 1 
“yationem iactitautes boni of- 
ficium interpretis ipsi nequa- 


"quam expleant. - 


sgalessy, praemio er- 
nare; honore aificere, 
venerari VQ, 2, 


yj, terra, agrilkX, 7.’ 
Diyvactacet γένεσϑαι 
_ (nam utrumque legiturin Xe- 


nophonte) nasci, @rixri; a 
typed Ewoyye δολοῦσιν. ἔκ τῶν 
ἐναντίων ταύτοις γίγνεσθιι 1], 


| 8. γίγνονται κακοῦργοι ἐν πό- 
᾿λεσιν, exsistint, sie 6te- 


heu auf % ὁ fievi, varia 
Cy gldndapavgs, ye 


den sind III, 8. δαπάναι 


4 


ζῆνονται, sumptns fiunt 
aX, 11. γίγνεται ἐμσὶ ἀγαθά, 


mihi contingunt bona . 


AIL, 5. c£.IV,2. αχολὴ γίγνεται 
ἐμοί, mihi fit -otium, 
nanciscor otium [, 1, 
εἰρήνη, -σαολέμην ἀνάπαυσις 
I 11: 1. 4. effici, cura- 
vi IX, 4. τὰ γιγνόμδνα, quae 
. usu veniunt, quae fie- 
ri solent IX, g: Aor. yee. 
Ψέσθαι,: 5856 VI, 1. IX, 9, al. 


. I, 2: διὰ γαρίτων, δι ae 


« 


ans γίγνεσθαι, vid. διά: © 


αλμῶν γίγυεσθαι, ex ο- 
culis, e conspectu abi- 
re,-ausden Augen ge- 

hen VI, 15. ubi deinceps 


dicitur: πρὸν ὧν ἕξω τῆς τού» 


του ἐπικρατείας γένηται, 
Σιγνώσκειν, cognoscere: 
-nosse V, 1. 


Τνυνώμη, mens, opp. ὀφϑαλ- 


μοί Il, 5. 9 ’ e . 
ΓΤ οῦν (γε αὐν), certe igi- 
en ; ~ νος 


~ Ἀ 


~~ 


Aaxavay, pecuniam im- | 


pendere, stimptus ἔλα] 
_cere, eig te VIII, 9. XI, 1. 
σῶς οὐκ avaynn καὶ δαπανᾶν 


. αἷς τούτουρ (in eorum 561-. 


pendia) ἥδιστα Χ, 8. 
Aaxavy, sumptus Iv, 4. δ. 
IX, 11. . οἰκέα ὑπερβαλλούσῃ. 


. δαπάνῃ κεκαλλωαπισμένη, dp- . 


mus insigni sumptu 
Gusigniter et magnif. 
ce) exoxynata XI, g, 


“Δακάνημα, τό, IV, 4. i. g. | 
᾿ δαπαψῆ: . 


avn, 
4, praeterquam quod ad μέν 
_¥efertur et autem, vere 


significat, 1) ponitur, ubino- ἡ 


vum quid prascedentibus. ad- 
jungitux , his oppositum, vel 
aliquo modo ab his diversum, 
ut germanicis particulis a- 
ber, dagegen, hinge- 
gen, und, explicari quegt; 


Ν 


“UN x. 


. 
΄ 


“ a 


89 ᾿ 
tur, certe quidem, dem- 
‘gufolge. wenigatens, 


wenigstens gewiss, et- 
.iam = simpliciler wenig- 
stems, doch II, 8. ΤΠ, 5. 
X, ὃ. In his yé restringit, 
- οὖν vel concludit vel confir- 
mat. Quod vera γοῦν con- 
tendunt significare enim, id 
. falsum esse nemo negaverit, 
qui huiug particulae naturam 
- xeete perpenderit.. Cqntra ve- 
rissime monet Schaeferus (ad 
Dionys, Hal, Comp. Verb. p. 
271. sq.), rarius legi ye οὐ, 
. interdum tamen has particu- 
las dirimi interserto-ay. 
Τυμνικοῖ ἀγῶνες, certami- 
ma gymnica, Indi gym- 
nici, in quibus nudi cer- 
-tabant athletae IX, 11. . 
ΧΤυνή, .mulier, femina I, 
298: uxor, die Gattinn, 
a hefrau Ui, 3° An al.’ Qpp- 


Ψ 


ἀνήρ. 


+ 43 


. of. I, 8.28. TI, 6. ΠΙ, 14. FV, 
q VI, 5. 4. 1q VII, 3; inser- 
vitque continuandae oration ; 
ef. I, 19. UH, 1. 5.9. 16. 1Π,.. 
,6. IV, 1.5. V, 1.3. VI, 1.9, 
, VII, 1, 1X, 9. all. ubi respon-_ 
det germanico nun, aber, 
ferner, qua potestate etiam 
. Latinorun® particulae cero, 
autem (vid. Brem. ad Corn. 
- Nep. Ait. V, 4.7, sed (hoc 
: sexcenties apud Sallustium) 
dicuntur: 2) ab initio oratio-~ 
. nis, cum quadam affirmatio-e 
ne, ut latinum vera, sane 
I, 10. II, 6, II, 5: 3) cone 
jungitur cunt alils particulis 
v..c δ᾽ αὖ vid. av: δὲ δή, 
mun aber, nun hinge- 
» gen Il, 10: δὲ καί, vero 
. etiam, aber auch, ita ut 
καί ad sequentia pertineat et 
‘ante hocipsum ponatur voca- 


ν 


-pitame ; ik: quo maxima vis 
-inest,: J, 28. VI, 7. EX, 9: 
‘oi ++ δέ, aberauch, et 
~autem, quin etiam, (sf 
-militér,) apud Atticos ple- 
rufigue uno aut pluribus ver- 
‘bis interpositis’ usurpantur 
 (C& Herm. ad Viger. p. 647. 

‘Schneider; ad Aesop. ἥν. 11.)- 

εἰ ἃ δὲ καί sic differunt, ut 
καὶ ‘hon ad unum alig nod vo- 
tulum, quod inter alia emi- 
heat, reteratur, sed totam 
trationem cum: praecedenti- 
- bus ‘arctits coniungat; - vid, 
“HT, a VI, 14: bes δέ vid. 


Φεϑδιέν de τινά, metuere al.. 


- VF, 15, Vid. Buttmann. §. 101. 


- p. 368. ‘Matth. 8. 429. 
. det, oportet, decet, c. act. 


εν et infin, “II; 13. VI, τι. 


δεῖ nol: τιρος, opus "est 
seri hi re VIII, ro. Patticip. 
φὰ δέοντα, ea quibué’ o- 
pusest, necessaria, i.q. 
τὶ ἐπιτήδρια, VIII, 9.. et X, 
‘g. ubi de iis intell. quae 
ad victum cultumque 
sunt! ‘nmecessaria: εἰς τὸ 
δέον, ita uf expedit, a- 
tiliter KY, ἂς 
᾿ς «δεινός, terribilia V §. 
XI, 4: magnus, vehe- 
-mens, atrox I, 38. VI, 8. 
δειπνεῖν, coenare I, 17. 
- ubi additur accusativus ᾿δεῖ- 
'ervov, ut Latini dicunt coe- 
-nam toenareé. Cf. ad 11,8. 
Atiotur, Tsv0G , indigere 
ΑἸ. τε IV, +5. VIII, 9. x, τὶς 
 ‘e1v0¢ wetpe- TUVOS, petere 
_aliqnid ab ak I; 35. " 
Seopeverv, “in vincula 
“cohiicere VI, 14. VII, 12. 
᾿ Δεσπότης, dominus, he- 
rus, opp. dovlos X, 4. 
.db7x0 &6, excipere, sw 
; wgogeovee JIT, - ἃς 
4% 1) iam: v9 δή, nunc 
iam, jetzt (so) eben, cum 


raeterito I, ar. vid. Stall- 
aum. ad Plat. Phileh.'p: 104): 


INDEX 


2) servit eryamentitiont - et 
conclusioni, etiam repetition, 
ergo, igitur, daher, al- 
0, nun, I, 4 7. 1, τὲ. VU, 
. §, IX, 1: 5)intendit, ‘profee- 
-toy sane,’ quidem, ja, 
‘doch, ak ae Se wahf- 
haftig; vid. 1, 4. extrem. 
“TI, aa. VI, 6. Xi, 8: 4) 
‘cum imperativo, ἐπ exhorta- 
tionibus, age, quaeso, ἔϑε 
"δή, wohlan denn Vu, Se. 
ibid. 5. 4: §)ironice, s¢i- 
-licet; sic I, 1. Hiero mirn— 
bundus, guid tandem illud 
sit, quod ipse rectius quam 
Simonides noverit, ita inter- 
rogat: καὶ ποῖα ταῦτ᾽ ἐσεὶν Ψ, 
ὁποῖά. δὴ ἐγαὶ βέλειον ἂν si. 
δείην σοῦ; quod recta intet- 
“rogatione ita diceres: Ἀπ" 
(ei) was sollteich denn 
besser wissen alse du? 
6) copulatur eum aliis parti- 
‘culiss yee δή, καὶ γὰρ Oy, 
vid. γάρ: δὲ δή, vid. bie piv 
, δή, vid. , μέν. 
“Δῆλον ὅτε, quod poterat et- 


“iam coniuncte scribi δηλον- 


Ott, nimirum, 0 offenbar 

“Yl, κα 5. - Vid. de hat" voc. 
dis ntationem Buttmanni in 

. grace, ad Plat. dial, IV. 
Ὃ: 218. 

Aniots, explicare, indi- 
care I. (8. 1 erat διηγή- 
ooc8as) VI, τ. 11,18. “ὃ ~ 
“Ipuoe (dat, fem, adiect. 

μϑθαιος Ἂ 160) Ὁ 
ἰδίᾳ XI, 9. P PP 

Aino, Joilicet, nem pe, 
opinor, doch wohl, oh- 
-ne Zwoifel,-sollt ick 
meinen I, 27. I, 1g. Ul, 
‘ 2.7. VI, 11, ete, | 

Hed le. gen. per 1) de loco 
διὰ πολεμίας πορεύεσθαι ‘TI, 

τ 8: 3) dé instrumento, ο 

uid flat I [,9. 4. ἥδεσθαι, Fy. 


σϑαι διὰ τῶν ὀφθαλμῶν, 
᾿ λυκεῖσθαι διὰ ¢ ψυχῆς, διά 
᾿ πὸῦ σώμωτορ. Sic τὰ δεὸ τῆς 


ὄψεως ᾿ ϑεώματα, en quae 


INDE x” 


91, 


- penlisoernuntur, quae: Διαινάαϑαι, γίνφυθι Σ, x. 


.per oculos praebentur 
-speetacula I, 11, dea vgg 


᾿Μέτρίωργ tenui, mediocri 


victu uti, 


+ ἀκοῆς πλεονεκτεῖν, plus vo-"" Siakovog, minister: dic, 


-luptetis peroipere ap- 
cabus J,.14, of, -U, §. 14. 

δὲ αὐτοῦ πριεῖν τι, per se 
ἔβα tacere non per 
τ alium IX, 5: 


““‘gervit' oratidnis circumscri- - 


bendse modis: διὰ φιλονξι- 
κίας, per contentionem: 
‘i.e. φιλονείκως IX, 7. διὰ 
χαρίτων γίγνεσθαι, in gra- 
tia esse, ad gratiam 
. Colligendam valere, 
Opp. δι’ ὠπεχϑείας γίγνεσθαι, 
cum offensione homi- 
“num fieri, odideum et 
‘be IX, 8.’ -ibid.’ §. 1. est διὼ 


_ gaglrer εἶναι, cui opp. πρὸς 


, ἔχϑρο» ἄγειν.. ᾿ : 

ΤΊ, cumaccus. pro pter: δι τὸ 

_ πἰδέναι, propterea quad 
scitl,37. did φόβον, prop- 
ter metum (prae metu) 


- 3, 38. of. V, 2. διὰ ταῦτα, 


- propterea III, x, ef., IV, 
+ % 8) per, cum acc. perso- 
nae, cujus o peravel bene- 
fivio fiert quid dicitur: dua 
- πὰς πατρίδας ἀσφαλῶς ἕκαστος 
“ Ardvives τῶν πολιτῶν 1Π|,.153. 
᾿-- ΟΣ Buttmamn. §. 154. p. 
550. Matth. §. 5σ80.. - 
«“:ὦγειν, transigere, tra- 
_ ducere, τὸν Alor ¥. > 10.. 
ἡ ύχτα xol ἡμέραν ibid.s με-. 
τρίως διάγειν, vitam me- 
diocrem agere I, 8. ubi 
vid.‘adnotat. διάγειν ἐν συμ». 
ποσίοις, COUViviis inter-. 
esse VI, 2: construitnr cum 
| patticipio. Ill, 1x. οὔτε oss 
τίοις οὔτε ποτοῖς πιστεύων 


4 


Gicyas, neque esculen._ 


tis neque potulentis 
Ἀπ αν δὴ (ullo vitae 
tempore) fidit, Cf. II, 8. 

Buttmann. §. 131. obs. 8. 
-" Matth. 9. ‘555- . - 
deargsiv, dividexe, dit 

tribuere IX, 5. . 


/ 


de servo cibos potusque mi- 
nistrante III, 13. Διάκονοιε 
honestiores erant quam δοῦ- 
ape. 


variis in- Jeaxovsey, ad finem us. 


‘gue audire, accurate 
et diligenter VII, 12. 

Arakéyeatar, τινί, callo- 
qui-tum al. VIII, 5. 

Διαμένδιν, permanere,, 
servari (non violari) 
ΠΙ, 4. 

Ataxguccesry, perficere 

» 7s 

dt acele ty, cum particip. IT, 

"'18. ἔχων διατελεῖ, sémper 
habet, -Habere solet. 
"Vid. th δες §. 151. obs, 

- ἃ, Matth. 8. 5653. ° ᾿ 

δΦικφέρειν, ἀδίτεοντοι «ἢ 
διαφέρει ὁ τυραννικόρ τὸ καὶ 
ὃ ἰδιωτικός βίος I, α. τὸ δια- 
φέροντα ὃν ἑκατέρῳ, quae 

‘in utraque (vita) dig- 

: oriminasunt I, 5: prae- - 

stare, sedc, alicui VII, <. 

ubi additur σλεῖσεον Σ τιρὸρ 

. φερε) alicui al. re VII, ς. 
I, 7... (δὲ margg. Villois. 

, Steph. Leoncl, εἴ τι διαφέρει.᾽ 
habent; vid.‘Lobeck. ad Phryn. 
p-!g94-): swi, aliqua re 

- excelleve Il, 2: ἕν es, in 

-reexcellere 1,8: ἕν e- 

‘g xotv dia. vivog, mul- 
tum praeétare alicuiin 


e 


re il, 2, ἢ | 
“ιδρέρέννως, eximie: 
. golv; mylto magis, ex-~ 
quisitissime 1; 29, ἐπεί- 
“αερ τιμσϑε δι ψερόνεως τοῦ. 
ἄλλων ανϑρώπων, magis 
quam reliquihomines, 
rae caeteris homini- 
us VOI, 4. ; 
“Ἣιαφϑείρφειν, inter fice- 
re, de medio tollere 
ἯΙ, 8. 
“4ιδάδκειν, docere i.e. ar- 


a” 
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-guméiitié ostendere. et” peft- 
snadere F,.10, VEIT, 1: . yo- 


ούν , Gocere rati onem,. 


 choriinstituendi, pr o-- 
“dituros inscenam eru- 


‘dire et exnerceré jn 11 ἃ 


-artibus,-in-quibus.cer- 
tatio futura est 1Χ,.4. | 
ArSdvat, δῶρα VII, 8. 
Ainyesiotar, explicare I, 
2, CE δηλοῦν... 
“Δικαίως, recte IVyg. .- 
(416, contr. ex δι’ 6, prop- 
ter quod, quamobrem 
1, 18... a 
Διότι, propterea quod, 
(τ. διὰ τοῦτο ὅτι) V, 2. ᾿ 
“Μιώκειν, persequi (hostes 
fugientes) 11, 15. | 
- Q@oxsiv'1):videri I, 92. 97. 
- 52. II, 4 ΙΥ, 4. al: exi-. 
‘ stimari v, c of doxevyreg 
. &viges sivas, qui existi- 


mantur viri esse, viri . 


eppectatae, probitatis 
- Θὲ magnae auctorita- 
tis IL, 1. cf. I, 9. 11, 4. al.: 
Suows δοκεῖ, ‘mihi gqui- 
adem. videtur i.e, ‘ego 
qhidem puto I, 36. cf. I, 
6. 16,17 VI, 3: δοκῶ soz, 
-videor mihi, ‘eensea, 
arbitror.I, 4, 6.83. VIII, 
1. wor δονοῦμεν ἤδεσθαε, mi- 
hi videmur (puto nos) 
delectari I, 5 (cf. locum 
Oceconomici ad VI, 12. lap- 
-datum et, Plat..Sophist. ἢ. 
229. B. HSt.): 2) etiam sine 
dativ. valet putare, cen- 
sere I, 10. 15.17. VIL, 3. 
ΧΙ], 4. 5. ᾿ ἊΝ 
Hoc verbum-paxiter ap jatinums 
videri saepe sine magna 
vi usuxpatum esse, nemo 
. ignerat, qui urbanitatem At- 
ticorum noverit, certissima 


t 


quaeque cum quadam dubi- | 


tatione profprentium. 


dogalerx, ~pinari Il, 5, 
pbi vid. animady.. . .. 


. 7 INDEX. 


. estos V,s... 


‘VI, B= . 


αφυφορεῖν, propr. δορύ- 
᾿φόρον΄. εἶναι, ΤΟΣ eliieis 
munere fungi; conrtrui- 
tur cum acc. HI, 12. estque 
; simpliciter tueri (pr tue- 
‘oyviinstar satellitis). Cf. 
‘ Matth. §. 413. 2. 
Ανδρυφόφος, hastatus: 
_satelles, corporis cpe- 


Sovisela, servitus V§I,,8. 
Sovin, δου Υ ΑἹ, «8... - 
Αοὔλος," opp. ἐλεύϑερος VI, 
5. opp. δεσπότης X, 4. δού- 
λους ἀντὶ φίλων ἔχειν ταὺς 
’ ἑταίφουρ VI, 3. Tet, 


4 gtuvg, sapotem habeus 
᾿ΒΟΣΡ et pungentent, 
. heissend, pikant J, 22. 


Δύναμις, potentia et 
auctoritas, qua quisin 
civitate valet I, 27. u 

' distinguitur a πλούτῳ. 

ddvachat, posse, valere, 
seq. inf, 1,3. VIII, 2, al. ,cf. 
ἔχοιν: ἣ μάλιστ᾽ ἂν δύνωνεαε, 

- quam possunt maxime 

: J, 38: πλέον δύνασϑαι, plus 
valere, maiorem vim. 

_habere VIII, 4. μεῖζον δύ- 
ψνᾳασϑας, potentiorem esy 
ee VHI, 2 | = 

ΦΔδυναϊτός, potens VII, 4. 

‘+ (bis}: δυνατὸν ἔστι, fieri 
potest, licet, seq. inf, 

. VIT, 1. - 

Auszsoulvaty, aegre fer-_ 
re getidire ἤρας ἄρ- 

_ yovros VIL, 6. ye . 

Avaz eens molestus I, g6. 

Y " or . . 

Amoed, i. 4 δῶρον, ΧΕ, τ5.. 

Jhgeicdat, donare, do- 
na dare VII, 9: cum ace, 
rei, πολλαπλάσια VIII, 7. 

WoHenud, i. ᾳ. δῶρον, VIII, 4. 

Jdeegas, donum, dddvas 

ato 


“΄ 


~ 
τ 


Σ᾽ 
Btvosg, benevolentia 
sodalium) VI, 3. | 
Evonxilag ὧθλα, praemia 

tribuendaei, qui ar- 
mis bonis instructus 
est IX, 6, . 
Evoziog, armis bene in- 
structus V, 5. XI, 3. 
Evoloxeryv, invenire 
(quaesita), exco gitare IX, 
20: animadvertere, in- 
telligere, .‘c:. particip. I, 
- 32. IT, 8. VO, 15. 
BEdzagia, bonus ordo, di- 
ligentia ‘in observanda 


disciplina militari IX, ἡ 


Reésedyg, parvo parabi- 
lis, vilis, de cibis I, 20. 
opp. πολυτελής. ' 
Evcdvmsg, cum conten- 
- tione, studiose IX, 6. 
whi Reuchl. Stob.- Trincav. 
᾿ etcod. Par.A, x 709 @ ς dant, 
Rigealerssy, -ablectare 
1,15. μάμστα, plurimum 
deleetationis afferre 
I, 28. cf. IV, 1. ubi opp. a- 
. gan: εὔφφαίνεσθοαι, ἃ ate ο- 
- tari II, 15. διά revog, vo- 
Juptatem Capere ex al. 
' pel, 8. Ἐν sem, vid. ἐν, ἀπό 
τ wevog, ab ak. re delectari 
IV, 1. οἵ ἀπό. . + -. 
᾿ΕῤδΖφῳφροσύνη, hilaritas, 
laetitia, voluptas I, a. 
29. VI, 5. τῆς ἐλπίδος, vo- 
‘luptas quam affert 


- 


spes, laeta spes I, 18... " 


Ἐφεστήκέναι (ἐφιστάναι) 
praefectum, praeposi- 
tam esse, ἐπί τινε IX, 5.- 

Ἐφίεσθιαι, rvds,-appete- 
re, concupiscere I, 0. ° 


*Eqosog, incursio hosti- . 
um X, 6, (ἐπίϑεσις. πολεμωπή.. 


Schol. Thucyd. VII, 6.} 
“Evecv, habere 1) vario mo- 
| do dicitur; ἔχειψ ἐπίδοσιν I, 
τ 18. χαλεπά IL, τ. ἡδέα 11, 
“14. ἡδονὴν 11,165. φόβαν XI, 


ἫΝ . INDEX 
civium fide erga regem ) XI, 
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11, πόλεμον TI, 18. ἔχειν περξ 
᾿ αὐτόν, plane ut nos, ym 
sich haben VI, 4. πάντας 
ἔχω συγχαίροψτας, omnes 
habeo mecum gauden- 
tes XI, 12. ἀνὰ στόμα ἔχειν, 
vid. dva. πράγματα ἔχειν, 
_cum molestiis coniunc- 
tum esse VII, g. 2) posse, 
c. inf. praes. et maxime aor. 
(vid. Herm. ad Eurip, Supp. 
p- XII.) I, 7. ἔχοιμ᾽ ἂν εἰπεῖν, 
quod Latini dicunt habeo 
icere. cf. X,.1. VIII, 1. 
ἔχειν μοι δαχῶ διδάξαι oe ib. © 
ὃ. 2. πολλαπλάσια δὲ ᾿δωρεῖ- 
- ὅϑαι ἔχητε. ybi paullo ante 
legitur δύνησθε. - Nee tamen 
perinde est, δύνασθαι an ἔ- 
χεῖν ponatur. Nam, ἔχβιμ' 
στοιεῖν τε de copia efficiendae 
rei, δύνασθαι ποιεῖν τι de fa- 
_Cultate dicitur: illud obies- 
. tivam potestatem, alterum 
suhiectivam indicat, .3) 6ae- 
, pissime copulatur cum ad» 
- ‘verb. pro sivas cum adiect. 
(Buttmanu. §. 157. p- 582. 
- Matth, 8. 612.) VII, 1. αϑυ- 
. μας ἔχειν πρὸς τὴν τυρανμί 
. 1.9. μον εἶναι κ' τ. λ..) de- 
- speraxre de tyrannide. 
of. IX, 3. Ill, τς. πιστῶς. ἔ- 
εἰν πρόρτινα, fidem' ha- 
ere’ alicui I, 21. ggazs- 
xotare ἔχειν tivdog, maxi- 
. mapere appetere. Om- 
nino οὕτως ἔχειν. valet sic 
᾿ esse, ita comparatum 
esse. οἵ, 8, 9. ete. Simi- 
liter loguuntur etiam Latin’: 
Horat. Satir. I, 9, 53.. At- 
ui sic. habet. Plant. 
in, IV, 1, Gi. pure la- 
- Bere. 4) ἔχειν ἀμφί τι, ati- . 
cul r¢ei-operam dare, 
-curare al, I, 12. οὐ μῴλρ 
ἀμφὶ tenglas ἴχουσιν, non 
multum solent cuyare specta- 
cia. .Vid. Buttm, §. 1575 pa 
.. 589. Matth. 6. 585. 6, 
Ἐκ ὃ φῦ ς; opp. φίλος II, 2. 
‘Eqveds, tutus I, 1: 


᾿ς 
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terior vestra conditio 


est, auribus certe plus' 


voluptatis percipitis. 
Vtrum deterior sit, 
mecne, nihil curo; id 
ipse videris. cf. III, 6. 8. 
VE, 7. VIN, rt. UX, 11. (vid. 
Herm. ad Viger. p. 83 
Buttm. §. x26. 9. 1. Matth. 
§. 508.): qua urbanitate haec 
particula ab Atticis usurpe- 
tur, docebunt Weiskii verba 
ad IX, 9. adscripta; cf. τ 


. Xe JI,7: praeterea ad I, 6. 


_ notatus est ille usus, 


uo sf 
particula post verba mirandi 
peer indignandi, dolen- 

ac'similia) ponitur ita, ut 
res certa significetyur: post 


, indicativum in _ protasi 


τ 


positum sequitur apadosis 
optativum cnmayv. con- 


f 


INDEX 
dubio mode profertur de re 


vere futora, protasis autem 
id, quod possit fieri, signifi. 
cat‘ (Matth. §. 664. 5) 1K, 6 
VIII, g. (ubt'tamencf, adnot.) 
add. ΧΙ, 4.§: proeé in protasi 

onitur etiam phrticipium 

I, 6. νικῶν μὲν γὰρ ove ἂν 
ϑαυμάξοιο etc.; 3) cum par- 
ticipio num construatur, 
dubium esse dixi in adnot, ad 


‘I, $0: 4) de ‘structura cum 
-coniunctivo vid. Poppo 


ad Cyrop. ILI, 5, 60.» me cre 
das coniynctivum esse inhis; 
εἰ δὲ φοβῇ ὦ ‘Iégav IX, 41. 


II, an, num, .in.obliqua ine 


terrogatione ,,.simpliciter di- 
citur ‘de re, quam nescimus 


' utrum sic an aliter ge habeat 


” innctum habens I, 8. ubi.vid. ᾿ 
. adnot. cf. IX, 9.3 post indi- 


4. 


. coninungitur cum optativo 


cativum praesentis le- 
gin imperfectum:qum 

» J,9. de quo loco-satis dic- 
tum in adnot.: 9) haec part. 


: diciturquefde re, quae in sola 


. Oogitatione posita est, quam 
sumimus fieri et quae fntura 


. @sse cogitari potest; seq. op- 


_tativ. cum ἄν VI, 15. ὅπ- 

δὸς εὐ ἀγαθὸς εἴη, χαλεπῶς 
yt. g_ 8 3 ’ 

. ἂν "τις αὕτον ἀποκτείναε διὰ 

ty agetyy 1. Θ. Eguns si 
sit generosus,, eum 
haud facile quis inter- 

‘fecerit: quo indicatur, fie- 

‘ri posse, ut sit generosus 3 


ergo etiam, ut interficintur ae- 


gre; quamquam propter op- 
tativum in incerto relinqui- 
fur, utrum fere futurum sit, 
an non (of. Hermane. ad Vig. 
Ῥ. 834 813. 902. ‘Battm. §. 
226. 9. 3. Watt, §. 425. 2.). 
Similiter indicandum de his 
. Jocis IX, 7. 9. 10. X, 4. : ubi 
‘vid. notat. XI, ro. 12. cf. ad 
J, 30: seq. in apodosi ixgdi- 
catiy., si apodosis minus 


I, 7. Ul, 1. VII, ac(his.) De 


. simili usu lat. ; 6), vid. Brem. 


ad Nep. Hann. VIII,2.- .." 


Ἧς εξ τες, cum urbanitate qua- 


dam ponitur asm. VI, 2. 
ubi vid, antmady. : -, sluse, 


' wenn anders, dere, quae 


esse sumitur, sed in incerto 
relingquitur, antrum iure an ins 


, luriajsumatur (Herm. Vig. 


Ῥ. 834.) VIL, 14: εἰ καί EX, 
10, non est, οἰ δὶ, sed δὲ 


‘etiam, et καί non cum εἰν" 


"sed cum seqq. κασὰ πάντα 


coniungi debet. ΟΣ, Herin.. ad 
Viger. p. 852. extr. 


Εἰδέναι, (vid. Buttm. 6, 92. 


ΜΙ, Matth 


§. 5530.) nosse, 
scire I, 2.19: cum ace. et 
particip. I, 4. cum nomin. 
particip. II, 9. ubi vid. no- 
tat.: οὐκ οἶδ᾽ ef τινε διαφέρει. 
I, 7. vid. adnot,: οὖ isd; 
mihi crede, profecto 


. KI, τε. VII, το. οὐ ἔσϑ᾽, ὅτι 


I, 8. ἴσθι ore VII, 15. σάφ᾽ 
ἴδθε I, a7. vid. ad I, ax. 


Εϊϑθισμένον (ἰϑίξω), quod 


fieri solet, usu recep- 


tum IX, 7. 


Bixée, (vid. Buttm. §. τοι. p. 


35%. Matth. §. 281.) par, 


y *trisimile est 1,1. ε. IX, 
6.: 4 6. - - ε 


“Ἐϊκύτως,, ‘ut’ credibile 


est, merito, ut conve 

‘wit, ‘ganz nattirlich, 
won rechtswegen VII, 4 
"8. X,6 ᾿ 


Ἐϊκών, simulacrum Ll, | 
. 5 Fhe ; ᾿ Υ 
Eivet, revera esse, vor- 


—handen sein IX, τι: 6, 
., datiy. IT, 9. ἀσφάλειαν σφί- 


᾿Π σεῦ ἡγοῦνται εἶναι, sibi es— 


se putant étc.: μέγα τι ele 
“χὰ VII, 12° cum participio 
articulnm additum habente 
** gervit ‘periphrasi verbi fixtiti 
maioremque vim et alacrita- 
εἴ term orationi coneiliat VII, 4. 
“ veo εἰδὲν of πλεῖσεον διαφέ-- 
« govteg-ef. ΧΊ,5.1,.5. (Matth. §. 
269. a.): fost licetl, 37: ἔστιν: 


εἰ oy est quum ive. intér- 


Ppragposit, ν. c. 
“αι 11. το. ἔπ ὅπλοιρ sivas, 
-armatum 6656 1,15. Χ,6. 
‘wid, διὰ, ἐκ, παρά: εἶναε abumn- 
- dat post ἑκών VIT, 11. quae 
- formula quurm ibipotissimum 
- soleat locum habere ,. ubi de 
/@0 sermo est, -quod.quis fa- 


cere detrectat vel aegre facit, 
~Sxeiy εἶναι (plur. ἐχόντες εἶναι, 
in negativa enunciatione 19:7. 


‘patur ab‘ Attieis; nos dici- 
.-mhys wenns von. mir ab- 


hangt, wenns anfimich. 


‘aukommt, (vid. Buttmann. 
, 4. 137. Ῥ. 588. sq. Matth. §. 
547. Hermann. ad Vig. p. 888. 
Lobeck. ad Phryn. p. 274.): 
-particip. ὧν cumsubstant, 
vel adiectiv. coniunctum ple- 
rumque germanica particula 
als explicatur v. m zozovrog 
.év,-als ein solcher I, 
15. Ill, 6: τῷ ὄντι, revera, 
vere II, 16.17. VIL, 9. whi 
~synon. est ἀληθῶς. | 
Bissy ὃ Σιρμιωνέδηςῤ, mediae oe 


-* poyxelag δαπάνας. 


dam I,5.(Buttm. §.137.p. 58%. . 
Matth. 8. ἀδὲ νοῦν 2): cum. 
ἐν κενδύνῳ εἷ-᾿ 


τος ἸΝΒΕΧ, ΞΟ τ ὡς 


7 ΄ 
᾿ς ἀπο 8᾽ orationy insertemyY X, - 
“2, VidhadT,2 5 of 


ἘΕὔρφγειν ἐκ τῶν teouy, arvee 
_‘reatemplis Fil, 14. "ἢ 
Els ἕκαστος, unusquis- 
‘ que, singuli: vids κατ, 
Eis, in, adversus II, 16. 
στρατεύει» εἰς τὴν πόλιν :ἂ6 
tempore V, 2, εἰς τὸ παρόν, 
- fir die Gegenwart: 
usurpatur ad indicardum fi- 
nem, ad qiem quid speéctet 
v. o. X, 8. δαπανῶν εἴς τινα, 
“ wid. δαπανᾶν. IV, 4. 6. προς- 
᾿ ᾿δεῖσθαι χρημάτων εἷς τὰς ἐ-. 
: ΧΙ, κι τὰ Ὁ 
_ εἰς τὴν πόλιν (in utilita. 
“‘tem civitatis) ἀναλούμες 
wo. οὗ, ἀγαϑός et dst. εἷς τὸ 
᾿ ἔδιον, in rem privatam 
‘ KI, 2: quod attinet ad 


Εϊῥηγεῖσϑαί τι aliquid 
“Inducere, docere,; 8411- 

Chius rei-‘auctorem ese 
‘ se IX, 10, ΝΞ 
Ἐἐςφέρφεξεν χρήματα, 'pécur 
“nias'conferre ad usgus 
“publicos (beistéuern) - 


¥X, 7- ' “ 
Ἑϊσὼ, (εἴς), adv. intro,. 
“hinein: ἐπριδὰν εἴσω eng 
“ϑἰκίας παρέλθῃ IT, to.’ i. 2, 
“ubi intro ‘venerit, ita 
“utiam intus 811; Gf ibid, 
‘quae praccedint, Pertinent 


haec ad eiusmodi loquutio-. . 


“mes, ‘quae ex duabus formw- 
1115 ‘in unam confusae sunt, 
ἙἘϊωϑθότα, τά, quae usu: 
-“recepta, usitata shnt: 
intell: de’ cibis vulgas, 
ribus, non exquisitig 


I, 17: i 

‘Ex g. ἐξ. 1) de ‘loco dicitur,, 
‘varia ratione: ἐξ ὀφϑαλμῶν ἢ 
“plybioton, vid. hoc verb. efg-. 
" yew ἔκ τῶν ἱερῶν, vid. εἴρ- 
yew. ἐξ ἐναντίας, 6 τοὺ ὶο- 
“ne, ex adverso VI, 8. ‘of 
ἐκ τοῦ Téov ἡμῖν ὄντες, nie- - 
taphor. dicuntur gui nobie. 
mequales: sunt, . qui 


sequa conditione sunt 
VIII, 5: ἐκ μειόνων γαμεῖν, 
ex inferioribus uxo- 
rem ducere I, 28, γάμος ὃ 


ἐκ μειζόνων, coniugium, 
quod contrahitur cum 


maioribus I, a7: 32) de 
origine, de auctore, a quo 


quid exire dicitur, de caussa: | 


αρίτων τυγχάνειν ix τινὸς 


1Π;.7. αἱ ἐπιβουλαὶ ἐξ ροὐ-. 


δόνων πλέονερ τοῖς τυραννοιρ 


ty rannis ihsidiae stru- 
mntur I, 38 cf, VII, 6. 
VIII, 5: hinc interdum valet 


" propter, ut VIII, 3 
Ἕκαστος, quisque: Exdordg 


τις, jedweder, allerund 


' jeder (every one) 11, 16: 
. gubstantivum si cum fxactog 


coniungitur, articulo plerum- 


7 que caret, ut IX, 5. Vid. 


atth. 8. 265. obs. Popp. ad 
Cyropaed. 1, 2, 6. 


*“Exaréigag, uterque I, 5. 


"Exnxaylog XI, 3. sic dicun- 


VIL, 3. Vid. ἀμφύτεροι. 


tur omnia, quae homi- 


‘num admirationem ex- 
.Giteut:. guemddmodon 
᾿ δεινός proprie terribi- 


lem significat, deinde antem 
dicitur de e0, quod per ex- 


* celléntiam suam est gxa2nxte 


“ov. Vid. Perizon, ad Aelian, 
V. HL I, 3. 


"ἼἜκπλεως, expletus, ca- 


piosus J, 18. ἔκπλεα neutr, 
plur. X, 2. ubi vid. observ. 


"Excivecv,restitucre, 50]. 


vere, ζφήματα VIF, 12. 


Exayv, 


ubens, volen§g, 

. Ϊ ς δ ξ 
sponte sua Il, 1. ἐπῶν εἰ- 
wet, Vid, εἶναι: 


Ἐλευθερία, libertas V,1. 


"Eiev&soog, opp. δοῦλος 


VI, 5: dic. de eo, qui noh 
coactus aliquid facit 
I, 16 ubi ἐλευϑεριωτάτων 
praebent Stobaei editt. 


Ἐλλείπεεν, deficere, ab- | 


@sse, Opp. παρεῖναι T, 28 


INDEX 


ca τῶν ἔκανῶν ἐλλείποντα, 
quae non sufficiant 
ad usum necessarium 


Ys ἢ ΜΝ 
Ἐλπίξειν : τὰ δλπιζόμενα, 
opp. τὰ ἕτοιμα I, go. 
Ἔμπαλιεν, vid. ἐνασερέφειν, 
"Ἔμπειρος, peritus I, 19. 
- ολεμικῶν fux., ἂδ 60, qui 

militavit VL 7. - 
᾿μπίπτϑοιν, incidere: χά. 


δἰσίν, ἃ nemine plures = , 90 ἐμπίπτει τῆς ἐδωδῆς, sa~ 


' sietas cibiincessit, cad 

- pit mel, 19. - 

"Epuoddy (adv.) εἶναε, im- 
pedimento esse, ς, dat. 
pers. et gen. rei VIII, 1. ubi 
mox dic. ἀποκωλύειν. 

᾿Βμποιεῖν, iniicere, effi. 
cere in animo v. c, ἀρχὰς 
καὶ λύπας 1,28. ζωράν VII, 
4. 1. ᾳ ἐμβάλλειν. 

᾿Εμπορεύματα, meroeslX, 


“aa. 
"EpzogialX,-9. . 

"Epeopos, negotiator, 

mercator, om naves. in 

mari sunt, qui merces im- 

ortat IX, 9. Differunt ab 

oc κάπηλοε, ἀγοραῖος (of. 

Mem. Secr. IH, 7, 6.), cau- 

pones,. cociones (les reven- 

. deurs). Vid. Schneider. ad 


Cyrop. IV, 55 42. 


"Ea φανές IX, το. (. 4. peste 


᾿Εμφύεοθαι, innasci, 6, 
dat., i. ᾳ. ἐγγίγνεσθαι Σ, 51. 

> IX, 8. ὅν τινὲ Vil, 3. 

Ἐν, in Φ de tempore : ἐν ἐ- 
κεΐνῳ τῷ χρόνῳ VI, 7. ἐν ὁ 
I, ἐπ Bo tutte δυρταῖς ¥, 18. nie 
loco: ἐν ἄλλῃ χώρῳ 1, 11. ὃ 
ty ταῖρ πόλοσε 11, 16. οὗ ἐν 
τῇ χώρᾳ ἐργάται, Χ, 4. al.: 
τὸ γαλεπὰ ἔν ταῖς φνχαῖς IT, 
4. ἐν τούτῳ, in hac re J, 
26: ἐν στρατείᾳ εἶναι, im 
Felde sein VI, ο. ef. si- 
vat: ἀλκὴ ἡ ἐν πολέμῳ IX, 6. 
3) legitur interdum, ubi sim- 

, plex dativus poni poterat: 

; , 


INDEX: - gy. 


edyoulvecBur - ἕν τινι, ali- - 
: Gua re delectari I, 17. 
“sed quod IT, 15. legitur ἠδο- 
- sone ἔχειν by τινι εϑὲ gau- 
dium percipere\ex re. 


'4)"saepe cum ex vel prop- - 
tér permutari potest: οὐ 


καὶ ἐν τούτῳ ς σαφές, ex hac 
ve VIII, 4. ἐν οἷς, propter 
quae VIII, 6. whi 

. 8) ἐν ᾿ἀνθνώποις, vid. ἄν- 
ϑροώπος. --- Cf. de hac praep. 
Matth. δ. 577. 
"“Evavetos, adversus, 
contrariys, Op positus, 
ὁ. ἀπῆν, VIL, 8.. ὁ ἐναντίος, 
hestis II, ie 

‘Ev dere, egenns, qui pre- 
mitur rerum inepia V, 
4.’ Adverh. ἐνδεῶρ: ἐνδεῶς 
solv τι, “non recté age- 

- re, ita ut non»ulla 
‘possint desiderari. ‘ax, 
2. Ae? 

“Ev deta, inopia, egestas 
IV, 5. ᾿ 

Ἐν δέχεται, impersonal.. li- 
cet LV, 4. ubi praeced. ἔξεστι. 

᾿Ενέδρα, insidiae VI, 8." 

᾿Ενεῖναι, inesse, - e. dat. 
VI, 6. 

“Ev exc s. ἔνεκον (quod saepe 

- etiam ante consen. poyitur: 

vid. Buttmann. δ. 104. p. 411.) 

ος respondet latino caussa, 

' gratia (propter) ‘et’ ge- 
nitive modo praefigitur mo- 
do postponitur: non raro 
ὥστ᾽ ‘quod ‘attinet:ad ef, 
ΧΙ, 10. τούτου ἕνεκεν, w.en ns 
nur darauf -ankommt, 


wenn weiter nichts ast : 


IH,'4. Vid. Buttm, §.. 237. 
p- 585. sq. Matth. §. 576. . 
Week. δα. Mem. IV; 3, 8: 
"Bv ees og; laboriosus, in- 
dustrius, occupatus 
(opp. otiosus) IX, 8.. εἰ τὰ 
σὰ ἰδίᾳ. μύνον ἐνεργὰ ἔχοις, 


si res tuas. -privatas. « 
"Ego ἐμ ἂν πολλοὺς ἔργον αοι- 


tantummodo bene con- 
stitutas habeas XI, 14, 
' Dicitur propr, de agris, qui 


2 vid. obs. 


~ eéiumtur, ut inde Iterum-re« | 
deat, deinde de aliis, quae ita 
constithta sunt:,. ut ustus 
inde capi possit. 


Ἔνθα. mee, vid: ad I, 4. εξ 


infra vi πέρ 


Ἔνιοι (ἔστιν οὗ, ἔνε" οἷ) non- 


nulli VI; 9.. 


Evvosiv, consid erare, 


.cogitare VIIF a. ΙΧ, 11. 


᾿Ἐνοφᾶν, perspicere, aw 


nimadyertere VI, 3. 


Ἔστεῦθεν,. dine, iade I, 


"Bed ye σϑαι, excitare, iq 


ἐξάγειν IX, -11... 


᾿Βξανέσεασϑαι θάκων, sur. 
fore de sedibus VIZ, 7. 


ξαπατάσθϑαι ὑκὸ τῆς τυ- 
ραννίδος, splendore re 
mi‘externo decipi at 
perperam, de rei. natu- 
raiudicare II, 5... 


‘Egeasvaios, repentinus 


Ἔ ry α 18 πεῖν. VII, τὰ, ἐξαρκεϊ. 


χρήματα. ἐκείνων, tantum 
habetopum,. quantum 
sufficit ad reddendum 


vel satis multa, possi. 


det, ut possit repen- 
dere. | 


"Ἐξεικάξειν,. assimilars, 


plane simile reddeve I, 
.38. ubi vid..animady. . 


᾿Ἐξεργάξεσθαε, exercers, 


‘perficere IX, a: colere, 
ene γῆν ibid. 0 7 


: "Eksoes, licet, Ag ‘dat. et inf. 


‘J, 26. VI, 14. ‘all: de. struc- 
tur. cum acc. partictp. post 
‘dat. c. inf, vid. ad: II, 8.-De 
signif. huins v. ‘dissernit Buit-, 


‘mannus §, 132 Ὁ. 584. 


PE Easvplonesy, excogita- 


re, ausfindig machen, 
. mQogoddy τινα ἄλυπον IX, 9. . 


᾿Ὲ ξικνεΐσθϑαι, vim habe- 


re, valerey εἰς εὐφροσύνην 
ΨΩΙ, 5 


δἴσϑαι τὸ σκοπεῖν τὲ, e.xci- 
tare multorum studia 


"Ga 


108 


ΟΣ rurteklas n. ids 
lassen. δὰ gee ne iB. 


Keraper diner: ἀνε κἀ- 


verkerty seq, AGEs Particip.. 


4. 

Χαταμέμῳ sbOds,~ repres 
~ hendere, conquert, seq. 

. atc. “Vill, 

Χατανο εν, ἀπίδάνοι- 
_ tere, cagnoscere I, 88. 

. syn. παυάμανθάνειν ι a tton- 
‘dere ΙΠ,8.. g: 

Κατακλήττοσθαϊ, ὑπὸ φό- 
- for, mety peroe tli VI, 


Rav cca 


. Χατασκευάξειν, ingtrue- 


. Fe, exornare, domum If, 
- .s;‘urtbem XI, 2, yen 

Κατανίϑεσθαι," depone- 
. το exhere, ORR ἔχειῃ VI, 


καϊεργάξεσθαι. perfice. 
. ge, μεγάλα Il, 2, facere, 
comimittere 1, g2.. ΜῈ 
Bae” acquirere Wy 2. 


Kiedos, lucrum I, 2 36. 

Κινδονεύειν 1, 26.. ,, Hoo 
‘verbum, quod alias valet p-e- 

.. yiclitari { of.’ If, +g.-}, ex 


prima: vocia xiedurog notio- 


me; quae: ἀπ᾿ round fuit 
casusy fors, -hanc @iam 
derivatany -habet. yint , . qua 
. sevBovedtee walet. S29 2i.pa- 
- test ut 9 verisimile 
est, edotars, MOTUS. taB~ 
tuar de re sinistra, - wat. κωνδυ- 
ψεύομεν - φαῦ Bd 
ἄνδρε homises nibili 


. @age videmae} cod de ag! 
. sime-molesta , Bt πον δυηαθει. 


ottws 
Wetur; es mag’ “οἱ so. 
¥oin), imo fansta, et incun- 
da, ut κινδγκεύξι φρόνιμόᾳ 
‘ete εἴνω, ἐκεῖνος ἁ πριητής. ᾿ 


Βυιἐπιδηδν, 
κοινά σθαι Sven, darn 
re somaum -(vid. Taub-~ 
» shavn. ad Plait. Mil. Οἷον. 
; it, 4, 47.}9 dermire VI, 


4 4 
x. 


ΜΝ ΧΙ, Ὁ. dy: 


_Kasleconey, 


Kita esse ἧτο. 


ἐψ ὅς comtennis VI, -2. 
my i Ια, . ad 
τν ποῦν τε pertinens Lf, 11. 

. εἰς nds ποιριὼξ, παφνηγύρεις. I, 
"3. sbewog κόϊεμος Opp. -δ), 
+ quod salus tyrdnaus hahet: . 
*. . Texas" εἶ X1,.33 κοινὴ 
ἀρετὴ καὶ ἐὐεργεσία;.. νἱγῖμϑ 
quae ἀρ rep, bene m 
‘ retar VEI,9. Advérb, ᾿χοιφῇ, 
communiter T, 5. 
Korrwvsty τινϑ0) partioh 
pem- esse, frnui-aliqua 
* xe Il, 1..ubieademerit.con- . 
᾿ structio , 81 egregiam Iacob- 
“ gli conieoturans in-adnatatior ~ 
‘ne propositanr probaverig. 
Kot d terms castigrre. 
‘Be 3e ‘VII, 3: Cr... aafr, 3. v. 
- cipageiv, . “ ἐδ ᾿ς 
Redan ery | ‘adulari 1, 
Kopi og. ¥, 19. vid ἀρκίποδιν. 
ΧΤοσμεῖν,, - honeri' esse, . 
~ honorem qgonciligre 
XB αν (08. 5. ϑὸν ee ee 
κόσμιοι. Vi, τὶ ad@zeb.3¢. , 
-E5 6 pos) demande neu} fe 
bri ll, 2: κόσμον παρέχει» ἡ 
AY wo ope (8.36.).-. 
Kovpog levis ἢ δ... 
Kevavie,, vingete, δ". - 
rare, 6. cen. IT, 15 ς, ace, 
: Wid $ 
ἡ δα; Buti, δ. 129. § 5. 
x ewan ares, eleganter dict- 
: tar de: eihis ot potfonihus 
_ (vinis) hene conditisItl, 
Uke 3 
κρεΐστωκ, si- 
pexjor, potentior, mas 
«λοτῖα dignitatis IV, 2. ἢ 
12... VIET, Ze ¢, ” \ 
be Lani Both disgernere, syn, 
i, 9. pesti- 
mare: ΤΥ,» 5... existimare 
I, 7. ITI,’ 8. 
7.4 BHT Oy clandestinus 


Kras@ar, sidbi parare, ae 
νι dipisei I, 13.. Squ παρὰ 
wavcay — πτῶνται (sich 
‘verdiengn). VU τι sibi 


~ : "»" 


᾿ς SOT EQH “καὶ 


Ἐκιϑυμεῖν, cupere, cue 
pidnuim esse, 6. inf.--vef 
gen. I, 9: IV, 2.- εἰρήνης Χ, 


εν ἐϑῤμημαϊ! (quod quis 


- qupit qua. sigatficatione et. - 
Wun sch diy 


jam BOstryI 
citar) 1, ag. Iv, ΓᾺ 
.Ἐπιϑαμέα, cupiditas 


~ N DEX | 99: 


Basti deine institutum, 
studium: κάλλιστον ἐπιτή- 


δευμα, ἁρματοτροφία ΧΙ, 5... 


᾿Επιτρέπειν, τινί τῆς ali~ 
quid alterius λάθοι. et 
eurae permittere: ovx 
ἐπιτρεπτέον τοῖς ῥᾳδιουργοῦ- 
σιν, res ΒΟ est com- 
mittenda ignavis., (igna- 


goncaae: gov roe i τὸς ‘ \ yinon sunt ferendi, ‘sed om- 


Avutag πρρέχ I, 26: 
praeterea ‘vid, ‘atinot, ad Vi, 


2. 
᾿Εκίκαιρα, τά, loca OR- 


portuna, e quibus facile ᾿ 


’ -observari et repellt possunt 
hostes Χ, ἡ. 

. Ἐπικαλεῖν, cognomina- 
ref, gi. ᾿ 


᾿Επιξινδύκος, periculo- |, 


sus IV, 2. @ ἐστι πολὺ yoda 

ἐπικινδανότερα 
κατεργάσωσθαι. Vid. Buttm. 
δ. 127. 3. Matth. §. 544, bw. 

. Ἐπικράτε ταὶ vid. ἔξω. 

Ἐπιλανϑά νεσϑαι, obli- 

_visci, πάντων VI; 2. 


Ἐπιμέλεια, cura, cura-— 


tio IX, 1, 2. 11, 


᾿Επιμεϊλεῖσθαι, ὁ arareé,. ο. 


gen. X, 6. 1X, 1. 

᾿ Ἐπινοεῖν, an'imo ¢conci- 
pere, Animo agitare, - 
moliri, peydla II, 2. 

, Ἐπισκέκπτεσθαι, consi- 
derare liI, 6,-c. acc. et - 
_ part. interr. εἰ ib. δ... 

| ᾿Επιδκοπεῖν, i 1. q. ἐπισκέπτε- 
σϑαι, VII, 2. ub vid, χίο- 
tata. 

‘Raleruc@as, seire, noe- 

᾿ 186, cum accus. vel particul. I, 

. 6 ὧν (1. e.' δι᾽ δμίνων 2) 

i πάντες ἐπκιστάμεϑα. I’, 29." 

. efe, I, 38. ἐπιστάμεϑα᾽ γὰρ αὖ 
τοὺς ὑπηρετοῦντας. 3 ag vid," 
ad VIII, 2, ia. 

᾿Επισέήμη, scientia:® én- 
στήμαὶς Egeera:,” artibus 
praestantissimt II, 9. 
vid, :amimady. 

“Ewevehetyy perticere LX, 
20. - 


ΝῊ. ‘ . 
we? cm 6 


nes cogemdi, ut strenue a- 
gant) VIU, 9. oT be 
"Extlyoogesg, iwoundus, 

gratus ix, 4. Suidas expli- 
cat: LTEQNHS,, θμιληξιυκός. 
. Nostram: lectionem. probat 
- etiam Blomfieldiys . ad “Ae- 
schyl. Septs τὰ 994. (Gloss, 
-Pe.176.).., 
‘Exspaddec Fat, adfinge- 
‘re, mentiendo addere 
Il, 16. 


- Ἐρᾶν, amare, differt ἃ φὶ:- 


λιῖν, diligeres’ ἐρᾶν est 
amatoris, φιλεῖν amici: 
ἘΣΣΙ κα, οὐ μόναν midoio. ἂν, 
ἀλλὰ καὶ ἐρῷο ὑπὶ ἀνθρώσκων 
*(vid.. Buttm. §-. 119. Φ- 487- 
extr.) cf. I, 31. ὁ ἐρώμενος, 
-amasius Ἦν ὅσ: ὈΏΡΟΣΘ 1, 
$3. vid. animad 

E eyaSe-eRuas, vid. ὠνήχε- 

>. 6806. 


°"Eeyten erqué opus facit, | 


operarius, opera VI, 12. 


οἱ ἐν. tH .χώφᾳ ἐργάται, ταὶ 
Τυνλ ρῖιςς faciunt X, 5. 


Ἔργον; opus VI, εἰς dov- 


λείας. ἔργα 1 ᾿ servilia stu- 


dia, servilis‘ratio ‘VII, 
‘res gesta, - factum 
a, 16. 17: re's (χρῆμα) I, 


" 4421: wera rei conditio L 


‘10, vid. obs.: ‘opp. λόγὺς 
VII, 2. καὶ λόγοιῳ καὶ ἔργοις, 
-' durch Wort uud Tirat: 
᾿ Foyor ποϊοῖσϑαι, seq. inf:,.] a- 
borare, inre plurimum 
studiiet operde pone- 
Fé, serio id agere, ut 
IX, 10. vid. aduot. 
Ἐρημία, solitude, locus 


Ga 


100 


opp. ὄχλος. a 
Eets, contentio IJ, 35. whi 
de rixis et proeliis amantium 


sermo est. 
ὃ 63. Horat. Odd. T, 6, 17. 
Ἢ ῥῥωμένως, vid. τρέξεσϑαι. 
Ἔρνυμα, locus muni- 
ἴδ), Munimentum JI, 


10. ἊΝ 
Ἔρχεσθαι, de rebus {nani- 
‘matis dic. I, 13. ἔρχεται av- 


τοῖς ta τοιαῦτα, talia (res . 


spectatu dignae) iis affe- 
runtur, : 
"Eee V, 1. Vid. Buttm. §.101. 
p- 358 Matth. δ. 231. p. 
. 2 He ° ᾿ 
Ἔρως, amor, de quo dispu- 
_ tatur I, a9. sqq.: cupidi- 
ta 4) τιμῆς te καὶ ἐπαίνου 


) 


INDEX | 


‘vacnus ab hominibus VI, 4. 


Cf. Tibull. 1,5, 


.Ev, (adverb.) bene, o 


. "E gary cere, interroga- 


tiones I, 35. 
“ἘΠΒρωτικώπτατα, vid. ἔχειν. 
Ἔσϑθέειν, I, 17. ubi vid. now 

tat.: cf. etiam ἡδέως. . 
‘Eraieos, sodalis, qui diu 

cum aliquo eadem vitae con- 

suetudine vixit, dmicus IH, 

7. 8. ΧΙ, 14. 

Ἔστι 1) adhuc, de tempore 
praesenti I, 3. νῦν ys ἕτε, et- 
sammnunc, auch jetét 
noch, i. ᾳ. καὶ vow fs. v. 

. wad Eee ye (Mem. ‘IV, 2, 8.). 
2) de tempore futur., post- 
hac, deinceps, hinfort 
moch, fernerhin, als- 
dann noch VI, 14. τένων 
ψὰρ ἔτι ἄρξει; (vid, Seidler, 


ad Eurip. Electr. v. 636:) in- : 


primis post negationem X, 2. 
οὐδὲν. Fes δεῖσθαι μιρϑοφό- 
eov, satellitum opera 
nihil iam indigere: vid. 
οὐκ ἔτι. 3) praaeterea, 
noch dazu, iiberdiess 
11, 2. ἕτι δέ, praeterea 
vero, praeterea-ttiam 

» 3. al.: hinc cum’ ¢ompa- 
fos coniungitur ad grada- 

onem efficiendam, ut germ. 


. 4 


noch, quod seriores Latini 
dicunt adhut, meliores et- 
jam IB, 18. ἔτε μᾶλλον, ma- 
gis.etiam, multo ma- 
ἴδ. VI, 8. dal ἕει δεινοτέρα. 
ot. αὖ. 
Ἑτοιμοφ, promptus, seq, 
“Ἀπ, (Buttm..§. 1a 3. Math 
δ. 53% b.) X, 6. (bis): τὰ - 
ὅτοιμα, quae in promp- 
tu sunt, opp. ca ἐλπιζόμενα 
I, 30. et cum infin. I, 32. 
ἕτοιμον τυχεῖν, quod faci- 
-le paratur. - 
Pp. κα- 
κῶς: εὖ εἰδέναι VIX, 13. vid. 
εἰδέναι: ποιεῖν, 6. atcus. 
(vid. Buttm. §. 118. 3. 
Matth..§. 415.) Vi, 22. 
Εὐδαιμονεῖν, felicem es- 
ge eatum ‘esse II, 4. 
ubi dic. de animo. 
Evdacpovia, de florente 
; civitatis statu ΧΙ, 5: cf. -.abid. 


Εὐδαίμων opp. ϑλιός ΤΙ, 
. Adv. εὐδαιμόνως, τὸν 
ον διάγειν VI, 1ο. 


Evsoyeoia, heneficentia 


. 3 ᾿ e . 

Eve 3 8 ret, beneficia 
tribuere, bene merert 
VI, g. 

Evernoia, 7, proventus, 
frugum abundantia, 
anni fartilitas V, 4. — 

Ev@vo, statim, protinus, 
(quid differat ab εὐϑύ, disci 

_ potest a Buttmann. gr. gr. §. 
104. 2 Lobeck. ad Phryn. p- 
144. ¢q.) VIII, 8: haee vox, 
paritey ut αὐτίκα, in demon- 
strando inservit oonfirmatio- 
ni et rem inducit, quae pri- 
mo statim momento ut ver 
ram. 86 considerantibus com- 
mendat, 6. κα, I, 35. 37. I, 8. 
IX, » Vid. Siew. 3? 

Εὐλαβεῖσθϑαι, vereri (pr. 
sich in Acht nehmen) 
seq. μή VI, 15. Cf. ad IT, 8. 

Evuevns, benevolus (de 


r 


civium fide erga regem ) XI, 


12 . 
Bivorg, benevolentia 
(sodalium) VI, 5. | 
vorilag dic, praemia 
tribuendaei, qui ar- 
mis bonis instructus 
est IX, 6, . . 
Εὔοπλορ, armis bene in- 
structus V, 5. XI, 3. 
Evotloxerv, invenire 
(quaesita), exco gitare IX, 
10: animadvertere, in- 
telligere,.-ci- particip. I, 
- 32. TU, 8. Π, 15. ‘ 
-EBdsagla, bonus ordo, di- 


ligentia in observanda’ 
disciplina militari IX, ἢ 


Eevsedys, parvo parabi- 
lis, vilis, de cibis I, 20. 
opp. πολυτελής. | 

Evrtdvmsg, cum conten- 

-tiozne, studiose IX, 6. 
ἘΝῚ Reuchl. Stob.- Trincav, 

' etcod. ῬατΑ, ἐντόνως dant. 

Ἐύῤφραίπειν, ablectare 

(1, τᾶ. μάμιστα, plurimum 

delectationis afferre 

I, 28. οὗ IV, 1. ubi opp. a- 

. φιᾶν: εὔφφαίνεσθαι, delec- 

- tari Il, 15. διά τινος, vo- 
Juptatem Capere ex al. 
rel, 8. & sem, vid. ἐν. ἀπό 


a 


- weyog, ab ah. re delectari .- 


Iv, I. cf. ἀπό. εν ὖΣ so 
Edgoectyn, hilaritas, 
laetitia, voluptas I, 2. 
29. VHI, 5. τῆς ἐλπίδος, vo- 
‘luptas quam affert 

spes, laeta spes J, 18. 
Ἐφεσετήκέναι (ἐφισεάναι) 


᾿ prdefectum, praeposi-- 


tum esse, ἐπί cust IX, 5. 
Ἐφίεσθαι, tivdg,appete- 
re, conaupiscere J, So. ᾿ 
Ἔφοδος, incursio hosti- 
mm X, 6. 
Schol. Thucyd. VII, 5.) 
"Eyes, habere 1) vario mo- 
do dicitur; ἔχειψ ἐπίδοσιν 1, 
“> +48. χαλεπά. Il, 19+. ἡδέα 11, 
“14. ἡᾷονήν II, τ. φάβαν ΧΙ, 


(ἐπίϑεσις. πολεμωπή.. 


εὖ - INDEX © | “40! 


11. πόλεμον II, 18. ἔχειν περὲ 
᾿ αὐτόν, plane ut nos, um 
sich haben VI, 4. πάντας 
ἔχω συγχαίροψντας, omnes 
habeo mecum gauden- 
tes XI, 12. avd στόμα ἔχειν, 
vid. ava. πράγματα ἔχειν, 
cum molestiis coniunce 
tum esse VII, 2. 2) posse, 
c. inf. praes. et maxime aor. 
(vid. Herm. ad Eurip, Supp. 
p- XII.) I, 7. ἔχοιμ᾽ ἂν εἰπεῖν, 
od Latini dicunt habeo 
icere. cf. X,.1. VIII, 1. 


Eyew wos δακῶ διδάξαι σε ib. | 
ὃ. 2. πολλαπλάσια δὲ ᾿δωρεῖ- — 


- ϑαι ἔχητε. ybi paullo ante 
legitur δύνησθε. - Nee tamen 
perinde est, δύνασθαι an ἔ- 
ge ponatur. Nam, ἔχβι᾽ 
στοιεῖν τε de copia efficiendao 
rei, δύνασθαι ποιεῖν te de fa- 

_ cultate dicitur: illud obiep- 

. tivam -potestatem, alterum 
subiectivam indicat, 3) ¢ae- 

, pisesime copulatur cum ad» 
verb. pro sivae cum adiect. 
(Buttman. §. 147. ἢ. 589. 

. nae 8. G12.) VII, 1. ady- 

ὡς ἔχειν πρὸς τὴν tvgarui 

, ἔφ, ἄδυμον, silva: κ΄’ τ. 4.5 ἃ 6- 

. sperare de tyrannide. 

, of 1X, 3. Ill, τἰ. πισκώς, ἔ- 
ey πρός τινα, fidem' ha- 

bere alicui I, 21. ἐρωξε- 

nodcare ἔχειν τινόρ», .maxi- 

. mapere appetere. Om- 
nino οὕτως ἔχειν. valet sic 

' esse, ita comparatum 
esse. cf,.I, 8 9: etc. Simi- 
liter loguuntur etiam Latiné: 
Horat. Satir. I, ἡ, 53-. Ab=- 

N\qui sic..habet. .. Plant. 

in, IV, 1, 6:. pure ha- 


Bere, 4) ἔχειν ἀμφί τι, ati- . 


cul τοὶ operam dare, 
.-curare al, I, 12. οὐ paar 
ἀμφὶ ϑεωρίας ἔχουσιν, non 
multum solent cuyare specta- 
ena. .Vid. Buttm. §. 157; ps 
» 589. Matth. §. 685. ce 
“Ex ὃ φύ ς; opp. φίλος 11, 2. 
ἀυζύρος, tutus J, 32. 


f 


~ 
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tg nog et quidem (ermnasin. ; 


" tigsima affi 


Μεταδιδόνᾳαι 


Miceoré μοί τινος, par. 


(Mecézyery 


Msrolos, 


1, 51.11 


ad Viger. p. B45) ὦ 
Ψ τοιού 


6. Χ, 5. τοὺς 
᾿πουρ; 


homines, .in respondendo 


. est sane I, 21, hine -usita- 
andi’ formula 7 


adyy pty Ὁ ἃ wohl, 


7 
allerdings Wizer. Ῥ. 449.) 


I, #1. 22. immo Χ, 4... 


Μέν τὸς tamen, jedach | 


1, 64. VI, 8. ef, Wit, 13 γὲ 


ος μέντοι, vid. γέ: ἀλλά μέντοι, τ΄ 
- vid, ἀλά. - : 
Mé vos, vid. μετέχειν: 
oun: μετὰ φιλίας, 
g 1, 5% τὸ wer ἔρω- - 


his 
Opp. 
Pr ee ‘quae cunr 
amore 
aunt ree venereae I,'-49. 
-tevl. τινος, 
impertire alicul ali- 
quid XI, 12. 


ticeps sum rei: ἐλάχι- 
ὅτον TIE εἰρήνης τοῖς tugay- 


- pois μετεσει, minima pars 


pacis contingit tyran- 
nis II, 7. vid, adn. 


. 11, 6. 
ἐν ib. §. 
Ve. 


‘esse, fru 
μέρος tl. τινος weedy 
9, ubi. vid. -ani 


τ vid. adnot, ad §. 8. 


dum, donec VI, 2: μβέχρε 


ΕΝ τούτον, hactenus J, 7. LI, 


sic-differre, nt ov neget rem 
’ ipsam, . By cogitationem -rei, 
notum est omnibus. 
1) Gorfiungitur cum iis parti- 
_  eulis, quae cgnditionem ali- 
quant exprimunt v. 6. ay 


ἕνην γήμῃ I, 28. simil. 
fai é omg γῇ fae particulae © 
ον settee: sna indicant, poneére 


aliquem ‘aliquid cogitatione 


--ς 


Ω 


σολιι  πφῖδθ᾿ 


Δ participem . 


modice I, 19. 
-M éxot, en, infin. us sue. 15. 

im, doa : .Mysé, ne — 
M τῇ -Hanec. particulam ah οὗ 


Hine , 


ἐ 


μὰ Buttm. .ᾧ.. 154. .2. b. © 


atth. §. 608. 5. b.). 2),-e0- 
dem modo poaitur post parti-. 


x 


ac - tales. ἐν τοιού." : 
ἀρ 50 δ΄ minus in odio 


INDEX 


“gules flufles, it X} 2,. ἔχεις 
εἰ εἰκεῖν, ὥς μὴ μισείσθαι δὲ 


᾿ Δαῦτούς; “numguid potes 


roferre, ut propter 


ΕἸ τῆι 63, ὙΒαΐζηι.. ibid. 2. σ. 


*'Matth. ib. 5..a.): et post dm- 


‘nia‘verba, in’ quibus tinvoris 
vel solicitudinis inest signi- 


' ficatio, .e.’g. I, 13. ΠΙ᾿. 11. 


- VI, 15. VII, το. vid. ad Il, 


‘8, V, 1. 8) neque aliter post 
relativa : >I, 19. ὅπου μὴ 
-mesiccoves μέλλουσιν ἔσεσθαι 


᾿(Βοῖΐηι, §. ead, 2. 6. Matth. 


5.c.). 4) frequentigsime 3 jun- 
ΤΩΣ participiis, quod wbi 
t, sensus. proprie est, si 

quis, sit eiusmodi: — sic 

1,15. τέ oles τοὺς μὴ λέγοντας 

κακῶς εὐφραίνειν. finguntur 

cogitatione, qui non maledie- 
cant; sed of οὐ λέγοντες κα» 
κῶς si commemorarentur, de 
certis hominibiss cogitandum 
foret, qui nollent maledicere. 

VIT, 9. ὅταν γὰρ — ϑάκων 

ὑπανιστῶνταε φιλοῦντές ΄. te 

καὶ μὴ φοβούμενοι. ubi: facile 
potest substitui conditionalis 
particula. ef. ibid. §.6. (Butt- 

mmaun. ib. 2. f. Matth. Ρ. 589- 
‘7; 6) μὴ Gre — ἀλλά, Vi 

ac att, 5. add. eran 

_ad Viger. Ὁ, 894: 0 vid 

ad XI 1 Pe 504: δῆ, 

uidem eo~ 
dem modo differt ab’ οὐδέ, 
quo μή ab οὐ) HI, 1. πε- 
wolnveat πρλλοὶ νόμον, τῷ 
μεαιφόνῳ μηδὲ τὸκ συνόντα 
παϑαρεύειν. Vid. Buttm. ¢. 

135.2. g. §. 156. p. 573. 

sig. Coniect. p. 88. ‘ef. Matth. 

§. 608. 5. & . 


᾿Μηδείς, nemo, nullus, 


quoniam ut uy a cogitatio- 


"nem alicuius rofertur, in ‘sin- 


gulis locis singulas admittit 


interpretandi rationes, ‘qui- 


, bas in μή. particula ntendum 
est. Sic HI, rs. δορυφοροῦ- 
ad ἐπὶ τοὺς πακούργονξ; υ- 


Rei- . 


7 Weise ‘208 of satin τῶν. μσλνέων, 

ἐ 8. ἵνα μή τιρ 

τῶν we τ ἐποθάνῃ. VI, 

ἊΣ Bette infertor μήδέν 

uttm, ἜΣ 355. 2. Ε.). X, 
ce τὸν μηδὲν ἀδικοῦντα, vid, 
imams 4)} 

Mi, sare, vero: vid. ἀλλά, 

rhs nai, πῶς. 

Myxvte, ne forte V,2. go+ 
βοῦνται, μήποτε -- γένωνται, 
vid. μή mum. 

Mino, ‘sondum:- ΠῚ, δ" 
μήπω Ὁ Φκοπῶμεν. ubi 
goninictivus pendct ἃ. μήξω, 


‘neque 
(Batenvann. .§.. 155. obs; δ.). 
Quae in adnotatione adh. 1. 
landatae ‘sunt regulte, eee 
mon: nisi cap. XI. §. a. ad- 
hiberi recte possunt. luc - 
velim transferas. 

Mitty neque, tem negat ut 

copier, co “eoque aittere ab 
© 


Ἵ, 4. ad 
» quem locum ¢ ΝΕ gO 
2. BQ) 


juid intersit inter 


τε et μηδὲν, explicuit idem 


4 pee p. 572. sq. Cf, Reisig. 
ject, Ρ. 188. 
Διηχανᾷσθαι, machina- 
ri, excogitare IV, 5. V, 
a: efficere, institue-, 


Nal, affirmandi particule, vid. 


μά, . 

Naos, templum XI, 2; whi 
ναοί rectnsentur in urbium 
ornamentis. 

Nx, ‘iurandi pertieula, quae 
semper coniungitur cum. acc, 

ing, -pet quem quis. iurat, 

nec nisi affirmative .ponitur: 


νὴ dia, per lovem, pro- 
-,fecto VII, 8. Vid. Buttm, 
δ) 196.-p. Ρ. 576. Math, §. as. 

Νηποινί, impyne (ὅτι 
ge Esym. M. . ἄνεν ἀμωϑας 
ych, ΟΣ Beklier. -Anead, 


abselute positus ‘est - 


N 


“ΜΗ 


by oe} inf. ἐν ‘acy. XT, a 

Myzévnia, magnus et 
elegantet excogitatus 
¢iborum: apparatus I, 
Ξε 

Meas $89 06 μεμιασμένος. 


perp; homicide IIf, 18. 
matte ‘dic. ‘etiam de 20, 
. . enti 
Lae 
oN “wid. 


a he 
ΠΙᾺ 
6 τι- 
ipud 


Misdopeede, miles mer- 

cepering VII, 10, . CF X, 
+ VI, ἀρ," 

‘Moizée, moechus, adul- 
τὸς ΠῚ δ. Ὁ 

“Μόνον adverb. I, 

"26: of (οὐν a) μ᾽ i] 
sai, vid, 

Mogan certs mumerus civi- 
+ am-(Spartiatarum) IX, 5.. vid. 
adn, Legebatur ibi χατὰ μος 
φας. Sed frequens est ho- 

, rum verborum confusio. Vid. 
Schneider, ad-Helien. IM, 5. 
10, ed. DOV, ° 


‘tolum 
vor —- crt 


+ Gtasc, 1,485.) Til, 5. bi 
alii νήκοινώ scripserunt alii 
φψηποινεί alii νηποινῆ. 
Buttm. §. 104. ο. 1V. “5: 
Blomfield. ad Aeschyl, Prom. 
4. 216. Glossar. + 
Wixds,.vincere XI, 14, 
+ τούτους πάντας πριρῶ ψικᾶν 
ποιῶν. ΟἿ. locus Ages:.ad 
XI, 7, citat. Gyrop. V, 1, 28, 
Noss, in animo habere 
πάντα κακά νοοῦσι τῷ 
pe, (malevolentis- 
aimo in tyrannum ani- 
mo sant, 


piri. 


| τ ἢ 88) 1,03’ 


404 


ad Longin. p- 410. ed. Weisk. 


1διωτικός Bias, vita pri- 
vata, PP. τυραννικός. 9 3. 
. ζδιφτικὰ πιϑυμήματα, res 


quae a privatis appe- 
. ,tuntur IV, 2. 
"TAL δή age igitur, age- 
dum VII, 5, ubi Schneide- 


rus interpretab atuy P Orra, . 


tearm, 
"Ika ὅς, satis ‘multus, 
. sufficiens VIT, 12. IV; δ. 
ca ἱκανά: ἑκανώτατθι ἄνδρες, 
praestantissimi 
-« {in familiari sermone diceres 
‘ate tirchtigsten Min-. 
seq. infin, ido - 
“meus, qui potest i, 2. 


-. 


| HuSwoedery, purom 65- 


- Sell, 15. Cf. Wyttenb. ad 
Plat. Phaedon. p. LI5. 


| Kp@vecayvas, sdepe est col- 


~ 


locare -aliquem, ubi 
:Securns sit: hinc xa@e- 
στάώναι ἐν ἀσφαλείᾳ IT, 10. 
ate ita differt a ze, ut et La- 
. tingrum ἃ que (vid. Herm. 
ad Viger.-p. 835. 34.) et prae- 
ter vulgarem rationem in 
hoc libello 1) dicitur sic, ut 


er tum explicari possit in, 
a rmula καὶ ὁ Σιμωνίδης εἶπεν-- 


J, 8. etc. 2) habet vim ex- 
-- . plioandi: vid. ad VII, 2: adn. 
‘2, (similiter apud Latinos u- 
_ ;surpatur copula: vid. Obs.) 
in vari loce. vet. Lat. 


“ἕν 


πέ;: te καί, τε---καί, et—vet, 
ku tum (Buttm. §..136. 


codemqne: sensu bis, 
50) ΩΣ Gun. 4) inservit | 


gradationi :. καὶ μάλιστα, vel 
maxime II, 10:, inprimis, 


ε΄ iante-propem, οὐξρῷ respon-_ 
. detque,latino.et is, isque, 
| βήν παιδικὰ ἄγ et vero et 


idemque Il, 2. ‘xed ταύτας 


‘cerfanduin 


, «ἀκροπόλεις 


. Part, I. p. 21.) 3) refertur ad ᾿ 


INDEX 
pers IV, 1. Cf. Ruhnken.. - 


VII, Ὁ. X, 5. Vid. Battm. §. 
127, 5. Matth. §. 552. * 
‘daring, _ res equestris 

, δ. 
Ἱπποτρόφοςρ, quie 
alit et instruit ad de- 
‘in ‘sacris 
" certaminibus XI, 5. 


uos 


, Toot par aequalis VIII, 


Adverb. ἴσως, 
obits y 6, 13. 
᾿Ιφόειμος VIL, 10. ubi vid. 


᾿ adnot, 


Ιστάφαι ᾿ εἰκόνας IIT, 14. 
᾿Ισχυφός, munitus,! 9 2e 


les Adverb. 


᾿ἰάχυρώξ, val vehemen- 


_ ter I, 35. πάνυ ἐσχυρῶς ἔπι 


᾿ϑυβῷ ἐνγζάνειν. 


. 
~ s . 
Oe ει ν ts. 


A 


) .- ρρἠθκεμασμένας τοῖς πλεῖστον 


ἀξίοις, easque instruc- 
_ tas,ete. et. quod usitatissi~ 
mun est καί ταῦτά, idque, 
et auidem, un & 8, 
ἫΝ noch dazu, beson- 

ers I, 9. VII,Q: neque ali- 


| ter XI, -L2. in his: ov Cum 


χους μόνον ἀλλὰ καὶ προμά- 
. χους Had Ci. 6. καὶ ταὐτα)-: 

προθύμους ὁρῴης ἄν. (Vid. 
Schaef. ad Greg. Corinth. p- 
985. extr. et sq.). 5) in in- 
terrogatione maiorem expri- 
mit interrogantis alacritatem, 
ut, noatrpm. und: καὶ ποῖα 
χαῦτ᾽ ἐατίν, 1, 1. καὶ τὶ οἴει" 
εὐφραίνειν; ecquiad putas 
delectationis afferre? 
Ἐν 15. καὶ παρε. ϑοφαῖ, ec- 
quomoda VIT, 11. . 6) ‘co- 
pulatur cum aliis particulis: 
καὶ γάρ, καί -- γε; καὶ δέ, δὲ. 
καί, vid. γάρ, γέ, δέ: καὶ -α 
μὲν δή, et quidem IZ, re. 
18: xabpyy, et vero, et 
sane, urd auch, ja auch, 
aber auch VIIT, 6." καὶ 


4 


INDEX | +. 105 


“dam. cf IX, 8: ‘xelroc, et 
‘sane, quata quam, - ve- 
rum, und gé@iss, ih- 
‘ dess, wiewohr 1,56. κάί- 
οτος τῷ μὲ λῃστῇ παρέχει τι- 
, wae ὕμως ἡδοαΐίς: καὶ τοίψυν 


ον δὲ hot) τοίνυν," vide coivdr: 


“ ᾿ξ, etiam: Akt, 


Kerods, 6p} Jortunitas, 
‘necessjtag VITI, 9. ΙΧ, γ. 
Κακηδαιμονεῖν,,. infeli- 
, cem esse II, 4.. Differt h, 
‘Ve 8. πακοδοαιμοντ; vid. ib, 
. -_adnot.” 


οΚακόν, quod inkone- 


Wee. vel niustum est 
Jf 5: κακά, mala, opp. a- 
" ube II, 6, cf. §.7. 1 re sic 
| tyrannis ‘dic. κακόν, ein Ue- 
a hel. ὙΠ, τις quidquid ᾿Ὀ 
moxium est ΠῚ, 11. μῇ 
meek ἐν τούτοις κακόν το (ve- 
nenum) φάγωσιν 7 πίωσιν: 
ἄσχειν ἀακόν, detrimen- 
tum accipere II, 15: vid. 
ψοεῖν, ποιεῖν et λέγειν: 
-Kaxove, laedere,: poce- 
>. re, tive H, 2. opp. ὀνῆσαι. 


Kaxoveysiv, male face-~ " 


Ὁ 


re, lacdere X, 8. 
“Κακουφγέαὶ, ‘ maleficia 
‘Kaxoveyocy ‘matleficus, 
. αιὰ quocumgque modo civibus 


importunus est X, 4: ubi vid. 


notata. 
‘Kulieiv, n ‘ominare, fere i. 
voulfew IV, 


‘Kaitos, tribuiter’ armis ἘΠ, 


ὑκαλλωκπίξειν, diligenter 
et magnifice exornare 
AI, 2. vid. δαπάνη, 

καλός, ut-latinum pnicher 
‘de eo dic. quod laudabi- 
le, honestum est II, 17. 
'X, 3. of καλοὶ κἀγαθοί, qui 
faciunt et sequuntur 


‘bona ‘atque- hone’sta, | 


optimates (of. ἀγαθός ): - 
honorificus, prae- 
stans I, 27 XI, 7. 35. Ad- 


,’ 
t Ι 


.-verbi κολδδ, Wer esp? aeel'a- 
re IX,3: καλῶς (pr vba bi- 
οὐλὴ μοι isos δοκεῖξ λόγο)ν X, 1, 


Κάμνεὶνς ᾿ aagrotere'VIlL 


κἂν, 2 6..πωὶ ety XL, "Ὁ. ει Ἃ 
Κατά (Butts. .§. 135/-p. 955, 


“Matth. §. 681." p. 558.) non 
- “psi. clfm accusat. . coustrud 


. turn legitur in hoe: libro : '1) 
"πᾷ ideo VIII, 9. ἢ πεξῇ ἢ κα- 


4 
- ἢ 


«Ὁ 


τ παϑ' ν᾽ ἣν 


τὰ ϑάλασσαν, terra m® a'r i- 


%¢. ἀξυράννου κατ᾿ ὀφθωλμονῇ ͵ 


Ἶ horhyagelv, in os-vitwyie - 
rare, el praesenti nia- 


- ledicere ( nos: Θέ; θὰ 
+ eiwas ins Gesicht. -sa- 


822), I, 14. 2) distributive: 

ἔραν, quotidie IV, 
Vg. νά ty ἕκαστον, - siugu- 
tim, Stiick fiir Sttick 


XI , 2. wae’ ἀγροὺς ἢ uate: 
 xdpag, - ‘per agtos. vel 


pervicos (vicatim) IX 


᾿φι διήρηνται αἱ πόλειρ κατα 


φυλάς, in singulas tri- 
us ΙΧ, 5. Κ) valet sequin 
um: καθ᾽ ὅσον ἂν δύνητα,, 


quomodocumaue, 


quantumcumque’ p o- 
‘Veséll, 17. κατὰ -weera, in 
“Ritieksicht auf; alles, 


“iw allen Stiicken ΙΧ, πο. 


κατὰ συμφοράν tive, CAsU 
‘quodam adverso Ill, 4. 


Kuraysidy, sivds, deri- 


“dere al, crak Seen XI, 7. 
Cf. Memo Soer:'' lil} 
7: Biittm. §. 121. . δ. ‘Match. 


5. 490. ~: 
χὰ εἀἰδεάσθαι, Propr. de- 


- orsum spectars: ° simpL 


᾿ς κδεακεχοσμημένορ. 
Keraxoqivers, condem- 


-Karaxtrelvecy, “oopidere ΄ 


consiiderare Jil, » 


᾿Κατακοσμεῖν, ornare. XI, 


5. ὅδπλοιρ τοῖς. ἐκπαγβοτάεοις 


“΄ 


nare VII, 10. λαταπεχρεμές 
ψοῦ ἰποϑνήσκειν» ~ oap itis 
condemnatus,’ ' 


' VI, 14 WIT, 12.7. - 
ΚἈαταλείπειν, relinque- 


᾿, 


~ 
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| UND: EX, : 


ΟΣ turdokbasyen, ἃ ibsig.. Kote sss comfennis VI,-a. 


V; 30 i ee 


lassen: 


| Kerapas Pa nesy,: anigaad- - 


τ TERE Ry BOG, CFs partici. 
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Χαταμέμκμῳ εὐθιακ»" repre- 
. hendere, congueri, seq. 

° acc. “Vill, . 

Κατανοεῖν,. animadver- 
_. tere, caguoscere 1,.88. 

- ayn. καταβανθάνεινι δεΐοις 
-dere ΤῈ 8. 

Κατὰ κλήττεσθαι, ὑ ὑπὸ φό- 
for, met u peroelii. VI, 


- Kev . 41 


: χατασκενάξειν, ingtxrue- 


. Fe, exornare, domum I, 
-s:;urbem XI, 2... “. - 


Χατανίϑεσθαι,. ‘depone-: 


. τ» exuere, Opps ἔχειῃ Vik, . 


Katrcyitecdoy pertice. 
. Fey. μεγάϊα II, 2, facere,- 
comimittere I, §2.. sihi 


Bireres agquirere. IV, 2 . 


Kiedos, Jocrum I, 36 
Χινδονεύειν T, 26.. sy Hoe 
‘werbum, quod altas valet p.e- 


. piclitari (of. If, 1g. }. ex -. 


.. prima, ‘vocig <iebur0g notio- 
, 80, quae. ἀμ] ‘procul fuit 
casusy ‘fors-, ~hano etiam 


derivatany habet. yinty. qua X10, 1g. 


deoque™ publicas » - ad 
remap pertinens 1, 11. 
ς γὰς ποιμὼῤ παφψηγύφεις, II, 
ue sbsrog πόϊεμ og Opp. .el, 
- quod solus t tyranaus hahet : 
Ὁ, Tso” ~ ΧΙ, χὲ mosey 
Sore καὶ ἐὐεργεσία, virtnre 
qQuac ge sep, bene me- 
‘ retur VH, 9. Adverb, κοινῇ, 
communiter J, 5. 
Kocravatv sves, partioi 
pem:esse, frui-aliqua 
* we IE, 1..ubi.cadem erit.con- 
᾿ structi¢ , $1 egregiatn laceh- 
- gii coniecturam in adnatatio- © 
'_‘ne propdsitaur probaverig. 
Kod d bevy,’ castigare Af 
"9. 3° ὙΠ, a ΟΝ. angr, RB. ¥. 
“ τιμωφεῖν. feb - 
“ολακεύ cer) ‘edulari 1, 
πόροι os. I, 29. vids ἀρκίανειν; 
Χοσμεῖνν" < hdneri- esse, . 
honorem qoaciligre 
KE -g- (ef. δι aR τὸ. eh 
Kébopseg. Vi re admetsse | 
-K6 6 p09) 00 Mm ida mulie- 
brill, δὲ κόσμον παρέχει» 
ΧΙ, Ὁ. ἀν; δ νι) σμρζθε (8. 5)". 
'κεῦφος evisih-g.5 ... 


χουν Vinget ey δαρΡΦ- : 


rare, c. cen. IT, 15. c. ace 


Vid. Math. 5. δ6δ- 


- φενϑυνοόεο valet. figrinpos | sq. Butim, §, 119. & 3, 


test ut inde verisimile 
οὐ Est, wetetary | smeque, tana 
ι σαί de re sindstra, ut. κοωυδε- 
.. φεύομεν @gatlel τορὲρ “μένας 
ἄνδρε AY 
- ease tidemae) ced 


zime-molesta , ut ea duratie 


ottws Fein 


{ita espe. vie .. 


κυ ο ahs ores eleganterx -dici- 
“tur de: eibis of petionibus 
. (vinig) bene condjtis Ill, 


11... 


ww 


eminee | ΝᾺ Mil xetiecomes αρεΐςτωκρθυ. 


exjor, potentior, ma- 
Lorie dignitatis [¥, λα I, 
19... VI, 7, een 


Wetur; es mag’ wok 89 ΣΣΘΗΣ disgernere syn, 


voim), -imo fansta,et iuenn- 
du, wt κινδγκεύδι φφόνεμόᾳ 
“τ|6 εἷναι ἐκεῖνος ὁ a mount 
Buitmannas, - . 
κοιμᾶσθαι Gavan, darmi- 
re somrnum: -(vid.’ Taub- 
+ shapn,.ad Plaut. Mil. -Gler, 
ΤΊ, 4, 47-)) darmire VI, 


a 
» 


- 


αγιγυώσκεξεν . ὦ. 4. δεοεῖλ- 
᾿δαατρ. IVi» δ-. existimare 
I, rz. ITI,’ δ» 

Kgrgatog, ‘clandestinus 


Kraés@as, sibi parare, as 
dipisei [1,.15.. , ὅφα παρὰ 
«ανφῶν --- yrovrd, (sich 
‘verdiengn), νὰ, 445 sibi 


‘gonciliare| ν..ὦ.᾿ φιλίαν, 
χάριν X, I. : VII, ἃ: 
“dum dicitur. extant en 
activum, tit Oecon. 
᾿᾿κεήσῃ ᾿ ἐξιδτήμην αὐτῷ. pe 
demque -modd __intelligunt 
verba Simonidis XI, 14. “zo 
δὲ αὐτῇ συμμάχους. At hic 
dativus non ad χκτῶ sed ‘ad 
᾿ ουμμάχογᾳ réferentus est, hoc 
sensu; compara tibi ho- 


~ 


- mnifftes, qui art sint. 
prdesidium. +. (Cf ‘Her- . 
mann. ad Viger, p. 714ι, (47:)+ 


Buttm: “δ. 120: “abs, 8.. extr.. 


Matth. ὁ. 388: 2:) “perfec- 
tum μεχεήσθοι, possidere, ᾿ 


habere 1, 120: ᾿ οὔτε πὰ οἶνον 


ΕΝ 


- Ὗ 


᾿ἀαγχάνειν, sorte. 
-accipere,: 


_accipere, nancisci, ple- 


“prope 


᾿ Kumque construitur cum ac. ©. 


cusativa , sed non raro etiam 
cum genitivp, ut VJ, ὁ. 'δεί- 


avov τῷ καὶ ὕπνον λοαγχώνο- 


μεν, cibum et somnum, 
- capimus, cibo et som~ 
(mo frujmur. | . 
Acupavagy, accipere, ἤῳ» 
ge Fives UE 11.138. lucrart 
ig, cf, VI, 13: sumere, 
; de cibis I, 25. βίᾳ. λαμβάνειν 
. παρά 7908 Opp. μετὰ ? ag 
'τυγχάνειψ I »335-' 
AAT EOR splendidus, il. 
LInstris IT, 15. Sine ave~ 
᾿ λαμβάνειν) VIII, 6 . 
“Μᾳανϑάνειν!:. Aandi με, ὅτι, 
me fugit ΠΙ,, 5. sed IT, so 
᾿ς dicitur hilnté με “περὶ τὸ 
. ἵτᾳαυ, veya’ me rei ratio 


latet, γιὰ. adnot.cf, μέλδες <- 
Asysev κακαῖς». maledicere τι 


I, 15. Opp. 
negol 
Ainkeota,. praedatio I, 


 ἐποινεῖνε δύ λέγω, 


/ 


_  .YNDEX .° 


inter: 
_ σαι ᾿ἀπόκρεθι 


we 
. 
͵ » 
. ry 
. - 
. 3 
aye ᾿ . 4 ” ‘ se « . , . 
ς " . . Π . ord 
- . ’ e 
. . 
. 
« 


emde simplic. 7 


: of. infr, 5, ov, = 
* movytas, multe pitres et 


ἴοι 


ved. ΤΙ, hg nd ab 


᾿μίκξηρζαι 2 
gets ᾧ hoya 


χαλεπὰ. ἐν 


mis” ‘Scoult 
xTen hs “bold fe #0 BAM ἐθν 
τὴβ gud tis 
aT tye ge FIL, 6 Ubi 
sic disitur amicitia; χεήμα- 
‘ ta opes IV, 1. Xt, τ- 
Ken on, τά, pecora, syn, 89- 
σκήματα ¥, 5 
Fwd sen, imgedire ps 
“hibere) law ty 
x, 6. τοὺς παχουργεῖν βονλο- 
τι μένους ibid. §. 8: τί nolvers 
. sg. infin, quid impedit? 
quid obstat, gao minu 
My 5 


e, . . 
ΝΣ . a , 4 


36. Heeyihit: : ᾿μηλασία' ay 
στείὰ, ἁρπαγή; ἀδικία. "»" 
angen latro, pracdol, 


3 
ALAND, ‘portas IV, 2, ΧΙ, 2. 
Μφγέξεσδὰαι, reputare, 
considoraréf, τι. * 
Δοιδορεῖν tive, ohiurga- 
‘re; rveprehendere IX; 2. 
Aorsoela, - douvicium, 
- opp. Execivog:E, Ed, . .) 
Ao LOS), certus militam vel ci- 
_vium mimehis, ‘alia tempore 
et dpud ‘alium pepulumn.di- 
_ versus IX, 5. vid. adzot. 


nome | “8, 
ever; eee “ἃ εὖ -᾿ 
tenet: δ᾽ ues i 


’ 


΄ 


Αυμᾶντἤ ὁ," στα perni« : 


/ €10sns, COETY tor, ¢ 
φιλίας 11, Be P. mie 
AV HE DBY, perditor VI, 6c 
G φόβος; τῶν ἡδέων λυμξὼν “. 
byverat. | Stohaens λύμανδήρ - 


abet.. 


Avnet», tristitia WHT ees: 
16: dviegh= 


re, seg. aca VE, 
OFX yistdm essty' dot 
‘leré, ἐπὶ seve F, δ ubi- oe 
ἥδεσθιαι. c. simpl, dativ. 1¥;° 
τ: “moan” «λείω" “yal μείξω 49... 7 


& 


any 


» 


ἿΣ 


Φ 


4 


V4 
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lassen. 


ΧΚαταμανθάνειν, ‘amin a'd- 


verte Ff, Feq, 06. Particip. 


Χαταμέμῳ εὐϑια.»" τορτό- 

. hendere, conquert, seq. 

. acc. δ. 

Χατανο εῖν,. animeadyer- 
. tere, caguoscere I,-s2. 

. sy. καταμανθάνειν: ‘atton- 
-dere ΠῚ, 8. 

Κατακλήττεσθας, ὑπὸ φό- 
for, metu peroelli VI, 
"Ges 


Χατασκενάξειν, ingtrue-~ 


. re, exornarg, domun ΙΝ 
- 8 έθοπι -XI, 2, - ες 

Χατανίϑεσθϑαι, 
. δ exhere, Opp ἔχειν vik 


Kat ἐογάξεφθαι. perfice- 


depone- 


1 ND: Χ.. x 


--¥® caroklangem, ibrig.. κοι δε; οομιδεππὶς VI,-2. 
ν.ν» 


ideoque: publicas,. ad 
.remp.- pertinens I, 11. 
. alo τὰς "Romney πανηγύρεις, 11, 
'Ἔ, ποενὸρ πόλεμος Opp. ei, 
. quod solue tyranaus habet : 
; OpP:. ἴδιος ef, ΧΙ, χε ποινὴ 
δρεσὴ καὶ εὐεργεσία, virtre 
quae de sep, bene me- 
' retur VH,9, Αἀνξτρ, κοινῇ, 
communiter J, 5. 
Kocrra stv weg, ατξιτὶ οἷ- 
pem- esse, frni-aliqua 


* we IL, 1-.ubi eademerit con- | 


᾿ structio, δὶ οὐτεκὶεῖι 160 0}-- 
- gti coniecturém in adnatatioe 

‘ne propositaur probaverig. 
Koide, castigare AX, 


τ O° 3¢ ‘Vill, 9. ΟἿ. ‘sngr, nt v. 
adulart Τρ 


" τιμωφεῖν. - 
ολακ εὖ ΓΝ 
Τό: 


re, «μεγάϊα II,2, facere, “Χόρφος. Ἱ, 19. vidi ἀρπκίανει». 


comimittere I, g2.. sihi 

Bee” acquirere. IV, 2 . 
Kigdas, Juerum I, 56. 
Κινδονεύειν I, 26.. 

-verbum, quod alias valet pe- 


.- yiclitari {cf. If, tg. J. ex . 


prima vocis xiebvteg notio- 


Kocpets, - hoxevri . 
heonorem qonciliare 
XT Ser (οἵ. ξ. δὴν “- τ, ree 

κόσμιος. ¥, re adze0ty 33¢ 


‘Hoo -Ké spon demande mul inn 


854468,.. 


brill, 2: κόσμον παρέχειν — 


ΧΙ, 9. i. 
Καοῦφος, 


(8:5: 
evis δ 6... ᾿.. 


7 γιοσμρῖα. 


me; quae dubio proonl fuit xX euseie,, vingere, ‘supe- : 


casus> ἔστε, -hano e@iam 


derivatam habet. yint,. qua 


. κινϑυνούεξο walet. fig τι 6 « 
. test ut, inde verisimile 
est, vidotar; θη δι δῖ. 
* tuat de re sinistra, -ut wate 
ψφεύομεν φαῦλαί. ψας 
ἄνδρες (homines vi 
- @ase va eomac ) ced de: 


wime- -melesta ,: wt perduyavar: - 
Kita .espe.vie . 


οὕξως Fey 
detur; es mag’ w.ol so. 
vein), -imo fausta, et iucun- 
da, ut nev δγνξύει φφόνιεμόᾳ 
τ given, ἐκεῖνος ἁ ποιητής. °° 
εἰμι. Ν 
᾿Κοιμᾶσθιας Sumo, ἀαται» 
re somnum: -( vid.’ Taub- | 


» shapn, ad Plaut. Mil. -Gler, . 


Ty 4, 47.}. dormire VI, 


Ν - 


- 


rare, 6. cen. IT, 15. ς, ace 
XL yage Mid, Matth. 8. 866- 
sq: Buttm, §, 1109. δ. 5.» 

a 0 HAE ATOSs elegantex & dici- 
tur de: eibis οἱ pptlonth 
_ (vinis) ‘heme con tis ΤᾺ 


Ale. 


Ali, masles Ome & “se slrram sue 


exjor, potentior, ma- 
λοτλε dig nitatis TV, 2. ἢ 
12..V VY, ae? ‘ 

Pa disgernere,. syn, 
sctysywmaney 1, §. gesti- 
ΝΕ ΤΟΥΣ Ws §.. existimare 
I, 7. ΠΙ, δ. 

᾿Ἀξεφαἴοοι" clandestinus 
μ᾿ 

Ἀτᾶσθαι, sibi parare, ae 
dipisei I, 15.  Oqe παρὰ 
«νεῶν -- πτῶνταρ (sich 
.verdiengn), VU Lis sibi 


INDEX. 


ἴξα καὶ ἑ θεν, obxhibere,. 
praecbere; pracstare:. - 
᾿ἥδονάρ I, 1). cf. ib. 27. ὦφε- 
yaaa. Χ, δ. φάλειαν, σχο- 

Χ, 5: xboner. XI,.2: φό- 

Fan excitate metum, 
niicere eras LI. .. eet - 
πνεῖν. sag ἐπιϑυμ lag I, εξ: 

. £acere, οὐδαιμονεστάτην εὴν 
«gb ΧΙ, )γ: idemque deno- 
tat magizecBat e. g. II, .4. 
-Z,.6. Vid. Gul: Kuster. ad 


(mis generis atque con- 

,ditionis komines If, 

, 38 sed VIT, 10.: sunt. om- 

_nes hoimines: 

— πάντα δέ, vid..ad VII, 1: 

«άντερ πάντα VIL, 3. vid. ad 
15. 

Πάσζχειν, pati, κακόν τι i, 
1§. καχύν τι UXO τινος, in- 
juria (malo) affici ab 
‘al. VIT, 8. σάσχω τι) ACCI- 

‘dit mihi aliguid,. lae- 
dor WI, 21. 

Πατρίς, patria: οἱ πατρί- 
δὲς [II], 19. 15. 

Πεξῇ terra, 
λασσαν (mari) 

HelOeis, perenedsre ει- 
yar I, 16. (vid. Matth. §. 
421. obs. 1.): πείθεσθαι, pa- 
rere XI, 11. 

Πειρῶν, tentare, pelli- 
cere ed amorem (s, rem 
veneream) ΧΙ, -12. 
Dion. Hal. Comp. Verb. p. 

. 468. ed. Schaef.) : πειρᾶσθαε, 
conari, studere, ope- 
ram dare ο. inf. I, 10. ΧΙ, 
14: wenscqapudyag, ‘exper- 

_ _tus, 6. gen. I, 2. I, 6. 
Πέμπειν, ἄρματα sig. τὰς πα- 

ψηγύρεις XI, ἡ. 
éyng, pauperIV,s. Haee 
vox proprie sio differt a xra- 
χός, ut pauper Latinorum 
ab egeno. ~ 

Πές. Huins partioulae vim 
ita explicavit Hermannus (ad 


‘Viger. p. 796-)? ..».,»ὄ Goguata 


Vili, 6 κατὰ θ6- 


(εἶν᾿ 


417 


- videtur iin agi, 
_ita ut proprie, significet cir. 
‘citer, ferme, id quod noe 
<Gigiegne immer, immer - 
hin,“ Hine ogwee ort wer 
immer, quisgquis I, gx. 
VII, at: ἔνϑα περ, ‘wom. 
mes, wo ja s. wo doch 
TT, 4: ἐάν wag, vid. dow: Sze 
ρον Gyxeg,, wie immer, 
wie @twa: ὥρπερ ye καί, 
vid. γέ: oldcxeg, vid. ofes. 
Πεφαίνειν, peragere, 
 perfigere ik, 5. 7. 
Πεφί I. o. gen. de: περέ τι- 
poe sixely X, 1. wxogte 
1, 10. φοβεῖσθαι VI, 16. nbi 
deinceps dic. ὑπέρ. ᾿μέζει. 06 
asol tevog. IX, τοὶ. λέληθέ we 
eel τούτου IK, § adn. II. 


©. at’ circa: ἔχων ἑαὐτόν 
me ἢ περὶ πἀστιμὰρ ρασύ- 
“oblectatio quae 


percipitur ex hanari- 
us (cum serioribus Latinis 
wedigenes voluptas circa 
hanores, Tacit. Ann. 
ΧΙ, @. 4; ; publica cirea bo- 
- Ras artes socordia“) VII, 4 
Περιάπτειν, propr. appli. 
care, anneoctere? δύνα» 
μὲν περιάπτειν αὐτῷ, 6ibi 
"ΘΟΙΠΡΑΣΘΤΕ, acquirere 
ΧΙ, ae Similiter Cyrep.: VI, 


\ 5, 60.; dicitur + er 
‘grey τισι. Οἵ. ὃ ote 
Mem. Soer, IT, 6, 

Περεβλέπειν, ohssrvarg, 
-suspicere Vil,-2, 

Περέβλεπεος, ia quem 
ora amniun conversa 
gunt, conspiouus ΧΙ, 9. 

ITaqgercadg et περιτυύς, 
‘suporvacaneus (male 
‘cunt superfiluug): πλεῖ- 
στα τὰ περισσὰ ἔχευεν, habe- 
‘tis abundantem rerum 
-copiam II, 3, περιττὰ τῶν 
inavaiy , plura quam sa- 
,tis est I, 19. 

Πῆ, (Buttm. §. 103. obs, #) 
quomodo ,e 


a 


. 108 . 


‘maiores motlestias et 


“$0 licitudines | habent 


I, 8. opp. οὐφραίνονται. 
Avan, aegritudo I, 48. 

. ἄνπηρδς;, ymetestuss a- 
‘cérbus‘VI, 6. τὰ λυπηρά, 
molestiag, aerumnae I, 
8. VI, 8. 

Αυσιτελεῖν, 
. expedire, ς. dat., 


i] 


» 15. 


Avoirelns, propr. sat atic - 


_ lis, sed -interdnm idem sige 


_ miiat gos SUTEANG (vi- 


gerade estes ᾿ 


’ 


κι. 


INDEX 


Jis, parvo 


i 


parabiliay, 
sive ‘quod utile est parvo 
_pretio aliquid emere, sive 
quod camiptu in tali emptio- 
‘ne factus larga compensatio- 
.ne tollitur. Posteriore. 
significatione legitur IX, 11. 

ὑπορεύματα᾽ λυσιτελέστερα, 
merces viliores, ut bene 
‘ interpretatus’ est Erasmus. 
Simul, Aelian, Hist..An: X, 
50. Ei δὲ ἐθέλεις το ᾿ δέοντος 
. ἀυαιτελέσείᾳον mele 


" ° . 
, 1 
- . s . . ‘x 
: ¢ 
Μ ΝΣ 
> . . ot 


Mé a, iurandi particnla i in “gen-: 
tentiis negantihus, cum acc. | 


Ber, quam quis lu- , 


-eius rei, 
rat. 1) μὰ τὸν 471,52. 2) 
_ idem significat praeposito 
9, 6. δ. οὐ μὰ τὸν 
οὐ μὲν οὖν, non per 1ο- 
. vem, inquit, non sane 
(non, inquam). “I, 21. 3) 
. sed in sententia aiente dici- 


, tur val μὰ dia vel ναὶ μὰ - 


τὸν Jia, at I, 18. "20, 19, 16, 
΄ - ΣΧ, 7. καὶ val μὰ dia δρμῷν- 
. £0 7 ἄν. X, 2.. ναὶ μὰ die — 


. Φεήσεται μὲν οὖν. Vid. Buttm. | 


§. 136. §25- sq, Matth. 
§. 605. Ἔ 


Μαπαφίξειν. felicem 
raedicare. ΩΣ, 10. cf, 
ηλοῦν. 

Μακάριος, (ἃ μάκαρερ, ἃ 11) 
divinus, ‘ideoque etiam 
summae praestantide: 
hinc μακαρεώτατον κεῆμα XI, 

. 35. recte mihi videor inter- 

. Ipretari posse.de bono om- 
nium pradstantissimo. 

; Sed tale κεῆμα sane est ῥἑα- 

καριαεόν, ξηλωτὰν λτῆμα. 

Mee valde II, 3. wala γὰρ 
6. ,ὄχλος μοι δοκεῖ δοξάξειν : 
οὐ μάλα, vid. ᾿ἔχειν." Comp. 


σιν» 


μῶῤλον, τλαρὶδ," potius: . 
intellightur post: verba ὅσῳ - 


AH, ἔφη,. 


‘ ͵ 


ἂν » ἔκπλεα τὰ “δέοντα Leo. Χ 

2. ubi Zeunius conferri iu- 
bet Cyrop. I, 5, 14. ad quem 
locum videndus est Poppo: 
repositum, ubi μάλεστα. erat 
XI ,'5., vid. adnot.: οὐδέν τὸ 

. μᾶλλον, nihilo magis II, 

| 18. adnot. Superl. μάλιστα, 

, maxime, nisi vulgari signi- 
ficatione uon legitur in Hie- 
rone. 

Mehaxég, mollis, qui dura | 
fugit et suavia tantum secta- 
tur], 3> μαλακά opp. σχληρά, 
grata et iucunda sensi- 
bus I, 4. 

Μαρτυρεῖν, testari, ar~ 
Kumento esse’ IX, 3. 

Μάχεσθϑαι, vid. πρό." 

Mézn, de contentioni- 
bus “fies amantium 

I, 55. cf. ἔρις. 

Μεγαλοπρεπῆής, propr. 
magnum virum ‘decens, 
hinc omnino magnificus,— 
sphenaxdus: 11,2. ΧΙ, 5. 

Ms ἀλύνεσθαι, effeérri, 
@loriari, ἐπί τινε ἔργῳ Il, 
IP. . 

Μέγας, magnun'’ auctoritate 
et opibus, poténs, nobi- 
lis. {, 27: μεῖζον δύνασθαι, 
plus valere- VIII, ἢ. πολὺ 
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μείξω λοπεῖσϑαι, vid, dumtiv! 


μέγιστον φρονεῖν, vid. φρο. 


᾿ψεῖν. Adyerb. μεγάλως, ma 5- 
no, eximio, modo (οἷ- 
Buttm. §. 102. §.. extr.) III, 


14. | 
Μέθη, crapula, ebrietas 
ες Ὁ ἢ) Be. . 
Mervoverttsix, inferio- 
rem 6886, deterioris 
_eonditionis esse, opp. 

σλεονεχτεῖν : ἕν saps. 1, 11. τι- 

φὺς ἕν τιρὶ 1, 27: cum solo 
dat. rei I, 14. εἰ τοῖς θεάμασε 
μειονεχτεῖτε, διὰ γέ toe τῆς 
ἀκοῆς πλεανεπεεῖτε: cum dat. 


rei et gen. person, I, 18. 102 ° 


cum gen. rci, qua quis ὁ ἃ - 
ret III, 6. τούτου τοῦ κεή- 
ATOg μειονεκτοῦσι», Carent 
oc bono (cf. ib. §. 10). 
11, 1. μειονεκτοῦντας καὶ σί- 


ἐῶν καὶ ποτῶν (mox dicjtur’ 


ἐπεχομένουρ): ἐν τοῖς παιϑδι- 


. woig ἀφροδισίοις μειονεκτεῖ 


τῶν εὐφροσυνῶν, minus 
percipit voluptatis I, 
395: . | 

| ΜἭειοῦν, minuere verbis, 
_elevare Il, a7. | 


Melov, minor, de numero ᾿ 
‘1, 8 .xoly μείω τὰ λυπηρά ᾿ 


ἔχει, minus molestia- 
- Yum, .pauciorés mole- 
stias habet. cf. II, 17: 
dic, de eo, 
est auctoritate et opi- 


bus, ignobilior IJ, 28. ἐκ ᾿ 


μειόνων γαμεῖν (cf. §. 27.): 


neutr. plur. pro adverb. po-. ἡ, 
nitur J, 3. μείω πολὺ εὐφραί- | 


VOVTASE. 


Melee μοι περί τινος, curae 


mihiest, cnro aliquid 

IX, 10. Vid. Matth. §. 347. 

obs. 3. cf. adnot. ad II, 5. 
Méiiecyv, cum inf, futur. I, 


1g. VIII, 9. εἰ μέλλοιμεν ἕξειν, | 


sivolumus habere. Vid. 
Buttm. δ. 137. p. 586. Matth, 
ο 


. 802. 
έν, quidem. Ἦλδῃο par- 
ticulam a yé-multum differre, 


“golvuy οὐδ᾽ ὅπως ay 


ui inferior — 


ce 


dictum est supra’: γέ, 


Quamquant autem huic μέν. 
opposita est δέ - partictla, 
saepe tamen aut omittitnur 


᾿ lla pars orationis, in qua se- 


‘qui debebat’ δέ, aut inteltigi 
potest, e.g. 1,7. ᾿Εγὼ μ 

σϑᾷιτό 
τινος ἄλλου ὁ τύραννος ἔχοιμ᾽ 
ἂν εἰπεῖν i.e. equidem 


non fhabeo dicere, (at. 
“tu fortasse dicere po- 


teris.) VII, 4. ἐμοὶ μὲν εἰκό-" 
zug δοκεῖτε TATA πάντα ὑπο- 


“μένειν (Cf, Buttm, δ. 156. p. 
᾿ 572. Matth. 'δ. 622. 


2 609.). 
5) μέν — δὲ quomode expli- 
cari debeant, 


Matth. δ. 622. p. 60§. in. 


. . exposuerunt Ὁ 
_Buttmannus §.. 136. p. 572. 


serviunt etiam enumerationi- ' 


bus rerum vel hominum, -di- 
versorum quidem, sed tamen 


VI, 1. add. 1.4. 56. II, ἃ. 
16. 111, 2. 8. VI, 5. 7. 15.166 
VIIT, 6. ἔστι μὲν Ste — ἔστε 
δ᾽ ὅτε 1,5. ὁ μὲν --- ὁ δέ, vid. 
ὃ: hae particulde interdum’ 


per quamvis — tamen 


explicantur, 6. g. VI, 16. χα- 
λεπὰ μέν --- χρήσιμα δέ, ᾿ cf. 
ΙΧ, γ)γ: de repetitidhe earum 


τ ‘dictum est ad IX, 2. (cf. 


Plat. Men. p. 94. C. D.'§. 34. 


' Buttmann. ) ab pro dé. refe- 


runtur ad etiam alitie 
articulae: μέν — μέφτοι 
III, 1. μέν —yt μέντοε IX, 2. 


* μέν --- ἀλλά 11, 1." μέν.--- ἀλλ᾽ ὅ- 


μως VI, 9. 4λμέν γάρ, non mu- 
tat particulae γάρ significatio- 
nem, sed et μέν et γάρ snam 


vim retinent: μέν ye, vids yd: 


μὲν δή, igitur, conclusioni 


" actransitioni servit, ut F, 4.16. 


(Viger.p.537.8q-)ov μὲν δή, mi~ 
nime vero, nequaquam 
III, 3. καὶ — μὲν δὴ, vid@ec! : 
μὲν οὖν, igitur, in conti- 
nuando sermone cum qua=- 


‘dam conclusionis significa- 


tione usurpatur, ut ap, Lati- 


o 


'" eodem spectantium. Vid, ad © 


~ 


é 


~ 
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κ ἄορ 81. quidem (Hermasin. 


) dy 51.111 


“ x eer Ῥ. 8 
; οὖν τοιού 


δ. Χ, 5. τοὺς αὶ 
LOVE 5 
homines. "δα respondendo 
. est sane I, 21, hing usita- 
" tigsima ΑΗ 
πάνυ “μὲν ὁ 
allerdings 
I, αι. 22, imino Χ, 4... 
Μέντοι, tamen, - ‘gedoch 
I, ag: VI, 8. ef, “VHT, τ; γὲ 


=~ μέντοι vid. γέ: ἀλλά μέντοι, " 


᾿ vid, a2 ά. 
Mépos, ‘vid, cvdgeey. 
δτά, oum:. μετὰ φίλίαρ, 


opp, βίᾳ I, 55. τὰ μετ᾿ ἔρω- - 


tog ἀφροδίσια, ‘quae cum 
amore coniunetae 
sunt ree venereae I,-d9. 

Meradseddvac “τινί. 
impertire alicul ali- 
‘quid XI, 12. 

Μέτεσεί wal τινος, par- 
ticeps sum rei: ἐλάχι-- 
στον τῆς εἰρήνης τοῖς τυραν- 

: ψοῖς μέτεσει, minima pars 
pacis contin at tyran- 
nis II, 7, vid, a 


Mercéyesy, participem : 


esse, frui, c. gen. 1, 6. 
μέρος τί, τινος > ἀεείχοιν ib. 4. 
9, ubi vid. animady. - 

Msrelos, 


πῃ vid. adnot, ad §.-8. 


-Méyo2, ο. gen, infin. usgue ᾿ 
dum, donec VI, 2: mgzos - 


εὖ τούτου, hactenus 5, 7. 11, 


M ne -Hanec. particnlam ab ov 


- sicdifierre, μὲ οὐ neget rem — 


ipsam ,.4y cogitationem -rei, 
notum est omnibus. 
1) éoniungitur cum 118 parti- 
. eulis quae cqnditionem ali- 
iw exprimunt v. ¢. ἂν 


ἢ 6 γήμῃ I, 28. simil. 
1 χὰ Ἀκ 


τ natn sna ‘ndicant, _ponere 


aliguem ‘aliquid cogitatione 


vid. Buttm. .§.. 135. .Δ. b. © 


atth. §. 608.5. b.). 9). eo- 


. dem mado ponitur past parti« . 


~ 


ac.tales. ἐν cases 


yandi formula _ 


a wohl, 
Cvigerp. 449) 


τινοῦ, 


-ς 


modice Σ, 10. ἷ 


Hinc , 


' 


ae particulae ἢ 


iNDEX 


“gules flngles , Wt X53 2.. ἔχεις 
Κ᾿ εἰπεῖν, ὡς μὴ μισεῖσθαι δι 
a αὐτούς" ‘numguid potes 
. Prosernes ne propter 
sés minus in odio 

_ &imns?-( Buttm.. ibid. 2. o. 

ἐ Matth., ib. 5. 8.}} et post ὅτω- 
hia-verba, in quibus timoris 
vel sollicitudinie inest signi- 

' ficatio, e.‘g. I, 12. ΠῚ, 332. 

‘VI, 15. VII, το. vid. ad qT, 

8, V, 1. 4) neque aliter post 
relativa : : I, 19. ὅπου 
-mestaocoves μέλλουσιν Eoscd os 

“(Buttm. δ. ead, 2. 6. Matth. 

5. c.). 4) frequentissime i jun- 
itur participiis, quod ubi 
t, sensug. proprie est, si 
quis sit elusmodi: - sic 
1,15. τί oles, τοὺς μὴ λέγοντας 
κακῶς ιοὐφραίνειν, finguhtur 
Cogitatione, qui non maledie- 
cant; sed of ο ὁ λέγοντες κα- 
κῶς 5ὶ commemotfarentur, de 
certis hominibis cogitanduni 
foret, qui } nollent maledicere. 
VII, 9. Ὅταν γὰρ — θάχων 
ὑπανιστῶνταε φιλοῦνεές ΄. τὸ 
καὶ μὴ φοβούμενοι. υδϊ᾿ facile 
potest substitui conditionalis 
particula. ef, ibid. §,6. (Butt- 
maun. ib. 2. f, Matth. Ρ. 58 B89- 
54), 6) μὴ ὅτι --- ante, vi 
ad VIII, 5. add. Hermann. 
δὰ Viger. p. 804: οὐ μή, vid. 
‘ad XI, 15. 

᾿Μηδέ,᾽ ne -- uidem ( eo~ 
dem modo differt ali αὐδέ, 
quo. μή ab oy) HI, ἥν πε- 
xolnveat πρλλοὶ νόμον,᾿ τῷ 
μεαιφόνῳ μηδὲ tox συνόντα 
καϑαρεύειν. Vid. Buttm, 6. 
135.2. g. §. 136. p. 575. Rei- 
sig. Contect. p- 88. ‘cf. Matth. 
§. 608. 5. 

“ΜΜηδείς, nemo, “nullus, 
quoniam ut uy all cogitatio-= 
nem alicuitis rbfertur, in sin- 

‘ gulis locis singulas adinittit 

; interpretandi’ rationés, ‘qui- 
bas in μή -particula ntendam 
est. . Sic MT, 1s. δορϑφοροῦ- 
“: δ᾽ ἐπὶ τοὺς πακούργονξ; ῳ- 


« ἫΝ 


e 


ΓΝ 


he: ἕοϑ ῥηδῖνι τῶν. καλές 
ἀποϑυ: . να 
ΕΣ ΟΕ 
re ἃ Bie ϑεῖ infertur ᾿μήδέν 
ttm, ‘5 ts. 2. g.)e Χ, 


§ τὸν μηδὶ ἀδικοῦντα, vid. 
wi num: nab 
4 “is απο vero: vid. did, 
, παί, 


eee, | ne forte vye. φο- 
βοῦνυα, μήποτε — γένωνται, 
id. μή πυπε.:ο.. ” 
Mine: Soadum?- VIII, §" 
μήπω ἐκεῖνο ἀκοπῶμεν. {ππ| 
coniniectivus pendot 


‘neque absolute ‘pontus δι 


Buttman. §.. 155.’ nbs: δ.). 
uae in adnotatione adh. 1. 
landatae ‘sunt regulae, ae 
on: nisi cap. ΧΙ. §. a. ad 


hiberi recte possunt, Tluc ΄. 


._ velim transfeyas, 
Mite, neque, tem negat ut 
“ cogitatam, eogue  differt ab 
or μήτε — μήτε VI, 4. ad 
‘quem Tocum ci, Buttmann, §. 
55. ἃ. Bs guia antersit inter 
ΠΗ͂ εἰ μηδὲ, explicuit idem 
§. 196. p. 572. sq. Cf. Reisig. 

Coniect. p. 188. 
BMngardedau, machina- 
ri, excogitare IV, 5. V, 
a: efficere,. in. titwe, 


Natl, affirmandi particule, vid. 


μά, . 
Ναός, templum XI, 2; whi 
ναοί recénsentur in urbium 
ornamentis, 
yj, .iurandi pertieula, quae 
semper coniungitur cum,acc, 
eiug, . per quem rat, 
nec nist affirmative ponitur: 
νὴ δία, per Lovem, pro- 
. feeto VII, 8. Vid. Buttm, 
δ) 156. p. 576. Mntth, 8, 606. 
Mnaoent, Tew une tee 
εἰ Ey. M. évev μαίας 
Ipeych. GE Beklver, “anced 


N 


EX Mit 


τ ey fe} ΕΝ 8. ap. AT, a 
Maré ona, magnus et 
egantet excogitatus 
eiborum apparatus I, 
2a; 
Mtge ὄνος, μεμιασμένος. 
ompelde iil, ve 
Mixes? dig, ἢ de 20, 
. enti 
Lae 
“vid. 
a o ha- 
jy ime 
"ό τι- 
ιρυὰ. 
Misdopeoos, mifes mer- 
δον ρῆμα ΨΗΣ, 10. . CF. X, 
᾿, 
Moizéc, woechvs, adul- 


ter Miz.” 
Μόνο» adverb, solu m. T, 
“96: κα (οὐ᾽ yn) μόνον --- ἀλλὰ 
τ nal, vid, 
Μόρα,. certus mumerus civi- 
τε tm-(Spartiatarum) IX, 5..vid. 
adn. Legebatur ihi κατὰ wo ἐ- 
φως. Sed frequeus est ho- 
τ Yum verborum confusio. Vid, 
Schneider. ad Helien. II, 5. 
10. ed. Rove 


ν Grace, T, 983.) ΠΙ, 5. ebi 
alii ψήποινώ scripserunt alii 
ψηποινεί alii νηποινῆ.. Cf. 
Buttm. §. 104. c. 1V. agi 
Blomfield. ad Aeschyl, Prom. 
4. 216. Glossar. + 
Wexdy,.vincere XI, 14, 
« τούτους πάντας πειρῶ ψικᾶν 
τὸ ποιάν, ΟἹ focus agonal 
ΧΙ, 7, citat. Cyrop. V, 2, 28, 
Novi, in animo habere 
I, 16. πάντα κακὰ νοοῦσι τῷ 
τι ~, (malevolentis- 
simo in tyrannum ani- 
Mo sant, 


/ 
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τος Hopet. quidem (Hermesin, 


~ 


»" ROVE ; 3 


νὴ Χ oe Pp. 845.) 
6: Χ, 5. δοὺς μὲν 
ac tales. οὐ ἀ δὴν 
homines. -im respondendo ἡ 
est sane I, 21, bine -usita- 


᾿ tissima andi ' formula . 


πάνυ pty Ὃ ἃ wohl, 
I, 21. ο2. imino Χ, 4... 

έν τοι tamen, ‘jedoch 
I, og. VI, 8. cf. ὝὍΤΗ, τὶ γὲ 


+. μέντοι, vid. γέ: ἀλλά μέντοι, ᾿ 


Σ vid, ἀλλά. > 

atigos ‘vid, μετέχειν. 
Msc. as 
_ Opp, 
“er FA ἐδ ‘quae cum 
amore coniunetae 
aunt res venereae 1," 40. 

Μεταδυιδόναι “τινί. τινοῦ, 
.impertire alicul ali- 

quid XI, 12. 

Miceasi μοί tivog, par- 
ticeps sum rei: ἐλάχι- 
στον τῆς εἰρήνης τοῖς τυρᾶν- 

 ψοῖς meteors, Minima pars 
pacis contin at tyran- 
nis II, 7. vid, a . 

iMecézesy 
‘esse, fru 
μέρος th τινος μ 
2, ubi vid. -ani 

Msrelas, 
vid. adnot, ad §.-8. 

ὩΜέχρα, ο. gen, infin. usque 
dum, donec VI, 2: μέχρε. 


ΤΙ, 6 
ety ib. 4. 


ν.. 


- τούτον, hactenus 3, 7. 11, 


MM 4 -Hane particulgm ah ob | 


- sic-differre , ut ov neget rem 
᾿ ipsam, (#y cogitationem ΧΕΙ, 
notum est omnibus.. 

_ .1) 6orfiungitur cum iis parti- 
. eulis, quae cqnditionem ali- 
quam exprimunt v. 6. ὧν 


eH i Reon γὴρ I, 28. simil. 


aliguem ‘aliquid cogitatione 


. {πὰ Buttm. .ᾧ.. 135. .2. b. 


atth. 6. 608.:5. b.). 2), e0- 


dey modo ponitur past parti-« 


INDE X 


1,. ‘gl. dt, 


οὖν τοιού- ᾿ 


ἡ ιξετ. 8. 449. 


oum:. μετὰ pitlog, 
gy 1, 5g τὸ wee ἔρω- - 


-ς 


Ἐν participem : 


modice fF, 19. ᾿ 


Hine . 


ae particulae ~ 
“- Hates sna “ndicant, ponere © 


᾿ - bas in μή- 


“gulag: fin δ, Wt Χο, ἔχειᾳ 
τι εἰκεῖν. ὥς μὴ μεσεΐσθαι oe 
,Δαύτούς;" ‘numquid potes 
ΕΝ ne propter 
sés° minus in odio 


. Εἴ τηνι εν Ὑ(Βαξίην.- ibid. 2. 6. 


᾿ Matth. ib. 5. 8.}: et post ὃπι- 
nia“verba, in’ quibus timoris 
‘vel soHicitudinis inest signi- 

“ ficatio, e.‘g. 1, 12. TIT, 12. 

VI, δι. VII, 10. vid. ad’ I, 
8, V, 1. 4) neque aliter post 
relativa > -I, 12. ὅπου μὴ 
κρεϊσσονεᾷ μέλλουσιν ἔσεσθαε 

“(Buttm. §. ead, 2. e. Matth. 
ἢ. c.). 4) frequentigsime i jun- 
tar participiis, quod ubi 
t, sensu. proprie est, si 
451 ἫΝ eiusmodi: ° sic 

1,15. τί οἴει͵ τοὺς μὴ λέγοντας 
κακῷς εὐφραίνειν. παθοντας 
cogitatione, qui non maledie- 
cant; sed of οὐ λέγοντες καν 
χῶς si commemofarentur, de 
certis hominibis cogitanduni 
foret, qui nollent maledicere. 

VII, 9. ὅταν γὰρ — θάκων 
ὑπανιστώνται φψιλοῦντές΄. τὸ 
καὶ μὴ φοβούμενοι. ubi’ facile 

potest substitui conditionalis 

particula. of. ibid. ‘§, 6. (Butt- 
moaun. ib. 2. Ff, Matth. Ῥ. 68 
4). 5) μὴ Ore — ἀλλά, Vi 

ad VIII, 5. add. ‘Hermann. 
.ad Viger. p. 804: οὐ μή, vid. 
‘ad XT, 16. 

Mnysé, "ne — uidem eo- 
dem modo differt ab οὐδέ, 
quo. ug ab oy) LI, 13. πε- 
xoinvtat’ πρλλοὶ Ψψόμο»," τῷ 
μεμφόνῳ μηδὲ tox συνόντα 
καϑαρεύειν. Vid. Βιιῖπ). ¢. 
135.2. g. §. 156. p. 5575. Reis - 
sig. Coniect. p. 188. δὴ Matth. 
j. 608. 5. 6... 

‘Mnéeis, nemo, ‘nullus, 
quoniam. ut μῇ ‘all cogitatio- 
nem alicuius rofertur, in ‘sin- 

lis locis singuilas adinittit 
interpretandi rationés, ‘qui- 
articula utendum 
est. . Sic HI, 1. δορυφοροῦ- 

σι δ᾽ ‘dal τοὺς πακούργουξ; χ- 


~ 


IND EX 
RNG 20h ῥηᾶα so eon, ἊΣ 


ἀποθνήσκειν ἱ; δ. ἵνα μή τιρ 
τῶν πήραν, ἀκοθάνῃ. VI, 
Ὡς post Get infertor μήδέν 
(οἱ Buttm, §. 165. 2. g.)- X 
8. τὸν μηδὲν 
phenom gi 
‘Mi, eae, vero:.vid. ἀλλά, 
--ψέ, καί, πῶς. υ 
ἥπϑτε, ne forte V,;2. po~ 
βοῦνεαι, μήποτε — γένωντι 
᾿ vid. μῇ mum. 9. °° 
jaa, nondum?: VIII, ὅΣ 
μήπω ἐκεῖνο ἀκοπῶμεν. Ubi 
coniniictivus pendot a.pifsie, 


ἀδικοῦντα, vid. 


‘neque. abselute positus ‘est -- 


(Bateman. .§.. 135.’ obs: δ.). 
Quae in adnotatione ad h. 1. 
+ landatae ‘sunt regulae, ‘éae 


pow: nisi cap. XI 6. 0. ad 
uc” 


hiberi recte possunt. 

velim transferas. 
Mite, neque, rem negat nt 
Τ᾿ cogitatam eoque differt ab 

οὔτε: μήτε — μήτε VI, 4. ad 
τ quem locum ef, Buttmann, δ. 


Ε a ΓΝ aie teas inter 
pyre et μηδὲν, explicuit idem 
+§. 396. p. 572. 2q.'.Cf, Reisig. 


ἊΝ 
Coniect, p. 188. * . 
MyyzavdeGat, machina- 
ri, excogitare IV, 5. V, 
ας: efficere, insti 


Wat, affirmandi particule, vid. 
ce, 


μι 

Ναός, templum XI, 2; whi 
ναοί rectnsentur -in urbim 
ornamentis, 

Νή, -iurandi pextieula, quae 
semper coniungitur cum,acc, 
‘e@iug, .per quem quis. inrat, 
nec nid aiirmative ponitur? 
νὴ δία, per lovem, pro- 

-fecto VII, 8, Vid. Butt, 
δ) 296." p. 575-'Matth. §, 606. 

Νηποινί, impyne¢ - 
φητί Etym, M. dvev τιμωφίας 

«oHetych, ΟΣ, Beblier, -Anetd, 


titues, 


we, ter 
‘fb 

elegantet excogitatus 

eiborum’- apparatus I, 


an : 
Mroigervog. μασμένος . 
φῶ; komt & fat, ne 
_Mingov, ‘did, etiam de Bo, 
venti 


ak sey ge Σ 

Μισϑοφδ 066, miles mer- 
cenaring VII, 10... CF. X, 

et Oe 

Μοιχός, moéchis, adul- 
ter ΠΕ δ. τ ᾿ 


μόνον," adverb. solum. I, 
36: of (οὐχὶ) μόνον "--- aud 
τ gal, vid. ett. : 


Méga,.certus numeruse civi- 
Ὁ. @m-(Spartiatarum) IX, 6. vid. 
adn, Legebatur ihi κατὰ so ἐ- 
φας. Sed frequens est ho- 

» Yum verborum confusio. Vid. 
Sghneiser. μὰ Ηρ) θα. Il, 5. 
10, ed. nov, ° 


ἐν Gtaec. 1, 983.) ΠῚ, 6. ubi 
alii νήποινά ‘scripserunt alii 
φηποινεί alii νηποινῆ, . Cf. 
-Butim. §. 104. ὁ. 1V. δ᾽ 
Blomfield. ad Aeschyl, Prom. 
π᾿ 216. Glossar. -" 
Nixa, .vincere ΧΙ, τ4, 
» τούτους πάντας πειρῶ νικᾶν 
εὖ ποιῶν. Cf, locus Ages:.ad 
XI, 7, citat. Gyrop. V, 1, 28, 
Νοεῖν, in animo habere 
I, 15. πάντα καλώ νοοῦσι τῷ 
τοι @, (malevolentis~ 
simo in tyrannum ani- 
Mo sant, 


“ 
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EN DEK 


Nowltesv, lefe.sancitum, αὖ Séaveed: ον inf. praes, “ VIT, 


institutim habere IH, 


5. πολλαὶ ‘tov πόλεων voui- . 
ξουσι, apud multas oavi- . 


tates lex est (vid. Viger. 
Ῥ. 267. Baumgarten - Crysias 
ad Agesil. IV, 6.): putare, 
existimare XI, 14. νόμεξ 


δὲ τὴν μὲν πατρίδα οἶκον, “τὸ 


΄ 


-- 


we v0 $; eregrinus, opp. 
πολίτης V,5: fem. Evy (γυ- 
vq) 1, 28. — . 


ee ΕΞ \ 


t 
ει 


ΝΕ τ \ a 
Ὃ, ἡ; τό: ὃ μὲν ---ὁ δέ, alius | 


—alius IX, 1.5, γιὰ Βυῖι- 
-maann. §.°113. 3. 
287. " 
"Ode, hicce I, δ.. 
Οἴεσθϑαι, opinari, puta-~ 


-t we-T, 15. 12, 8 19: office, 
medio sermoni instrtunt, ut © 
latinum opinor, ‘puto J, - 


. 84 VIF, 8. CF, Battmann. §. 


a een oe 


-~ a wat 


* 101. Pp, $79. * ew 


Ofxade, domum, in pa-- 
triam II, 9. ubi mox dic. 


εἷς τὴν πόλιν. 
Οἰκπεῖος, propr. domesti-+ 
ous, hinc proprius i.e. 
non alierius, -nostrae potedta- 
‘tis nostrique usus, ad ‘nos 
pertinens VII, 9. ϑεώνταί τ᾽ 
αὐτὸν og οἰκεῖον Expetog ὡ- 
γῶϑον. | ΝΝ ΕΝ 
Οἰκέτης, servus IV, 5... Οἷ- 
. κπέται sunt quicumque regun- 
: tur a patre familias. Hinc 


mode latiore modo strictiore 


sensu dicuntur de servis, 


de familiaribus, de... 


coniuge ac liberis. He- 
sychius: οὐκέται" .o κατὰ τὸν 
οἶκο» πάντες. Thom. Magi- 
ster: οἰκέται οὐ μόνου. οἱ 


- 


΄1061.). ᾿ 


. oO 


Matth. ὃ. 


9. ἀπολαύειν αὐτοῦ. ἀγαϑὰ 
γομίβανεος, Whi Steph.. male- 
‘Bat ἀπολαύσειν (vid. EHer- 
mann. ad Soph,. :Aiae.: v. 
. - 1 
Nov, nune 1,31 Ψῶν, γε ἔτι, 
. euch jetst noch I, g. cf. 
Tt. ᾿ : x - 


You, 


Ἐυνεῖν χε, vid. συνεῖναι. 
Ἀυνουσία, consuetudo, 
familiaritas IL, 10, 


Bodies, alle καὶ πόντες οἱ ἕν 
τῷ οἴκῳ, γυνὴ ‘not τέχνα. 
Οἵἴκοι, domi, ‘uévey-I, 15. 
“ea οἴκοι, quae-domi'suht, 


’ yes Wdomesticae: I, 12. 


' dntell, regnunmi = - 

Ofxog, domts XI, 14. res 
familiaris XI, 6. ‘Ammo- 
ning: οἶκος λέγεται ἡ sce 
, οὐσία. —- Sed οἰκία est domus 

‘ proprie dicta. soe ek 

Οἰκτείρειν, . deplorare, 
miserari, τινὰ wg πένητα 
ΙΝ, 5. 

Olure dss miserandus I, 


οἷο ὃγ qualis, ‘respondet in 
_altero membre τοιοῦτος VI, 
"* gr οἷόν #8 ἔστε," seq. infin. 
. Fieri potest ut, licet 
VI, 14 (Buttm. §. 267. p. 
681.): oltgreg, wie doch, 
gerade wie (Buttmann. 
.,gramm,. amplior. §. 80. 3.) 
IT, g.-vid. Guoseg. “᾿ 
"Ouveiv, dubitare, recu- 
sare, nolie:-XI,1. Hesy- 
chins: ὀκνεῖ". σὺ Povdects. 
“OseSeog, pernicies IV, 


- hh leone Looe 
"Qatyog IV, δ: ἐν ολίγῳ χρόνω 


( 


INDE X . - ‘418 


+ exiguo, brevi tempore ‘Ondifesy, armisinstru 
i, τᾷ. , ΟΠ ΘΙ, armare; μένος 
“Ὅλος, totus I, 5. of. Π, 17. " ᾿ 
Il, 4. 
ὋΟμιλεῖν, conversari, 6. 
, dat. VI, 51 consuescere, 
. (per euphentismum dic. de 
congressu veneredo) 
«οὖς τινα VIII, 6. CE. Mem. 
Socr. I, 1,‘2@ . 4 
Ομιλία, consuétudo Iil, 


> 6 
,Οπλοφύρος, armatus ΤΙ, 
8. ubi intelliguntur satel « 
° lites. _ 

Οποι, quo ΙΧ, 2. Stor ἄν, 
quocumque, in queme 
cumgue locum II, 8 

‘Oxoios, qualis, qualis~ 


10. ubi intel]. de coniu- 
gio. Paullo ante de omni 
* “gonsnetudine in universum 
Gixerat Eyvovela. 
“Ὅμοιον, similis, (Brem., 
_ Ad Corn, Nep. XIV, 9, 6) 
par VIIT, 2. apo, 
᾿ elusdem conditionis 
" sunt I, 27: ‘seq. οἱόςπερ 
VO, & αΣ “τιμαὶ τῶν τυράν- 
wey Snort ἐμοὶ δοκοῦσιν εἷ- 


vas, οἷάπερ ἐγώ σοι τὰ ἀφρο." 
»ντὰ αὐτῶν ἀπέδειξα. 


. διίσια ὧν 
. ἄν δ. honores tales sunt, 
quales esse demonstra- 


_ ὁμοϊῶς, similiter, eo- 

dem modo: ὑμοίως μέν --- 
| ὁμοίως δέ, tam—quam X, 
δ: saepe cum πὰς coniungi- 
tur, ut VII, 3. xdvra ὁμοίως 
aeqne omnia (cf. Guil. 
Kuster. ad Oecon. XVIII, 4.): 
aeque ac, c. dativ. VI, 5. 
Vi . Matth. 4. 585. Ἄ. 


ur. 


4 


viefc. (Vid. Scheider. δά, 
“ Cyrop, IV, 1, 37.) Adverb, ~ 


cumque J, 1. V1, 12. 


“Oxocos, quantus,-cui ree 


spén‘et in altero membro roe 
ε, ἀοῦτος VI, 2. ot 

Οπόταν, quando, quam, 
c. coniunct, V1, 11. Cum 
Optat. qua ratione construa- 
tur, discant tirones. ab Her. 
manno ad Viger. p. 792. 
nunt, 256. ΝΕ 

« . 

Οπότε, quando (quando. 
cumque, quoties) ‘I; 6: 
constrnitur cum optat. in rd 
praeterito ternpore saepiue 
facta Vi, 2. (vid Buttm. §. 
126. ‘obs. 6. Matth, §. gor. 
Herm. ad Viger. p. gog.) : 
alia ratio est IX, 7. oxdre τούς 
tov καιρὸς εἴη (vid. Matth. §, 
621. obs. 2.): non raro cause 
sam et rationem indicat, ut 
IH, 11. ὁπόσα ye, vid, γέ. 


“Ox dtegos, uter VIll, 5: . 


Ozov, ubil, 13. 
"Ὅπως, quomodo J, 6, γὶ 


poniiur pro- ὅεε IX, τὶ pro 
.,. ἵνα, ο. coniunct. VII, 2. 
Ogapa, τὸ, spectacnium, 
, res quae cernitur'l, 4. 
᾿Ορᾶν, absolute ponitur IE, 3? 
᾿ ὁρᾷς mediae orationi intexpo- 
, situm 1, 16. adnot, 
Oeya, ira I, 28. δεινὰς ὃρ-- 
,.. γὰς ἑμποιοῦσιν, 
Ogtyschal τινορ, appete* 
real, (propr. se p orrtg e- 
_reversus aliquid) VIL, 
‘On ee . fi " 
. 3a, | guachai, - ῬεοϊϊΓϊ᾽οϊεοὶ 
πη, (Buttm, §, 104, obs. 8). ad bellum (auth rechen) 
guemadmodum IV, 4. ΙΧ, 7. 
_ ubi, alii esse quando volunt, “Og, continet cquseac rationis- 


ς .Η 


"ON 


"Opnag, tamen 1, 36. καίτοι 
τῷ μὲν λῃστῇ παρέχει τινὰφ 
ὅμως ἡδονάς : wll ὅμως, vid. 

' ἀλλα : praeced. particip. quod 

_ resolvi debet per quam- 
tuam VII, 3. vid. adn. 

"Ovieéar, iuvare, prodes- 
se, c. acc. I, 2. opp. καχῶ- 

, oe (cf. VI, 12.). Vid. Butt- 

. ΝΡ δ. 101. p. 380. Matth. 

. §- 24%. p. 248. 

Οξύς, acidus, de ‘cibis I, 


% 


> 


114 


150. 1.}: 6, initio orationis 


_/positum VI, t2. vid. ani- 
-  Saadv.: O¢ ἄν, vid, dy num. 
; 1: ὄρπεο, vid. πέρ. . 
"Ocuyj, odor: plur. ὀσμαί, 
. wut lat.-aodores,. de rebus 
. * odorem redentibus I, 4. 24, 
~> De altera férma‘ddpq minus 
attica, ‘qua usm esse Xe~ 
nophontem dicunt. veteres 
: grammatici, vid. Popp. ad 
~ Cyrop.'F, 6; 4e- 
Osos; -quantus, in plurali 
+ @tiam quot JI, 15. ib. δ. 12. 


- VII, 13: qui, quidumque.....- 
‘V5: ὅσῳ — τοσούτῳ, cum — 


- comparat. quanto — tan- 
to I, 19. sed X, “5. 


ὁ ‘vid. #wre: 


-vqui, “Geinde quisquis, 

ilibet, quicum que 
. ZIT, 9. 10. VI, 2. ΧΙ, 12. 
. δε (vid. -Buttm. §. 70. 3. 


[ad 


. Matth. §. 153. obs. 1.) : dgreg 
Ow y. vid? be hione II: quis’ 


“1 ¥, 6. vid. animadv.: ogrigovz, 
> gtivis, qhaliscumque 
+3: δειπὲρ ivy. ὥςπερ XI, 
14... "δὲ Bachius’ comparat 
Oecon, XVII, 8. | 
Ὅταν, quaxdo, cum con 
iunct. 1, 52. YI, 9: Ὁ. soni. 
aorist. II, 15. 18. al. (οἷν 
Battin. §:-196. 12.): de caus- 
ea (quia, qiium )-positan 
hance partic. dicumt VI, 15. 
14. qui tamefi loci etiam ad 
vilgarem ftationem revocari 
possunt: . de construct, 6.11 
7 dicat. vid. ad VIII, 7. Ν᾿ 
Ote, quum, quo tempore 
. I, 3: ἔσειν ὅτε, vid. εἶναι. 
Ors, gu ad, vel pro accus. 
c. inf. in elusmod: loquutio- 
bus. bee ity ἡδύ 


~~ 


, pot αἰαϑάνεσθαι 1,.6. ᾿εὖ ἴσϑ᾽ 
τὶ ib. §. 8. λέγω gor, ὅτε I, 


why laee ad 


"6 etc. de altera ratione cf. 
, | er Ν . 2 τ 


3 
ae! aysn - 


ae a ἢ 4 
Ov μά cov dla, vi 


cahhoy 
ς igteliigendum: ὅσος ἄν, vid. ᾿ 
«τ ἂψ num. II: - xno . ὅσον ἄν, - 


~Ogtec, propy. - est aliquis " 


Οὐδέ, neque, 


μᾶϑα, δοχῶ. 


΄ 


ΟΥΝΌΈ ΣΧ 


a e réddendaw. significatio- . 
τ᾽ Seon Il, 4. (wid. ‘Buttrn. §. 


J, 10. in. 19. 0 ὑαῦτε, vid. 
οὗτος: μὴ ὅτε, vid. ad VIEL, 5. 
J, οὐ κ 0 87, οὐχί (Buttm. 
δ. 104 δὲ Quid haec par-~ 
ticula differat a μή, dictum 
‘ est supra 8. μή (cf, Matth. §. 
608. Buttin. §. 1 ry 2. a. )4 
° μὰ > ov 

μὲν δή, ‘vid. μέν: οὐ 'μόνον 
— ἀλλά, vid. ἀλλά: οὐκ οἱδ᾽ 
δὲ, vid, ad I, 7: οὐ μή, vid. 


ad XI, 15: haec particula voces 


quasdam, quibus additur, 
‘ plane in contrariutn cohver- 
tit. Sic od πάνυ IT, 28. non 
‘est non omnino, sed po- 
tine‘ omnino non, mini- 
me. οὔ φημὶ, nego fF, 31. 
cf. IX, 1. (Battm- 4. 235. 
. obs. 2. Matth.. §. 608. “1.): 
poritur’ “In- ibterrogatrone 
Plane out latinum nonne 
Τ 5. VII, 4. Χ, 7. (Buttm. 
δ. 155. ἢ» οὗ Matth. δ. 610. 
' 'p. 505.) de ποὺ οὐ vid. πῶς = 
τί οὖν οὐχί, vid. ad 1, 5... 
ne— ἊΣ - 
dem, anch nitht, nicht 
_einmal (discrepat εἰ μηδέ 
‘ut οὐ apn) roa οὐ 
, ἂν φὐετηριῶν γενομενὼν αἀ- 
ε΄ φϑονία τῶν ἀγαθῶν γίγνηταις 
. ουδὲ core συγχαίρει ὁ τὐρὰν- 
,. Bog V, 4..ὄ ubi duae’ negatio~ 
. hes fortius negant (vid. Butt- 
-mann. §, 135. 6. extr. Matth. 
. δ. Gog.): οὐδέ ye, auch 
gar nicht, selbst auch 
nicht IV, 2. — Quae sit 
differentia inter οὐδὲ et οὔτε, 
docuit Buttmannus §. 136. 
p- 572. sq: Cf, Reisig. Con- 
ect, in Arist. p. 188: 6g. ~ 
Ov ak nemo, nultas (cf. 
gnosis) J, 14. 18s οὐδεὶς ον" 
ay, vid. ad -VI, 13: οὐδὲν 
- μᾶλλον, vid. pada: ovddy'7t 
τον, vid. ἥσσων : οὐδέν, ni- 
- hil, paullo fortius exprimit 
id, quod alibi dicitur per-ov 
τ ο.΄ὕ οὐδὲν ἔσως τοῦτο αν» 
μαστόν I, 6. οὐδὲν προρδέον- 
ται ib. §. 23. οὐδὲν ἀπρκα- 


~ 


..ἃ ὦ, 


Ν 
ὼὡ “ 
a ᾿ 


nullo mo- 


veorx wd 

"gE οὐδᾶὲν ὅτι δεήσει [- ἐοῦτο ab ᾿Αἰεῖαῖν a αὐτὸ τὸ poe 

ae οὐδὲν τι, . nihil” . paturs - nee ttramyis.-heett 
Guildau ΝᾺ e 


) epee} dns Ab, 5... reo 
ae ee 


PARSE " 


Mies | 


he) pan aanss tea 


“quam, »minime 


Οἷς, τ, aurie Ἵ, 4, ες 


. οὔτε, πὲ δ». (vid. babe 
«οὐδέ Ὁ οὖνρ ἐς φὔφε Ly 
wee a 


Osede, Coniungitar συμ pars . 
ticip. ., vid, ad I, 18: ὁ αὐτὸς 
' οὗτος, . vid. αὐτός nom. ἘΠ: 
sab ταῦτά, vid. weeks: τὶ 
* hacin re VH, ib: I, 17, 
. ψοῦνῳ -— ὅτε, (in -;Ogcdn. 
-XVHI, 10. d@icitur ταύτῃ; --- 
Ges). -propterea quod, 
gued Latini: dicunt «eo 
‘t= quia (Sail. Gatil. ὁ. 20. 
4 Sed quia -- vos cogmovi 


fortes fidosqne mihi, eo -ani-— 


_ mus ausus maxumum facl- Ὁ 
nus incipere; Σ᾿ simul ‘quia,, 

- Gicer,- ‘Tse: I, 7,723. 

Mo *sase exgo eos dicks. ‘ 
A. Εν να quia ποισαηῖ, 
fuerint, 60 njseros 


sty, ὦ se tiomods ὀὐέσξ et 


mods: @ifferané:-renlewter: 


αἃ.΄. gh gaye 
TQ 


oo F ge 


usquequaque. 


Alterum enim 


wisingutari τ et ‘vi peeCery | 


i: atque lneulenter xem | 
«' que -designaty 98 
2 23181 


a mabe’ . 


lesley vid. - πὥγάς; ἐξ ὀφϑθαλ- 
- μῶν: γενέσθαι» vid, γίγνεσθαί. 


A ψύχλος, ini peritw muTti-- 


NE Sash aioe ™ 


fur~'* 


tud 

. ϑρώπῶν 

eH! "hemntna, ORD: ᾿ἐφῃμα. 
I, 4 , 

FOper 


- 7) Matth. §. She 


"a ap te, . propr.. interior pars 

- oculi, pupilla τ [ἃ TOROS, 

τ ἐν δ᾽ τυγχάνει ἀφϑαλμοῦ “ἄρε- 

᾿ἐχιγνομένης,. >. ut: definit 

Plato):  hine omnine visns, 
y-O6U us I, 120, an 


"Ow ov, 
“a! pani adwitnr (ut pisees, 


ὀφθαλμὸὺς" ᾿χανηγο- “ 


οϑου ἐπ πὶ," . quid, 


a Aam-~- 


ponder > quien sree Me 


”, Wen neque, nd itein gs τ “Teer gang teen 
τὴ δ. IT,‘ 24. cr ae ad ἡ dard ας 29 ba. 
᾿ς Kelian; "ys Η.᾿ -Ἀ)σρ © * + zo vero od ἀξ oh ns Ὲ 
” ‘Keris Lectt, Tull’ Ὁ 168. “τὸ vero aren ᾿ΕΝ 
Οὐκοῦν, πορυε τ, ai. ᾿ϑτὸς etotr a πω sic, 
-- MIM, 4. er ge IX, a 6. Vid. “ad¢o.], 8.89. ὥρπερ,- ὀδταν-- 
Herm. ad Vager. Ρ- 794: ἔχω. 5) με ὙΜΙ͂Ν 81 | 
- Butts §. 136. Ρ.. 574. “pies i ty pere,’ Adgo IHF, = 
TO μιφοῦνται. .3).-cuin 
) ἐφ. ψμεϊθφελναν " ei | o " adieativis fain t,x. 3. IV, 
rom. ad Nep. VIII » 4. 8) wa ὅν AD, ure Sp ary igi- 
οὖν οὐχί, vid. ad I, 3: dur) ibague} ἢ » δ) δ) ὀῦτως 
; δορὶ onitur ante cor» ἡ 
᾿ x vid, ἀλλά: μὲν obs; a. * ecient th inedia oratione, ὸ 
' > « wid 5." cut 
οὕποτε auth whit; on , ες ΔῈ ANS 
87. ᾿ { i “Agi Gad ud, opps γγοίμη, KY, - 


( Sat). ἵν; ge ΕΝ 
+. Batiitann.” ¢. Stole. v. Sedan 


etiam. earnes )., Al; Je 


gob stray καὶ πονών' «αἱ. 
«γον. “ Eustath, ‘ad Il. -p. $14. 
?4;. ‘§. ed: ‘Basi: 


demonateayit. Reisigias sone - on μα .Crtlorgy bod v pave. Ὁ 


ject. in Aristoph. Ῥ. 96. 86. 
iv imsterest, ingtt, 


‘Brem. κα΄ Corn. New. 
+ mates. X; §. t ᾿ . "a 


H 2 


ky τὸ συνὰ-. 


£16 


πέδημε, gull quis pas 


malum 
"lees τοῦτο 
aec sors 
(res) τα molesta est I, 56. 
Παιδικά, τά, amasins, 
ner amatus' I, 81. Sh 
Ill, 6, vid. animadv. 
παιδικός, vid. ᾿ἀφροδίφια. 
Πάλιν mgogredat , ‘redire 
_ TIT, ἃ. πάλιν “εἰπεῖν, res 
spontieré IX, 3. 
bites | tote conventis 
icua, υδὲ magna ho- 
cinw est celebritas, quales 
v.c, fuerant ludit Graeco- 
~ yum sollemnes I, 12. XI, δ: 
‘ conventus -hominum, 
magnus numerus ΧΙ, 


τ 46, 

πανταχῆ, nbi ne tt, ἃ. 

Bavces§(aads, varius, 

~ omnis generis, iq. os 

‘goieg I, 26, 
πάντοθεν, circumoires, | 
 nndigue VI, 8. 

Tv, admodum, valde, 

- * Ὁ, adiect..H, 1. c. adverb. J, 


titur, calamita 
V, 3 9 dvozseds 
τὸ 


- ἃς, κα TLV 
οὖν, vid. μέν: “ov πάνυ, vid. 


παρὰ 1. gen, dic, de re, a 
que uid profieiscl δὲᾳ μ0.6- 


a) παρά wee A, 23. 
'.-geto- I, Κ᾽. ὅ 88. δεῖφϑαι I, 2 
viywere ἐμοὶ ἀγαθὰ παρὰ 
, mihi. tribuuntur a 
rife IU, §. ἡ κα c sig, τι- 
gay, Honor (ἃ ‘ali- 
quo tribuitur vill, δ: 
Cf. ὁ. 4. ‘WI, 4. οἱ voOE 


φαρά τῶν ἐλευθερωτάτων, - 


quae ab his proficis- 
cuntnr lanudes I, 16. cf. 


- 6. Sq 98: IL ὁ. dativ. a- - 
. ‘puad τὰ to: 1Π.0. aceus. - 
props. de loco prope, 


propter, deinds prae- 


33. plahe, prorsus I, 16. ΟΝ 
πάνυ γε: ᾿ 


λαβεῖν τι τι (a 


ων Carty te ἄνα! 
ΓΝ ΕΣ 
OF > a: . eae - 

" . : . guy : - 


‘ter, contra: wey φύσιν 
᾿ς εἶναι Ι, 22, --- Cf: Buttm. δὲ 
134. Ὁ. 551. Matth. §. 
"etal τ pr 
_ venire, deinde (wt 
' mire v.é.'ap, Cié. ecin, 
᾿ XXXVI, 74.) epntingere, 
obtingere I, 28." 
Nace dasype, exemplum 
VITI, 2 ; 
ἡταρακαξαείϑεσϑοιε,. ali. 
: cui aliqntd depositum 
' traderél, 12. - 
Mag acxevdters, inatra- 
ore, ξράπεξαν I, 38: face- 
τοῦ ἀλκίμουφρ᾽ τοὺς πο- 


παρασκευὴ, apparatue 
. menses ‘cibus paratus I, 
«ad XI, 3. 
cf, Schneider, weed Soer. 
TIN, 8 9: 
Παρφασξῆναι, advenisse, 
esse VIII, 9. 
‘HagarcSivas δεῖπνον, ap- 
ponere coenam ἢ, 17. 
οἵ. δ. so: παρατίϑεφθαι, 91 - 
᾿ ome jubere ib. 18. 
th. ᾧ. 492. 6 
Item: a- 
ud - Latinos a ponere 
ane dixit Epp. 
6,.2») sollemne verbiun 
est. de cibo ac potu, quum 
in mensam inferniitor, 
Παρφαχωφεῖν τινι ὁδών, de 
via decedere (honoris 
Waussa) VII, 2. 7. 9. 
Wageivas, adosse, praec- 
sentem esse I, 12. Xf, 10. 
. al: in promptu ease I, 
-, 28. opp. ἐλλείσειν se: sly τὸ 
: wager, in prhesens tem: 
pus (id. fere qd, #99) V, 5. 
4 big τὸ. χορὸν ᾿ξβουσία, 
raesens potestas, Cf. 


εἰ, 9. Aig. 8. ° Matth, §. 
. 370. ., , 7. 
Παρφόρχεσθ as, vid. sian. 


Ἠαῤασεάδερ, 


 βὸν ‘excitare 
niicere ΧΙ, τς... sod 


+ ααόλιν. XI, 7: que: deno- 
tat παρέχεσθαι, 6. 8. 11,4. 
..Υ,.6. Vid. Guil: Kuster. ad 
@econ. XH, 12, .- .,. 
Tidg. πάντος ἄνθρωκόι;: 6 mas 
Wie generis atque con- 


_,.28 sed VIF, 20.- sunt om- 
mes hommines: πάντα 
— πάντα δέ, vid. ad VII, 1: 


“ὔντοῦ πάντα VIC, 2. vid. ad 


1. .. : 
πάαχειν, pati, κακόν τὶ I, 
13. καχόν τι ὑκὰ τορος, in- 
iuria (malo) affici ab 
al. VII, 8. πάσχω τι, .acci-< 
‘dit mihi aliguid,. lae- 
dor ViJ, 11. | 
IKatels, patria: ak πατρί- 
δὲς LI, 19. 15. 
Wiefy, terra, 
λασσαν (mari) 9. 
Πείϑειν, peteuedere ει- 
vive I, 16. (vid. Matth. 8. 
421. obs. 1.): «εἰϑεσϑαι, pa-~ 


. κατὰ Ode 
Vil 


« 


‘rere ATI, 11. 
Πειφρῶν, tentare, pélhi- 
cere ad amorem (8. rem 


veneream) XI, 12. (οἷν 


Dion. Hal. Comp. Verb. p. 
. 455, ed. Schaef.): πειρᾶσθαι, 
conari, studere, ope- 
ram dare c. inf. I,10. XI, 
14: πεπειραμένης, exper- 
_ ὅδ, 6. gen. I, 2. οἵ, IS, 6. 
Πόέμπει By ἄρματα εἰς τὰς πα- 
ψηγύρεις XI, ἢ. 
yng, ῬαΈΡΕΣ ΓΝ, 5. Haee 
vox proprie sic differt a πτω- 
χόρ, ut pauper Latinorum 
ab egeno. ~ 
Πέφ. Huins partioulae vim 
᾿ jta explicavit Hermannus (ad 


“Viger. p. 798-) -29 Goguata 


INDEX tt 


5. 7. 
Πεφί 1. 0. gen. de: περί τι. 
yop εὐκεῦν X, 1. υκορεῖσθιρμ 
οβοῖσϑιαι VI, 10. 
«soi tivog. IX, τοὶ. 2έληϑ' fs 
φερὶ τούτου IE, 6. adn. II. 
1c. at circa: ἔχειν περὶ αὐτόν 
VI,4. ἢ περὶ vag τιμὰς οὐφρασύ- 
oy ,- oblectatio quae 
per cipitur ex hanari- 
bus (cam serioribys Latinis 
-~Gdicewes voluptas circa 
hanores, . Eacit. Ann. 
ΧΙ, 2.-,;publHca cirea bo- 


-Mas artes socordia) VII, 4. 

Περιάπεειν, ptopr. appli. 
eare, annectere: dtva- 
μὲν περιάπτειν αὐτῷ, sibi 
-comparare, acquirere 
XI, 14. Similiter Cyxep. VIF, 

\ 5» 60.; dicitur τιμὰ περιρώ- 
στεῖν τισι. Οἵ. So netder, ad 

'-‘Mem. Socr, II, 6, 25. 

Weorfidxnry, obsorvyarg, 
-suspicerg Vil,a 

Tagifiexeos, in quem 
Org AmrniUnNs oonversa 
gunt, conspiouus XI, 4. 

Teqtcadg et wrzgervdg, 

-« supervacaneus di. 
‘cunt superfluug); sle?- 
στα τὰ περισσὰ ἔχεσε, hahe- 
tis abundantem rerum 
-copiam II, 3. xegiera τῶν 

 δκανῶν, plura gdam ea- 

,tis est I, 19. 

Πῆ, (Buttm, δ. 103. obs. 8.) 
qgnomqdol},2 . 


e 


118 ith 
TEL rm 0 8 Wi ΓΑ ἢ. ϑώνβιχα.- 
ay satined αν)" ΩΝ 
25. . 


a vad sine pantie 

our cedate dybare' ak 
471" ἐὰν αἱ Rabe 

a oe} OE ‘AL ® πιστεύεσθαι 

ξαββοιιδῖπτ' "ἢ quibiee fides 

“Mabetur Ψο ἐν ‘CE Buttons. 
Bap 19%. & Math. ¢. σοῦ - 

Bikes arg. Reese πρὸς τίγα, ta, 


2 


Ψ, 
aie GN aie ere Bboy ve 


um. 
“a 


OX 
Ttoxepe¥ él 
0 16 wbtade, ae 


were rwmi€;: ἃ. 
Tlotewhn vid. ad ‘Il, 8. ᾿ 
ἩΗολεβμιήαςκ τῶν 3 ‘bee belli: 

-cae VI, 7.. 
πολλαπλάσιοι: Ν muito 

‘plures. -L,i1g. vit! adnot. 

Il, 2. πολλαπλάσια, mui - 

“te. magtis-I, 8. 
Fo ids. δὲ πολλοί, pleriqnte 

VIL, 8. ed, τρόλλὰ; copia 
a ymultany, : iva l. 

> 2. 16. τὸ 'χολϑ: Pindy, 
acbplendida vte- 


ope 


“amped boris Sanairients | rn iia comparat. sanv 
“povwrenrtie Iya 4. - ἔθ. _ 20. ᾿μείῷ πολύ, vid. “δι I, 8. 
ν᾿ ΜΖ, y ~ ‘cum’ superl: “πολὺ! sleeve, 
᾿δανοκξία,. vid, ad. “vIn, . longe maxime ἢ; 98: πο- 
- iho. vb ἥκισψα quam minime 
Hig foe », ἃ. ὃ ὃς I y » 39: οἱ πλεῖστοε, pluri- 
. neck, ad ἜΝ ox 3. * ani, plerigue fy 17. πλεῖ. 
«Ἡλήν, sey. οὐχ I, δος Vid. 7 : στα, maxime ‘LX, 9. +. 
““adnot, . ΤΙολυτελῆς," pretiosus, 
_Minasdgeis,. ͵ appropin- “exquisitus, Opp. εὐτελής Ἵ, 
_quare,..in pre pingwo ‘26. ch §. 24. 
-- esse I-24. πονηρός, molestus, 1, ἃ. 


Πλησίον prope VI, ᾽.. . 
‘ “Tiovaitary, ditare, lo- 
_cupletare XI, 13. τ... 
“Ποϑεῖν, desiderara Il, 


wo «Be: 
ΕΝ appetitus, apps- 
εὐ δ. δὲ ἃ ὍΣΕΣ J, 38. 


ATovety, vid. πράττειν :- κπαχάν , 


τὶ ἑκυτόν, Bibi ipsi mete 
2. Facerét, Jy εὖ ποιεῖν σιν, 
beneticlo, pificere HI, 
#: 5. ch ἀἀ VY, 2: μηδὲν Φῦ- 
Ν ξὼ -πδιεξν, ὡς, nihil tam- 
at Yidi'osé. fa cere,’ quam. 
οἱ ΤΗ͂Σ Ὲ 11:2. ποεεῖσϑαι ἐπκαΐψϑθος 
ἐπαινεῖν. T, ag, οὔοΧΙ, 

fe aemesloB a ψόμον; legem 
sancire (de liberis civitati-— 


s-bus) i.e unter sich-sum " 


~ 1Gesetze. machen III, 1. 


οὐ “Vid. “Buttm. -§, 1228 obs, g. ᾿ 


-Matth. δ. 4942. b. sect. 2, . 


“Ποῖος; qualis, quis mY,” 
sh if noice. tg, yess tan-; 
de ἀἱ (3 fere) V4 2 


οὐ.» κατ τῳ 
ὡς. 2 pao Ν᾿ » ee . 


“γαλεπός VIE, 11. 


Ποφεύεσδαι; ire, profi- 

‘ eiscill, 8. ... 

Ποτὲ, ΑἸἰϊαυδηδο I,2. post 

',megationem umquam Jy, 
Aa. ἤδη ποτέ VI, 7: _auget 

, vim interrogationis, ut lati- 
hhm.tapdem, germanicunr 

in aller Welt VII, 12., 


Πότερον. ef πότερα, jue 
trum? .seq. 7 (an). XF, 2. 
. (vid, adnot.).5 

ποτέρως, ato modo ΧΙ, 


Ilo ov. (encHt.) : additur in re 
ἡ non satis certd ef valet: nisi 
ΤΊ στ; opinor, -wohl, 
doch wohl f, a8: sed ur- 
"Thane ddhibetur’ etiam in re, 
issiqe, miaxime ad decla- 

be um, nos, anteqnam in 
Jatocipande .. progrediamw, 
a dum alter rem αἵ" 
oY Ssveadtordetur, vid. 


νας Sa 8. 186. em): 


΄ 


-- - 


τς §. 585, Reisig. 


IN DRE ace 


δά παν, ᾿αὐνξαχερ. it 
pro gor positum ΧΙ; 10. 
adnot, 

Totyag, res VI, 4 maxime 
molestas hinc φράγματα 
. fav, molestias affer~ 
re,” molestum esse VII, 
2. 

Πφαγματεύεῦθαι, nego- 

, tia. gerers, ogcupari 
in re VIII, 8. 

Ile ἄτπειν 58. πράρσεεν, 
agere,. differt a ποιεῖν: hoc 
enim est facere, aus οἱ - 

.-pere: hinc. bene dicitur ἄ- 

. δερλογεῖται Lue πράττων,. 

ER οὐκ ἀδικῶν πεπαίηκεν 

" TI, 172. πράττειν (πράτεεσϑαι) 

ε“τρήματα, exigere, einfo- 

«ὃ fn, i. q. εἰρπράττειν. ΥΗΙ, 


Helv, α, jnfin. Til, 11. adnot.: 


vid. 


πρὶν ἄν, priusquam, ὁ. 
coniunct. sed non nisi post 
negationem, ut VI, 15. Vad. 


' Buttm. §. 156. P: §75- Matth, 
oniect, in 
Aristoph. p. 65. 844. Com- 


mentat. de ay particul. ae 


105. 54." 
Προαισϑάνεσθαι,. prae- 
.senfire, πολεμίων ἐφόδους 
κρυφαίας X, Ὁ 
Προέρχεσθαι οὕτω. 6860 
φυλακῆβ,), €0 progredi in 
bysto dia, adeo, -pxyogpi- 
tere custodia III, 13. 
'- Tid. Buttm. §. 119. p. 485. 
Matth. §. 339. 340. ἐξ 
noph. Apol. Socr. §. 50. extr 
Πρόϑυμος, strenuns, a 
Iecex XT, 12, 


Ieliatlorgodas ante 
-Cartra sug ‘collocete 
φύ,ακας VI, 
To oxer υνέ ΩΝ ro aw 
Liisa " pericula 8 ire X, 
en, i δ. 8. Vid. 
Math § 
Tebnczess Prepsénator og 


? 
Πφονιεῖν τινδρ, αλλ δαξον 


,8τ" 


Xe- . 


. ‘ef £9". 


ebus rospicare 
» 41, CE Matth. ᾧ, 57 
yvastag φέρεσϑαι εἴς tt, ᾿ 
cum jmpetu, rapi “ad 
tall uid, ΟΣ ΤῊ 
δέρτο ἘΠ, ας, ὰ 
gp Squesty. VILE, 8. ἃ 
Tocnoutin. ro 4118 ἴλ-. 
bores susciperée.X, 6. ΄ 
Πρός, kk cum’ dat, ad i. ey 
praeter: X55. πρὸρ tay- 
τοῖς, δὰ hoc (ut saepe Sal. 
lustius), praeteréa. JI 
cum accus. 1) ad: ἀφίκετο, 
πρὸς “Ιέῤῳνα I, τ. πρὸς Egy 
ὥραν. ἄγειν IX, I. πρὶ ς, τὸ 
' ἀποκρίν σϑαὶ 5. * εἰπεῖν », 7. 
, Ἡ,1. syadversus, ‘cons 
_ tra: ξολέμους πολεμεῖ. πρὸς 
τινας ἀγωνίξεσθαι XI, 
, 9., cf. ad, IT, 14. 8) ergay 
“ἡ ‘pele: πρὸς rive IIT, 3.76 
ἔστις If, το." 4) secune 
Ym: AQLvELy we πρὸς tae 
Ἐκ ν, qaestimare ali- 
uid ex usu, ‘quem ” at- 
ert IV, 5. 5) εἰρήνη ylyve- 
: “ral μοι πρός τινὰ IL, rr. ubi 
per cum explicant ᾿δριλεῖν' 


δι 


stooge τινα, , VIIT ‘Vid, 
Matth. ᾧ, Sgt. Ὁ. γον, sl 

HoocsdéyecBas,, eispes~ 
tare IT, 18. 


To ogesxely,” compeslare, 

‘salutatre'VHE, 3. 
‘Schneider. ad Hellen. IY, ΗΝ 
rs 

πφοφήποιν aenvenit, de» 
eet ΙΧ, 6. οὐ προρήκει τῦυ- 
φάννῳ πρὸς ἰδιώτας ἀγωνίξετ᾽ 
σϑαι. Cf. ad 1,52: con- 

. sentaneym est NIM, Ζ- 

, μᾶς prisiode, πραρήκει. —_ 

Ie bad ev 11, 18+ εὐ wodeter, 


‘Tantea,. Cf. Matth. ἃ. 89. 


Buttm. δ.-112, abs. > ᾿.. 
TeogiecFar,. admittere, 
sumere (zu sich neh. 
men), de.cibys I, 26. thi 
it pretantur appeterey 
δα ΟΣ 6. 

ὄζοδο, of, 1X, 4. 

σῇ ποιεὲ ott, ibs (-- 


ἦι 


4 


' Poa.) 


iter Kor} aisle 


118° 


TE mh 808 WN Gg. Senter 
oa,’ eatinrt (946) a, 


soothe 
’B 17? xdhot; * Ane 


wronged ederes a . 
471 fidem Rabere, 
“eye: be Vas . AL: τ στοδεσθιχε 


=iigicha ter’ ἡ, ‘gaibee fides 


“Habetur: Vv, 2S ὋΡ Batten,’ - 
ap aa. 


§ Matth. 5 4905 - “Ἢ 
Byes ἄρ, ρει προς bas Gad va, 


, oT ΝᾺ: 


ἜΣΣΩ 


Tote δῖ whieds eYSlturm. 
syertredt;: 8. vite μὐχίδε.: a 


“Toke who, vid;.ad ‘II, 8 


Rote pana” wd; "5e¥ bollt: 
-cae VI, 

Héiteni decor, ,- mutto 
lures. Lyi: vidi adnot. 
ΠῚ, πολλαπλάσια, mui - 

“19. magis.i, 8. 

Hoids. ot πολλοί, plerignte 

VIL, 8. ed, πόλλὲ; copia 
sed, mnltam,:val- 

I, 2. 16. τὸ 'πολὸ: wine, 


ΕΝ ( nitday ‘bie ohn parengnts plendida vice 


“wmeltioris ccanditibni¥ 
< atibpe,:. Pracstato,: OPP.’ - 

ἀμοιοναμτεῖο Ι, 14. , en . 
᾿βαλονεξία,. vid, ad. “VIR, = 
"GOL 


Ἡλῆϑοσ, ὁ ἃ ὁ ὄχμος i 3 Υ, 


. ai-ef, ad 

Seine sey, oy I, 18. . wid 

.ἰληκεάξειν,. appropin~ 
-quare,.in Pro pinguo 
-e5se I,: 24. 


Πλησίον, prope VI, J. 
. Thovalfacy, ditare, lo- 
.cupletare XI, 13. 


“wae 


Ποϑεῖν, desiderara Tit, 


"Habeas appe titus, apps- 


.teintiacibi J,. 35" 


AToverty, vid. πράττειν :- 
oFaeoreh sibi ipsi mate 


2 Facerdét, 3m εὖ ποιεῖν ewe, ὦ 


‘benéficio afficere II, 
ἃ. 2 - οὗ ‘ad. HY, 2: χτυηγδὲν of- 


why’, ας, nihil tam. 
ham. 


οὖ. 780 
ru di ose. δὰ cere,’ 


Mls τἀν φποεεῖσϑαε txatyeds 


ἡ ἐπαινεῖν. T, ag, ch gXI, 


18: τἀροιρῖσθῶι γάμον». dJegem 
. Sancire (de liberis civitati- 


: bus) i.e unter sich-zum * 


- “Gesetze. machen III, 1. 


_. Vid. ‘“Buttm. "Ὁ, .1 229 obs, 5. 


-Matth. δ. 492. b. sect. 2, ὁ 


“Ποῖος; qualis, quis ΠῚ 
SILO’ ποῖός tis, wn tan. ! 


cnn (fere) Vi , 7 


δ. . so. 


oe * yy ~ ἣν 


'πακόν. 


ΣΝ % 4 (Buttan. 


- forig. cum comparat. πολὺ 
ieaihoey. ibe ο ‘ma pis:TI, 
go. μείω πολύ, vid.-ad 1, 8. 
‘cumh’-suiperl.- geld poles, 
“Longe maxime L599. ὅπο- 
‘he ἥκιστα; quam minime 
I, 29: of πλεῖστοι, pluri- 
mi, plerique E, 17. πλεῖ-. 
“ὅτα, Maxime lX,5. . . 
ΤΙολυτελῆς;᾿ pretiosn 5, 
' "exquisitus, Opp. εὐτελής Ἵ, 
"go. ch δ. 24. 
πονηρός, molestus, Σ, qe 
“Yodends VIE, it, . 
Τεοαρεύεσθδαι; ire, progi- 
‘ eisci Il, 8... 
Ποτέ, aliquandol, 2. post 
_,megationem pmquam JJ, 
aa... ἤδη ποτέ VI, γ: auget 
> vim inteyrogationis , ut lafi- 
him tay dem, germanicunr 
-in alley Welt VIT, 126. 


Iétsqov et πότερα, Ι|8- 

_ trum? .geq. ἤ (61).ΧΙ, 2. 
(vid, admot.).5 

ποεέρως, ateo modo ΧΙ, 


Ilo οὐ. (enclit,) - additur in re 
' non satis οὐχί ef valet: nisi 
ΒΓ στ, inor, wohl, 
doch wohl I, 25: sed ur- 
‘thane ddhibetur etiam in re. 
, caxtissime, maxime ad decla- 
"“yandum, nos, anteqnam in 
Jatocipande . progrediamuy, 
expectays dum alter xem αἷς 

muy iktvdadtordetur, vid. 
ΟΣ; ἴων $336 ext, ): 


΄ 


-- - 


ον δ. 432, Rewsig 


IN REX 


δός 
pro 
adnot, 

Ho dyug, res VI, 4. mexints 
molesta; hinc gay 
. ἔχειν, molestias affe 
xe,” mglestum esse VII, 
ἢ. 

Πφαγματεύεσθαι, nego- 
.tia, gerere, ogcupari 
“in re VIII, 8. 


Ile ἄτπειν 8. πράρσειν, 


agere, differt a ποιεῖν: hoc 
enim est faoere, ausoi- 
-perer hinc. bene dicitur Ἄ- 


παρ, adfarte. If, 92.” 
ποέ positum ΧΙ; 19. vid. 


. pmpitniacy Kuk πράττων,. 


f εἷᾳ οὐκ ἀδικῶν πεποίηκεν 
,. 11, 1η:. , RQGTTELY (πράτεεσϑαι) 


. genase, exigere, einfo-. . 


4 rn, i. ἃ . εὐρπρόττειν. ΝΗΙ, 
Helv, α, infin. ΜΙ, 12. aduot.: 

πρὶν ἄν, priusquam, ὁ. 
: coniunct. sed non nisi post 
᾿ negationem, ut VI, τα. 4. 
' Buttm. §. 136. p P: 675+, Matth. 
oniect, in 


Aristoph. p. 65, sqq, Com- 


mentat. de ἄν particul. BR 


105. 
ποοαιδθάνεσθαι, prae- 
senfire, πολεμίων ἐφόδους 
κρυφαίας X, Ὁ ae 
Προέργεσθαι σὕτω. 2660 
griaxng, 60 progredi in 
tusto dia, adeo,. Peo spi- 
. tere custodia WI, 13. 
- Vid. Buttm. §. 119. p. 485. 
Matth. §. 359. 340. ἢ 
noph. Αρο]. Socr. 8. 50. extr. 
Πρόϑυμος, strenuus, a 
lecer ΧΕ, 12, 
Mevietlecgotas 
caitra sua CO 
φύ,ακας VI; 
Te crerbovey 
μὸν p-ericul 
etcum en. ib. ¢ 
Math ¢. 5 
ednetess 


Πφονιεῖν τινός, ἊΣ iguius 


ante 
ἰός 
ire Χ, 


Ω 8. ‘Vid. 
‘Brepugnator - 


Xe- . 


| “eA £9". 
ΤῊΝ arsenite X18 
Y 11. Matth .: ἧ, 578, 


ροπετῶς φέρεσϑαι εἴς κι, ᾿ 
teria of AMR ;Fapi “δὰ 
un oh da 
peters ge 
Αἱ equestr, VILE, 8. ᾿ ᾿ ἣ 
Προποπνεῖνγ pro 1118 1,- 
“bores δμβοΐροσοχ, δ. * 
Πρός. cum dat, ad i. δι 
praetey: Χ, δὲ πρὸς τοῦ- 
τοῖς, δὰ hoc (αἱ saepe Sale. 
lustius), praeteréa.’ II, 
cum accus. 1) ad: ἀφίκετο, 
σρὸς “Ἰέῤῳωνα I, τὶ πρὸς ἔχτ 
ὥραν, ἄγειν IX, I. προς, τὸ 
' ἀποκρίνεσθαι 5. ἢ εἰπεῖν. γ..7. 
,. Ἡ,1, spadversus, cony 
tra: πολέμους πολεμεῖδ' πὶ as 
τινας I τὰ. ἀγωνίζεσθαι 

ma cf. ad, IT, 14. g) ἀν δας 
«ἡ φιλία πρὸς τινα IIL, 3.76 
jin: If, ro. 4) secuns 
um: κρίνειν TL “ἰρὺς͵ ta¢ 
ONES aestimare ali- 
uid ex usu, ‘quent’ at- 
ert IV, 5. 5) elonyn γίγνε-- 
zal pot “ποῦς τινὰ II, 11. ubi 
per cum expticant,: ᾿δμιλεῖν" 


"(Ὁ ὅς ron «ΤΙΣ; ‘Vid. 
Matth. ἢ, 5 . RO. . 
itbosdtgsodue eispes~ 

tare I, 18. 
Hip dgesnety,: compeslare, 
‘salutare ‘VE 


‘Schneider. ad Hellen. “ty, I» 


5 ἷν 
Τπφοφήκοι, aenvenit, de- 
cet IX, 6. οὐ προρήκει τυ- 
φάννῳ πρὸς ἰδιώτας νίξετ 
σϑαι. Cf. ad 1,52: con- 
. sentaneym eat ΧΗ͂Ι, 2. 
ὑμᾶς φιλεῖσθαι, πραρήβει. με, 
Ye ὅσϑεν 11, τΆ. τὸ zodcter, 


΄. antea,. Cf Matth. ἃ. S82. 


Buttm. §.. 112, abs. 9... 
Heogiecdar, admittere, 
sumere (zu sich neh- 
ἐπα de: cibis Σ, 20. ubi 


f retantur SEpeten es 


ό ὁδοὶ αἵ, TX, 4... ᾿ 
i 0. § obi, sibs (-- 


Ὗ 


8 


4520 
rogare ΤΕ, 16 ‘shoylare, 
speciem . coins. τοῦ 
prae s¢ Ferre , 36. 
Πρύςρηκι8,. ΣΥΝ 
tio, 6a utatio ¥I 


Προστατεῖσθαωι, ὑπό sa 


regiabal,:V,1 a 
mann, §, 124, i Math 
490. 

ΝΗ 

πόλεως XJ, 6.7... Οἵ, Matth, 


. $78: 
Teasrésienpractecta 8, 
πύλεων X 


προιτάτξιιν, jmperare, 


me dake Ike 54 cf. ΝΗ, 


vim 
[2 


πὸ 0 οεύδέναι, ἀνάγκην, 
dads 


adnibere IX, 4. ¢ 


eos egy a proponere, 
ἄϑλα IX, 4, sqq. . 


, Προτιεμᾶμ, prac caeteris 


honorare: ob προτεξεμὴν 
. #80, αν Pabig aute-~ 


Passes 
ffigile “lictu eat, 
εἰ vix potest JI,.15, ΟΣ, 


κ 


'Ῥᾳδιεουργεῖν, negtigen- 


Ye ΕΝ 
Ξάφᾳ, certo. Vid, εἰδέναι. ὦ 
Σπαφής, certug: σαφέᾳ (in- 
tell, ἐστέ), apparet VIII, 4 
Adverb, σαφῶς: 14,6. aa- 
-φῶώς olde i: gq. εὖ οἶδα, quod 
° interdum .fortins dicitur . a 
οἶδα σα “pats es ‘ ¢. apud As. 
Sch cite, ipa Fao. 4 


- Buttin, δι χ87, 8. Matth; §. . 
554. Ὁ 


LND-EX ᾿ 


. collnns howe re eh gla, 
tie VIII, 5. Opp: σὐ ῴκ: τού 
ἴσον ἡμῖν ‘Geese... ate. 
Heopalverm, “apponere, 
offerre, de αἰὲν Leg: . - 
Ἠρφοφυλάττειν, nyo aliis 
‘excubias ageve X,;6.. et 
oe. gene: Vi, 39. GE, Matth. 


πὸ ΤΩ͂Ν , post’ aogier: #dtum 
irr, 1}. Vid. tamen ednot.’ 
πωλεῖν, γοηθενοξ, 1g ἡ 
Πώπους Vl, 1%.. Vad, Butem. 
§- 136. p . 575. ΝΣ 
FESS, quomo do? -in 1 inter. 
. recta J, 9... vids. adgot. 
wie Aéyecs; I, $5: πῶς ware, 
uonam tand¢@mic mo - 
αὖ vid: ποϑέ. nag pans lpi: 
πῶς οὐ (οὐχί), quomode 
. non, quidni, noone? 1, 
86. IV, σε Vi, 4. al, .: 
Tog (enclit.) aliqua mo- 
do: μᾶλλόν «τως I, 6, vid 
animadr, ᾿ 4 ΣῊΝ a 


. P... sot oh 
ee δάδιον. εἰπεῖν, 


di- 


% ter: et sine eximi con- 


\ tentione in aliquo ne 


Lg etio obeun do versai 
ii, Ὁ. Vid: Schneider. Ini. 
2 ad Mem. v: ῥαδεουργία. 
‘Pines LOEB), Rares bie + 


~ 


. ° 
. - “κῃ " . 
, a 
. - 
4 . ΝΥ - aa 


Σιξέα, vid, ‘ad I, +: 12,2 “ 
το ραρι cibus VI, 7. (vid. 
Scbneider, et. cater 
᾿ Mem, Socr. IT, 1, 24.) : pr 
a σῖτα 1, 25. Vid. al I Ii, 


δια κᾶν tacera I, we 
ὥικέφιῤρ, considerandi 
- Ὁ ΡΡΑΡΩΝ, cousilitm ΙΧ] 


Delnese, durus,’ PP: par 


λακός I, 5. 


YN'DE X 


Snowy, spootiee:; Fe ne Ye 
sidevare,V1Il,.% 
_etad IX, ror exonttoPrce pee 
_ 0g; indicate de re 1,10, 


Zogptiahagh, exquisita et 


- excogitata -c ibornm 
condimenta 7, 25, paullo 
ante -Weuntur ” μηχανήματα. 
ΟΣ Muret. Opp. Tons. II, 


P. 785. Rahnkén, 
Σὸν δ: σοφοῖς opponuntur 


ἀκρατεῖς V, τ: σοφόν ti, ο- , 
- ἐκ ϑεῶν ᾿διβή tig καὶ χάριρ 


" pue avtificio sum, ara 
(tifioium XI, 1 
Σπαν ξεῖν, ὯΝ est dndtte 
| σαι) τερός, carere I, 14: 
“Faro mdncisel, opp. Frey 
dei ib, δ. 25. Cf de hoc verb. | 
chm . ad Hellen. VIL, 


Σπονδή, libatior ὑπονν 
δαί, induciae (quae fie 

- bant εἴ -libationibus) ii; 

. > Cre 

Στεροῖν privare c. gen, 

I, 12: ᾿σέέρῳσθαϊ τινος, pri- 

vw privatum esse re 

1. 

Στεφανοῦν, coronare. 
(honoris cauiss 


Ze spas “ἀνὰ ‘ordue: ἢ bri vid, 


STOLE sew 5. or gavede- 
cas, expeditionem 
(bellum) suscipére, εὖ 
τὴν πόλιν, εἰς πολεμίαν 1. 10, 


Στονφνόρ, acerbus, ade 
stringens J, 22. 
Συγκανταμιγνύνάι, com’ 
. miscere;: τὴν yr TUL, 
toto anim se dedere 
alicui rei VI, 2, 
vyzalezey, una cniwa- 
Mito Vactari ( collaet&ri, 
. congaudete, Tertntl.). 1, q. 
συνήδεσθαι Υ,4. ἐπί τινος 
, ἀγαθοῖς XI, 12, 
Συγχωρεῖν, concedere 
I, 16. seq. inf, c. acc. 
Συλᾶν, spoliare Iv, 6. 
πλεῖστα συλᾶν καὶ ined sal 
ἀγθρώπου.. 


ΑΙΣ ἃν 


ττ 


χνρβϑχι αν Ὡς ΡΝ, 
‘pacta (dontrectus) 1x, 


Evbmetor: ‘adintot xf 
10. hia’ ve, 28: vnjgéxd 
- signif ~ δ μόρον 


Zubsaaatise tity, ςὺ- 
ari ti. Ὁ 

τεῖν) vie ὃ wee wee 
Συρπὰρ desea, simul 
““duxta seg simul οὗ - 
᾿παϊταχὶς VII, 8. δοκεῖ καὶ 


᾿ συμπαρέπεσθαι (obtings e- 
“ re) ἀνδρὶ ἄρχονεμ. 2 « 
Συμπαφομαρφτεῖν, oomi- 
tari (pr. i. q. ovpxagéze- 
σθαι), σύν τινι ix, 8. vid, 
notet, 
av φερε ά εσθαι, secum 
- (tircum ducére, ‘Gatos 
φόρους II, 8. 
Zongogd, calamitas, ‘vid 


Zovayrigee@as,- een gre: 
gar? I, yr. 
, Συνα ρεῖν!, as 8) ὀυνὲ 
᾿ rr) δὲ gorildon 
συντόμωρ) εἰπεῖν, ut pau- 
cis absolvam, nt bre- 
viter didéant ἐν x6. Vid. 
- Zeun. ad Viger. γ᾽ 
νυκτῶν αγ νάνι te: ‘of » 
ν ‘palate if, 


Zovstuat. a 2" ‘wereari, 
consuéscere cum al, ΠΙ. 
33! gongredi, sonsués- 


/t Gere, de goncnbita I, 26 


συνῆν ἐμαντῷ,, vid, ad Vi, 2. 
Συνεπικοαφμεῖν - “μάλιστα, 
δὰ ἢ Ἐ ἢ τὰ οὐ ζοσ το ad 
decus Vitf, 6 4. 
Συνεκικὸν εἶν, ANA suc 
ne. opem' terre 
Συνήδεσθαι ἐπί τιρος᾿ ἀγα- 
Doig Hil; 9. vid. συγχαίρειν. 
Συνξώετεεν , 
‘milites: hine οἱ σνντεγαγμὲ- 
"vos suit instruct, expe 
“* diti K, 6: φι  ' Ὁ 


Συνεέμν ει» sag. ϑαπάνκρ, 
λ 


\e 


‘inatruere- 


΄ 


420 


rogare IE, .16,, ‘shuylare, 

speciem. 

prae 58 ferre ἧ, 36. 
Πούφρηφιφα ι ὙΠὴ τ 


tio, salutatio VI 


Πρφοστατεῖσθαι, ὑπ aOR 


regiabal:V,1. Gf. Butte 
mann, §,. ra Matth. ¢- 
490. 

Iqocrareveu,. ast aati 
πόλεως ΧΙ, os “Ey Matth, 


Το στάτηρ prantectus 
πόλεων X 


| τεροφτάτειριν, imperare, 


me daxe ἰδ, ὅ.4ᾳ. οἵ. VU, 


τῇ ορειϑέναι ἀνάγκηι 
ΤΉ ον, Ke 4. ς 


ΨΥ im 
"dyes 


YEN», 
προτιθέναι, proponere, 


ἀϑλα 1X, 4, sqq. . 


. Hoos puayr § prae caeteris 


onorare: of προτεξιμ . 
HPO, , TU podis ante 


Ράδιαὸν of 


oi Vix potest IT,.15, .CL 
_ Butt, δ. 307, .g tth, §. 
554. h. 


Pebvovertte, negligen- 


Ya. ᾿ς Ty 
Ξάφᾳ, serto,, Vid, εἰδέναι, 
Σαφής, certus: σαφές (in- 
tell. Zord), apparet VIII, 4, 
Adverp, σαφῶς: II, 6, . σα- 
-φῶς οἶδα i: q. εὖ οἶδα, quod 
* interdum . sortioe icitur . ay 
οἶδα a ae x ς. Pa As. 


‘sel sir (acto fire Ve 


- 1294- Dindorf, 
So ek “i Soph. διὰ Fre Ter, 
Y, 958. ῶ. 


1CHIUS. τοὶ 


ἡ ὁάδιον. εἰπεῖν, 
ffigile “lictuest, di- 


LNDEX ᾿ 


- “pellinnt houerent gle 
‘tie VIII, 5. Opp: - hate τού 
ἴσον ἡμῖν ὄψεις... 
φοφαίφειν, ἐρβράονο, 
οξἔροσσο, de οὐδὲν L2G, “ 

Ἡφοφυλάττειν,ιβτο aliis 
‘excubids ageve KX, 6.. et 

. §. 5 _ Vi, 32." ‘OF. Matth. 


i ae ost πᾷίν stam 
itr, 1}. Vid. tamen adnot.. 
πωλεῖν, venderel, 1g; > 
Jidzove VII, τι. Vid, Bute. 
4. 136. p. 67γ5. --: 
Πῶς, quomodo? Jin- inter. 
. repta J, 9,..¥ids δάφοξ, 
πῶς λέγει: J, $35: πῶς were, 
oF vidi ee came mee - 
a} vid ποδέ. κῷφρα 1 51: 
‘gag οὐ (οὐχί); quom σα ὁ 
non, quidni, ndogne? 4, 
36. IV, 5. VI, 4. αἱ, : 
Hag (enclit.) aliquo mo- 
' do: μᾶλλόν πος », 6. vid 
_animady, 


° _ or 
* : bal ΄ 
Ῥ ᾿ , ΜΝ 
ες ι ’ 
τς τ τὸν ne 


᾿ ter’ et sine εὐ ττηΐ con. 
. tentione in aliquo n ¢ 

»gotio obeundo versaii 
.+- Mi, Ὁ. Vid: Schneider. Ini, 
3 ad Mem, v: dadsougyiea. , 
‘Pines eh), RaT EB eh + 


- » . 
~ . “4 , : 

>> 
‘ ‘ φ - ᾿ 


Σιΐξέα, vid, ‘ad 1 > ’ 
Σῖτοο, ἢ , aibus Vi, . (vid. 
chnei er, et. Weisk, ad 
> Mem. Socr. XI, 2, 24.) : plur, 
,τῷ ire I, a5. Vid, at Ill, 
a2. . 
Bends, taceral, τὰ... 
Ὡκέφις, considerandi 
- ΟΡ ΚΆΡ, consilitm 1X, . 


Belnese, durus,‘ φΡ' pa 
λακός Ι, 5: 


FN DE Χ 


Snowety,. ‘spootited; one 
° gi devare, VII, 3, GE. μήω 

᾿ etad IX, 10; anondiedet ee 
90g; “FRAT care de: rel,10, 


Σοφίαβανα, éxquisita et. 


- excopitata -cibor ι μὰ 
cogdintenta I, 28, paulle 


ante Wountur μηχανήματα, 


ΟΣ Muret. Opp. ‘om. ΠῚ, 
’ p..785. Rahnk én, 
Eo oy δ: σοφοῖς opponuntur 


᾿ ἀπρρατεῖς ἡ, τ: σοφόν τι, ο- 
"pus artificiosum, ara 
tificium ΧΙ, τὸ. , 

Σπανίξεῖν; (ἰὰ, est ὁπάῤίϑε. 
‘ 080s) rvds, carere I, 14: 

Fare nancise), opp. ἔγειν 
dal ib, 
Reln . ad Hellen. VIL, 


Σπονδή, libktior trove 
Sal, induciae (quae fie: 

_ bant cum, “libationibus) If, 

. > Cnr, 

Zreesiv, privare, .5. gen, 

“16, 12: ocdgeoPal τινος, pri- 

᾿ veri, privatum esse re 

' VI, 

Σιτεφαψοῦν, corénare: 
(honoris cazissa) VIT, 9. 

Στόμαι ἀνὰ φεύμα ἔχειν," vid, 
ἀπά. 

Σερατεύεδιν 5. orgeveve- 
͵΄αϑαι.,. expeditiohéeém 
(bellum) suscipere, ‘ele 
τὴν πόλι, εἰς κολερίαν I, το. 


 Zrevords, acerbus, ade 


stringens y, 33. 
Συγκαταμιγνύναι, coms 
. miscere: τὴν ψυχήν τινι, 

toto animd se dedere 

‘alicui rei VI,2, | 
So yeal gees Una CHIN’ a- 


iquo laetdri ( collacthri, | 


συνήδεσθαι Υ͂, ᾳ. ἐπί τενοᾷ 
. aya ots ΧΙ, 12. 
Συγχωρεῖν, cancedere 
I, 16. seq. inf, c. acc. 
vidv, spoliare IV, 6. 
πλεῖστα συλὰψ καὶ ined al 
ἀνθρώπου... 


. τνήϑικθαν᾽ Tertuil.). i. q. 


πο 


Zvarkp ‘dese Per, ᾿ 


- ἐκ ϑεοῖν" tela} “tig χαὶ 


44. ΟΣ, de hoe verb. | 


- (Gircum 


Sonpsraiel sel ας ἘΚΕΙ͂, 
acta (gontrectws) τὰ, 


adiutos Eid 


ᾧ. 3 
«signif: 5 ἐν 


Εν τ ee εὺ- 


mitari wie συ ομοίρ- 
«εἰὐ} ΥἹ, ©. nce vee ᾿ 
simil 
ματα δῆ, simul οὗ = 
‘mitati; VIII, 5. δοκεῖ καὶ 
χάρι 
᾿ συμπαρέπεσθαι, ( obtinge~ 
*£@) ἀνδρὶ doxbers: : 


Συμηαρορβαφτέϊν, eomi- 


tari (pr. i. gq. συμπκαρέπε- 
σθαι); σύν τινι ΙΧ, 8. vid, 
notet, 
av 1% 8 Q bo εαϑαι, secum 
dteére, ‘Garhos 
φόρους 11,,8: * 


Σύμφοφά, calamities, vid 
»καξά, 


Ξυναγεϊρεσθαν, αὐ ἢ gre - 
ὕαΥΣ 1, 11. 

Συναιρεῖν: εἷς δὶ ὀυνεέχόνζᾳ. 
‘(supplent - λόγῳ gy explicantg: 
“φυντόμωρ) πεῖν, ut Ρ81:- 
cis absolvam, nt bre- 

ine ad vide ie 4d, “Vid. 


Benn. ad Vig ory ἦτ. 
ἄννὰν ny ade ‘oF he 
᾿σονηνάγκορ "ate I, 


Zovstuat. net,’ Werenti, 
consuggstére cym al, Il, 


23: gongredi, sonsués- - 


* cere, de goncpbitu I, 316% 
συνῆν ἐμαντῷ, vid, ad VI, 2, 


Avversxogusly - “μάλιστα, 
-multam — cbwrersy ad 
. decus VII, δ 


Euvexcidveaty, Ana sud 
| purrere, opemi ferre 


’ OH, 
ξυνήδεοϑαι ἐπί tevog “dy 
ϑοῖρ HI, 9. vid, “δυγχαέρειν. 
Συνέάετειν ; ‘instruere 
milites: rine | οἱ σοντεγαγμὲ- 
"vos sniit instrarctt, expe 
“t diti X, 6: γι’! “ 


Συντέμν 17 tag. Caravans, 
λ 


\. 


ay 2. miguere, de. 
sam Pt bug dliquid de- 
cidere IV, 4. 

Σφάλλεων,. sup Jantare, 
, evertére, ta x » πολεμίων 
᾿Χ,.72. Opp, “raisin τὸ τὰ TAY ge 
dor: epadies?: ey IIT [, 2. y 
_ Bb opadia ὁρρσμν, si 
" quid adversi secidisse 

videant. 


Ze peovitess, ὁ coercere, | 


;Feprimere, in officio 


continere Χ, 5 
Σωφρῦσύνη Ix; 8. 
φροσύνην soleo  equidem 
cn Vito ih : . - 


, . 
. : 
whoa eee - 4 2 

‘ 


Poddsvude, humiliay /mo- 
destus, morigens V, 4. 
Teessse Xs 4. £h οὖν. καὶ 
τούτου. φυδάστειν εἶεν τεκα- 
ψμόφοιγ δὴ ἦκοο. iig nega- 
᾿ tium. imi p.oaity ny. @sf.. 
1440, coloriter Tl, 2. , 
Ts, non refertur. μὰ - wot VII, 2 2. 
« ὑπηρετῷαι. ἐψιυμῖμτε v ὑπαψί» 
«ὐστῶώνζῳ ὃ. ἀπὰ τῶν Diner, 
᾿ς ὅδῶν τε Fe rman εγεφαῖ- 
Ul "ease. δὰ — πόφτερ »-- υὑμαφ. 
ubi cave ad μέν. xefexas. te, 
_quap sparticula .wop nisi oxm 
31§, quae proxime praace- 
, Fiat, , simpliciter sopulat se 
» quentia; - , τὸ —~ ch H,. 17. 
᾿ Ῥχαϑίεχεμβ deri ef, καὶ, 
Teize ge: ΣΟ 5 urbis Ἧ, 
. τ. Ὦ ubi mox dic. : 
Tine eroy 4 vargumen~ 
κα. 
ΥἹ, ὃ 
ψευφεοαδιάς, i, ag. Ἂν ‘tpis 
. τεχμοπθιοῖξ ἀφροδερίοις,. jn 
‘songressibus venereis 
. dia, quibus laheri pro- 
ereantur-i,e,. Cum mu- 
_lieribus. Oppon, . ἐν τοῖς 
ον φαεδικο, . 
Τελεῖν, impendere, ‘ex~ 
_ pendere. XI,. τὸ _Phavorie 
aU. velete* ἀναλίσκειν. 


EN DES ΄ nC 


»,Ζω- | 


rae ~~ 
. “ 
. Ϊ 
"ὦ 


Troms és suavis, i a. ‘tits 


“andicinm, I,. 67: ἮΝ 


a 


x Seapecantton. gm 
 modprationem,, appella- 
ee nonnumquan etiom τη ὁ. 

estiam; sed hagd scio an 
, yecte ea virtus frugali as 

ΜΟῚ jellari possit; Eiys epim 
videtur esse proprium 2 ™mo- 
tus anim! appetentis regere 
᾿ et sedare, semperque adyver- 
santem bidini, moderatam 
in omni re sérvare constan- 
tian. Cui contrarium vitium 


_nequitia dicitur.“ Verba 
Εν Ciceronis - Pusey Disp, 
oS .0.., _ 


. . . 
. ει . ' 
~ 


. vee 
ortPe Oey ἃ 4. 4 


II, 10. 
Τιμᾶν,. fits αν hon arake, 
“aestimare ΠῚ, 4: hono- 
RAB δι ad. faanam 


¥vacare.} 3-3, Wad. potat.: 
| praamiisornare. TTL, 246 
whi opp. -τεβωρεῦνς IX, 249. 
undid. Thy Cag Oe, Ῥαραῖνα 
nifgations, “aceiplendum 
τιθεῖς id. ad. XE, χ6. extr,, ΟΣ. 
Zein. ad Viger. Ρ.. 187. fin, 

Tp ye, clappod xav-zvogrveoy, 
qui tyrannis trihuun- 


tux honores VII, δὲ tiny 


EQOA, si quis alterum post 
τ seeeifictann ad coenam vocat 
veVIIT,.3: digitun etiam de 


: praemio IX, 7. 


Τιμῶρεῖν TOU y - aleisai 
 daiurjam alicui illa- 
tam, opem férre alicui 
laeso Hl, 14: Cg 00 εῖ- 


.. CBat, Ulctsai ini urlam 


sibi illatam, tia’, al 
eisgi, punire aliquem 
_ I, 12. Κολάξειν et. τιμωρεῖ- 
‘ σθαι sic ‘differunt, yt hoc 
Rroprie ad ex! yendam. vin- 
ictam legibys debitam, il- 
dad, pariter ν᾿ Jatinum ¢g- 
| stigare, ‘ad emendationem 
"et prohibitionem | peccantis 


an | 
΄ 


»χρξοσωκθ!- Athipt:: Rhet. | 
“ἀο: "διαφέρει ὃὲ τιμῷ ea. 
“αὶ πόλὰ σερ"" ἡ μὲν γὰρ. πό- 
ον Jae: τοῦ πάσχοντορ᾽ ἕνεκά 
dor, | t δὲ εἰπωρίᾳ τοῦ ποι- 

- οὐφτοῦ,, fra: 


' Cf. ‘Heiidor?, ad Plat. Pro- | 
” tag. §. 40, “CP. 324. C. HSt.) 


art Noct, A tt. VI, τή. ᾿ τ 
θ᾽, pron, interrog.: τίς 
warum doch ? onitur 
“FR ‘Ore τέ; plarie ut latin. 
vgutd?, pro. oho wid? ; FV, 
δι ubi tamen licet dingte in 
‘wiefern? — De cl οὖν οὐ- 
δὲ σιΐαος. (ac praesent) 2n- 
“, a diet est ad I > 5 de 
- eta vid. ydg. : cat 


nsurpatur ut ‘pogerune 


” mau Cong ome) t, 16.19, 


Battm: §..- a4: 


Maxk. ¢ Qe 
487. 2.}:. saepe ler 
pi εἴ SB de ‘quo vid, 8. 
- τ num, ἼΠ|: ¢pniuugitur 
: enm adiectivis, ‘qualitatis, 
 nfodi;, numéri significatio- 
-nem habentibus, ut al “ι 
+ HL, 16. τοσοῦτον δὲ wei abe 
' 11,5. Exaordg vig, ὅκα- 
- Ordg. ποῖός τὶς, vid. ποῖος 
- (Cf. ‘Math. li. num. 4) 
‘Interdum ‘sic etiam’ latinum 
.quidam. adiicityr . adiesfi- 
vis qualitatis v. Ὁ. incre- 
τἀἸ quidam.. “δὴ αὶ, 
od nos dicimus eine in 
rer Art unglaubli- 
“the Liebe (cf, -Exnest, ad 
Horat, Tursell. Partic. Lat. 
- p. 725. Hotting. ad, αἷς. Dit, 
sy 1.): elxsiy m1, ..dzcere 
- quod alicuius momen- 
-ti sit X,1., (Mateb. 1... 
‘num. §.)2 ” newtrum "πὶ saepg 
- ita. poniturs πὸ tit .adi- 
-quantam, «δ᾽ πα: ex 
PAT». squodam hhoday 
oa Nes drejmus etwas; 
A 18g ond it Wks Ve CE 


ἐν δέ πι-ἐλλίικωσιῖ, “8. Ove’ 


ἦτ »εφο 1M} 95: bi. vid., notan 
“Ὥὐδὲν tt, vid. οὐδείς. οὐδέν. 
τὸ μᾶλλον, vid. μάλα. C 


i τόρ 1487. Vi, 


12 Beige ECD. ὅλο, Match. 
, 8. 487. 4. 


rem, 
Ret fone *. ee abe ae. a 
Pe τ δ igen, τὸ iam yee. 


vera I, 7.98 111, ὃς 


6: al τοίνυν, conti-- 


: nuandae.-orationi inservit, ut 


πεν δ δε ἃ ‘nus IT, 6. 


sed quod I, 28. legitux 
nal τοίνυν, id simpliciter i in- 


' Jumpetandtin ἐξα 9 qe," ung 
da ὡς 


er, x: t 
παιλοῦ το Gy talia, ; | kann 


ΝΘ ἘΝ’ ΤΥ 


ἐν ἀδινυδήνυην HL, ας -inngie’ | 


tur cum articulo, ὁ κοιρῦτας, 
-is-quitalis est I, 13. X, 


” ae cf, ad TII,-14, Graecos. 


promiscue. , usyrpasse : n@i- 


trum .resuzo et τοιρῦταν 


pnt τφροῦτο. bt. τοσοῦτος} 
. wx, eatsiguad, he 1, , Comme- 
-BAOTEMN, : es 9 eee 


Te aot reg, tantu ,.in pla-. 


. ral. efiam at My ξ.. ποσηβ- 
tg t τοσούτῳ, 


tanto, o,.comp. I, 19. %, 2. - 


ὅσῳ. Neutrum modo. τοσοῦ 


- respondet in altero membyo . 


60% .modo sodovco.. » Gt. 


φοιοῦτος. - 
Tors, post. ἐπῳδάν, ὃ ὅταν, ἄν, 
᾿ Πα Π,.0. 1) τ. V, 4. 
Te awe S@,: ἀρ. appazatu 
>maensae dio. 1, 18. 


omnibus. viribus.ip- 
-oumhera. ἀπ᾽ Δ]. IX, 7: 


εἰ φρέμασθαψ ewe, ix eer | 


/.Wertere,: fugare -al,. 
The.) χων. 8 

Tope, alere;. φύλαξας 
- &, 4» (δξν .δὲἱ placet Heindt, 


pa Hong Θρύν 1, g, a. dE - 


ἄρματα, vid. ὥρμα. 
Τουφή, deliciac, ἴαχον 
αὐ 851, ον - τς ray ὁ οὗ 


- 


πράσεσϑαει:εἶξ τε όδωμένως, 


᾿ ΄,χ 


πογχάψειν, οὐδε δ nip 


1 gene cum: ‘partici: πὶ ἜΣ 
OVIM,- 6. ΧΕ, 8.5: 


d; an 
aS -ohaliise a Bast 


"S540 4... 
Τυφαννεῖν, regnare I, 9. 


. 


‘ 
‘ 


124 


" ete. of Pages γεδόβηνσι, po- 
testati ‘we -im ério 

- tyranni subieveti' » Lge 

Τυφαννευύμενοι, σὲ, i. ge 
of εὐραχνούβμενρῳ, - 


-Pégavrogs τα éolae dos 


"π . + ? a 


Τρείξειν, insolenter at 
eis petulanter agere 


τὐβοιστήρ, insolens; e- 
-tulans?: comp. - dfgrosérs- 


3.) X, 2. ἐν aviodxais τισὶν 
᾿δγγίγνεταὶ — τοασόντῳ ἄβρι- 
ι Θεοτέροις ot. - 1 nolim 

seribere ὁ Be ΚΣ τέροις, 
guantumvis Rid sciam S¢hae- 

ero meo (ad Greg. Cor. p. 
“494. b.) placuisse. 
: tur 


βυιστότηερος ad facingra 
> yeferatur, quae ™ revera 
- Zacit ‘petulanter, εὐκικώ- 


segog autem de eo ,intelligas 


ἐὰν) cul .est yoluntas et 


pre ensia insolenter a-' 


" gend 1 aut qui scit lascivire, 
um 


his quodammodo Come - 
εἰ parari possunt latina lasc ὑπ 


viens et, lascivibun- 
dus, quorum item tenue 
quoddam significationis dis 

‘ erimen est, 

Pavey celebrare, lan u- 


. ‘paavioraeOus ϑάκων, as 
“surgere de sedibus -{ho- 
noris canssa ) VII, g.. ibi 
dicitur-dxd rev ϑάκων. Vid. 
adnot. 

"Ταιξαιρεῖσϑαι, clam de 
medio’ tollere V,2. vid, 
ndtat, 

πέρ ros’ "μηδένα, ἀκαθνή- 
ourey, 1G quis. moriathe 
itt, 3 18. . 


oe 
of ς 
? T Φ 


ENP E'X 


:minationem. οἵ“ ὦ t 
tn civitate olinmiibera. 
‘ow De Tyrannis:Gr Grae- 
corum singutaris exstat 

-bellus Dramanni; >. *Peodite 
. Hal. Sax. 181. cot, 


Υ. . 
ἫΝ . > . » *¢ « 7. 


ἐἀπορβάλλοιν, superase, 
.exéedere, ο. eae. I; 170 
‘CE 8 

'φπέρεν, egregie, aupra 
-‘modum bene VI, ὃ. 
gitar etiam Ope: Demosth. pr. 

OFOR.'Cye 5e.. ee 

Ῥπερφέχειν ᾽ 

“gr satieres i. ᾳ, 


praes tare, 
προέχειν 


‘Panoersin. τινες: officia 
praestare, praviticaris 
‘alicnius voluptati in- 


Ac wide- .servire VII; 2 XI, τὸς 


horgm ‘verborunt recte. 
statni haec-differentia, ut v- . 


dic, de amasio, qui ainatori 
"se prasbet et obsequi- 
‘tur, syn. φαρίξεσθαι,. ὕπουρ- 
γεῖν I, 57. 


“Fares δα,» yhi est: plu- 


t ap, Latinos quie- 
Tt (Salk. Gat. XV, 4. Cic. 
Off. 1, 29, 103.). CL Brem, 
ad Nep. Att. [X, 4." - 
‘Pad,-.c, gen. de ipsa caussa 
dicitur, ‘ukert Ub dat quid fiat, 
eoque di ab ἀπό:  con+ 
jungitur cum passivis maxi- 
- me,. sed non raro etiam cum 
, neutris et activis,. quae vim 
vam pascivem -hahent ; 
aad eevag ἐξαπαεᾶσθαι II, ἃ. 
: φιλεῖσθαι 111, 9.. ἀπόλλυαθαι 
ib, 8. ἀποθνήσκειν X,, 4: κα- 
κὸν πάσχειν Vil, a. αἱ ὃ eee 
ψίαε af tx τῶν φῇ 
vay VII, 6 . ubi vid. ad not 
‘Troe 868at, subire, 
suscipere, πόνον Vil, 1. 
'γπολαμβάνειν, excipere 
sermone et responde- 
-re, das Wort nehmen 


.. VI,.9. ὡπολαβὼν εἶπεν, sere 


4 ‘ 


‘ 


᾿ς 'Lept. p. 26 


INDEX 


[ 


το δοῦν ὅλῳ, Φα cepts di- 


~ mig ch VIU, 1:8: (Sebaefer. 
ad Lamb. Bos.. Fil. p. 429.) 

_ Hodem sensu a Latinis: dig- 
*. tur buscipere: ,Susci~ 
_ pit Anchises. at 
‘--‘gingula pandit.“ Virg. Aen. 
VI, 723. 4, Sus cipit Sto~ 


lo: Tu, inquit, invides.“. -: 


᾿ Warr. R. BR. I, 2, 24. ,ySus- 
cipit unus: Tune solus 
ν΄ ignoras #: ete, Appul.” Me- 
-..tamorph.: IV. p. 75. ed. Bi- 
‘pout. 5 us cipexseaserim o- 
-~ hem -diit’ Quinctil. . Inst. 
οὐ Orat. U5, 98 = -- CC 
"Ῥπολογέξευθαν, ratio- 
, ποῖ habere, c. ace. VIL, 
. (δ... Metapheora eumpta est a 
+ meremtoribus 5 τὰ λόγον ἄξια 
im rationes ouns xeferentibus, 


π᾿; ~ ‘ 


γ 
ret e 


, . ὁ ᾿ 
Sayan ἢ πίωων. ἘΠῚ, 11. 
| bayeo ἢ vee 
Φαιδρός, hilaris If; τὴ 
Φαίῤνεεθαι, videri; ἃ. ink. 

VIL, δ: appartre, cpa 


-. tieip: IV; 1. Φαίνομαι ἐγών, 
apparet me habere, 


manifesto, aperte ha- . 
ed Der. 


‘beo. Cf. Wolf. 


Paiayé, acies instruete 
> ὃ 
avai; satpe- iteratur aut 
abundanter infertur, posita 
ian eiusdem significationis 
* loquentis orationi inseritur, 
nomini suo tum praemittitur 
tam pos onitur, Vid. ad I, 
2: gitvas, vid. ov. -Vid. 
: de hog verb. Buttm. 6. 97. I, 
εν 8. et δ; Ῥ. 302,- . 7 
@avegog, conspicuus, ἃ: 
pertus ἢ, 4. IX, 9. uhi 


."*mox dic. ἐμφανές. - 
:@cdoxerv, de se ipso prac 
- dicare, contendere, 


atgue ordige ” 


voce, vid. ad I, 7: si meédiae- 
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Peo έν ἘΝ anstiagre 4, 
ἌΡ ἊΝ ODae; loa VII" + 
.. μένδυνον, gubire VITA. >, 


“ex oxredass, suspects m 
haberelty 
"PeoRtog, suspectug, seq. 
inf. (etiany particip.) I, 15. 
Ὦ. ᾿. “ες } 1 ν᾿ 
“Peoveyste, obseyut,s ἀφ 
amasio qui sui copiain facit - 
"- {πδυῤνηφετοῖν) 1,472 0 ff i-< 
‘ cia praestare,. colere- 
ὙΠ, 9. of ὧν γυιαθτὰ ὅπονφ- 
- ἡῆσωθεγ αὖ elustrédqi 
. honore affecerint al 
_ oy rr sos ~ ». , 
Troveyhae, officiu: 
_ bene {ein an Vu, 7. » 
'Proveyta, officium, ὁ ἂν 
τ seqtium I, 58. VIL, & 


᾽ 
.Φ 


"44 ‘¢ 4, Be oo 


Pad , . 
. , . > 
, ᾿ ° . 
. . « + . Η ν- wv 
. . 
5 ~ a 4 , 
ὁ "κ,.. εν 83Υπ͵. . ΝΞ ΞΕ 


- Hactare 7, 96. ‘Vid. Buttes, 
- §4or Reecps 38... ον 
Φαυλότεροςν, inferiores 
- Adignitase et opibne I, 
Εν, Adieat: φαῦλος. (¥ i-lis) 
eadem fata tylit,, quae. no-~ 
αι, 6 Ἀἢ 6 eltt,-quod.plim 
simplicem . denotabat. et 
jaudi magis quam convicio 
inservisbat. f. Ruhnk.: ad 


~. ‘Tim. p. 268, sq. -" 


Φέρεσθαι εἴς te, die. ut lat 
-:fexri VIL, 2. vids προιπυειδδ. 
' De lat. ferri cf. quae scrip» 
81 Qbs. in varr. loce 
_ vett, Lat. Part. I. p. #0, 
Φϑονεῖν τινι invidere: 
| pPovsiggac, in invidiam 
' venire,. invidiam ha« 
- bere XI, 6. 14. Cf Buttm, 
§. rat. 5. Matth. 8. 490, 
Φιλεῖν, diligere, non idem 
- est cum égan, quod vid. ἡ 
Φιλία: pera φιλίας, in der 
Giiteé (ita nt amer sequatur) 
yel, ut Terentiys (Andr 11,5, 


¢ 


4 


᾿ 


ΝΒ. 


. 31.) locheitys, ere gratti,: Ν vidas ior Ws, lato 
-i Opp. βίᾳ Ἵ, 58» ’; Mt as ἢ (υἷος 
Φλικῶρ, ἀπεῖδα, blandé 7” gitur Ls. ok, ϑανοῤ,. 


os Sampitens ᾿προρεικεῖν cove Φυννύ o Pew ROP IT, bag? 
ἃ φοὸς qa Wewrdr ΠΛῊΝ 
oy ἔχα, ἃ ἘΣ 
att cheese earns: ee 
φρονεῖν) Ἑ, 28: τῶν 


ΩΝ ta. contentio, 
semulatio (boni), ΙΧ, ra 


’ amans Υ, & 
minus late patet quam φιλό- ᾿ 


ΩΣ λόκολι ρ. οὐσὶσαξ ἕὰ ἢ 


-atae studiosus, patriae 
Ho¢ nomen 


᾿διλονιμίαν Ἢ -propr.. dio. de -. 
laudis honoriaque stu-; ' 
dio, ut. VII, g,:. ced I, a7... 


dignitas est, id wod ape 
paret e sequen ntibas.” 


Φοβεῖσθαι περί et ὑπέρ τ ᾿ 
τ 906, timere. de al. VI, 10: .᾿ 


seq. βρη, Culus eonstruptisnis 
quae sit natura, explicitum . 


γιστον φροϊουσῶν | γυμαι- 


κῶν. Opp. τῶν δούλων. - net 


Φροντέξειν civag,. 
. ghictiue gerere: 


Curaw 
᾿φρϑν- 
δ μή τι meeps de 


quo -eellicit® suyt ete. 
' Vi,.0 Ch Buttm, 5. as 
& Matth, 
“δυλάνοεσϑαι et aad, 

' stb cavere ab “ah, ti- 
‘mere VI, κ. 14. οἷ: H5ag. 
ΣΦ φυλακεέον. 


§- 490-5. 


todl, éaven- 
dum est II, rv. 


- ept ad IL, 8: ear. pass. re- Φυλή, tribus ΙΧ, 5:. via. 
flexiva significat. dicitur I, : ‘animadv, - -. 
183 ὅταν ἀποθώνωσιν ovg ᾿Φύσοι ποφυκένειε, vid. εὰ ἦτ, 
ἐφοβηϑη. % 1itie- 
obsess, timendus, 86. 
, 153: ὃ πηλημὸς φοβε- 
(ἐστ), vid..ad ΥΙ,9: go. . 
 Bsoée (ἐστε) py» ‘tim on - 
ae ee i, 18. ᾿ Cf, ad 


Φόβαι,ὰ ὀοὸ sé δορυφόγων,, 


τ pitdr. ‘ened ἴδει τὰ ᾿ 
ρθε proper as, wapien- . 
-$ar sepit, madide ma- 

dean, veltie faiet | 


x sos - os age « @ 


. ‘ 
e 
“ τ ἢ oe ecoe 
ΓΝ . - ὼ ΚΟ 4ψ ΝΜ 
᾿ - > 
. é ° 
ΟΝ . Lo Στ ἢ “fe 
a 


‘vappettta ise von 
I,‘ ai. vi 7 


χαῤιξισδαὶ ‘riati ficari, 
Kolerdg, | ditfidilis, c ‘obsequi, corporis ς ο- 


inf, I, 16, ΙΝ, 2. (cf. : ‘Butt. ΜΝ piam fucere, opp: anai- 


- §. 2276. 5.. Matth,-§. 634. Ba): τς 

“molestus, τὸ aden . pers ghar, Rk ‘in Tre ve; 

nem afferens, acerbugs, ..- Tim. Lex Plat. on i ; 
τῷ. 


gravis I 14:.¥, χα. Vy ah . 
~ ed-qohems,. molesting Gn *Htisebk. ‘ad ΤΙΜΉΝ I; i 


- oo . . - ft 


χαΐρειν, andere, ope 
ticip, vid. ad V5; 3. 


- *dello). AJ,.10. Adyerh. gale’. ibeneficta 7 paneer 
τῶν ἀϑ Exe non diben- zene, gratia, benove- 
- ἀντι AS «ον ee. οἱ lentia, quae: betur™ 6b 


Χαρά, gawdfumt, - Epercodety 


~"beneficid accepta VIII, 2. ¥:. 
--VIII 4: βοτὰ yagag, qum 


‘ beneficium, gratifiea 


ANBER gy 


. Pa ibd 
a | 


~ Bio: vu 4." ‘phi at ‘Ones: “ὧν oes, ἀφιρυσηῦυτϑο eras 


εἰϑυμᾳτωπάταν ᾿'χἄρινες et τὸ 
αἐχρ αὶ τοῦ! ὑὐδεώτου δώρημα si- 
_ bi redpondent: χάφϑεεξ dip -. 
" cunfyr,,’ obsequia in “τα 
wenerea (gallice les fa- 


‘ veurs) I, 420. ΝΗ, 6. Pin- “Χρή, 0 portet XI; x 8. TIT; g- » 


_ tarch. “in Amator, ς. δ. haec 
᾿ hahet; χάρερ γὰρ οὖν ἡ τοῦ 


‘canéntium’ οἱ" saltan- 


, yuma: (in ‘hdticrem ἃ 


eoruny) 

IX, ‘4. Wids Wolf, Preleg. ad 

Dent Lept. p. XC.}: VI, 4. 
‘sattariones,:chorene. - 


a9 ὑπ ἄλλον ᾿πενορ σἿΒ- 
- φθαν- ,ρῆν (Sta ist partes 


᾿ ϑήλεως. ὑπειξις τῷ ἄφῥενι κέ- Ὁ ΠΧ Eft ét,* ΒΡ ΌΡΑΤΘΣ teens, 


* πλητίχς πρὸς τῶν παλαιῶν. 
HeiqgoveFas τοὺς ἐχθρούς, 

Sd iimicos*yincere,: ΡΤο- 

of “tligare, | Opp. τοὺς grove 
- συ τοιξῦν. VE, 12, ~ Of, :I | 

ae Mbindie κακῶσαι. ἀδρούα". 

Kovnyex ar ἀγῶνερ, terta- 

, Mina Forum, qui suis 
[sumptibus chores 

wehent. (np. ut i ipsorum 

“BEN alios vincant, elegantia 
et magnifigentia) 1X, II. 


otest): avro 
Quod h.-L?' Reg atu teapert 
tyefe) bro praesent. x64 nt et ὃ prod 


€xstatj ap. Stoba Osis 
. tam existintiaht.. “ik down. 
- ad Viger.py 214: a. b.). . Mi- 


hi ne hoe quidem leep aliam 
vim nisi. propriam .habere . 


- imperfectum ¢gittetar.- Sensis 


hic est: . nen oporteba 


. (nes vero ‘te ‘oportet 


crederé ete. : 


Χορηγος, dig. is, qui atri- Zodaarey o Opes, peonnice 


bu sua.editus sump- 


V; ᾿ 6 


‘tum praebebat choris Χοήσϑαι; φενί, aNeetus 


instrue¢ndis. et: .ador- 


opera uti V,a, - 


nandis aptosque, homi- Ἄφησε, usus, usura ΠΩ 


nes deligebat, ques 


velletin scenam pro-~- Xejerwos, weilis. ΨΙ, 26, 


ducere 1X, 4, -Vid_Ernest. 


! 


ad Mem, Socr.. IH," 4. 3 Xeleedas, soungere, Uns 


Wolf. Proleg. ad Den. Lept. 


24. 
p- LXXXIKsqqg. . -. XW ea, regie: ager x Se 


, - 
2 - 
ι ἢ . 
φ ᾿ 4 


By propr. est anima hh. - 
e. ri, piers. facultas, qua 
 sentit corpus et Vivit 3 fine 


. 
7 : 2 
‘ , 


"288, hocce modo, sic 
. ΤΙ, δ. ads ἐπίσκεψαι. 
δή, cantilena VI, 2. ° 

"Qvetgdas, emere, δ. gen 
previ IX, αι, Cf. Buttm. §.. 

. δ. 9). ’ Matth. δ. 365. 

‘Bek Ut, wie , 7 latissimo sen- 


. “ἢ 
\ 


gi I, 


“vita. IV, 4 ok τῇ rat : 


φυλακαί, vitae preesta 
animus 1, 5». al. ~ 


a Ν 


a 


su? a) ὡς ἔοικϑ vir, 2. ὡς 


᾿ φεάνξες ἐπιστάμεθα, x, 4. ove 


οὕτως ὀλίγους τῶν ἰδιωτῶν, 
ὡς πολλοὺς τῶν τυράννων IV, 
2. vid. adn, δ) 6. superl, αἷς 


. τάχεστα, quam celerrime 
Vi, 18. *) quantum: aig 


a 


- 


498 INDEX 
δὲ γαυρυδντω If, τό. δ᾽ μα. IV, τ: ὥρπερ ye wed, vid. 
. tamguam: we βιὰ fog γέ num. IIT: guasi, c. gen. 


, πορεύονται II, 8. of, VII, 9. 
19. ad VIII, 5. 
ii. ponitur a) cumdnf. pro ce 
ge: αἷς δὲ συνελόντι εὐπκεὶν, 
4 , vid. συναιρεῖν. ἔχεις τε εἰπεῖν, 
. ὥς μὴ er ds αὐτούς X 
a te ro: ὅτι, Latinor. 
tied vel inf. c δόσις ἐ- 
σεάμεθα “.- ὡς — ἐξεικά» 
νοι» οὐτούς ἶν 68. ἀπολο. 
γεῖται ἅμα πράττων, ὡς οὐκ 
- ἀδικῶν πεποίηψεν IT, 17. ἐξή- 
» dages Huds, ὡς τοὺς φίλους 
close εὖ ποιεῖν δυνάμεθα 
I, te. cf. il, δε gui Ie 


TK 8. 
- CEL. ah. v, Buttm. 6. 156. 
p. 566. sq. Matth. δ. 628. ~_ 
[Reatews, eodem modo, 
similiter VII, δ, 
REREQs propr, est nostrum 
wie immer, wie doch, 
wie aye ἢ, wie θῖν, vid. 
᾿ πέρ: ἴδιαι κα Ι, 


abe. IV, 6. ὥρπερ πολέμου 
ὄντος, perinde ac si bel- 
lum geratur. Cf. Buttm. 
§. 155. obs. 5. Matth. 569. 
"Aste, ita ats, ©. inf, et acc, 
» 18. Gere ἄλλοις LOCATE 
ϑεμένους ἀποδημεῖν (αὐτούρ). 
οὗ VIII, 6: idemque signifi- 
cat, seq. indicat., sed. ita ut 
‘gaepissime valeat ῥὴν νὰ i, 
Κι 18. 20. 48. IV, Ζ os 
1 KI,aa: οὕτως —- ere, ita 
. out ἢ, 15. Ill, 13. soaet- 
τοῦ — core Ill, 5. ow Vid. 
- Buttm. τ ἢ. tite Φ $:. εἶ. Ῥ' 
56). Matth..§§. 544. Seg. 
‘ay ciete, rodesse VIII, 
7. IX, 9: ὠφελεῖσθαι: ὅπό τι" 
' OSs ab al. iuvari Ky 4 
Ek wa, quod prodest, 
emolumentum Χ, 5. 
‘Ry thine δ; utilis ix, 20. 


? 
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_ . - 3... 
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δὲ yevoptesm TI ry 1H d) 


tamqnam: wg pea ag 


, ogevorrac I, 8. ef, VII, 9. 


10. δὰ VIII, 6. 


XI. ponitur a} cum inf. pro ose 


ge: αἷς δὲ συνελόντι εἰπεῖν, 
, Vid. ἀυναιρεῖν. ἔχεις τι εἰπεῖν, 
Σὰ μὴ eer δι’ αὐτούς X 
ro: ὅτι, Latinor. 
" quod vad inf. c acc: ἐ- 
αἰσεάμεθα “- ὡς --- ἐξεικά» 
_ fovow οὐτούς I, 58. ἀπολο- 
γεῖτί ἅμα πράττων, ὡς οὐκ 
- ἀδικῶν roxolnesr IT, 17. ἐξή- 
Iie oD we τους φίλους 
᾿ ge «ἰοιεῖν δυνάμεθα 
4 1g. cf, il, δι ALS Ie 


- ΝΗ v, Buttes §. 186. 


p. 566. sq. Matth. §. 628. _. 


‘goatee ὁ, eodem moda, 


similiter VI, 6. 


Aszee, propr, est nostrum 


wie immer, wie do¢h, 


: wie anch, wie έν, vid. 


πέρ: : ὥρπερῃρ “- οὕτω ) week I, 


= _ 
INDEX | | 


go, IV, 1: ὥρπορ xe eed, υἱά, 
yé num. lit: “μα εὶ, c. gen. 
abe. IV, G 9 πολέμου 
ὄντος, perinde a we si bel- 
lum geratur. , Cf. Buttm, 
§. 152) obs. 5. Matth. 589. 


Were, ita ut, c. inf. et acc, 


1, το. ages. ἄλλοις παῤρακατα- 
ϑεμένους ant monte (αὐτεούρ). 
ef. VIIT, 6: idemque signifi- 
cat, seq. indicat. , Tied. ita ut 


‘gaepissime valeat i μὴν μὰ i, 


. ete, cf, 


ζ 18. 19: τ 48. IV, 
I Bere, ita 


. south, ote In, 13. τοδού- 


10» — Goce ut, 5. om, Wid. 


567. Matth. §§. Gate 629. 
‘ayetety, rodesse VIII, 
7. 1X, 9: ὠφελεῖσθαι: ὅπό τι" 


᾿ ΨΌΟΡι ab αἱ invari X, 4 
"Qypsinue, quod 
‘emolumeéntum X, 5. 

"‘Rotispos, utilis ΕΣ, x0. 


rodest, 


> 5. 


, δου 


‘he 


